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Se11or Secretario: 

Tengo el agrado de clirigirme a usted, en referencia al caso Veliz Franco y otros Vs. 
Guatemala. AJ respecto, en cumplimiento de los plazos establecidos, tengo a bien trasladar los 
siguientes documentos: 

1. Oficio UAI/LENR/eseho/jill/2780-2021, Comunicación clirigida a la Corte IDH; 

2. Informe UAI/LENR/eseho/jill/Corte ID H 92-2021, que contiene la respuest<l estatal 
correspondiente; 

3. Ínclice de anexos que acompaña al informe UAI/LENR/eseho/jill/Corte IDH 92-
2021; 

4. Anexos AE-01 al AE-11. En relación con estos últimos, cabe indicar que, debido a su 
gran volumen, se podrán descru·gar en el siguiente enlace: 

  

Sin otro pruticulru·, hago propicia Ja ocasión pru·a reiterar las muestras de mi más alta 
consideración y estima. 

Señor 
Pablo Saavedra AJessandri 
Secretario de la Corte Interamericana de Derechos Humanos 
Su Despacho 

CORTE I.D.fI. 
* 1 3 DI C 2021 * 

RECIBIDO 
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De la Esquina Oeste del Ministerio de Economía, 100 Mts Sur y 50 Mts Oeste, Sabana Sur, San José Costa Rica 
Teléfonos:  - Correo Electrónico:  

Síguenos en: o a 
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111. INFORME DEL ESTADO DE GUATEMALA CON RELACIÓN A LAS MEDIDAS DE 

REPARACIÓN PENDIENTES DE CUMPLIMIENTO 

A. Sobre las medidas de reparación parcialmente cumplidas (punto resolutivo tercero de la 

resolución de fecha 21 de junio de 2021) 

17. En las siguientes secciones, el Estado de Guatemala pondrá de conocimiento a la honorable Corte 

IDH, sobre los avances referentes a las medidas de reparación parcialmente cumplidas declaradas 

de ese modo en el punto resolutivo tercero de la resolución de supervisión de cumplimiento de 

sentencia de fecha 21 de junio del año en curso. 

i. Con relación al plan de fortalecimiento del Instituto Nacional de Ciencias Forenses, en cuanto al 

aumento del presupuesto y a una mejora sustancial en la ampliación de cobertura (punto resolutivo 

décimo de la sentencia) 

18. En el punto resolutivo décimo de la Sentencia, la Corte lnteramericana indicó que «El Estado 

deberá, en un plazo razonable, elaborar un plan de fortalecimiento calendarizado del INACIF, que 

incluya una asignación adecuada de recursos para ampliar sus actividades en el territorio nacional y 

el cumplimiento de sus funciones, en los términos del párrafo 268 de la presente Sentencia.» 12. 

19. En resolución de fecha 21 de junio de 2021, la Corte solicitó al Estado que «[. .. ] informe si en el 

proyecto de presupuesto presentado por el Ejecutivo para el ejercicio fiscal 2022 se previó aumentar 

el presupuesto del INACIF con el fin de poder seguir implementando el Plan de Fortalecimiento y de 

ese modo tener mayor cobertura territorial, entre otros, así como respecto de su aprobación por el 

Congreso de la República. [. .. ] y requiere que el Estado acredite una mejora sustancial en la 

ampliación de cobertura nacional en lo que respecta a la ejecución del Plan Estratégico Institucional 

para los años 2021 y 2022.»13 

12 Corte IDH. Sentencia de fecha 19 de mayo de 2014. Op.Cit. Párr. 10 de los puntos dispositivos. 
13 Corte IDH. Resolución de fecha 21 de junio de 2021. Op. Cit. Párrs. 12-13 de los considerandos. 
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20. En lo que respecta al primer punto, correspondiente al presupuesto del Instituto Nacional de 

Ciencias Forenses de Guatemala (en adelante «INACiF»), la Secretaría de Planificación y 

Programación de la Presidencia (en adelante «SEGEPLAN») trasladó información sobre la 

estimación del presupuesto asignado al INACIF, valores que obtuvo del proyecto de Decreto de 

Presupuesto 202214. 

21 . De esa forma, SEGEPLAN manifestó que «[ ... ] el Proyecto del Decreto de la Ley del Presupuesto 

General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal 2022. En la página 32, para el 

INACIF, se visualiza una estimación de Q. 346,600,000, así mismo lo contemplado [sic] Proyecto 

Decreto 2022, página 43, confirma lo indicado.» 1s 

22. Por su parte, el Ministerio de Finanzas Públicas (en adelante «MINFIN») detalló que«{ ... ] el Proyecto 

de Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal Dos Mil Veintidós, 

el cual contempla asignaciones en la Entidad Obligaciones del Estado a Caigo del Tesoro a favor del 

Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala (lnaci~, de la siguiente forma: ... »16, 

remitiendo así el siguiente cuadro: 

Descripción Monto Q. 

Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala (lnacif) 346,600.00 

Aporte Institucional 272,000,000 

Aporte para el Banco de Datos Genéticos para Uso Forense 3,000,000 

52-0404-0071-BCIE-2181 Programa de Inversión y Modernización para el Sector 

Justicia 71,600,000 

23. Si se compara el presupuesto vigente (para el 12 de octubre de 2021), que es de Q. 287,369,000.00, 

con el proyecto presupuestario, existe un aumento de Q. 59,231,000.00. Asimismo, el MINFIN señaló 

que «Dicha estimación se elaboró sohre la base de criterios técnicos económico-financieros y se 

fundamentó en el comportamiento de las variables macroeconómicas, proporcionadas por el Banco 

14 Cfr. Oficio DAJ 307-2021/lgvo de fecha 12 de octubre de 2021, emitido por la Secretarla de Planificación y Programación de la 
Presidencia, el cual contiene información referente a la proyección presupuestaria del INACIF para el 2022. Pág. 1. Ver Anexo AE-01 . 
15 lbid. Pág. 2. 
16 Oliclo No. DAJ-1924-2021 de fecha 14 de octubre de 2021 , emitido por la Dirección de Asesoría Jurldica del Ministerio de Finanzas 
Públicas, el cual contiene información sobre el aumento presupuestario a INACIF. Pág. 2. Ver Anexo AE-02. 

Página 1 O de 32 

/ l 

.... \p\J l t .. ~·· . . 



.,.,.. .. -. .... ....... . --.... .... 
/ .•., 

Procuraduría General de la Nación .· .. 
Caso Veliz Franco y Otros vs. Guatemala · 

Supervisión de Cumplimiento de Sentencia 
Informe UAI/Corte IDHl92'._2021 . , , 

JLDV/lenr/eseho[¡ill/diciembre 2~21 • 

de Guatemala y de la recaudación tributaria determinada por la Superintendencia de Administración 

Tributaria (SAT). » 17 

24. Si bien es cierto, el INACIF, de conformidad con su Plan Operativo Anual, envió un proyecto de 

presupuesto que ascendía a Q. 569,824,856.00 para poder responder a las necesidades reales de la 

institución 18, es importante hacer ver que las proyecciones propuestas y que fueron señaladas en el 

párrafo anterior, se hicieron con base en criterios técnicos, económicos y financieros atendiendo a la 

realidad nacional, así como a los análisis realizados por el Banco de Guatemala y los movimientos 

de la Superintendencia de Administración Tributaria. 

25. Cabe mencionar que actualmente el Congreso de la República de Guatemala aprobó el Decreto 

Número 16-2021, Ley de Presupuesto de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal 

202219, por lo que queda a la espera de continuar el procedimiento20 ante el Organismo Ejecutivo21. 

26. De esa cuenta, el 03 de diciembre del año en curso, el Organismo Ejecutivo realizó el último acto del 

procedimiento legislativo, consistente en la publicación del Decreto, por lo que, a partir del año 2022 

se iniciará con el nuevo presupuesto de ingresos y egresos del Estado22 y el INACIF podrá continuar 

la ejecución de su plan estratégico para el aumento de su cobertura. 

27. Por lo anterior, la Corte lnteramericana debe valorar que el Estado, con fundamento en criterios 

técnicos, económicos y financieros, determinó el aumento presupuestario al INACIF para que pueda 

continuar con la ejecución de su Plan de Fortalecimiento y con ello aumentar su cobertura territorial 

para poder brindar los servicios necesarios a toda la población. 

11 lbid. Pág. 3. 
1s Cfr. Oficio No. DG-0444-2021 de fecha 29 de octubre de 2021, emitido por el Instituto Nacional de Ciencias Forenses de 
Guatemala, el cual contiene información sobre su proyección presupuestaria, asi como de las mejoras en la ampliación de cobertura. 
Pág. 2. Ver Anexo AE-03. 
19 Noticia de fecha 18 de noviembre de 2021 . Disponible en: https://twitter.com/CongresoGuate/status/1461538120210518017 
(Consultado el 24 de noviembre de 2021). 
20 Constitución Política de la República de Guatemala. Artículo 177. Aprobación, sanción y promulgación. «Aprobado un proyecto 
de ley, la Junta Directiva del Congreso de la República, en un plazo no mayor de diez días, lo enviará al Ejecutivo para su sanción, 
promulgación y publicación. >1 
21 Detalle del estado de la Iniciativa de Ley. Disponible en: htlps://www.congreso.gob.gVdetalle odWniciativas/5789 (Consultado el 24 
de noviembre de 2021). 
22 Publicación del Diario de Centroamérica de fecha 03 de diciembre de 2021, el cual contiene el Decreto Número 16-2021 del 
Congreso de la República de Guatemala, Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal Dos 
Mil Veintidós. Ver Anexo AE-04. Dentro del Anexo, se enmarcó en la página 6 y 8, respectivamente el aumento presupuestario al 
INACIF. 
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28. En cuanto al segundo punto, referente a la mejora sustancial en la ampliación de cobertura nacional 
'·, ... , \ r .. ·:'"·· 

• 1 

en lo que respecta a la ejecución del Plan Estratégico Institucional, el INACIF comunicó que «De los 

a1ios 2018 al 2019 se amplió el servicio en veintidós (22) nuevas sedes y al a,io 2020 y 2021 se 

inauguraron cuatro (4) sedes, ... »23; de igual forma manifestó que, antes se atendía de 8 a 16 horas 

de lunes a viernes en todas las agencias departamentales y que, actualmente, se atiende las 24 

horas los 365 dias del año24. 

29. De esa cuenta, el INACIF en el Plan Estratégico y el Plan Operativo Anual 2022 hace ver que «Para 

el cumplimiento de dicho Plan depende del aumento a la asignación presupuestaría, sostenible 

a través de los años, se contempla la ape,tura de treinta (30) nuevas sedes y cuatro (4) nuevos 

laboratorios ... »2s (Énfasis propio). 

30. Lo establecido en el párrafo precedente, refuerza lo indicado en el primer punto, pues si se logra 

mantener un aumento presupuestario anual a favor de la institución, esta podrá dar continuidad a sus 

proyectos y así abrir las delegaciones necesarias para obtener una coberiura nacional total. 

31. Asimismo, SEGEPLAN señaló que sí existen planes para el fortalecimiento del INACIF, como el Plan 

Estratégico Institucional para dar cumplimiento a sus ejes, objetivos y acciones, así como el Plan 

Operativo Multianual y Anual de cada año que atiende el presupuesto asignado26. 

32. Por lo anterior, El Estado de Guatemala, a través del INACIF, continua con las gestiones necesarias 

para que exista una mejora sustancial en la ampliación de la cobertura nacional y poder brindar los 

servicios adecuados a toda la población. En consecuencia, la Corte IDH se debe pronunciar 

positivamente sobre las acciones estatales en concreto, especialmente sobre el aumento 

presupuestario y la ampliación de la cobertura. 

23 Oficio DAJ 307-2021/lgvo. Op.Cit. Pág. 3. 
24 lbid. Pág. 4. 
25 lbid. Págs. 4-5. 
26 Cfr. Oficio DAJ 307-2021/lgvo. Op.Clt. Pág. 2. 
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ii. Con relación a la implementación y funcionamiento de los órganos jurisdiccionales especializados en 
toda la República de Guatemala. así como de la fiscalia especializada (punto resolutivo undécimo de 

la sentencia) 

33. La Corte lnteramericana en el punto resolutivo undécimo de la sentencia declaró: «El Estado deberá, 

en un plazo razonable, implementar el funcionamiento de los "órganos jurisdiccionales 

especializados" y de la fiscalía especializada, en los términos del párrafo 270 de la presente 

Sentencia. »21 

34. En atención al abordaje que la Corte IDH realizó sobre esta medida de reparación, se hará la misma 

división para una mejor comprensión y exposición. 

a. Respecto a la fiscalía especializada: 

35. En la resolución de fecha 21 de junio de 2021, se consideró «[. .. ] requerir información al Estado 

respecto a si se ha efectuado alguna evaluación reciente para medir el impacto que tiene el 

funcionamiento de una sola sede de la Fiscalía Contra el Delito de Femicidio a nivel nacional en el 

desempeño de la recepción e investigación de las denuncias, así como si existe una estrategia de 

fortalecimiento presupuesta/ y de su capacidad de ejecución ... se solicita a la Fiscalía Contra el 

Delito de Femicidio de Guatemala que presente ... un informe en el cual remita información que 

estime relevante, sobre su funcionamiento y la cobertura territorial de la misma ... Una vez aportado 

dicho informe, se solicitará al Estado su opinión al respecto ... ».2a29 

36. Sobre el particular, el Ministerio Público (en adelante «MP»), a manera de antecedentes, precisó los 

diferentes tratados y convenios internacionales de los cuales Guatemala es parte y que dieron origen 

a la Ley Contra el Femicidio y otras Formas de Violencia Contra la Mujer, Decreto Número 22-2008 

del Congreso de la República de Guatemala30. 

27 Corte IDH. Sentencia de fecha 19 de mayo de 2014. Op.Cit. Párr. 11 de los puntos dispositivos 
2a Corte IDH. Resolución de fecha 21 de junio de 2021 . Op. Cit. Párrs. 20-21 de los considerandos. 
29 Debe aclararse que de conformidad con la comunicación UAI/LENR/mfcc-eseho/2596-2021 de fecha 17 de noviembre de 2021 , se 
le hizo saber a la Honorable Corte lnteramericana que el informe solicitado al Ministerio Público sería remilido por esa institución, por 
lo que este ya obra dentro del presente proceso. 
Jo Cfr. OFICIO-MPnkvc No. 0485-2021 de fecha 04 de noviembre de 2021, emitido por la Fiscalía Contra el Delito del Femicidio del 
Ministerio Público, el cual contiene el informe solicitado por la Corte IOH a la fiscalía descrita. Págs. 1-2. Ver Anexo AE-05. En el 
documento se censuró el nombre del fiscal de sección para el resguardo de su integridad. 
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37. Así pues, el artículo 14 del Decreto Número 22-2008 regula: «Fortalecimiento de las 

dependencias encargadas de la investigación criminal. Para el cumplimiento de las disposiciones 

contenidas en la presente ley, el Ministerio Público deberá crear la Fiscalía de Delitos contra la Vida 

e Integridad Física de la Mujer, especializada en la investigación de los delitos creados por esta ley, 

con /os recursos presupuestarios, físicos, materiales, científicos y humanos que le permitan el 

cumplimiento de los fines de la misma.» 

38. Por lo anterior, el Congreso de la República de Guatemala reformó la Ley Orgánica del Ministerio 

Público y en el artículo 30 numeral 20 incluyó a la Fiscalia Contra el Delito de Femicidio, otorgándole 

competencia para conocer e investigar los delitos que atenten en contra de la vida de las mujeres31. 

39. El 1 O de agosto de 2016 inició sus funciones la referida Fiscalía. La misma, cuenta con personal 

capacitado y sensibilizado para que sus actuaciones de investigación sean realizadas con 

perspectiva de género y que el abordaje de las víctimas sea de forma especializada, esto con la 

finalidad de evitar la revictimización y privilegiar la debida diligencia. Para sus inicios contaban con 

53 elementos o recurso humano y dos vehículos32• 

40. La Fiscalía reconoce la necesidad del servicio y por ello ha emprendido las acciones pertinentes para 

aumentar el recurso humano y material que permita realizar sus labores de mejor manera. De esa 

cuenta, la Fiscal General de la República de Guatemala, consciente de la realidad nacional y de los 

retos en materia de género, accedió y apoyó a la Fiscalía y, por ello, actualmente cuentan con 101 

empleados y 11 vehículosJ3. 

41. También, la Fiscalía ha realizado otras gestiones ante el Ministerio de Gobernación para aumentar el 

número investigadores, siendo que «[ ... ] como resultado de dichas gestiones se logró que en el 

periodo comprendido del mes de noviembre del ario 2020 a la presente fecha se asignaron un total 

de 10 investigadoras e investigadores a la sección de Femicidios de la división Especializada en 

Investigación Climinal -DEIC- de la Policía Nacional Civil, por lo que el recurso humano para realizar 

31 Cfr. lbid. Págs. 2. 
32 Cfr. lbid. Pags. 2-3. 
33 Cfr. lbid. Pags. 3-4. 
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investigaciones del delito de Femicidio actualmente cuenta con un total de 60 investigadoras e 

investigadores de la Policía Nacional Civil.»34. 

42. Por otro lado, con respecto a la cobertura, se tiene organizando al personal a nivel nacional para 

cubrir dos roles de turnos, de 24 horas los 365 días del año de la siguiente manera35: 

ª Primer turno: consiste en Procesamiento de escenas del crimen, que por medio de la 

Instrucción General 2-2017, le confiere la competencia para procesar las escenas de 

muertes violentas de mujeres. 

ª Segundo turno: consiste en acompañamientos a auxiliares fiscales de las Fiscalías 

Distritales y Municipales del todo el país, al momento de procesar escenas del crimen de 

muertes violentas de mujeres. Cabe mencionar que, desde el inicio de funciones de la 

Fiscalía hasta el 31 de octubre del año en curso, la cantidad de acompañamientos que se 

han brindado asciende a 3,449 escenas. 

43. Los acompañamientos y asesoramientos que se brindan a las distintas fiscalías son remitidos a la 

Fiscalía Contra el Delito de Femicidio para analizar los expedientes, establecer una hipótesis criminal 

preliminar y tomar inmediatamente el seguimiento de las pesquisas, trasladando los equipos 

multidisciplinarios al lugar de los hechos para realizar todas las diligencias de investigación3s. 

44. El MP mencionó «[ .. ] que desde su creación la Fiscalía Contra el Delito de Femicidio ha realizado 

las investigaciones de los hechos delictivos que se encuentran a su cargo, con perspectiva de 

género, siendo el recurso humano una de sus principales fortalezas, ya que se cuenta con personal 

sensibilizado, capacitado; consiente de la labor que realiza y la importancia para la consecución de la 

justicia, lo cual se ha materializado en la resolución de los casos, dando de esta manera respuesta a 

la sociedad guatemalteca. »37 

34 ibid. Pág. 4. 
Js Cfr. lbid. Pag. 5. 
36 Cfr. lbid. 
31 !bid. Pág. 6. 
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45. Consciente de los retos que refleja el tema, el MP gestionó apoyo con ONU MUJERES para ra 

creación de la Guía de Actuación y Litigio de los casos de Femicidio, cuya aplicación se materializó 

de forma obligatoria para todos los fiscales a través de la Instrucción General 04-202038. 

46. La Corte IDH debe ponderar lo que el Ministerio Público expuso, teniendo en cuenta que la Fiscalía 

especializada continúa en crecimiento y que, la cobertura actual, asl como su recurso humano y 

material aumentarán con la creación de agencias fiscales regionales especializadas y así poder 

garantizar el acceso a una justicia especializada con perspectiva de género. 

b. Respecto al funcionamiento pleno de los órganos jurisdiccionales especializados 

4 7. En la última resolución de supervisión de cumplimiento de sentencia la Corte lnteramericana observó 

que: «[ ... ] a) cinco departamentos aun no cuentan con "órganos jurisdiccionales especializados" (El 

Progreso, Jalapa, Retalhuleu, Sacalepéquez y Totonicapán), y no se tiene claro si estos están en 

proceso de creación e implementación; b) en tres depa,tamentos (Santa Rosa, Baja Verapaz y 

Zacapa) dichos óiganos se crearon recientemente en el afio 2020 ... , y se indica que "aún no se ha 

publicado el Acuerdo correspondiente", por lo que no queda claro si tales órganos ya han sido 

implementados y se encontrarían en funcionamiento pleno; c) de los 17 departamentos que cuentan 

con tales órganos, tan solo cuatro depa,tamentos tienen Salas de la Corte de Apelaciones 

(Guatemala, Izaba/, Chimaltenango y Jutiapa), los restantes 13 depa,tamentos no contarían con las 

mencionadas Salas, por lo que no queda claro qué Salas conocen de las apelaciones en tales 

departamentos, y d) en los lugares en donde aún no se han implementado los juzgados de primera 

instancia penal y/o tribunales de sentencia penal y/o las salas de apelación de los "órganos 

jurisdiccionales especializados", no queda claro de qué manera se estarían implementando el 

Sistema de Atención Integral para mujeres víct1inas de violencia contra fa Mujer (SAi) y fa Defensa 

Pública Penal [. . .). »39 

48. Por lo anterior, la Corte IDH determinó necesario el «{ ... ] recibir información del Estado sobre los 

aspectos indicados en los literales a), b), c) y d), acompañando su respaldo documental, y que 

38 Cfr. lbid. Págs. 6-7. 
39 Corte IDH. Resolución de fecha 21 de junio de 2021. Op. Cit. Pflrr. 28 de los considerandos. 
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Guatemala explique si todos los departamentos cuentan con estos órganos y cómo se está 

implementando este aspecto de la reparación.»4º. 

49. Para dar respuesta las interrogantes de la Corte, se realizó la consulta al Organismo Judicial (en 

adelante «OJ»), y así poder satisfacer las dudas con respecto de los órganos jurisdiccionales 

especializados ya creados, asi como aquellos no creados en los departamentos faltantes. 

50. Con relación a la literal a) de la resolución, se informa que el 12 de octubre del año en curso, se 

presentó el informe de memoria de labores de la Presidencia del Organismo Judicial y de la Corte 

Suprema de Justicia el cual reiteraba el Plan Estratégico Institucional 2021-2025, destacando que 

«[ .. ) /os órganos Jurisdiccionales especializados en delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 

contra la Mujer y Violencia Sexual, está contemplada su instalación en los departamentos [de El) 

Progreso, Jalapa, Sacatepéquez, Retalhuleu y Totonicapán a partir del año 2022 al 2025 y así 

completar el 100% de cobertura naciona/»41• 

51. En consecuencia, se crearán los órganos jurisdiccionales especializados en los departamentos 

faltantes a partir del 2022. Con esto se busca cubrir la totalidad del territorio nacional y brindar el 

acceso a una justicia especializada. 

52. Respecto a la literal b) de la resolución se indica lo siguiente42: 

40 lbid. 

• En el departamento de Zacapa se encuentran dos órganos jurisdiccionales especializados: 

el Juzgado Primera Instancia y el Tribunal de Sentencia, ambos creados por el Acuerdo de 

la Corte Suprema de Justicia 45-2020"3 y los cuales iniciaron funcionamiento el 22 de abril 

de 2021. 

ª En el departamento de Santa Rosa, de igual forma cuenta con dos órganos jurisdiccionales 

especializados: el Juzgado de Primera Instancia y el Tribunal de Sentencia, creados a 

través del Acuerdo de la Corte Suprema de Justicia 43-202044 e iniciaron labores el 21 de 

mayo de 2021. 

,., Oficio No. UJEFEM-251-2021/DATSJ-smbl de fecha 14 de octubre de 2021, emitido por el Organismo Judicial, el cual contiene 
información referente al cumplimiento de la ampliación y cobertura nacional de los órganos jurisdiccionales especializados. Pág. 3. Ver 
Anexo AE-06. 
1,2 !bid. Págs. 3-4. 
1,3 lbid. Pág. 14. 
,.,. !bid. Pág. 20. 

Página 17 de 32 

.~.. ' 
~\ 

4 •:,. 

.~ \ . " .. 
,· 



Procuraduría General ele la Nació·,¡ 
Caso Veliz Franco y Otros vs. Guatemala 

Supervisión de Cumplimiento de Sen\encia 
Informe UAI/Corte IDH/92-20~1 

JLDV/lenr/eseho~ill/diciembre 2021~., . 

• En el departamento de Baja Verapaz, se dispone de dos órganos jurisdiccionales 

especializados: Juzgado de Primera Instancia y Tribunal de Sentencia, cuya creación 

deviene del Acuerdo de la Corte Suprema de Justicia 44-202045, iniciaron sus funciones el 

01 de julio de 2021. 

53. Por lo anterior, la honorable Corte IDH podrá constatar que íos órganos de reciente creación en tos 

departamentos indicados, ya se encuentran en funcionamiento y por ende, se aclare cualquier duda 

sobre la información previamente proporcionada por el Estado de Guatemala. 

54. En lo referente a la literal e), el OJ manifestó: «En cuanto a los planes, proyectos y programas para 

la creación de Salas especializadas en la materia en dichos departamentos, se encuentra incluido en 

el Plan Estratégico Institucional 2021-2025, así como en su plan de acción en el eje estratégico 1 

Acceso a la Justicia para toda la Población; y eje estratégico 2, Fo1talecimiento Jurisdiccional, para el 

fo,talecimiento de la justicia especializada. »46 

55. Para dar respuesta a la interrogante pfanteacla por la Corte lnteramericana, efectivamente existen 

órganos jurisdiccionales de segunda instancia que, a pesar de no ser «especializados», conocen 

todo lo proveniente de primera instancia de los órganos jurisdiccionales especializados. Siendo los 

siguientes47: 

Departamento 

Alta Verapaz 

Baja Verapaz 

Chimaltenango 

4s lbid. Pág. 26. 
46 ibid. Pág. 5. 
47 lbid. Págs. 5-6. 

Acuerdo de Corte 

Suprema de Justicia 

12-2012 

44-2020 

25-2016 

Segunda Instancia que conoce 

Sala Sexta de la Corte de Apelaciones del Ramo 

Penal Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente de 

Cobán Alta Verapaz. 

Sara Sexta de fa Corte de Apelaciones del Ramo 

Penal Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente de 

Cobán Alta Verapaz. 

Sala Regional Mixta de Antigua Guatemala, 

departamento de Sacatepéquez. 
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Chiquimula 1-2010 

Escuintla 32-2014 

Huehuetenango 12-2002 

Jzabal 44-2013 

Jutiapa 37-2018 

Petén 11-2014 

Quetzaltenango 1-2010 

Quiché 13-2014 

San Marcos 12-2014 

Santa Rosa 43-2020 

Sololá 14-2014 

Suchitepéquez 49-2017 

Zacapa 45-2020 
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Sala Jurisdiccional respectiva Penal. 

Sala Mixta de la Corte de Apelaciones del 

departamento de Escuintla. 

Sala Regional Mixta de la Corte de Apelaciones de 

Huehuetenango. 

Sala Regional Mixta de la Corte de Apelaciones de 

Zacapa. 

Sala Regional Mixta del departamento de Jalapa. 

Sala Regional Mixta de la Corte de Apelaciones del 

departamento de Petén. 

Sala jurisdiccional respectiva Penal. 

Sala Regional Mixta de la Corte de Apelaciones del 

departamento de Quiché. 

Sala Regional Mixta de la Corte de Apelaciones del 

departamento de San Marcos. 

Sala Regional Mixta de la Corte de Apelaciones de 

Santa Rosa 

Sala Regional Mixta de Antigua Guatemala, 

departamento de Sacatepéquez. 

Sala Regional Mixta de la Corte de Apelaciones de 

Retalhuleu. 

Sala Regional Mixta de la Corte de Apelaciones de 

Zacapa. 

56. En el cuadro anterior no se incruyó ar departamento de Guatemara, toda vez que cuenta con dos 

órganos jurisdiccionales especializados, siendo estos: la Sala Primera y la Sala Segunda de la Corte 

de Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y 
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Violencia Sexual, creadas mediante los acuerdos 12-201248, 32-201449 y 32-20175º de la Corte 

Suprema de Justicias1 _ 

57. En resumen, el Estado de Guatemala en aras de garantizar acceso a la justicia, en todas sus 

instancias, a sus habitantes, cubre la necesidad de una segunda instancia especializada, con las 

Salas de la Corte de Apelaciones antes descritas. Lo anterior, es temporal mientras se crean las 

Salas especializadas en la materia para cada localidad respectiva. 

58. Por último, respecto a la literal d), se informa que efectivamente los 17 departamentos que poseen 

órganos jurisdiccionales especializados, cuentan con el Sistema de Atención Integral a Víctimas de 

Violencia contra la Mujer (en adelante «SAi»), el cual se encuentra integrado por profesionales en 

psicologla, trabajo social y niñeras; asimismo, se cuenta con salas lúdicas para niñas, niños y 

adolescentes que son hijos de las víctimas o testigos, que acucien a las audiencias o bien a realizar 

otras diligencias a dichas judicaturass2_ 

59. Ahora bien, en lo que concierne a los cinco departamentos que no cuentan con órganos 

jurisdiccionales especializados, en lo referente a la impartición de justicia, se encargan los Juzgados 

de Primera Instancia Penal y Tribunales de Sentencia Penal ordinarios. Sin embargo, en estos 

departamentos no existe el SAIS3_ 

60. En ese sentido, el Estado de Guatemala a través del Organismo Judicial continuará dando 

seguimiento a su plan estratégico institucional 2021-2025, para poder cubrir el acceso a justicia 

especializada en su totalidad, implementando en los departamentos faltantes los órganos 

jurisdiccionales especializados y el sistema de atención integral. 

61. Por otro lado, con la finalidad de continuar brindando información importante a la Honorable Corte 

lnteramericana de Derechos Humanos se ampliarán algunos datos que se consideran relevantes 

para el presente caso. 

48 lbid. Pág. 42. 
49 lbid. Pág. 47. 
5º lbid. Pág. 44. 
51 Cfr. lbid. Págs. 4-5. 
52 Cfr. lbid. Pág. 6. 
S3 Cfr. lbid. Pág. 7. 
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62. En la actualidad no existen juzgados de ejecución penal especializados, por lo que conocen los de· 

orden común. No obstante, los órganos jurisdiccionales especializados en coordinación con los 

profesionales que integran el SAi, como buena práctica «[. . .] sei'íalan en las sentencias que dichas 

profesionales den seguimiento a las medidas de reparación digna a casos en concreto, en 

cumplimiento con estándares internacionales en materia de Derechos Humanos de la [sic] 

Mujeres. »54. 

63. Sobre el aumento presupuestario, el Organismo Judicial ha reiterado sus solicitudes para lograr el 

incremento, toda vez que como lo manifiestan en el Plan Estratégico Institucional 2021-2025 es 

menester para poder fortalecer la justicia y, en este caso, crear los órganos jurisdiccionales 

especializados en la materia. 

64. Por último, se informa que los juzgados especializados de Huehuetenango y Quetzaltenango son 

ahora pluripersonales y a principios del presente año, se creó el Modelo de Atención Integral para 

Mujeres Víctimas de Violencia l'x Kem (en adelante «MAIMI»). En el MAIMI, se estableció que el OJ 

crearía un juzgado especializado de turno las 24 horas y para dar cumplimiento, se emitió el Acuerdo 

de Corte Suprema de Justicia 4-202155, que hace efectiva la creación del juzgado especializado de 

turnoss. 

65. A raíz de lo anteriormente expuesto, la Corte IDH tiene que considerar resueltas las inquietudes 

planteadas en las literales a} a la d} del párrafo 28 de la resolución de fecha 21 de junio de 2021. 

Asimismo, debe ponderar favorablemente los esfuerzos del Estado de Guatemala para garantizar el 

acceso a una justicia especializada en todo el territorio nacional. 

íii. Con relación a la implementación de programas y cursos permanentes para funcionarios (punto 

resolutivo duodécimo de la sentencia) 

66. En Sentencia la Corte lnteramericana dispuso en el punto dispositivo duodécimo: «El Estado deberá, 

en un plazo razonable, implementar programas y cursos para funcionarios públicos pertenecientes al 

S4 (bid. 
SS lbid. Pág. 75. 
56 lbid. Pág. 8. 
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Poder Judicial, Ministerio Público y Policía Nacional Civil que estén vinculados a la invesligación w~,. · ,, .. . ::,; ; : 
actos de homicidio de mujeres sobre estándares en materia de prevención, eventual sanción y -1, ,: ;\ . ·./ 

erradicación de homicidios de mujeres y capacitar/os sobre la debida aplicación de la normativa 

pe1tinente en la materia, en los términos del párrafo 275 de la presente Sentencia.»s1 

67. Sobre la medida de reparación descrita ut supra, en la última resolución de supervisión de 

cumplimiento de sentencia la Corte IDH señaló: «[ ... ] este Tribunal considera que el Estado ha dado 

cumplimiento total al componente de la medida relativo a implementar programas y cursos 

permanentes para funcionarios públicos pertenecientes al Poder Judicial [ ... ].»sa (Énfasis 

propio). Asimismo, «{ . .] este Tribunal considera que el Estado ha dado cumplimiento total al 

componente de la medida relativo a implementar programas y cursos permanentes para 

funcionarios públicos pertenecientes a la Policía Nacional Civil [. .. j.»59 (Énfasis propio). 

68. No obstante, la medida se encuentra en cumplimiento parcial, específicamente en lo referente al 

Ministerio Público y los cursos y programas para sus funcionarios, y por ello la Corte solicitó al 

Estado que «[ ... ] presente información requerida en los Considerandos 48 y 49 sobre el carácter 

permanente de las capacitaciones y, acompa,1e, el respaldo documental correspondiente a fin de 

evaluar en una posterior resolución el cumplimiento total de esta reparación. »6º 

69. De esa manera, el MP informó acerca de sus cursos y capacitaciones estableciendo que «Los 

cursos se realizan por medio de convocatorias abiertas de carácter voluntario, dirigidas a todo el 

personal del Ministerio Público, y a lo que respecta de temas específicos que tengan relación con la 

labor que desempe11a la dependencia o fiscalía especializada se realiza una convocatoria cerrada, 

las cuales son de carácter obligatorios; ... »Gt. 

70. En la institución existen dos tipos de cursos: aquellos abiertos cuyo carácter es voluntario y aquellos 

de convocatoria cerrada que son obligatorios, en ambos se llevan controles de asistencia y registros 

57 Corte IDH. Sentencia de fecha 19 de mayo de 2014. Op. Cit. Párr. 12 de los puntos dispositivos. 
58 Corte IDH. Resolución de fecha 21 de Junio de 2021 . Op. Cit. Párr. 46 de los considerandos. 
S9 lbid. Párr. 53 de los considerandos 
60 lbid. Párr. 50 de los considerandos. 
61 Oficio DA/G 2021 -343/cbof de fecha 22 de octubre de 2021, emitido por el Ministerio Público, en el cual consta información referente 
a los cursos y programas constantes para funcionarios de dicha institución. Pág. 1. Ver Anexo AE-07. 
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en los sistemas propios de la Unidad de Capacitación (en adelante "UNICAP"), del Ministerio 

Público62. 

71. Asimismo, se especificó que «[ .. ] se cuenta con una línea de estudios y preparación continua 

por medio del modelo educativo por parte de la Unidad de Capacitación, que constituyen procesos 

de formación extensos y sólidos, que incluyan las temáticas relacionadas al perfil del puesto y su 

función específica y procesos de especialización según cada área.»63 (Énfasis propio). 

72. La existencia de programas con línea de estudios y preparación continua que produzcan procesos 

de formación extensos y sólidos garantiza el carácter permanente de estas. Así también, que posea 

profesionales expertos en las distintas materias, fuentes bibliográficas, marcos normativos e 

instrucciones propias del MP, robustece, la importancia y permanencia que poseen los programas y 

cursos. 

73. Aunado a lo anterior, el MP manifestó que «En efecto se imparten bajo ese enfoque, de manera 

sincrónica y asincrónica, con la normativa internacional, y son de carácter permanente y continúo 

por estar dentro del modelo educativo de la Unidad con enfoque de especialización.»6( 

(Énfasis propio). 

74. En lo que respecta a la materia de Derechos Humanos se señala que se cuenta con varios cursos, 

entre ellos: «Género, Derechos Humanos y debida diligencia en casos de violencia contra la mujer y 

grupos vulnerables», el cual se estará inaugurando el 06 de diciembre del presente año y constituye 

una oferta académica de manera permanente, y «Personas Defensoras de Derechos Humanos» con 

capacidad para todo el personal del Ministerio Público65, entre otros cursos existentes. 

75. En total se han impartido 3 cursos específicos en tema de femicidio, 14 cursos sobre abordajes con 

perspectiva de género y 12 en materia de derechos humanos66. En ese orden de ideas, el MP 

informó que dentro de los próximos cursos que se llevaran a cabo en temas de femicidio se 

62 Plataforma Virtual de la Unidad de Capacitación del Ministerio Público. Disponible en: https://unicapenlinea.mo.gob.gt/ (Consultado 
el 24 de noviembre de 2021 ). Dentro de dicha página se pueden observar todos los cursos, programas y capacitaciones con los 
cuales cuenta el Ministerio Público para su personal. 
63 Oficio DA/G 2021-343/cbof. Op. Cit. Pág. 1. 
r,.: lbid. Pág. 3. 
6S Cfr. lbid. Pág. 2. 
€6 Cfr. !bid. Págs. 3-4. 
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encuentra el « Curso de Inducción de la Investigación y Persecución Penal de Mue,tes Violentas de 

Mujeres y/o Femicidio», el cual se encuentra planificado ejecutarse en 40 horas, iniciando en el mes 

de noviembre para el primer grupo y a partir del 2022 a nivel nacional para fortalecer a las Fiscallas 

Oistritaless7. 

76. Por lo que la Corte lnteramericana debe ponderar favorablemente ra información proporcionada por 

el Ministerio Público y en consecuencia declarar cumplida la presente medida de reparación toda vez 

que los cursos y programas, específicamente aquellos en carácter especializado, son permanentes y 

continuos para los funcionarios de dicha institución. 

61 crr. lbid. Pags. 2-3. 
Ge Corte IDH. Sentencia de fecha 19 de mayo de 2014. Op.Clt. Párr. 7 de los puntos dispositivos. 
69 Instrucción General Número 01-2010. Disponible en: 
https://www.mp.gob.gt/transparencia/info/res/source/Articulo%2010:%201nformaci%C3%B3n%20P%C3%BAblica%20de%200ficlo/06 
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C. Observaciones del Estado al informe presentado por el Ministerio Público el 19 de noviembre 

de 2021 

98. El 30 de noviembre del año en curso el Estado recibió las notas REF.: CDH-12.578/415 y REF.: 

CDH-004-20141200 ambas de fecha 26 de noviembre del presente año. En dichas notas se trasladó, 

al Estado, el informe enviado por el Ministerio Público a la Corte lnteramericana, con la finalidad de 

dar cumplimiento a lo dispuesto en los considerandos 20 y 21 de la resolución de fecha 21 de junio 

de 2021, sobre el requerimiento realizado a Guatemala respecto a "[. . .] si se ha efectuado alguna 

evaluación reciente para medir el impacto que tiene el funcionamiento de una sola sede de la 

Fiscalía Contra el Delito de Femicidio a nivel nacional en el desempeño de la recepción e 

investigación de las denuncias, así como si existe una estrategia de fortalecimiento presupuesta/ y 

de su capacidad de ejecución"81 , y de la solicitud del informe a la Fiscalía contra el Delito de 

Femicidio del Ministerio Público remitiendo información " que estime relevante, sobre su 

funcionamiento y la cobertura territorial de la misma [ .. .]. "82 

99. También, se concedió una prórroga de oficio, hasta el 15 de diciembre del presente año, para que el 

Estado remita sus observaciones y opinión respecto al referido informe del Ministerio Público, así 

como del informe requerido por la Corte en el punto resolutivo noveno de la Resolución de fecha 21 

de junio de 2021; en consecuencia, se dará cumplimiento a lo solicitado por la Corte IDH y se 

procederá a realizar las observaciones correspondientes. 

1 OO. A efectos de proporcionar una acepción más holística del informe en cuestión, se solicitó una 

ampliación de información al MP para poder determinar los futuros avances de planes, proyectos y 

programas, y ejecución de un nuevo presupuesto en el año 2022 encaminado al fortalecimiento de la 

fiscalía especializada y garantizar un efectivo acceso a la justicia especializada para las mujeres. 

101. Por ello, el Ministerio Público informó que el presupuesto con el que se estuvo manejando en los 

últimos años (del año 201 9 al 2021) era de Q.2,094,019,00.00 y que solicitó una proyección de 

Q.4,515,845,890.00 para el ejercicio fiscal 2022; no obstante, en el presupuesto ya aprobado y 

publicado se le otorgó Q.3,420, 100,000.00 lo cual refleja un aumento aproximado del 63.3% 

a, Corte IDH. Resolución de fecha 21 de junio de 2021. Op. Cit. Párr. 20 de los considerandos. 
s2 lbid. Párr. 21 de los considerandos. 
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incremento de · .1. 1· ,\ ., :· comparado con el presupuesto actual, visualizándose en un 

Q.1,326,081,000.0083. 

102. En tal virtud se consultó la forma de ejecutar parte del presupuesto asignado y aprobado para el año 

fiscal 2022 en pro de la Fiscalia Contra el Delito de Femicidio, a lo cual señalaron que se espera la 

creación de 15 plazas distribuidas de la siguiente forma: 2 agentes fiscales, 1 auxiliar fiscal 11, 6 

auxiliares fiscales 1, 1 oficial de fiscalía l. 1 psicólogo I y 4 conductores de vehículos84• 

103. Asimismo, se indicó que se planificó crear dos agencias fiscales de la Fiscalía Contra el Delito de 

Femicidio, con carácter regional, cuyas sedes se encontrarán en los departamentos de 

Quetzaltenango y Chiquimulaª5. Al ser regionales, estas abarcaran los distintos departamentos que 

se incluyen en cada región. 

104. En razón a lo expuesto, el MP constató «[. .. ] que ha conformado una mesa técnica en favor de la 

creación de 02 agencias fiscales regionales contra el delito de Femicidio, las cuales tendrán su 

sede en las regiones Nororiente y Occidente[ ... ] cada una estarán [sic] conformadas de la siguiente 

manera 1 Agente Fiscal, 3 auxiliares fiscales //, 2 Auxiliar Fiscal I, 1 Oficial de fiscalía I, 1 Trabajador 

Social 11, 1 Psicólogo I, 1 conductor de vehículos, 1 notificador, 4 agentes de seguridad I, 6 técnicos 

en investigaciones criminalísticas I, con las que se pretende exista mayor cobettura de la Fiscalía 

[. .. ]»86, 

105. El Estado de Guatemala otorga valor a los esfuerzos realizados por las autoridades del Ministerio 

Público, especialmente, dotar de recurso humano a la fiscalía especializada, considerando que un 

buen equipo, conformado de personas capacitadas en la materia, es sumamente importante para 

atender los casos de esta naturaleza, con la finalidad de evitar la repetición de los hechos ocurridos 

en los casos Veliz Franco y otros, y Velásquez Paiz y otros, en contra de Guatemala. 

106. De igual forma, se pondera positivamente la planificación en el aumento de la cobertura de la 

fiscalía especializada, teniendo como meta abrir sedes regionales en los departamentos de 

83 Cfr. OFICIO SAIC/G 2021-001430fJrpe de fecha 01 de diciembre de 2021, emitido por el Ministerio Público, el cual contiene 
ampliación de información al informe remilido a la Corte lnteramericana el 19 de noviembre de 2021. Pág. 6. Ver Anexo AE-11. En el 
documento se censuró el nombre del fiscal de sección para el resguardo de su integridad. 
e4 Cfr. lbid. Pag. 2. 
85 Cfr. lbid. Pags. 2-3. 
66 lbid. Pag. 5. 
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Quetzaltenango y Chiquimula, esto para tener un mayor alcance en llevar una justicia especializada 

a todo el territorio nacional, por medio de grupos especialistas a nivel local. 

107. En conclusión, la Corte lnteramericana puede tener a bien considerar las valoraciones efectivas 

realizadas sobre el informe del Ministerio Público y tome en cuenta los esfuerzos realizados por el 

Estado, a través de las instituciones que la conforman, para fortalecer las fiscalías especializadas 

con recurso humano, financiero y material, así como expandir su cobertura nacional. 

IV. CONCLUSIONES 

1. El Estado de Guatemala consciente de sus compromisos internacionales, informa a la honorable 

Corte lnteramericana sobre los avances en las medidas de reparación parcialmente cumplidas a 

efecto de que se valore su cumplimiento. 

2. Se ha dotado de recursos al Instituto Nacional de Ciencias Forenses para que pueda continuar con 

la ejecución de su plan de fortalecimiento y así poder brindar un servicio adecuado a toda la 

población que lo requiera. 

3. Paulatinamente se han ido implementando los órganos jurisdiccionales especializados en todo el 

territorio nacional, así también se ha fortalecido a la fiscalía especializada. Lo anterior con el objeto 

de asegurarle a la población el acceso a la justicia y a mecanismos especializados. 

4. El Ministerio Público ha cumplido con tener programas y cursos especializados de forma permanente 

y continua para capacitar a su personal de forma específica sobre la materia que ahonda el presente 

caso. 

5. Asimismo, el Estado informó sobre las medidas de reparación pendientes de cumplimiento para que 

la Corte lnteramericana tenga a bien considerar los avances sustanciales, para su valoración en una 

posterior resolución de supervisión de cumplimiento de sentencia. 

Página 31 de 32 

.. -~·- --.. 



V. PETICIONES 

Procuraduría General de la Nación 
Caso Veliz Franco y Otros vs. Guatemala 

Supervisión de Cumplimiento de Sentencia 
Informe UAI/Corte JOH/92-2021 

JLDV/lenr/eseho{jill/diciembre 2021 

6. Por lo anteriormente expuesto, el Estado de Guatemala respetuosamente ante la honorable Corte 

IDH formula las peticiones siguientes: 

1. Se tenga por presentado el informe estatal detallado y actualizado sobre el cumplimiento de las 

medidas de reparación pendientes, y sea incorporado a sus antecedentes. 

2. Se tengan por presentados los 11 anexos acompañados al presente informe, identificados del 

AE-01 al AE-11. 

3. Que se tome nota de las acciones realizadas por el Estado de Guatemala para dar cumplimiento 

a la Sentencia de fecha 19 de mayo de 2014 y se valoren los esfuerzos realizados en el 

seguimiento de las medidas de reparación pendientes. 

4. Se declare el cumplimiento total de la medida de reparación contenida en el punto resolutivo 

duodécimo de la sentencia, toda vez que el Ministerio Público sí ha implementado cursos 

permanentes y continuos para capacitar a sus funcionarios. 

Presentado respetuosamente en nombre del Estado de Guatemala el 09 de diciembre de 2021. 
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ANEXOS FÁCTICOS DEL INFORME DEL ESTADO DE GUATEMALA CON RELACIÓN "-.!ifp .~·::·:;:),/ 
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AE-01 Oficio DAJ 307-2021/lgvo de fecha 12 de octubre de 2021, emitido por la 
Secretaria de Planificación y Programación de la Presidencia. 

AE-02 Oficio No. DAJ-1924-2021 de fecha 14 de octubre de 2021, emitido por la 
Dirección de Asesoría Jurídica del Ministeño de Finanzas Públicas. 

AE-03 Oficio No. OG-0444-2021 de fecha 29 de octubre de 2021, emitido por el 
Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala. 

AE-04 Publicación del Diario de Centroamérica de fecha 03 de diciembre de 2021. 
AE-05 OFICIO-MP/lkvc No. 0485-2021 de fecha 04 de noviembre de 2021, emitido 

por la Fiscalía Contra el Delito del Femicidio del Ministerio Público. 
AE-06 Oficio No. UJEFEM-251-2021/DATSJ-smbl de fecha 14 de octubre de 2021, 

emitido por el Organismo Judicial. 
AE-07 Oficio DA/G 2021-343/cbof de fecha 22 de octubre de 2021, emitido por el 

Ministerio Público. 
  

 
  

 
 

  
 

  
 



Licenciada 
Lilian Elizabeth Nájera Reyes 

GOBIERNO de 
GUATEMALA 
DR . ;!;.L E JA N O RO C tAr.tM ATTCI 

SECRETARÍA DE PLANIFICACIÓN 
Y PROGRAMACIÓN DE LA 
PRESIDENCIA 

Guatemala, 12 de octubre de 2021 
Oficio DA] 307-2021/lgvo 

Asunto: Respuesta al oficio emitido por la Procuraduría 
General de la Nación REF UAIILENR!mfcc­
eseho/2231-2021, de fecha uno de octubre del dos mil 
veintiuno. 

Jefe de la Unidad de Asuntos Internacionales 
Procuraduría General de la Nación 
Su despacho. 

Estimada Licenciada: 

Es grato dirigirme a usted con un atento saludo de la Secretaría de Planificación y Programación de la Presidencia 
- SEGEPLAN-. 

En atención, al Oficio Ref UAIILERN!mfcc-eseho/2231-2021 de fecha 01 de octubre del 2021, firmado por la 
Licenciada Lilian Elizabeth Nájera Reyes, Jefe de la Unidad de Asuntos Internacionales de la Procuraduría General 
de la Nación. En el cual se solicita información acerca de la asignación Presupuestaria y Planes previstos para el 
Instituto de Ciencias Forenses (INACIF) correspondientes al año 2022. 

Respecto a lo anterior, se procede a trasladar la información solicitada en la que se detalla la estimación de asignación 
del presupuesto para el Instituto de Ciencias Forenses (INACIF) correspondiente al año 2022, según datos 
obtenidos del proyecto de Decreto Presupuesto 2022, que se encuentra en fase de análisis y pendiente de aprobación 
por parte del Congreso de la República de Guatemala. 

CC: Archivo 
Adjunto: CD con información digital. 

9a. calle 10-44 zona l. Guatemala. Guatemala. 
Teléfonos:  ---

Usuario
Escritor de tipo
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Fecha: octubre 07 de 2021 

SECRETARÍA DE PLANIFICACIÓN 
Y PROGRAMACIÓN DE LA 
PRESIDENC IA 

Asunto: Respuestas a preguntas esenciales !NACIF 

¿Cuál es la asignación presupuestaria prevista para el año 2022 a favor del Instituto Nacional 
de Ciencias Forenses (INACIF}? 

R// De acuerdo a la asignación presupuestaria al año 2022, se encuentro en etapa de discusión 
por parte de lo República de Guatemala por lo que en la actualidad no se cuenta con el monto 
asignado, sin embargo, en la Separata del Ministerio de Finanzas Públicas, el Proyecto del Decreto 

de fa Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el Ejercicio Fiscal 2022. 
En la página 32, para el INAC/F se visualizo una estimación de Q. 346,600,000, así mismo lo 
contemplado Proyecto Decreto 2022, pagina 43, confirma lo indicado. 

Si en el proyecto presupuestario para el año 2022, se previó un aumento de asignación para el 
Instituto de Ciencias Forenses (INACIF), en comparación al presupuesto vigente. 

R// El monto en el proyecto presupuestario solicitado por INACIF en el Plan Operativo Anual poro 
el año 2022 registrado en abril 2021, en el SIPLAN y entregado a SEGEPLAN, MINFIN Y CGC es de 
Q569,824,856.00. 

La existencia de planes que prevean un fortalecimiento al Instituto de Ciencias Forenses 
(INACIF), 

R// Si existen planes para el ÍOrtalecimiento del INACIF, así como el Plan Estratégico Institucional 
para dar cumplimiento a sus ejes, objetivo y acciones, asimismo el Plan Operativo Multionua/ y 
Anual de coda año que va en concordancia del presupuesto asignado. 

9a. calle 10-44 zona ·1. Guatemala. Guatemala. 
1eléfonos:  

www.sc9cptan.9ob.9t s1~,;:1-.,1oe11: {ffi ~ C::J (:(lfl;oSEca:PL.,VC 



GOBIERNO de 
CIUJATEMA!!..A. 
OJ:1 ALr:;..\NDQO Olr.J.11._./IT'T'°I 

SECRETARÍA DE PLANIFlCACIÓN 
Y PROGRAMACl ÓN DE LA 
PRESIDENCIA 

Se adjunta POA 2022 en formato PDF, captura de pantallas de la Separata de MINFIN y de SI PLAN. 

Institulo Guah:m;dlccu tlt" s~1#,urhl:ul Sud:d (IGSS) SOII 001).000 1.000.00Cl.OtlO 

) J ]llg_[t':) ()SC\1l'J'Í~llk!i 800.000.00U 1.000.000.000 

00~11 Iostilu1o Gu:ttcni:,ltcco de Turismo (Iagu~l) 1 Hl.113 DIJO ~3 756 000 

19 Ou·os ,·ecnrs.os del ,~~"r" ron :ifec1:aciC'u tts:p~ifü::, 110. 11 3.000 53,756.000 

UO~!S l"'tiluto '.'-ocion,I ,le .-\dmini~lrnción Pilhlk~ (lS.-\1') t (,.000.0Ull 16.0llll.CIOII 

11 Ing.rcsc,s corrieuh .. "S [(i,000.000 16.000.0()0 

tUO~l Jm,tihllo ~:icio n :11 de (:jcnd:.1!; Forense...,;; dt' Gu:1h·m:d:1 (In~cif) 2Si,3G9.000 3~6.GOO 000 

11 I11~\:~0:> ~uuit:ut,::,,. l50.000.000 ~75.000.000 

..f l Ccloc:icion~.s inri.mi;,:, 10.000.000 

5:? Pr~stnmos ~Xt<!ll l\'>S 17.369.000 71.600,000 

00419 Imtilulo !'s:icion:tl de Coopcnlti\":L, (!noto¡>) 19.000.000 17 000 000 

11 fns.1~!-0S conif1ttt::~ 19,000.000 17.000.000 

00~22 ln,tituto ).ncion:tl <l~ Etcctrificocióa (lnll•J 630,000,000 
360 ººº·ººº 

.J 1 C°t"loc;:ic1on·~s. u\l('U l :l:) 6)0.000.000 JG0.000.000 

Obliguciou¡fs ,h.,J Esuufn u Cargo tll!f Tesoro - 1 i 130fllS 

CÓDIGO 

461 

51! 

DESClUPCIÓ;\' 

!n!)IJCuto 'Sai:i1..1n;il d" Bo~ll:.5 (ln;;,l,) 

l11..s.1u11w ).;:\~:c.H\.:,l d·! Cie!nci:ts Fort.?ll$'2S ([¿. Gl1.11~n1:1l:i. fl.J1:1cil) 

lnslllnl:> .-:ac,oual d~ Coopcr.11ivas (lnacop) 

Tr:1.n .. ft..•rrnl"i11s :t '-'lllj)re.,n\ ¡,UUlk:1~ no finllndl·r1h 

~ISIÍIIHO .-:ocional d~ El<'C"lrific:i<ióa (INDE) 

Tr,m~r4.:'r~ncia~ a oq,!!lnismo~ e ins:lthtcionc~ intcrnr1cio11:1lcs 

Focnlcacl L11inonmcri""ua de Cicu<ias S,,cinlos (Fines.,) 
Tr:rn,f(l'!'C'ocb-. :1 i..·nticl:ides: püblic~\"- municíp11fo..; dr: ~l'~m·idnd ..-odnl 

Cuerpo de B~im?"1!c\1!) ~hmicip:ilL"S 

TR.-\;\'SFERE:'\"CIAS DE C..\PIT Al. 

Tr::1n,forcnci:1~ a Ínsti1uciun~!\ !o.in Cinr:, de- lucro 

As~faci<'n ~:\~:on:tl de Bo1nl\Cn:-ts ~Iuuidp:1lt~ D~p:m:uu~m:ilts. 
e (\IUilC Pic.i-~[1!jtlf:l~nlcnt(\ dd C-u-:tyo de B\'U11•er0$1' (m1icipafos 

Tt·-:tnSÍ('r('t1d;,~ :'l 1:1 t9nivcrsicl:ld ,le- S:rn C:i.rlo~ de Gu:1h.'tlt."lln 

Uui>w si<lacl de Sau C:irlo, de Gu.,1emala (L'S.-K) 

·rr:m,í<"rrncin, 1'I t:a nrnnicipali,l:,rlc,;. 

~1LmÍt:ip~Ji(i."11h,-s 

Trnnsfcrcncim~ al d1.:11urtt 

Cvmi11: OHm¡.,K·v Gu¡1h:ur.1lh."Co (COG) 

9a. calle 10-44 zona]. Guatemala. Guatemala. 
'teléfonos: -1 502 2'i04-4444 

www.segepfan.gob.gt 

APROBADO 
2021 (·) 

s~.92~.000 

~G0.000.000 

],.690.200 

630.llUn.ooo 

6,0.000.000 
J501).000 

1500,000 
11 200.ono 

l 1.~00.000 
l 156:?A7S5..J9 

2,.0110.000 

~5.000.000 

:.000.000 

217,200.0UO 

! l ,.200.000 

7.61 ~.sn,ooo 
,.6 19.sn.ooo 

215.rnn 

11,.:00 

RECO;\IL"DADO 
:!0.?2 

1 l0.3S6.000 

:!7:!.000.000 

17.000.000 

3G0.1100.000 

,60.000.000 

11.200.000 

l l.200.000 
l:?5SJ.1fi7.íl.l7 

26.000.000 

c.5.ooo.ooo 
1.000.000 

E7 .!>'90.0UO 

J27.S90.000 
S.771.221.000 

S.771.?~l.OOO 



532 

5Jj 

53~ 

562 

GOBIERNO de 
CtJJAYfEMA!.A 

SECRETARÍA DE PLANIFICACIÓN 
Y PROGRAMACIÓN DE LA 
PRESIDENCIA 

Trnnsferencin1 ,1 los Consejos de D~arrollo Urhnno y Rurnl J.m.051.000 2.m.rn.000 

Consejos [)epanarneucales d~ D2sarrollo Ud,ano y Rural 

Trunsforcocfa1 ,1 coli<li1dcs cl~ccntr:1li1.1d.1s ~- :111tónoma1 no !in11ncier:11 

Agencia :Naci.:,m! M Alianzas para el De;mro!lo de h1frmtmcmra Ecouónúca 
(Anadi~) 

Beileme1ito Cu~1po VoJU!lta110 de Bomberos de Gua1em.1ln (CVB) 

Coosejv Nncionnl ¡inr~ ln .-\ie tl(Íón d¿ bs Personas con Di,c3pacicb<l (Cou~di) 

Garn11tin fomk> ele Ticrr.; 

lnspmit\n Ci.:ne1:il de C1x1¡ma1irns (lngec<>Jl} 

Insti1m0 <le fomento Mtuiicipal (Infou1) 

llls1ituto ~acioual M .'ldministrnción Púlilica (]X'IP) 

lnslitmo ~acio1i;1! d·~ ( icu,ias fel·,u,,15 <I~ G11~tew.1b (1!1:ici0 

[ns1im10 ~acionnl de Coopernfr;:is (Jnacop) 

T r:1mfcrench1 :1 instituciones ¡Híblic:1s !in:rncier:i.~ 

El C'r~ditv Hipotccmfo :'iacioual de Guaiemaln (CHN) 
Tr:tn,fcrencí:11 ,1 enlitbdcs públic:1s 111unicip:1]c,; de seg11ri1l:trl soci:1! 

C'n~rp,, d? Bolllbetos ~Junidp:i:es 

lNS"n,·ucróN. 

tnsri tl)CO Nadonal 
de Ilos quc:, (l::,:,b), 
:l.drn.inise:r-...1ci61t dd 
Progr.1rna de 
lnccn:ivos 
Forc:srnlc.:!í p:::1 r-:1. 
Posccdo ::c:;. CC 
P c:qucñ..,,:::­
E.xccn:sionc5 de 
Tic::.c..c:t. d e: "\loc:,cióc 
Forc:ro.r o 
1\g;ro!urc.~~t:i.l 
(l'inpe¡,) 
U-.:.citi..n.o N:icion-;1] 

de: Bo~quc::s (tn.,b). 
P.cog.r;:ir:a..;i. de 
íncCJirivo~ 
F oc-c::;t::1..lc:.'> paz:z 
llo1;cc<lurc.:!'. de 
P(.~quc~:'I.~ 
Extcn!J.i<>n<:::; de. 
1..·i:crr.:i e.le Voc.:i.c:ión 
Fo~:..a.lu 
AgroforctJ.t;i,I 
(Pinpcp) .. d o1 )aci(,0-
Tn:1tiNro N::idon~I 
de C icnc fo.s F o .rc:nsc t,. 
de Gt:~tt:cn::i:nb 
(lnnci!) 
ln::;cicutC> No:don:il 
de Coopcrt'lt:h·:i.~ · 
(lnn~?) 
I~cicuco Nacio nal 

TOTAL 

27.976,000 

7,800,000 , 

272,000,000 

17,000,000 

9a. cal.le 10-44 zona L Guatemala. Guatemala. 
Teléfonos: +502 2"i04-4444 

www.segeplan.gob.gt 

3.137.057,000 2.975.216.000 

SS.720.177 

~2.000 

20.000.0(}0 

150,612 

5.000.000 

J06.000 

34._513.6~7 

19,118 

2).369.000 

1.309,SOO 
1.000.000 

1.000,000 

úJ00.000 

6)00.000 

~R.A.:.~SFCR.I?Net.J\.S 
CORnn-:.r-.""J'l.~ 

27,97~.ooo 

7 ,800.000 

272,0(J0,000 

17.000,000 

171.830.350 

20.000.000 
,129.000 

5.000.000 

2.099.250 

69.600.000 

102. !00 

74.600.000 

50.000.000 

50.000.000 

6.300.000 

6.}00,000 



íl íl GOBIERNO de 
GUATIEIMJA!l..A 

C> R . ALl!l .\ Nono C. I /I.. Ml.1 ArT CI 

SECRETARÍA DE PLANIFICACIÓ N 
Y PROGRAMACIÓ N DE LA 
PRESIDE NCIA 

X + 

¡ <o~ ... ~· i.;;;,.: .. ,,.,.,.i, • ª . t ª ~ · 

1 ¡. N~ .~- ~ 
1 GIJ~fü!.IU sur.e:,,,;· '· · ¡_._' .;.....!;;~ --:..-..;.~~ -• .;.;..;.:.~ .:.....::..:.;·· ..:iiH:." '=' ' ............. ~....:....__.__.:....,' \:.___::..~'-'---'---:....l.l:.=== 
Prcgramació~ dE mElas Ks:m y finan::i:ras ¡?OAj INSiliUTO XACIONAL DE CIENCIAS FORENSES DE GUATEMA!.A psrio,jo: 2022 · 2026 PrnA No en'liad, 

!1~jk.:1g ¡r~t-~-

. -,: ~n =:.- ·:: :.~!=: :;-....J' 

::.• · .. ..1: ... . " . . 
== - -- -=-- -

. ¡:~~ 
·- - - - - ·=-~- ---- - -

• : •. .J.. · ... . : • . - . . ~J."! 

- ~-- .. -- -- - .. ~ - -- -- -- ---------~ ~ ~- - -- ~ -- - ~-- - - --------

~:;:i ::t ;:: • 

·----- - - -·--- ---- -· - - --- ·- ··-

9a. ca lle 10-44 zona 1. Guatemala. Guatemala. 
Te léfonos:  

www.segepl~n.g ob.gt 



fj~o- r/~ 
BICENTENARIO 

Licenciado 
Rony Rosales Lossley 
Unidad de Asuntos Internacionales 
Procuraduría General de la Nación 
Presente. 

Licenciado Rosales: 

Oficio Wo. {DjlJ-1924-2021 . 
Guatemala, 14 de octubre de 2021 

De manera atenta me dirijo a usted, para hacer referencia al Oficio número REF.UAI/RRL/mfcc­
eseho/2270-2021, recibido en esta Dependencia con fecha 8 de octubre de 2021, proveniente de 
esa Unidad, relacionada a la notificación de la Resolución adoptada el 21 de junio de 2021, que 
realizó la Corte lnteramericana de Derechos Humanos al Estado de Guatemala, respecto a los 
casos VELIZ FRANCO Y OTROS Vs. GUATEMALA, Y VELÁSQUEZ PAIZ Y OTROS Vs. GUATEMALA y 
solicita información la cual se detalla en dicho documento. 

Al respecto me permito trasladar el Oficio No. DTP-DEPREAG-2377-2021, recibido con fecha 13 de 
octubre de 2021, emitido p , la Dirección Técnica del Presupuesto de este Ministerio, por medio 
del cual se da respuesta a lo r uerido por esa lnst itució con relación al caso de mérito. 

Sin otro particular, me suscribo u~ 

Atent 

Exp  

: .. -- -~ 

11 GOBIERNO de 
~~~~~.~~~. 
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GUATEMALA 

Oficio número DTP-DEPREAG-2377-2021 
Expediente número 2021-75738 

12 de octubre de 2021 

Licenciado 
Jorge Miguel Retolaza Alvarado 
Director de Asesoría Jurídica 
Ministerio de Finanzas Públicas 
Su Despacho 

Señor Director: 

De manera atenta nos dirigimos a usted, en referencia al Oficio número DAJ-1874-2021 de fecha 
08 de octubre de 2021, mediante el cual hace de conocimiento que la Unidad de Asuntos 
Internacionales de la Procuraduría General de la Nación, en Oficio número 
REF. UAI/RRL/mfcc-eseho/2270-2021 de fecha 06 de octubre de 2021, solicita información 
relacionada a la notificación de la Resolución adoptada el 21 de junio de 2021 que realizó la Corte 
Interamericana de Derechos Humanos al Estado de Guatemala, respecto a los casos Veliz Franco y 
Otros V s. Guatemala, y Velásquez Paiz y Otros V s. Guatemala. 

Al respecto, desde el ámbito de competencia de esta Dirección, se manifiesta lo siguiente: 

1. ¿Cuál es el proyecto de asignación presupuestaria para el año 2022 que se previó para el 
Instituto Nacional de Ciencias Forenses? Detallar el mismo. 

En cumplimiento a los artículos 171 de la Constitución Política de la República de Guatemala 
y 23 del Decreto número 101-97 del Congreso de la República de Guatemala, Ley Orgánica 
del Presupuesto, el Organismo Ejecutivo a través del Ministerio de Finanzas Públicas, 
presentó al Organismo Legislativo, el Proyecto de Presupuesto General de Ingresos y Egresos 
del Estado para el Ejercicio Fiscal Dos Mil Veintidós, el cual contempla asignaciones en la 
Entidad Obligaciones del Estado a Cargo del Tesoro a favor del Instituto Nacional de Ciencias 
Forenses de Guatemala (Inacif), de la siguiente forma: 

Descripción 

Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala (Inacif) 

Aporte Institucional 
Aporte para el Banco de Datos Genéticos para Uso Forense 
52-0404-007 I -BCIE-218 l Programa de Inversión y Modernización para el 
Sector Justicia 

. . 
Fuente: Sistema de Contab1!1dad Integrada (S1com) . 

NSC/acjc 8a. Avenida 20-59 Zona 1, Centro Cívico, Guatemala 
PBX: 2 0 

www.minfin.gob.gt Slcu= en, o a e@ como @m;nhnGl 

Monto Q. 

346,600,000 

272,000,000 
3,000,000 

71,600,000 

Página I de 2 
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Es importante indicar que el Artículo 23 7 de la Constitución Política de la República de 
Guatemala, establece que el Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado 
incluirá la estimación de los ingresos a obtener y el detalle de los gastos e inversiones por 
realizar. Dicha estimación se elaboró sobre la base de criterios técnicos 
económico-financieros y se fundamentó en el comportamiento de las variables 
macroeconómicas, proporcionadas por el Banco de Guatemala y de la recaudación 
tributaria determinada por la Superintendencia de Administración Tributaria (SAT). 

2. Se ha previsto un aumento presupuestario para el 2022 al Instituto Nacional de Ciencias 
Forenses. 

Las asignaciones a favor del Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala (Inacif) 
incluidas en el Proyecto de Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el 
Ejercicio Fiscal Dos Mil Veintidós, muestran un incremento con respecto al presupuesto 
vigente del Ejercicio Fiscal 2021, como se muestra a continuación: 

Descripción 

Instituto Nacional de Ciencias Forenses de 
Guatemala (lnacit) 

Aporte Institucional 
Aporte Extraordinario (Decreto 20-2020) 
Aporte para el Banco de Datos Genéticos para Uso 
Forense 
52-0404-0071 -BCIE-2 l 8 l Programa de Inversión 
y Modernización para el Sector Justicia 

Fuente: Sistema de Contabilidad Integrada (Sicoin). 
*Presupuesto Vigente al 12 de octubre de 2021. 

..Jefe del e parté=:-nento d~ 
Pro:-::--z;~~z.ció, PresL.puestaíia de 
,t\d'7nii11.;craclr n G~berr:amenta! 

Direcdó;i lécr.icz dc?I Presupues:o 

FF 

11 
41 

11 

52 

Presupuesto Proyecto de 

Vigente* 
Presupuesto 

2022 
Monto en Q. 

Monto en Q. 

287.369.000 346.600.000 

250,000,000 272,000,000 
10,000,000 

3,000,000 

27,369,000 71,600,000 

8a . Avenida 20-59 Zona 1, Centro Cívico, Guatemala 
PBX:  

www.minfin.gob.gt 

Diferencia* 
Monto en 

Q. 

59,231.000 

22,000,000 
(10,000,000) 

3,000,000 

44,231,000 

102 1 -ao21 
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BICENTENARIO 

Licenciado 
José Hugo Valle Alegría 
Director Técnico del Presupuesto 

Su despacho 

Señor Director: 

Oficio :]{o. {J)fl_J-1874-2021 . 
Guatemala, 08 de octubre de 2021 

2o 2" - :1,-51~8 
DIRECCIÓN TÉCNICA OEL p~SIJPUESTO 

RECIB ID-\ 

201\ 

Con un cordial saludo, por este medio me permito trasladar par suco cimiento y efectos procedentes, el 

Oficio número UAI/RRL/mfcc-eseho/2270-2021 recibida en ,[_/a~ endencia con fecha 06 de octubre de 

2021, proveniente de la Unidad de Asuntos lnternacionV-~e .la Procuraduría General de la Nación, 

relacionada a la notificación de la Resolución adoptada el 21 de junio de 2021 que realizó la Corte 

lnteramericana de Derechos Humanos al Estado de Guatemala, respecto a los casos VELIZ FRANCO Y OTROS 

Vs. GUATEMALA, Y VELÁSQUEZ PAIZ Y OTROS Vs. GUATEMALA y solicita información la cual se detalla en 

dicho documento. 

Por lo arriba expuesto, es necesario que dicha Dependencia en ámbito de su competencia de conformidad 

con lo establecido en el articulo D erdo Gubernativo nú e o 112-2018, Reglamento Orgánico Interno 

del Ministerio de Finanzas Públicas, nto a lo reque id por la Procuraduría General de la Nación, 

información que debe ser remitida a 

consolidación y posterior traslado a la 

Atentamente, 

Exp. 2  

11 GOBIERNO ck, 
~'!.~!§.'!'!~. 
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\ 
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4. INACIF 
INSTm/TO NAOONAL DE OENoAS . ...... " ""'""' 

Licenciada 
María Fernando Cerva ntes Chicas 
Profesional Jurídico 
Unidad de Asuntos Internacionales 
Procuraduría General de la Nación 
Ciudad 

Licenciada Cervantes Chicas: 

Oficio No. DG-0444-2021 
Guatemala, 29 de octubre de 2021 

Unidad :k .t.sur.tos Internacionales 
· p,,...r.uraduria Ger.eral de la Nación 

íl {P~;;-·' ,---., ..., ···----. n '") 
1 • ¡ 
1 1 . • • • , ~ "'t. • 

~u~~ 
Hora: «¿ ';6l- Firma: /1 

Con un cordial y atento saludo me dirijo a usted, en respuesta a oficio REF. 
UAI/MFCC/eseho/2212-2021 de fecha 30 de septiembre del presente año, ante el 
seguimiento de casos planteados contra el Estado de Guatemala ante el Sistema 
Interamericano de Protección de los Derechos Humanos, en referencia a l plan de 
fortalecimiento en la asignación de recursos adecuados para 'la ampliación de 
actividades y funciones del Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala INACIF. 

En tal sentido, me permito remitir copia de oficio No. PLEl-126-2021 de fecha 27 de octubre 
de 2021, emitido por la Jefatura de Planificación y Estadística Institucional del INACIF, en 
atención a la información solicitada. 

Sin otro particular, me suscribo con muestras de mi más alta estima y consideración. 

MSc. Fanuel Macb 

Anexo: 1 CD y 2 tolde« 
Copio: DG--1281· 1417/2021 

Rd 

Usuario
Escritor de tipo
AE-03
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MSc. 

Oficio No. PLEl-126-2021 
Guatemala, 27 de octubre de 2021 

Fanue/ Macbanai García Morales 
Director General 
Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala 
-INACIF-

Señor Director: 

De manera atenta me dirijo a usted, en relación a hoja de instrucción de trámite interno 
No. DG-1281 -2021, de fecha 04/10/2021, en la cual traslada oficio 
REF.UAI/MFCC/eseho/2212-2021 de la Licenciada Maria Fernanda Cervantes Chicas 
Unidad de Asuntos Internacionales Procuraduría General de la Nación, en el cual solicita 
informe circunstanciado con documentación de soporte, sobre la siguiente información: 

1) Si en el proyecto de asignación presupuestaria presentado para el año 2022, se 
previó un aumento para el presupuesto del Instituto Nacional de Ciencias 
Forenses. 

R/1 De acuerdo al Plan Operativo Anual del ejercicio fiscal 2022 que fue 
presentado en el mes de abril del año 2021, asciende a la cantidad de 
Q 569,824,856.00 este monto que permitirá responder las necesidades reales de la 
Institución de acuerdo a las proyecciones detalladas en dicho plan, la cual permite 
ampliar los servicios que presta actualmente el INACJF y que representa un 
aumento de Q294,824,856.00 en relación a la propuesta publicada de fecha 02 de 
septiembre de 2021 del presupuesto enviado por el Ministerio de Finanzas Públicas 
al Congreso de la República de Guatemala. (AdJumo POA 2022;. 

2) Informar si del año 2020 al 2021 se ha ampliado la cobertura nacional de los 
servicios que presta el Instituto Nacional de Ciencias Forenses, conforme al Plan 
Estratégico y señalar los avances en el despliegue territorial, así como las 
proyecciones para el año 2022. 

No. SEDE AÑO 

1 SANTA CRUZ SARILLAS, HUEHUETENANGO 

2 AMATITLAN, GUATEMALA 

3 MAIMI, GUATEMALA 

4 MAIJU, GUATEMALA 

e.e.Archivo 

"Por un Inacif moderno, fiable, diligente y con respeto a la dignidad de las víctimas" 
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RII De los años 2018 al 2019 se amplió el servicio en veintidós (22) nuevas sedes y 

al año 2020 y 2021 se inauguraron cuatro (4) sedes, siendo las siguientes: 

Comparativo de sedes existentes y las instaladas en la administración actual 

Cobertura territorial 

PORCENTAJE DE PRESENCIA MUNICIPAL 

JUNIO 2017 

' 

. J.· 
..... / ·· .. 

'· / 

~ 
Sin sede 

312 
92% 

PORCENTAJE DE PRESENCIA MUNICIPAL 
OCTUBRE 2021 

e .e.Archivo 

''Por un l nacif moderno, fiable, diligente y con respeto a la dignidad de las víctimas" 
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Anteriormente se atendía de 8 a 16 horas en todas las sedes departamentales de 

lunes a viernes, en la actualidad se atiende las 24 horas del día, los 365 días del 
año. 

En cuanto a las proyecciones para el año 2022 se tiene proyectado: 

Ampliar 20 nuevas sedes si el presupuesto es aprobado según lo requerido, 
siendo las siguientes: 

No. MUNICIPIO 

1 IXCHIGUÁN (TEJUTLA) 

2 SANTA CATARINA PINULA 

3 SAN JUAN BAUTISTA 
4 ASUNCIÓN MITA 
5 CHINAUTLA 

6 JALPATAGUA 

7 PALENCIA 

8 FRAIJANES 

9 TACTIC 

10 SAN ANDRÉS VILLA SECA 

11 SANARATE 
12 SAN MARTÍN JILOTEPEQUE 

13 CHAMPERICO 
14 LA GOMERA 
15 LA BLANCA 

16 SAN JUAN OSTUNCALCO 
17 PALÍN 

18 COLOMBA COSTA CUCA 

19 USPANTÁ N 
20 SAN MIGUEL PETAPA 

3) Si existe un plan calendarizado, para ampliar las actividades del Instituto Nacional 
de Ciencias Forenses en todo el territorio nacional conforme a sus funciones. 

R/1 Existe el Plan Estratégico Institucional, el cual se define las necesidades 

actuales del Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala -INACIF- y 

sobre esa base, proyecta objetivos realizables que descansan en una misión 
identificada como la realidad actual y una visión a largo plazo, la cual es 

perfectamente alcanzable. Además, los seis ejes estratégicos que impulsan el 
fortalecimiento general del INACIF en las áreas sustantivas de la institución y toma 
en cuenta el marco general de las políticas vigentes de Estado dentro del sector de 

seguridad y justicia, para lograr que esta Institución pueda brindar un servicio 

confiable y eficaz al sistema de justicia y a la sociedad guatemalteca. (AdJumo PEIJ 

Anual, la cual se describen a continuación: 

e.e.Archivo 

"Por un lnacif moderno, fiable, diligente y con respeto a la dignidad de las víctimas" 
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No. 
1 

2 

3 
4 

5 

6 
7 

8 
9 

10 

11 
12 

13 
14 

1S 

16 
17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 
24 

25 

26 
27 

28 

29 
30 

MUNICIPIO 
IXCHIGUÁN (TEJUTLA) 

SANTA CATARINA PINULA 

SAN JUAN BAUTISTA 

ASUNCIÓN M ITA 

CHINAUTLA 

JALPATAGUA 

PALENCIA 

FRAIJANES 
TACTIC 

SAN ANDRÉS VILLA SECA 

SANARAT E 

SAN MART/N JI LOTEP EQUE 

CHAMPERICO 

LA GOMERA 

LA BLANCA 

SAN JUAN OSTUNCALCO 

PALÍN 

COLOMBA COSTA CUCA 

USPANTÁN 
SAN MIGUEL PETAPA 

SAN LUCAS SACATEPÉQUE2 

TAXISCO 

CASI LLAS 
SAN PEORO AYAMPUC 

GUALÁN 

FRAY BARTOLOMÉ DE LAS CASAS 

CUYOTENANGO 

BARBERENA 

SAN ANTON IO SUCHITEPÉQUEZ 
TECULUTÁ N 

Laboratorios: 

• Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Serología y Genética, 
Occidente. 

• Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Serología y Genética, 
Oriente. 

• Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Documentoscopía Occidente. 

• Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Accidentología. 

En tal sentido y en atención por lo instruido, me permito adjuntar la información solicitada 
en forma física y digital (CD), el cual contiene información detallada de lo solicitado. 

Sin otro particular, 

e.e.Archivo 

"Por un Inacif moderno, fiable, diligente y con respeto a la dignidad de las víctimas" 
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PRESENTACIÓN 

El Plan Estratégico Institucional definido para la gestión del periodo 2018-2022, es el resultado  de la 

conformación de una mesa técnica con la participación de los representantes de las diferentes 

dependencias que conforman la estructura organizativa del Instituto Nacional de Ciencias Forenses 

de Guatemala –INACIF–, principalmente de las áreas sustantivas, en la que se realizó el análisis 

situacional del aumento de la demanda de los servicios de investigación forense.  

 

La propuesta de gestión para la presente administración, está fundamentada en las necesidades 

actuales del Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala –INACIF– y sobre esa base, 

proyecta objetivos realizables que descansan en una misión identificada como la realidad actual y 

una visión a largo plazo, la cual es perfectamente alcanzable. Por ser el INACIF una Institución de 

servicio y la MISIÓN, un claro reflejo del que hacer Institucional, es importante que los trabajadores 

no solo se identifiquen con esa realidad, sino que fundamenten todas las actividades en valores que 

serán el estandarte de todos y cada uno de ellos. Por tal motivo, se desarrollaron reuniones con 

actores claves de las diversas áreas de la institución con el fin de que la Visión y los valores para 

alcanzarla sean un reflejo de un sentir institucional y no una imposición de los mismos. 

 

Además, los seis ejes estratégicos que integran el presente plan impulsan el fortalecimiento general 

del INACIF en las áreas sustantivas de la institución y toma en cuenta el marco general de las 

políticas vigentes de Estado dentro del sector de seguridad y justicia, para lograr que esta Institución 

pueda brindar un servicio confiable y eficaz al sistema de justicia y a la sociedad guatemalteca. 

 

El presente instrumento de planificación estratégica fue facilitado por el equipo de Planificación del 

Instituto, con la asesoría y el acompañamiento del Especialista en Planificación Sectorial e 

Institucional de la Dirección de Planificación Sectorial  de la Secretaria General de Planificación y 

Programación de la Presidencia –SEGEPLAN- considerando la metodología de Gestión por 

Resultados que rige a la administración pública.  
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1. Análisis de la situación  

 

1.1  Antecedentes 

 

El Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala –INACIF– fue creado por el Organismo 

Legislativo a través del Decreto No. 32-2006 del Congreso de la República de Guatemala que su 

artículo 1 indica: “Se crea el Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala, que podrá 

denominarse INACIF, como una institución auxiliar de la administración de justicia, con autonomía 

funcional, personalidad jurídica y patrimonio propio. Tiene competencia a nivel nacional y la 

responsabilidad en materia de peritajes técnicos científicos de conformidad con la Ley…”, conforme 

el artículo 2 de la referida Ley se le asignó la finalidad principal de prestar el servicio de investigación 

científica de forma independiente, emitiendo dictámenes técnicos científicos.  

 

La creación del INACIF fue motivada por problemas estructurales en la prestación de los servicios 

criminalísticos y forenses en el sistema de justicia guatemalteco, entre los que resaltaban la 

disgregación y su consecuente falta de integralidad en el análisis de las evidencias, la ausencia de 

manuales y protocolos adecuados para la realización de los peritajes, infraestructura inadecuada y 

falta de equipo humano y físico para el análisis de la prueba científica. 

 

Durante los diez años de funcionamiento del INACIF, se ha logrado avanzar en la solución de alguna 

de la problemática que impulsó su creación, sin embargo, es evidente que las necesidades del 

sistema de justicia en cuanto al desarrollo de la prueba técnico-científica sigue vigente y se requiere 

de un plan estratégico que ayude a superar aún las debilidades que el INACIF tiene en esa realidad. 

 

Entre las debilidades actuales que el INACIF aún presenta con relación a la demanda del sistema de 

justicia, se han detectado las siguientes: 

1. Escaso Despliegue Territorial. El Organismo Judicial cuenta con presencia en el 100% de 

los municipios del territorio nacional a través de los Juzgados de Paz, el Ministerio Público 

cuenta con un despliegue aproximado de 18% de cobertura a nivel municipal. Ambas 

instituciones conforme la Ley Orgánica del INACIF emiten solicitudes y órdenes de peritajes 

al INACIF, sin embargo, el despliegue del INACIF a nivel nacional es apenas del 8%. Tal 

circunstancia, redunda en una clara concentración de los servicios en la sede central y, en 
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las cabeceras departamentales, lo cual incide negativamente en el acceso a la justicia de 

muchas víctimas y, en el retardo de la realización de los análisis forenses. 

2. Mora Forense. La demanda de servicios técnicos forenses (carga de trabajo) ha crecido en 

los diez años de funcionamiento del INACIF en un aproximado de 9%, mientras que la 

plantilla del recurso humano únicamente creció en un 17%. Ello ha incidido negativamente 

en la generación de una mora forense, que a inicios de la nueva administración (julio 2017) 

se situaba en grado de crisis en algunas áreas como Balística con aproximadamente 3,500 

armas, más de 7,000 proyectiles y más de 22,700 casquillos, pendientes de peritar; 

Psicología, con una calendarización de más de 6 meses para las citas de atención a las 

víctimas pendientes de evaluar, Toxicología con una carga de más de 4,500 análisis 

pendientes de desarrollar. Asimismo, las áreas de clínica forense y otros laboratorios han 

tenido que bregar con una alta demanda de solicitudes y órdenes de peritajes, con un 

escaso personal que ha ido generando una mora forense que debe ser atendida. 

3. Infraestructura Inadecuada. El INACIF no cuenta con una sede central propia, por lo que se 

rentan dos edificios que albergan las áreas de laboratorios y clínicas metropolitanas, así 

como la parte administrativa. En el interior de la República, se cuenta con once sedes 

propias construidas con criterios de organización adecuada para los servicios que se prestan 

en el interior de la República, pero aún existen sedes rentadas en quince sedes que 

tampoco reúnen las condiciones adecuadas para la prestación de los servicios forenses. 

4. Sistema Informático Precario. El sistema informático del INACIF se encuentra en una 

situación de crisis y con un atraso significativo en el desarrollo de tecnológico. Se requiere 

del impulso de una nueva política tecnológica, capaz de poner al INACIF a la altura de otras 

instituciones del sector justicia que han invertido y crecido en esta materia, para lograr una 

interacción efectiva tanto a lo interno de la institución como con las otras agencias del 

sistema de justicia. 

5. Débil Modelo de Gestión Administrativa. Es necesario impulsar también acciones 

estratégicas que permitan garantizar la efectiva prestación de los servicios técnico-forenses, 

especialmente en cuanto al mantenimiento de los equipos, compras eficaces de los insumos 

y reactivos, licenciamientos, y la revitalización de los equipos especializados que constituyen 

la herramienta esencial para al trabajo del área pericial. 
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6. La Estructura Organizativa del INACIF actual, no responde a la demanda de los servicios 

forenses que requieren el Ministerio Público y el Organismo Judicial, por lo que deberán 

elaborarse las propuestas técnicas para su modificación con la finalidad de que ésta, 

responda en forma ágil y eficaz  a las necesidades del sistema de justicia. 

 

2. Marco Institucional del INACIF   

2.1 Marco jurídico 

 
a) Constitución Política de la República de Guatemala.  

b) Decreto No. 32-2006, el INACIF fue creado el 31 de agosto de 2006  

c) Decreto No. 51-92 del Código Procesal Penal  del Congreso de la República y sus Reformas 

contenidas en el Decreto  No. 6-2013 del Congreso de la República, Artículo 225, 230, 232, 

234, 238, y 376. 

d) Acuerdo No. 001-2007 del Consejo Directivo del Instituto Nacional de Ciencias Forenses de 

Guatemala “Reglamento General de la Ley Orgánica del Instituto Nacional de Ciencias 

Forenses de Guatemala” y sus reformas. 

e) Decreto No. 101-97 del Congreso de la República de Guatemala, que aprueba la “Ley 

Orgánica del Presupuesto”. 

f) Decreto No. 13-2013.  Reformas al decreto número 101-97 del Congreso de la República, 

Ley Orgánica del Presupuesto. 

g) Acuerdo Gubernativo No. 540-2013 que aprueba el “Reglamento de la Ley Orgánica del 

Presupuesto”. 

h) Acuerdo No. 027-2012 del Consejo Directivo del Instituto Nacional de Ciencias Forenses, 

“Reglamento de Organización y Funcionamiento del Instituto Nacional de Ciencias Forenses 

de Guatemala”. 

i) Decreto No. 050-2016 “Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para 

el Ejercicio Fiscal dos mil diecisiete”. 

j) Acuerdo Gubernativo No. 143-2014 de la Presidencia de la República de Guatemala de 

fecha 14 de abril de 2014 aprueba la “Política Pública para la Convivencia y la Eliminación 

del Racismo y la Discriminación Racial, formulada por la Comisión Presidencial Contra la 

Discriminación y el Racismo Contra los Pueblos Indígenas en Guatemala –CODISRA–. 
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k) Acuerdo Gubernativo No. 02-2013 integrada por la Comisión de Formulación y Seguimiento 

del Plan Nacional de Desarrollo: K’atun, nuestra Guatemala 2032. 

l) Política General de Gobierno 2016 -2020. 

m) Objetivos de Desarrollo Sostenible Gobierno de Guatemala. 

n) Política de Igualdad Institucional. 

o) Decreto Ley 22-2017 Ley del Registro Nacional de Agresores Sexuales y Banco de Datos  

Genéticos para uso Forense. 

 

3. Estructura Organizativa  

     El INACIF está estructurado actualmente de la manera siguiente:   

 

 

La estructura organizativa del INACIF, fue definida en el año 2012 y actualmente no responde a la 

demanda de los servicios forenses, por lo que deberán elaborarse las propuestas técnicas 

necesarias para su modificación con la finalidad de que ésta responda a la necesidad del sistema de 

justicia en tiempos razonables. 
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4. Marco Estratégico Institucional  

 
A continuación se describe la Misión, Visión y la finalidad del Instituto Nacional de Ciencias Forenses 

de Guatemala. 

 

4.1 Marco Filosófico 

 
4.1.1 Misión 

 

"Somos la Institución responsable de brindar servicios de investigación científica forense 

fundamentada en la ciencia y el arte, emitiendo dictámenes periciales útiles al sistema de justicia, 

mediante estudios médico legales y análisis técnico científicos, apegados a la objetividad y 

transparencia". 

 
4.1.2 Visión 

 

"Ser una Institución referente a nivel nacional e internacional, por su recurso humano competente, 

capacidad tecnológica, buenas prácticas forenses, calidad y transparencia en la gestión institucional 

y respeto a la dignidad humana". 

 

4.1.3 Finalidad 

 
El INACIF tiene como finalidad principal la prestación del servicio de investigación científica de forma 

independiente, emitiendo dictámenes técnicos científicos. 

 

4.1.4 Valores 
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4.1.5 Definición de Valores 

VALOR DEFINICIÓN 

1 Objetividad 
1. Emitimos dictámenes basados en el rigor científico, 

permitiéndonos actuar con justicia e imparcialidad. 

2 Veracidad 
2. Buscamos la verdad a través de métodos estandarizados, 

comprobados, reproducibles y apegados a la realidad. 

3 
Respeto a la dignidad 

humana 

3. Respetamos la dignidad inherente al ser humano, cumpliendo, sin 
discriminación ni privilegios, con especial atención a las víctimas 
del delito y a las personas en situación de vulnerabilidad.  

4 Trabajo en equipo 
4. Creemos en el trabajo en equipo como base fundamental para el 

buen funcionamiento de la Institución y efectividad de nuestros 
procesos. 

5 Excelencia 
5. Procuramos aportar valor en todo lo que hacemos, maximizando 

todos los detalles en la relación con nuestros usuarios internos y 
externos. 

6 Transparencia 

6. Nos sometemos al control social en cuanto a nuestras decisiones 
y acciones ejecutadas, prevaleciendo la claridad de nuestros 
procesos y procedimientos y la accesibilidad a la información bajo 
las normas legales. 

7 Ética 
7. Desempeñamos nuestras labores con apego a los valores, a las 

normas profesionales, institucionales y gubernamentales, con 
confidencialidad y moralidad. 

 
4.1.6 Lema Institucional  

El lema institucional que se implementará durante la vigencia del presente Plan será: “Por un INACIF 

moderno, fiable, diligente y con respeto a la dignidad de las víctimas,” el cual enmarca el desarrollo 

que debe reflejar la institución respecto a la investigación científica forense que se traduce en 

confianza, trato digno y justo para los guatemaltecos.  
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4.1.7 Ejes Estratégicos  

 
El Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala, para cumplir con su mandato institucional 

propone 6 ejes  estratégicos orientados a eficientar los servicios que presta el Instituto, los cuales se 

detallan a continuación:   

 

4.1.8 Esquema de los Ejes Estratégicos  

 
 
 

Eje 1: Fortalecimiento de la Calidad y Ampliación de Servicio Forense  

 

Objetivo: Promover el fortalecimiento de los servicios forenses tomando en cuenta la incidencia 

delictiva nacional y los avances tecnológicos disponibles actualmente para las ciencias forenses. 

 

Eje 2: Revisión e Implementación de Servicio con Enfoque Victimológico 

 

Objetivo: Implementar una  política  de  servicio y  atención con absoluto respeto y consideración a 

las necesidades de las víctimas. 

2. Revisión e 
Implementación de 

Servicio con 
Enfoque 

Victimológico 

3. Sistema                    
de                      

Integridad       
Institucional 

4. Fortalecimiento 
Administrativo - 

Institucional 

5. Gobierno     
Eléctrónico 

6. Infraestructura y 
Equipamiento 

1. Fortalecimiento 
de la Calidad y 
Ampliación de 

Servicio Forense 
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Eje 3: Sistema  de Integridad Institucional 

 

Objetivo: Integrar estándares éticos, estrategias  de  prevención  de  la corrupción  y en general, un 

sistema de desarrollo y crecimiento profesional basado en méritos, capacidad y desempeño. 

 

Eje 4: Fortalecimiento Administrativo – Institucional 

 

Objetivo: Mejorar la administración para eficientar y transparentar el trabajo del INACIF. 

 

Eje 5: Gobierno  Electrónico 

 

Objetivo: Agilizar el desarrollo de las funciones del INACIF por medio de la implementación de 

tecnologías de la información y la comunicación de forma interna y externa. 

 

Eje 6: Infraestructura y Equipamiento 

Objetivo: Contar con sedes periciales propias, especialmente diseñadas para la labor forense 

 

5. Análisis de políticas 

 
El presente análisis relaciona al INACIF como institución auxiliar del Sector Justicia con las políticas 

Gubernamentales y del Estado.  

 

5.1  Lineamientos internacionales y Políticas Marco de Guatemala  

 

Con base al mandato legal del INACIF y a través de la generación de registros y datos que 

alimentan los indicadores que vinculan la meta del Objetivo de Desarrollo Sostenible –ODS- 16, en 

donde se propone promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar 

el acceso a la justicia para todos y crear instituciones eficaces, responsables e inclusivas a todos los 

niveles, se tendrán en cuenta los siguientes aspectos: 

 

a)  Meta 16.1 Reducir considerablemente todas las formas de violencia y las tasas de 

mortalidad conexas.  
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Así como los indicadores: 

 

16.1.1 Número de víctimas de homicidios dolosos por cada 100.000 habitantes, desglosados 

por sexo y edad.  

16.1.2 Muertes causadas por conflictos por cada 100,000 habitantes, desglosadas por sexo, 

edad, causa.   

16.1.3 Proporción de la Población sometida a violencia física, psicológica o sexual en los 12 

meses anteriores.  

 

Como una institución auxiliar del Sector de Seguridad y Justicia El INACIF contribuirá a los 

indicadores anteriores, aportando información y estudios estadísticos para el  análisis de las brechas 

de  reducción o aumentos de formas de violencia e impunidad.  

 

Dentro de los instrumentos orientadores en la planificación de Guatemala se encuentra la Política 

Nacional de Desarrollo, un instrumento que se plasma a través  el Plan Nacional de Desarrollo 

K’atun: nuestra Guatemala 2032. En el Eje 5 “El Estado como  Garante de los Derechos Humanos y 

Conductor del Desarrollo”  que contribuye con las metas de responsabilidad de optimizar el contexto 

de Seguridad y Justicia, y la disminución de la impunidad.  

 

Con el aporte de los registros periciales y  los resultados institucionales, se cuentan con productos y 

subproductos que cumplan con el mandato institucional para la atención de las solicitudes de los 

entes rectores responsables de la investigación criminal y la administración justicia.  

 

Además, INACIF está relacionada a la Política General de Gobierno 2016-2020 -PGG-; en los ejes: 

a) Tolerancia cero a la corrupción y modernización del Estado  b) Seguridad Ciudadana. Así mismo 

contribuirá en la medición de los resultados estratégicos a través de la rectoría que el Ministerio de 

Gobernación realiza para el seguimiento y evaluación, siendo “En 2019 la tasa de delitos cometidos 

contra el patrimonio disminuyó en 9 puntos” y “En 2019, la tasa de homicidios se redujo en 6 

puntos”. Proporcionando información estadística a través de los registros periciales. 
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5.1.1  Vinculación de los Ejes Estratégicos del INACIF con la  Política Nacional de Desarrollo y la 

Política General de Gobierno.  

 
El INACIF a través del Plan Estratégico Institucional de la Administración 2018-2022 contribuirá al 

logro de los ejes del Plan Nacional de Desarrollo y Política General de Gobierno los cuales se 

describen a continuación:  

 

5.1.2 Esquema de Política Nacional de Desarrollo y Política General de Gobierno  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1: Gobierno abierto y transparente 

 Ejes 

Metas  

 Aumentar la efectividad de la gobernanza, de acuerdo con el ranking mundial, llevándola 

de 25 en 2014 hasta situarla en 50 en 2019. 

 Mejorar la posición de país en el índice de percepción de la corrupción, desde la posición 

32 en 2014 hasta ubicarla en el puesto 50 en 2019. 

Metas 
 Meta 1: En 2032, la ciudadanía es titular de las decisiones del poder público. 

 Meta 4: En 2032, el Estado garantiza la gobernabilidad y la estabilidad social por medio de 

la reducción sustancial de la exclusión, el racismo y la discriminación. 

 Política General de Gobierno 2016-2020 -PGG- 

1: Transparencia: 

2: Tolerancia cero a la corrupción y modernización del Estado 

Prioridades 

Presidenciales 

Política Nacional de Desarrollo -PND- 

Ejes 5: Estado como garante de los derechos humanos y conductor de desarrollo. 

Prioridades Gobernabilidad Democrática  
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 6.    Análisis de la Problemática 

 

El fenómeno de la violencia y delincuencia es multicausal. Existe la percepción natural de asociar 

estos problemas a factores como la desigualdad social, el desempleo, la impunidad, las mafias y el 

crimen organizado, entre otros. Esta percepción es correcta hasta cierto punto. Sin embargo, este 

problema más allá de la percepción popular y no debe abordarse solo desde esta perspectiva. Una 

de las principales razones por lo que la violencia encuentra condiciones adecuadas para su 

reproducción, en la limitada o nula presencia estatal en espacios geográficos determinados. La 

capacidad de acción de las autoridades se ve limitado por la escasa asignación presupuestaria, la 

cual no permite promover mayor nivel de inversión en cobertura, tecnificación, capacitación, mejora 

salarial del capital humano así como en tecnología, y otros.1  

 
Derivado del crecimiento de la delincuencia y violencia que impera en el país, el Instituto ha 

observado una alta demanda de solicitudes de servicios por parte del Ministerio Público y Organismo 

Judicial, lo que ha afectado el funcionamiento del INACIF, por lo siguientes: a) Falta de renovación 

de equipo de laboratorios e insumos y reactivos, b) reducido número de personal en el área técnica.  

 

Para la determinación de la problemática relacionada con los servicios que presta el INACIF, se 

utilizó la guía conceptual de Gestión por Resultados -GpR-, la cual permitió la identificación del 

problema central, sus causas directas e indirectas (Segeplan, 2013).  

 

 
 
 
 
 

                                                 
1
 Plan Estratégico Institucional del Ministerio de Gobernación 2016-2020 
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6.1 Análisis de FODA  

A continuación, se listan las principales fortalezas, debilidades, oportunidades, y amenazas del 

INACIF. 

FORTALEZAS DEBILIDADES 

1. Mística de trabajo en alto porcentaje de trabajadores. 
2. Adecuado nivel de competencias académicas. 
3. Alianzas estratégicas con entes homólogos a nivel 

internacional. 
4. Laboratorios equipados con tecnología de última generación. 
5. Relaciones interinstitucionales favorables con el Ministerio 

Publico. 
6. Credibilidad institucional. 
7. Nuevas sedes periciales en el interior de la República de 

Guatemala.  (11 sedes periciales diseñadas bajo estándares 
internacionales) 

8. Optimización del recurso humano, físico y financiero, 
aprovechando la tecnología (videoconferencias). 

9. Estabilidad Laboral. 

1. No se cuenta con edificios propios en todas las sedes, donde se 
presta los servicios forenses. 

2. Bajo porcentaje de trabajadores sin mística de trabajo. 
3. Sistema informático incipiente. 
4. No hay carrera forense implementada. 
5. Falta de un programa de reclutamiento e inducción adecuado. 
6. Baja cobertura de los servicios de medicina forense a nivel 

nacional. 
7. Falta de una estrategia de comunicación hacia los grupos de 

interés de la Institución (sector justicia, población y otros sectores 
de la vida nacional) incidiendo en la imagen del INACIF. 

8. Falta de regionalización de algunos Laboratorios Criminalístico. 
9. Infraestructura tecnológica informática obsoleta e insuficiente. 
10. Parque vehicular obsoleto. 
11. Falta de programa de aseguramiento de la calidad para los 

servicios de Medicina Forense. 

OPORTUNIDADES AMENAZAS 

  

1. Apoyo de agencias de cooperación internacional para el 

fortalecimiento institucional basado en competencia profesional 

del recurso humano, asistencia técnica y otros recursos. 

2. Tecnologías de avanzada disponibles en el mercado para la 
investigación científica forense. 

3. Convenios suscritos con Instituciones de Educación Superior 
que promuevan la profesionalización de los trabajadores en 
materia forense. 

4. Apertura y acercamiento de las instituciones del Sector Justicia. 
5. Educación Superior disponible en Ciencias Criminalísticas y 

Medicina Forense. 
6. Posicionamiento institucional en el sistema de justicia, por el 

aporte de la prueba científica. 
7. Ampliación de la cobertura del servicio. 
8. Modernización del servicio con énfasis en infraestructura y 

equipamiento. 
9. Negociaciones a nivel político para gestionar apoyo 

presupuestario a las actividades del INACIF. 

1. Crecimiento de la criminalidad en el país, ocasionando 
incremento en la demanda de los servicios del INACIF. 

2. Presupuestos no acordes al nivel de demanda de los servicios. 
3. Ausencia de candidatos capacitados en Ciencias Forenses en el 

mercado laboral. 
4. Riesgos de seguridad personal de los peritos y amenazas por el 

desarrollo de su función. 
5. Desconocimiento de la población de los servicios que presta el 

INACIF. 
6. Desconocimiento de la incidencia de los peritajes en los fallos 

judiciales. 
7. Riesgos de seguridad informática. 
8. Desastres Naturales. 

Las debilidades y amenazas identificadas en el FODA, se superaran a través del cumplimiento de 

los ejes y objetivos estratégicos.  
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6.2   Análisis de la Población    

 
El marco jurídico del INACIF, es el instrumento para determinar la población universo, objetivo y 

elegible, canalizando su esfuerzo de coordinación con las Instituciones del Ministerio Público y 

Organismo Judicial. 

 

6.2.1 Población universo, objetiva y elegible del INACIF  

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Entidad 

Población 
Universo 

Población 
Objetivo 

Población 
Elegible 

INACIF 

 
Instituciones del 
Sector Justicia  

 

Jueces, Fiscales, 
y otros actores 
del sistema de 

justicia que 
necesitan 

auxiliarse de la 
prueba técnico 

científica 

 

Jueces, Fiscales,  
y otros actores 
del sistema de 

justicia que 
necesitan 

auxiliarse de la 
prueba técnico 

científica 

 



 

 
 

15 

7.     Modelos de Causalidad  

7.1   Esquema Modelo Conceptual / Árbol de problemas  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fuente: http://www.inacif.gob.gt/index.php?option=com_content&view=article&id=97&Itemid=18 
 
7.1.1 Análisis de evidencia  

La evidencia analizada se obtuvo de la información de recepción, control y distribución de indicios.  

 
 Fuente: http://www.inacif.gob.gt/index.php?option=com_content&view=article&id=97&Itemid=18

Cobertura Nacional 

Sedes Necropsias Criminalísticos Clínicos 

2013 12.053 60.311 53.430 125.794

2014 12.025 62.573 69.387 143.985

2015 12.063 63.635 74.879 150.577

2016 12.179 74.120 76.369 162.668

2017 11.852 90.144 85.370 187.366

Total de Solicitudes Año

Solicitudes de Dictámenes Técnicos Cientificos 

26

 
Falta de 

renovación de 
equipo de 

laboratorio 

 
Problema 

Principal  

 
 

Reducido número 
de personal en el 

área técnica  

 

 
 

Aumento de 
demanda de 

servicios forenses 
y criminalísticos    

 

 
Falta de 

instalaciones 
apropiadas para la 
prestación de los 
servicios forense 

 

 

 
Reducido número 
de profesionales 
en las ciencias 

forenses  
 

 

Causas 

indirectas 

Causas 
directas 

 

 
Atención de solicitudes de servicios forenses y criminalísticas   

 

 
 

Alto Volumen de 
solicitudes de 

peritajes  
 

 
 

Crecimiento de la 
violencia y 

delincuencia  

 

 
 
Baja asignación 
Presupuestaria 

http://www.inacif.gob.gt/index.php?option=com_content&view=article&id=97&Itemid=18
http://www.inacif.gob.gt/index.php?option=com_content&view=article&id=97&Itemid=18
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8. Modelo Explicativo  

 
El modelo explicativo es la desagregación del árbol de problemas, en el que se indica la ruta crítica 

de los factores causales. La cual se procedió a la exploración y optar lo que más aplica a la 

condición de interés.  

 

El incremento de la delincuencia y violencia en Guatemala, ha provocado alta demanda de los 

servicios que presta el INACIF, esta situación ha afectado la capacidad de respuesta en la entrega 

de las solicitudes presentadas por el Ministerio Publico y el Organismo Judicial, en los plazos 

establecidos, el funcionamiento del  Instituto se ha visto afectado por la baja asignación 

presupuestaria, provocando no contar con recurso humano adicional en el área técnica, renovación 

de equipo de laboratorios, descentralización de los servicios criminalísticos y no contar con 

instalaciones apropiadas para la prestación de los servicios. A continuación, se detalla un cuadro 

con las estadísticas de las solicitudes presentadas al INACIF, durante los años 2013 al 2017 y los 

peritos de laboratorio y de medicina legal asignados.   

  

 

Fuente: http://www.inacif.gob.gt/index.php?option=com_content&view=article&id=97&Itemid=18, Elaboración propia de Planificación con información 

proporcionada por la Unidad de Recursos Humanos          

 
 
 
 
 
 
 
 

Cobertura Nacional 

Sedes Necropsias Criminalísticos Clínicos 

2013 12.053 60.311 53.430 125.794 142.000.000,00 135 447 149 12412

2014 12.025 62.573 69.387 143.985 142.000.000,00 129 485 150 12488

2015 12.063 63.635 74.879 150.577 145.000.000,00 125 509 142 12590

2016 12.179 74.120 76.369 162.668 165.000.000,00 108 686 153 12678

2017 11.852 90.144 85.370 187.366 187.000.000,00 123 733 193 12294

Perito de Laboratorio de 

Criminalística

Total de casos clinicos 

y necropcias por 

Perito en Medicina 

Legal

Perito en Medicina Legal

Total de peritajes por perito 

de laboratorio de 

Criminalística 

Total de Solicitudes 
Presupuesto vigente 

para funcionamiento
Año

Solicitudes de Dictámenes Técnicos Cientificos 

26

http://www.inacif.gob.gt/index.php?option=com_content&view=article&id=97&Itemid=18
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8.1 Esquema Modelo Explicativo  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Fuente: El modelo explicativo está evaluado sobre la información estadística de los años  2013 al 2016, por el periodo de la nueva 
administración del Instituto que inicio en julio 2017 y finalizará en julio 2022. 

 
 
 

Atención de solicitudes de servicios forenses y criminalísticos   
El  crecimiento de solicitudes en los laboratorios de criminalística  aumento en un 23 % del año  2013 al 2016  

El crecimiento en Medicina Forense incremento en un 1.05%  del  año 2013 al 2016   
Los casos clínicos incremento en un 42%  del  año 2013 al 2016  

 

Reducido número de 
personal en el área técnica  

El personal de los laboratorios 
de criminalística  tiene una 
reducción de -20% del año 
2013 al 2016 
El personal de Medicina 
Forense tiene una reducción 
de -3%, del año 2013 al 2016 
 
 

Alto Volumen de solicitud de 
peritajes  

El volumen de solicitudes 
ingresadas ha incrementado 
en  un 19%  del año 2013 al 

2016 
 
 

Falta de renovación de 
equipo de laboratorios 

 
 

Aumento de demanda de 
servicios forenses y 

criminalísticos    
 
 

Crecimiento de la violencia y 
delincuencia  

El  crecimiento de casos 
clínicos, muertes violentas 

solicitudes de pericias en los 
laboratorios de criminalística  
tuvo un aumento de un 66 % 
en total del año  2013 al 2016  

 

Falta de instalaciones 
apropiadas para la prestación 

de los servicios forense 
 
 

Baja asignación 
Presupuestaria 

 
El  incremento de la fuente 11 

ha tenido un promedio del 
16%  del año  2013 al 2016  

 

Reducido número de 
profesionales en las ciencias 

forenses  
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9.    Modelo Prescriptivo 

 
El modelo prescriptivo establece las intervenciones efectivas que contrarrestan las causas del 

problema principal. 

 

El INACIF, bajo la problemática y las causas identificadas y valoradas a través de los indicadores se 

establecieron intervenciones estratégicas, que mejorarán las condiciones actuales del Instituto, 

incrementando la capacidad de respuesta a las solicitudes presentadas por el Ministerio Público y 

Organismo Judicial.  

 

9.1 Esquema Modelo Prescriptivo  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Atención de solicitudes de servicios forenses y criminalísticas   

 

Dotar, actualizar y 
mantener los equipos 

tecnológicos de las Áreas 
de Medicina Forense y 

Laboratorios de 
Criminalística y proveer 
de insumos y reactivos 

 
 

Atención  especializada a 
víctimas 

 

 
 

Alto Volumen de solicitud 
de peritajes  

 

 

 
 

Falta de renovación de 
equipo de laboratorios 

 
 

 

 
 

Aumento de demanda de 
servicios forenses y 

criminalísticos    
 

 
 

 
 

Reducido número de 
personal en el área técnica  

 

 

 
 

Crecimiento de la violencia 
y delincuencia  

 

 
 

Falta de instalaciones 
apropiadas para la 

prestación de los servicios 

 
 

Baja asignación 
Presupuestaria 

 

 
Reducido número de 
profesionales en las 

ciencias forenses  
 

 

 
 

Implementar tecnología 
de punta para hacer 

eficientes y eficaces los 
procesos  

 

 
 

Capacitar al  personal 
interno del INACIF   
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10.    Formulación de resultados  

Derivado a las intervenciones que el  INACIF planteó en el modelo prescriptivo, se  formularon los 

siguientes resultados. 

 
10.1 Resultados Inmediatos  

 
 Aumentar dictámenes técnicos científicos de análisis forense, elaborados  con estándares 

de calidad en 1.5% al año 2018 según solicitudes del  Ministerio Publico y el Organismo 

Judicial. 

 Aumentar dictámenes técnicos científico de análisis criminalístico, elaborados con 

estándares de calidad en 0.67% al año 2018 según solicitudes del Ministerio Publico y el 

Organismo Judicial. 

 
 

10.2 Resultados Intermedios  

 
 Aumentar dictámenes técnicos científicos de análisis forense, elaborados con estándares de 

calidad en 4.5% al año 2020 según solicitudes del Ministerio Publico y el Organismo Judicial. 

 Aumentar dictámenes técnicos científicos de análisis criminalístico, elaborados con 

estándares de calidad en 2% al año 2020 según solicitudes del Ministerio Publico y el 

Organismo Judicial. 

 
10.3 Resultados Final  

 
 Atender el 100% de las solicitudes de análisis forense y criminalístico solicitados por el 

Ministerio Público y el Organismo Judicial del año 2018 al 2022 con dictámenes técnicos 

científicos y elaborados con estándares de calidad.  
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11.  Modelo Lógico de la Estrategia  

EJES OBJETIVOS ESTRATÉGICOS ACCIONES ESTRATÉGICAS 

1 

Fortalecimiento de 
la Calidad y 
Ampliación de 
Servicio Forense 

Promover el fortalecimiento 
de los servicios forenses 
tomando en cuenta la 
incidencia delictiva nacional y 
los avances tecnológicos 
disponibles actualmente para 
las ciencias forenses. 

a) Diseñar una política de atención para casos de 
alto impacto con equipos múltiples y/o 
multidisciplinarios para fortalecer la calidad y 
evitar corrupción. 

b) Rediseñar la función y estructura orgánica de la 
Oficina de Gestión y Acreditamiento de la 
Calidad para alcanzar máximos estándares de 
credibilidad y confiabilidad de los peritajes 
técnico-científicos, estableciendo un sistema 
informatizado de control y seguimiento en 
tiempo real de las solicitudes y un análisis 
cualitativo ex post de los dictámenes periciales. 

c) Creación del área de investigación y desarrollo 
para el estudio constante de nuevas 
metodologías analíticas y pruebas novedosas 
para la evolución permanente del INACIF 
conforme los avances científicos en el mundo. 

d) Diseñar un plan progresivo de ampliación de la 
cobertura territorial, tomando en cuenta la 
incidencia delictiva y la política criminal del 
Estado. 

e) Ampliar la estructura funcional de las sedes 
actuales en el interior de la República, 
implementando convenios interinstitucionales 
con Universidades, Ministerio de Salud e 
Instituciones del Sector Justicia. 

f) Fortalecer algunas áreas débiles del actual 
servicio forense e implementar nuevas áreas de 
acuerdo a las necesidades de investigación de 
la criminalidad organizada, contra la corrupción 
y, otras de alta incidencia criminal en nuestro 
país: 

f.1 Implementación de un nuevo modelo de 
laboratorio del área de Balística para la 
reducción de la mora forense, priorizando la 
estandarización de los métodos de trabajo, 
conceptos técnicos y, clasificación de las 
armas, conforme la ley. 

f.2 Implementación de un nuevo modelo 
especializado de evaluación psicológica 
forense, para la reducción de la mora forense, 
priorizando la estandarización de los métodos 
de trabajo, conceptos técnicos y, clasificación 
de las evaluaciones con enfoque victimológico.  

f.3 Implementación de un nuevo modelo 
especializado de evaluación clínica forense, 
para la reducción de la mora forense, 
priorizando la estandarización de los métodos 
de trabajo, conceptos técnicos y, clasificación 
de las evaluaciones con enfoque victimológico.  

f.4 Implementación de un nuevo modelo de 
laboratorio toxicológico, para la reducción de la 
mora forense, priorizando la estandarización de 
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EJES OBJETIVOS ESTRATÉGICOS ACCIONES ESTRATÉGICAS 

los métodos de trabajo, conceptos técnicos y, 
clasificación de los indicios.  

f.5 Fortalecer, modernizar e implementar un nuevo 
modelo de morgue, para mejorar la capacidad 
de respuesta, las condiciones de trabajo, la 
calidad de los dictámenes forenses y la 
dignificación humana. 

f.6 Fortalecer el laboratorio de Informática Forense, 
implementando bases de datos comparativas 
de reconocimiento facial, comparación de voz, 
comparación de retinas, y cualquier otra que la 
modernización tecnológica requiera. 

f.7 Fortalecer el área de Acústica Forense. 
f.8 Fortalecimiento del laboratorio de genética y la 

implementación de Base de Datos Genética en 
delitos sexuales. 

f.9 Implementación de Laboratorio de Ingeniería 
Forense que incluya accidentología forense, 
ingeniería civil  forense e ingeniería forense 
ambiental, entre otros. 

f.10 Implementación del Laboratorio Forense 
Ambiental. 

f.11 Fortalecer el despliegue y agilización de los 
análisis de sustancias controladas, incluyendo 
la renovación de equipos modernos. 

g) Implementación de bases de datos que 
permitan realizar análisis y comparación de 
resultados de nuevos peritajes con el archivo 
histórico. 

h) Establecer un sistema que permita estandarizar 
la documentación, registro, archivo y 
conservación electrónica de los procedimientos 
periciales cuya naturaleza lo ameriten, con 
respeto a la dignidad de la víctima, como 
elementos demostrativos de los peritajes 
forenses en apoyo a la administración de 
justicia. 

i) Convenios con universidades del país para 
actualización de peritos en nuevos campos y 
capacitación para uso de nuevas tecnologías. 

j) Registro de banco de datos de peritos en 
materias especializadas como:  Antropología, 
Nutrición, Radiología, Incendios, entre otros; 
para cubrir casos especializados. 

k) Adquisición de nuevos equipos de alta 
tecnología como espectrógrafos, microscopios 
de barrido y otros de acuerdo a la mayor 
incidencia de criminalidad. 

l) Mejorar los tiempos de entrega de análisis y 
resultados de INACIF. 

m) Certificar los procesos en los laboratorios de 
Balística, Genética, Toxicología y 
Fisicoquímica, con normas internacionalmente 
aceptadas y acreditando internacionalmente a 
la institución. 
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n) Mejorar el sistema de control e identificación de 
personas fallecidas y cadáveres o 
desmembraciones de cuerpos, para reforzar la 
seguridad jurídica de inscripción de 
defunciones, evitando la entrega de certificados 
de defunciones a nombre de persona distinta, 
mediante la conservación de muestras de 
tejidos para identificación plena por ADN y 
otras metodologías. 

o) Mejorar los procesos de almacenamiento de 
evidencias y clasificarlas de acuerdo al tipo de 
resguardo que requieran las mismas. 

p) Realizar convenios con Universidades, 
nacionales o extranjeras, países amigos y 
cooperantes para procesos de calificación de 
peritos y capacitación de personal y 
actualización permanente. 

2 

Revisión e 
Implementación 
de Servicios con 
Enfoque 
Victimológico 

Implementar una política de  
servicio y  atención con  
absoluto  respeto  y 
consideración a las necesidades 
de las víctimas. 

a) Implementar la política "One Stop" en la 
atención victimológica, especialmente en 
delitos contra la mujer y otros grupos 
vulnerables. 

b) Revisión y actualización de los manuales y 
protocolos de actuación con enfoque 
victimológico. 

c) Implementación de un programa permanente 
de sensibilización y capacitación en atención 
con enfoque victimológico. 

d) Coordinar con los entes del sector justicia, 
primordialmente con el Ministerio Público, la 
derivación para la atención integral de las 
víctimas de delitos. 

3 

Sistema de 
Integridad 
Institucional 
 

Integrar estándares éticos, 
estrategias de  prevención  de  la 
corrupción  y en general, un 
sistema de desarrollo y 
crecimiento profesional basado 
en méritos, capacidad y 
desempeño. 

a) Impulsar y aprobar el Código de Ética 
Institucional. 

b) Implementar la Carrera Administrativa y 
Forense. 

c) Creación e implementación de la Escuela de 
Estudios Forenses. 

d) Fortalecimiento de la unidad y el sistema de 
Evaluación del Desempeño. 

e) Implementación del Sistema de Méritos. 
f) Promover conforme las capacidades 

económicas del Instituto, programas de 
beneficios laborales como seguros de vida y 
otros similares para los trabajadores del 
Instituto. 

g) Fortalecimiento del Sistema Disciplinario. 

4 

Fortalecimiento 
Administrativo - 
Institucional 
 

Mejorar la administración para 
eficientar y transparentar el 
trabajo del INACIF. 

a) Reforzar la política de calidad del INACIF, 
promoviendo la actualización de las 
certificaciones de los procesos administrativos. 

b) Llevar un control presupuestario para poder 
establecer costo de producción de 
procesamiento de evidencia por delito, y 
contrastarlo con los índices de criminalidad 
para poder presupuestar adecuadamente y 
fortalecer los procesos de investigación 
científica y mejorar tiempos en la entrega de 
informes y evidencias procesadas. 

c) Mejorar las condiciones en las que se 
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desarrollan las funciones del INACIF, de forma 
que se cuente con los insumos necesarios para 
la realización de sus funciones y ambientes de 
trabajo modernos, seguros y saludables 
(seguridad industrial). 

d) Desarrollar una política informática institucional 
que dote de eficiencia y eficacia la 
administración del INACIF. 

e) Implementar un sistema de planificación y 
control orientado a la calidad del gasto. 

f) Desarrollar un sistema permanente de 
rendición de cuentas. 

5 
Gobierno 
Electrónico 
 

Agilizar el desarrollo de las 
funciones del INACIF por medio 
de la implementación de 
tecnologías de la información y la 
comunicación de forma interna y 
externa. 

a) Implementar la administración electrónica                     
(e-administration) tanto en las áreas 
administrativas como en las áreas técnico-
científicas que garantice el desarrollo y control 
de las funciones de manera ágil y transparente. 

b) Implementar los servicios electrónicos (e-
services) para la recepción y el envío 
electrónico de dictámenes técnico-científicos 
con las entidades del sector justicia, la solicitud 
electrónica de citas, la notificación electrónica, 
expedición de certificaciones, entre otros, los 
cuales darán pie a la formación del expediente 
forense electrónico. 

  
6 

Infraestructura y 
Equipamiento 

 
 
 
 
Contar con sedes periciales 
propias, especialmente 
diseñadas para la labor forense 

 
 
 
 
 

a) Gestionar la adquisición o donación de terrenos 
para la construcción del Edificio Central y 
Morgue Central. 

b) Gestionar la adquisición o donación de terrenos 
para la construcción de los edificios de las 
sedes periciales del interior de la república que 
no cuenten con edificio propio. 

c) Construir y equipar  la sede pericial de 
Huehuetenango. 

d) Construir y equipar la sede pericial de 
Chiquimula. 

e) Ampliar la sede pericial de Puerto Barrios, 
Izabal. 

f) Construir y equipar las sedes periciales del 
interior de la república, donde ya se cuente con 
terrenos propiedad del INACIF. 

 
 
Nota. Todas la acciones proyectadas en el Plan Estratégico Institucional  2018-2022, se desarrollaran conforme al Presupuesto asignado al Instituto 
Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala, de parte del Ministerio de Finanzas Públicas. 
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12.  Análisis de Actores 

Entre las instituciones relacionadas al INACIF que brindan apoyo de distinta índole se identificaron 

las siguientes:  

No Principales actores relacionados al INACIF  Tipo de 
relación 

Nivel de 
relación 

Ubicación 
geográfica 

1 Ministerio de Finanzas Publicas -MINFIN- Apoyo 
Financiero 

4 Nacional 

2 Secretaria Presidencial de la Mujer -SEPREM- Coordinación  2 Central 
3 Contraloría General de Cuentas  Coordinación  2 Central  
4 Secretaría de Planificación y Programación de la 

Presidencia -SEGEPLAN- 
Apoyo Técnico 2 Nacional 

5 Ministerio Publico –MP- Coordinación  4 Nacional 
6 Organismo Judicial  Coordinación  4 Nacional 

7 Comisión Presidencial contra la Discriminación y el 
Racismo contra los pueblos Indígenas en Guatemala -
CODISRA-. 

Coordinación 2 Central 

8 Procuraduría General de la Nación  Coordinación 2 Central 
9 Procuraduría de los Derechos Humanos  Coordinación  4 Central  

10 Secretaria contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata 
de Personas –SVET- 

Coordinación  2  Central  

11 Colegio de Abogados y Notarios de Guatemala Coordinación  4  Central  

12 Colegio de Químicos y Farmacéuticos de Guatemala Coordinación  4 Central  
13 Colegio de Médicos  y Cirujanos de Guatemala Coordinación  4 Central  
14 Defensoría de la Mujer Indígena -DEMI- Coordinación 2 Central 
15 Ministerio de Gobernación -MINGOB- Coordinación 4 Central 
16 Instituto de la Defensa Publica Penal –IDPP- Coordinación 4 Central  
17 Policía Nacional Civil -PNC- Coordinación  4 Central 
18 Municipalidades  Facilitadores  3 Nacional  
19 Dirección General de control de Armas y Municiones -

DIGECAM 
Coordinación  4 Central  

20 Ministerio de la Defensa Nacional Coordinación  2 Central  
21 Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social -MSPAS- Coordinación  3 Central 
22 Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales -MARN- Apoyo Técnico  3 Central 
23 Secretaria Ejecutiva Instancia Coordinadora de la 

Modernización del Sector Justicia  
Apoyo Técnico 3 Central  

24 Universidades  Coordinación 2 Central  
25 Comunidad  

Internacional (cuerpo diplomático)  
Apoyo 
Financiero 

3 Central  

Nota: 4: muy alta; 3: alta; 2: media; 1: baja; 0: nula, pero se tiene proyectado tener un acercamiento con la entidad. 

 
Con el apoyo de los actores antes descritos permitirá al instituto lograr el cumplimiento de los ejes y 

objetivos estratégicos contemplados en el Plan Estratégico Institucional 2018-2022.

https://es.wikipedia.org/wiki/Secretar%C3%ADa_de_Planificaci%C3%B3n_y_Programaci%C3%B3n_de_la_Presidencia_de_la_Rep%C3%BAblica_de_Guatemala
https://es.wikipedia.org/wiki/Secretar%C3%ADa_de_Planificaci%C3%B3n_y_Programaci%C3%B3n_de_la_Presidencia_de_la_Rep%C3%BAblica_de_Guatemala
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13. Resultado Institucional 

 

Atender el 100% de las solicitudes de análisis forense y criminalistico solicitadas por el Ministerio 

Público y el Organismo Judicial del año 2018 al 2022 con dictámenes técnicos científicos elaborados 

con estándares de calidad.  

 
13.1. Productos y subproductos institucionales  

 

Con base a los resultados institucionales, se establecieron 16 productos y 16 subproductos 

distribuidos en los programas 11 y 12:  

 
Programa 11: Análisis Criminalístico  
 
1. Servicio de Dirección y Coordinación. 

           1.1 Servicio de Dirección y Coordinación 

 
2. Dictámenes técnico científicos en el Área de Lingüística y Acústica. 

2.1 Análisis Lingüísticos y Acústicos. 
 

3. Dictámenes técnico científicos en el Área de Serología. 
3.1 Análisis Biológicos. 

 
4. Dictámenes técnico científicos en el Área de Lofoscopía. 

            4.1 Análisis Lofoscópicos 

 
5. Dictámenes técnico científicos en el Área de Fisicoquímica 

   5.1  Análisis Fisicoquímico. 
 
6. Dictámenes técnico científicos en el Área de identificación de  Vehículos 

6.1 Análisis de Identificación de Vehículos. 

7. Dictámenes técnico científicos en el Área de Balística 
   7.1 Análisis de Balística 
 

8. Dictámenes técnico científicos en el Área de Documentoscopía 
  8.1 Análisis de documentos.  
        

9. Dictámenes técnico científicos en el Área de Sustancias Controladas 
9.1. Análisis de Sustancias Controladas  
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10. Dictámenes técnico científicos en el Área de Toxicología  

   10.1 Análisis Toxicológicos. 
 

11. Dictámenes técnico científicos en el Área de Genética   
  11.1 Análisis de ADN.  

 
12. Dictámenes técnico científicos en el Área de Informática Forense   

12.1. Análisis de Evidencia Digital. 
 
 
Programa 12: Análisis Forense  
 

13. Dictámenes Técnico Científico en el Área de Necrología –Metropolitana–. 
13.1 Estudios Necrológicos –Metropolitana–. 

 
14. Dictámenes Técnico Científico en el Área de Necrología  y Clínica –Regional–. 

14.1 Estudios Necrológicos y Clínica –Regional –. 
 

15. Dictámenes Técnico Científico en el Área Clínica –Metropolitana–. 
15.1 Dictámenes Técnico Científico en el Área Clínica –Metropolitana 

 
16. Dictámenes Técnico Científico en el Área de Psicología y Psiquiatría Forense 

16.1 Dictámenes Técnico Científico en el Área de Psicología y   Psiquiatría Forense –
Metropolitana 
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14. Ficha de Indicadores de Resultado  

 

Institución Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala 

                  

Nombre del Indicador Porcentaje de cumplimiento en la evacuación de dictámenes 

Categoría del Indicador DE RESULTADO X DE PRODUCTO   

Resultado Asociado al 
Indicador 

Aumentar dictámenes técnicos científicos de análisis forense en 4.5% al año 2020 según 
solicitudes del Ministerio Publico y el Organismo Judicial. 
 
 

                  

Descripción del 
Indicador 

Mide la capacidad de cumplimiento para emitir dictámenes forenses de acuerdo a las 
solicitudes recibidas  de autoridad competente. 

Pertinencia 
Considerando la Ley Orgánica del INACIF, artículo 2 el cual establece como finalidad 
principal la prestación del servicio de investigación científica de forma independiente, 
emitiendo dictámenes técnico científico.  

Interpretación 
Muestra el nivel de ejecución y cumplimiento del mandato legal, buscando que el 
cumplimiento sea del 100%. 

Fórmula de Cálculo [Dictámenes evacuados/(Solicitudes ingresadas + solicitudes pendientes)]*100 

Ámbito Geográfico Nacional X Regional   Departamento   Municipio   

Frecuencia de la medición Mensual   Cuatrimestral 
 

Semestral   Anual X 

Tendencia del Indicador 

Años 2017 2018 2019 2020 

Valor  (del indicador) 100% 100% 100% 100% 

Línea Base Año 2016 Valor 100% 

                  

Medios de Verificación 

Procedencia de los datos 
Sistemas de control de ingreso de solicitudes y evacuación de dictámenes de 
Seguimiento Pericial y Procesamiento de Dictámenes y registros de los Laboratorios de 
Criminalística.  

Unidad Responsable Seguimiento Pericial y Procesamiento de Dictámenes / Laboratorios de Criminalística 

Metodología de 
Recopilación 

Registro en el sistema informático de las solicitudes ingresadas por parte de la autoridad 
competente.  
Los dictámenes realizados son trasladados por el Laboratorio de Criminalística al archivo 
y sistema de control informático.  

 

Producción asociada al cumplimiento de la meta 

PRODUCTOS INDICADORES 

Las Autoridades Competentes cuentan con dictámenes técnico científicos 
forenses 

Porcentaje de dictámenes evacuados 
forenses 



 

 
 

28 

 

 

 

Institución Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala 

                  

Nombre del Indicador Porcentaje de cumplimiento en la evacuación de dictámenes 

Categoría del Indicador DE RESULTADO X DE PRODUCTO   

Resultado Asociado al 
Indicador 

Aumentar dictámenes técnicos científicos de análisis criminalístico en 2% al año 2020 
según solicitudes del Ministerio Publico y el Organismo Judicial 

                  

Descripción del 
Indicador 

Mide la capacidad de cumplimiento para emitir dictámenes periciales de acuerdo a las 
solicitudes recibidas  de autoridad competente. 

Pertinencia 
Considerando la Ley Orgánica del INACIF, artículo 2 el cual establece como finalidad 
principal la prestación del servicio de investigación científica de forma independiente, 
emitiendo dictámenes técnico científico.  

Interpretación 
Muestra el nivel de ejecución y cumplimiento del mandato legal, buscando que el 
cumplimiento sea del 100%. 

Fórmula de Cálculo [Dictámenes evacuados/(Solicitudes ingresadas + solicitudes pendientes)]*100 

Ámbito Geográfico Nacional X Regional   Departamento   Municipio   

Frecuencia de la medición Mensual   Cuatrimestral 
 

Semestral   Anual X 

Tendencia del Indicador 

Años 2017 2018 2019 2020 

Valor  (del indicador) 100% 100% 100% 100% 

Línea Base Año 2016 Valor 100% 

                  

Medios de Verificación 

Procedencia de los datos 
Sistemas de control de ingreso de solicitudes y evacuación de dictámenes de  
Seguimiento Pericial y Procesamiento de Dictámenes y registros de los Laboratorios de 
Criminalística.  

Unidad Responsable Seguimiento Pericial y Procesamiento de Dictámenes / Laboratorios de Criminalística 

Metodología de 
Recopilación 

Registro en el sistema informático de las solicitudes ingresadas por parte de la autoridad 
competente.  
Los dictámenes realizados son trasladados por el Laboratorio de Criminalística al archivo 
y sistema de control informático.  

 

Producción asociada al cumplimiento de la meta 

PRODUCTOS INDICADORES 

Las Autoridades Competentes cuentan con dictámenes técnico 
científicos  

Porcentaje de dictámenes evacuados en el 
área de laboratorios de criminalística 
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Institución Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala 

                  

Nombre del Indicador Porcentaje de cumplimiento en la evacuación de dictámenes 

Categoría del Indicador DE RESULTADO X DE PRODUCTO   

Resultado Asociado al 
Indicador 

Atender  el 100% de las solicitudes de análisis forense y criminalistico solicitados por el 
Ministerio Público y el Organismo Judicial del año 2018 al 2022 con dictámenes técnicos 
científicos y elaborados con estándares de calidad 

                  

Descripción del 
Indicador 

Mide la capacidad de cumplimiento para emitir dictámenes periciales de acuerdo a las 
solicitudes recibidas  de autoridad competente. 

Pertinencia 
Considerando la Ley Orgánica del INACIF, artículo 2 el cual establece como finalidad 
principal la prestación del servicio de investigación científica de forma independiente, 
emitiendo dictámenes técnico científico.  

Interpretación 
Muestra el nivel de ejecución y cumplimiento del mandato legal, buscando que el 
cumplimiento sea del 100%. 

Fórmula de Cálculo [Dictámenes evacuados/(Solicitudes ingresadas + solicitudes pendientes)]*100 

Ámbito Geográfico Nacional X Regional   Departamento   Municipio   

Frecuencia de la medición Mensual   Cuatrimestral 
 

Semestral   Anual X 

Tendencia del Indicador 

Años 2017 2018 2019 2020 

Valor  (del indicador) 100% 100% 100% 100% 

Línea Base Año 2016 Valor 100% 

                  

Medios de Verificación 

Procedencia de los datos 
Sistemas de control de ingreso de solicitudes y evacuación de dictámenes de  
Seguimiento Pericial y Procesamiento de Dictámenes y registros de los Laboratorios de 
Criminalística.  

Unidad Responsable Seguimiento Pericial y Procesamiento de Dictámenes / Laboratorios de Criminalística 

Metodología de 
Recopilación 

Registro en el sistema informático de las solicitudes ingresadas por parte de la autoridad 
competente.  
Los dictámenes realizados son trasladados por el Laboratorio de Criminalística al archivo 
y sistema de control informático.  

 

Producción asociada al cumplimiento de la meta 

PRODUCTOS INDICADORES 

Las Autoridades Competentes cuentan con dictámenes técnico 
científicos  

Porcentaje de dictámenes evacuados  
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PRESENTACIÓN 
 
El Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala -INACIF-, es una 

institución auxiliar de la administración de justicia, tiene por mandato legal la 

prestación del servicio de investigación científica de forma independiente, 

emitiendo dictámenes técnicos científicos. 

 

El conocimiento de la misión, visión institucional, ejes estratégicos y  compromiso 

del personal del INACIF, a desarrollar sus actividades con calidad y mejora 

continua, para brindar un servicio fiable, diligente y con respeto a la dignidad de 

las víctimas, contribuyen al fortalecimiento institucional. 

 

El INACIF, para cumplir con su finalidad, necesita planificar las acciones que se 

derivan de las solicitudes que se reciben de las autoridades competentes. El 

proceso de planificación se realizó de manera participativa, integrando a todas las 

áreas técnicas y administrativas de la Institución, en virtud que son pilares  

fundamentales para este proceso. 

 

Los presupuestos públicos son la expresión anual del Estado, elaborados en el 

marco de la estrategia de desarrollo económico y social, en aquellos aspectos que 

exigen, por parte del sector público, captar y asignar los recursos conducentes 

para su normal funcionamiento, y para el cumplimiento de los programas y 

proyectos de inversión, a fin de alcanzar las metas y objetivos sectoriales, 

regionales e institucionales.1  

 

Derivado de lo anterior, se presenta el PLAN OPERATIVO ANUAL -POA-, 

correspondiente al ejercicio fiscal 2022, el cual se encuentra en concordancia con 

el Plan Estratégico Institucional aprobado mediante el acuerdo CD-INACIF-01-

2018 de fecha 26 de enero de 2018 y el Plan Operativo Multianual, atendiendo los 

                                                
1
  Articulo 8 Ley Orgánica del Presupuesto y su reglamento Decreto 101-97 
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lineamientos proporcionados por los  entes rectores, Secretaría de Planificación y 

Programación de la Presidencia -SEGEPLAN- y  el  Ministerio de Finanzas 

Públicas -MFP-.  

 

EL Plan Operativo Anual, –POA– 2022 responde a las necesidades reales de la 

Institución,  y el proyecto  de presupuesto  asciende a la cantidad de 

QUINIENTOS SESENTA Y NUEVE MILLONES OCHOCIENTOS 

VEINTICUATRO MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SEIS QUETZALES 

(Q.569,824,856.00), que permitirá atender  la  demanda de servicios requeridos 

por la autoridad competente. 
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1. MARCO ESTRATÉGICO INSTITUCIONAL  
 
La administración, ante la necesidad de generar condiciones apropiadas, que 

permitan la mejora continua en los servicios que presta el INACIF a la población, 

dentro del marco de su creación, ha dictado directrices y lineamientos 

estratégicos, que cuentan con criterios orientados al cumplimiento de sus 

funciones de manera eficaz y comprometida con el sector justicia. 

 

Al establecer las directrices y lineamientos estratégicos, se conciben las 

responsabilidades que le competen al Instituto para el cumplimiento de su 

mandato institucional; en tal sentido, se presenta el marco estratégico institucional.  

Misión  
 
"Somos la Institución responsable de brindar servicios de investigación científica 

forense fundamentada en la ciencia y el arte, emitiendo dictámenes periciales 

útiles al sistema de justicia, mediante estudios médico legales y análisis técnico 

científicos, apegados a la objetividad y transparencia". 

Visión  
 
"Ser una Institución referente a nivel nacional e internacional, por su recurso 

humano competente, capacidad tecnológica, buenas prácticas forenses, calidad y 

transparencia en la gestión institucional y respeto a la dignidad humana". 

Finalidad  
 
El INACIF tiene como finalidad principal la prestación del servicio de investigación 

científica de forma independiente, emitiendo dictámenes técnicos científicos.  
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 Valores   
 

VALOR DEFINICIÓN 

1 Objetividad 
Emitimos dictámenes basados en el rigor científico, 

permitiéndonos actuar con justicia e imparcialidad. 

2 Veracidad 

Buscamos la verdad a través de métodos 

estandarizados, comprobados, reproducibles y 

apegados a la realidad. 

3 
Respeto a la 

dignidad humana 

Respetamos la dignidad inherente al ser humano, 

cumpliendo, sin discriminación ni privilegios, con 

especial atención a las víctimas del delito y a las 

personas en situación de vulnerabilidad.  

4 Trabajo en equipo 
Creemos en el trabajo en equipo como base 

fundamental para el buen funcionamiento de la 

Institución y efectividad de nuestros procesos. 

5 Excelencia 
Procuramos aportar valor en todo lo que hacemos, 

maximizando todos los detalles en la relación con 

nuestros usuarios internos y externos. 

6 Transparencia 

Nos sometemos al control social en cuanto a nuestras 

decisiones y acciones ejecutadas, prevaleciendo la 

claridad de nuestros procesos y procedimientos y la 

accesibilidad a la información bajo las normas legales. 

7 Ética 
Desempeñamos nuestras labores con apego a los 

valores, a las normas profesionales, institucionales y 

gubernamentales, con confidencialidad y moralidad. 
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2. EJES ESTRATÉGICOS INSTITUCIONALES   
 
El Plan Estratégico Institucional 2018-2022, define los siguientes ejes estratégicos 

y sus objetivos:   

 
No.  Ejes Estratégicos Objetivos Estratégicos 

1 

 

Fortalecimiento de la Calidad y 

Ampliación de Servicio 

Forense 

Promover el fortalecimiento de los 

servicios forenses tomando en cuenta la 

incidencia delictiva nacional y los 

avances tecnológicos disponibles 

actualmente para las ciencias forenses. 

2 

 Revisión e Implementación de 

Servicio con Enfoque 

Victimológico 

 

Implementar una  política  de  servicio y  

atención con absoluto respeto y 

consideración a las necesidades de las 

víctimas 

3 

 

Sistema  de Integridad 

Institucional 

 

Integrar estándares éticos, estrategias  

de  prevención  de  la corrupción  y en 

general, un sistema de desarrollo y 

crecimiento profesional basado en 

méritos, capacidad y desempeño 

4 

 
Fortalecimiento Administrativo  

Institucional 

Mejorar la administración para eficientar 

y transparentar el trabajo del INACIF. 

 

5 

 

Gobierno  Electrónico 

Agilizar el desarrollo de las funciones del 

INACIF por medio de la implementación 

de tecnologías de la información y la 

comunicación de forma interna y externa. 

 

6 

 

Infraestructura y Equipamiento 

Contar con sedes periciales propias, 

especialmente diseñadas para la labor 

forense 
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3. BASE LEGAL  

 
A continuación se detallan los Decretos, Acuerdos Gubernativos y Acuerdos 

Internos que contemplan las actividades del Instituto Nacional de Ciencias 

Forenses de Guatemala –INACIF–. 

 
 Constitución Politica de la República de Guatemala. 

 Decreto 51-92 Código Procesal Penal. 

 Decreto 2-89 Ley del Organismo Judicial.  

 Decreto 101-97 Ley Orgánica del Presupuesto y sus reformas.  

 Decreto 22-2017 Ley del Registro Nacional de Agresores Sexuales y Banco 

de Datos Genéticos para uso Forense. 

 Decreto 40-94 Ley del Ministerio Público. 

 Decreto 31-2002 Ley Orgánica de la Contraloría General de Cuentas y su 

Reglamento. 

 Decreto 32-2006 Ley Orgánica del Instituto Nacional de Ciencias Forenses 

de Guatemala.  

 Acuerdo Gubernativo 540-2013 Reglamento de la Ley Orgánica del 

Presupuesto. 

 Acuerdo INACIF 001-2007 Reglamento General de la Ley Orgánica del 

Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala. 

 Acuerdo Gubernativo número 02-2013 integrada por la Comisión de 

Formulación y Seguimiento del Plan Nacional de Desarrollo: K’atun, nuestra 

Guatemala 2032. 

 Acuerdo Gubernativo número 143-2014 Política Pública para la Convivencia 

y la Eliminación del Racismo y la Discriminación Racial.  

 Acuerdo INACIF 027-2012 Reglamento de Organización y Funcionamiento 

del Instituto Nacional de Ciencias Forenses de Guatemala. 

 Acuerdo INACIF 14-2016 Política de Igualdad del Instituto Nacional de 

Ciencias Forenses de Guatemala. 
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 4. RESULTADO INSTITUCIONAL  
 

 Aumentar dictámenes técnicos científicos de análisis Criminalístico y 

Forense, elaborados  con estándares de calidad en un 5% al año 2022 

según solicitudes del  Ministerio Público y el Organismo Judicial. 

5. PRODUCTOS Y SUBPRODUCTOS  
 

Con base a los resultados institucionales, se establecen tres (03) productos y  

veintidos (22) subproductos distribuidos en los programas 01 y 11:  

 
Programa 1:  Actividades Centrales  
 

1. Dirección y CoordinaciónSuperior  

1.1 Servicios de Dirección Superior   

Programa 11: Análisis Criminalístico y Medicina Forense 
 

1. Dictámenes Técnicos Científicos de los Laboratorios de Criminalística 

1.1 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Lingüística  

1.2 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Serología y Génetica. 

1.3 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Lofoscopía. 

1.4 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Fisicoquímica. 

1.5 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de  Vehículos. 

1.6 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Balística. 

1.7 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Documentoscopía.  

1.8 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Sustancias 

Controladas. 

1.9 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Toxicología. 

1.10 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Informática Forense. 

1.11 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Acústica. 

1.12 Dictamenes emitidos en el Laboratorio de Serología y Genética, 

Occidente. 
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1.13 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Serología y Genética, 

Oriente. 

1.14 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Documentoscopía, 

Occidente. 

1.15 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Accidentología 

1.16 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de Ambiente 

2. Dictámenes Científicos de Medicina Forense 

2.1 Dictámenes emitidos en Tanatología Forense 

2.2 Dictámenes emitidos en Clínica Forense 

2.3 Dictámenes emitidos en Clínica y Psicología Forense 

2.4 Dictámenes emitidos en Clínica, Psiquiatría y Psicología 

Forense 

2.5 Dictámenes emitidos en Tanatología, Clínica y Psicología 

Forense. 
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6. RED DE CATEGORÍA PROGRAMÁTICA 
SUB 

PROGRAMAS

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE 

DOCUMENTOSCOPÍA, 
OCCIDENTE.

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE 
ACCIDENTOLOGÍA

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE AMBIENTE

PRODUCTO ACTIVIDAD SUB-PRODUCTO OBRAS PROYECTO PROGRAMA

ACTIVIDADES 
CENTRALES

ANÁLISIS 
CRIMINALÍSTICO Y 

MECIDINA FORENSE

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE LINGÜÍSTICA

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE SEROLOGÍA 

Y GENÉTICA

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE 

LOFOSCOPÍA

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE 

FISICOQUÍMICA

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE VEHÍCULOS

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE BALÍSTICA

DICTÁMENES EMITIDOS EN 
CLÍNICA Y PSICOLOGÍA 

FORENSE

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE ACÚSTICA 

FORENSE

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE 

DOCUMENTOSCOPÍA

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE 

SUSTANCIAS CONTROLADAS

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE 

TOXICOLOGÍA

DICTAMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE SEROLOGÍA 

Y GENÉTICA, OCCIDENTE.

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE SEROLOGÍA 

Y GENÉTICA, ORIENTE.

DICTÁMENES EMITIDOS EN 
CLÍNICA, PSIQUIATRÍA Y 
PSICOLOGÍA FORENSE

DICTÁMENES EMITIDOS EN 
TANATOLOGÍA, CLÍNICA Y 
PSICOLOGÍA FORENSE

PARTIDAS NO ASIGNABLES A 
PROGRAMAS

PARTIDAS NO 
ASIGNABLES A 
PROGRAMAS

SERVICIOS DE CAPACITACIÓN

DICTÁMENES EMITIDOS EN 
TANATOLOGÍA FORENSE

DICTÁMENES EMITIDOS EN 
CLÍNICA FORENSE

DICTÁMENES EMITIDOS EN EL 
LABORATORIO DE 

INFORMÁTICA FORENSE

SERVICIOS DE DIRECCIÓN 
SUPERIOR

SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 
Y FINANCIERO

SERVICIOS DE APOYO DEL 
ÁREA CIENTIFICA 

SERVICIOS DE RECURSO 
HUMANO

SERVICIOS INFORMÁTICOS Y 
TECNOLÓGICOS

PRESTACIONES LABORALES 

SERVICIOS DE 
DIRECCION Y 

COORDINACIÓN

SERVICIOS DE 
ANÁLISIS 

CRIMINALÍSTICO

SERVICIOS DE 
ANÁLISIS DE 

MEDICINA 
FORENSE

SERVICIOS DE 
DIRECCION Y 

COORDINACIÓN

DICTÁMENES 
TÉCNICOS 

CIENTÍFICOS 
DE LOS 

LABORATORIO
S DE 

CRIMINALÍSTICA

DICTÁMENES 
CIENTÍFICOS 
DE MEDICINA 

FORENSE
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7. VINCULACIÓN DE LOS EJES ESTRATÉGICOS DEL INACIF CON LA  
POLÍTICA NACIONAL DE DESARROLLO Y LA POLÍTICA GENERAL DE 
GOBIERNO.  

 
El INACIF, a través del Plan Estratégico Institucional 2018-2022, contribuirá 

indirectamente al logro de los ejes del Plan Nacional de Desarrollo y Política 

General de Gobierno, los cuales se describen a continuación:  

7.1 Esquema de Política Nacional de Desarrollo y Política General de 
Gobierno  
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Pilar 3 

4.3.1 Objetivo 
estratégico 
 

Mejorar la gobernabilidad del país para una convivencia en paz y armonía que 

permita la inversión y el empleo 

Metas 
 Meta 1: En 2032, la ciudadanía es titular de las decisiones del poder público. 

 Meta 4: En 2032, el Estado garantiza la gobernabilidad y la estabilidad social por 

medio de la reducción sustancial de la exclusión, el racismo y la discriminación. 

 
Política General de Gobierno 2020-2024 -PGG- 

 Gobernabilidad y Seguridad en Desarrollo 

Política Nacional de Desarrollo -PND- 

 

Eje  Estado como garante de los derechos humanos y conductor de desarrollo. 

Gobernabilidad Democrática  

4.3.2 Objetivos 
sectoriales 

4.3.2.1 Fortalecer la institucionalidad de seguridad ciudadana y comunitaria. 

4.3.2.1.1 Acciones 
estratégicas 

 

Fortalecimiento del Organismo Judicial, Ministerio Público, Defensa Pública Penal, 
INACIF, Sistema Penitenciario y las fuerzas de seguridad 

4.3.2.2 Garantizar el acceso a una justicia pronta y cumplida, así como del 
cumplimiento de la ley, impulsando la cobertura nacional de las instituciones 

de justicia 

4.3.2 Objetivos 
sectoriales 

4.3.2.2.1 Acciones 
estratégicas 

 

Implementación de procesos estratégicos de coordinación con el MP para la 
implementación efectiva de las políticas de criminalidad de Estado, así como con 
otros actores clave. (Defensa Pública Penal, INACIF) 

4.3.3 Metas 

estratégicas 
Meta: Para el año 2023 se ha reducido el índice de criminalidad en 20 puntos 
porcentuales 
Indicador para medición: Índice de criminalidad 
Línea base: 100.63 (2019) 
Responsable directo: MINGOB /MP/OJ 
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8. LINEAMIENTOS INTERNACIONALES Y POLÍTICAS MARCO DE 
GUATEMALA 
 
El INACIF con base a su mandato legal y como auxiliar de la Administración de 

Justicia, a través de la generación de registros, se alimentan los indicadores que 

vinculan la meta del Objetivo de Desarrollo Sostenible –ODS- 16, en donde se 

propone promover sociedades pacíficas e inclusivas para el desarrollo sostenible, 

facilitar el acceso a la justicia para todos y crear instituciones eficaces, 

responsables e inclusivas a todos los niveles, se tendrá en cuenta la siguiente 

meta: 

a. Meta 16.1 Reducir considerablemente todas las formas de violencia y las 

tasas de mortalidad conexas. 

8.1 Política Pública para la Convivencia y la Eliminación del Racismo y la 
Discriminación Racial -PPCER-   
 

Consiste en constituir el marco global de la política para la convivencia  armónica y 

la eliminación del racismo en Guatemala, INACIF como parte auxiliar al Sistema 

Justicia, se plantearon algunas acciones para darle cumplimientos a los ejes que 

acontinuación se describen:  

EJE ECONÓMICO SOCIAL 
 

No. TEMA PROPÓSITO ACCIÓN AÑO 

1 

Garantizar la erradicación del 

acoso u hostigamiento sexual, 

racial y de otras formas de 

discriminación laboral, 

especialmente de las mujeres 

indígenas y rurales. 

Impulsada la aprobación de 

la legislación relacionada 

con la erradicación del acoso 

u  hostigamiento sexual, 

racial y de otras formas de 

discriminación laboral, 

especialmente las 

relacionadas con mujeres 

indígenas y rurales. 

Creación de 

mecanismos de 

supervisión para evitar 

denucia interna de 

acoso u hostigamientos 

sexual, racial y de otras 

formas de 

discriminación laboral. 

2022 

2 

Establecer medidas positivas 

en beneficio de los pueblos 

discriminados y 

desfavorecidos, especialmente 

en la asignación de puestos 

Establecidas e 

implementadas las medidas 

positivas en beneficio de los 

pueblos discriminados y 

desfavorecidos. 

Apertura de nuevas 

sedes con personal que 

conozcan el idioma y 

pertenencia cultural 

para mejorar el acceso 

2022 



14 

 

de trabajo, promociones, 

contratos públicos, entre otros. 

a nuestros servicios. 

 

EJE FORMACIÓN CIUDADANA 

No. TEMA PROPÓSITO ACCIÓN AÑO 

1 

Promover la formación y 

capacitación de las y los 

funcionarios públicos, en 

temas relacionados con el 

racismo y la 

discriminación. 

Implementado y evaluado 

la formación y 

capacitación de las y los 

funcionarios públicos, en 

temas relacionados con el 

racismo y la 

discriminación y la 

formación y promoción de 

agentes de igualdad. 

Monitoreo y capacitación 

constante al personal de 

nuevo ingreso cumpliendo 

con las normas establecidas. 

2022 

 

 8.2 Plan Institucional de Respuesta 

 
Como primeros esfuerzos para cumplir con las Normas de Reducción de 

Desastres -NRD-, la construcción de las sedes periciales establecen que los 

materiales que forman parte de los elementos estructurales, deben cumplir con la 

normativa establecida,  específicamente la Norma NRD-3 para materiales de 

construcción y NRD-1 para seguridad estructural de edificios y obras de 

infraestructura. Con esto el INACIF cuenta con dieciséis (16) sedes propias que 

cumplen con los estándares mínimos que garantizan la preservación de la vida, 

seguridad e integridad de las personas. 
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10. PLANIFICACIÓN ANUAL Y CUATRIMESTRAL   

10.1 Planificación Anual y Cuatrimestral Análisis Criminalístico y Forense Programa -11- 

Pilar Objetivo Sectorial Accion Estratégica Meta

Producto 1:
Dictámenes Técnicos científicos de los Laboratorios 

de Criminalística 
25,545  Q             47,882,871.00 30,244  Q             47,882,871.00 23,523  Q            47,882,868.00 79,312  Q             143,648,610.00 

1.1    Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Lingüística 
22  Q                   336,904.00 19  Q                   336,904.00 22  Q                   336,904.00 63  Q                    1,010,712.00 

1.2   Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Serología y Génetica.
2,686  Q               5,088,050.00 3,457  Q               5,088,050.00 3,208  Q                5,088,051.00 9,351  Q                  15,264,151.00 

1.3   Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Lofoscopía
1,174  Q                    976,077.00 1,279  Q                    976,077.00 1,249  Q                   976,078.00 3,702  Q                   2,928,232.00 

1.4   Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Fisicoquímica.
363  Q                 1,733,441.00 422  Q                 1,733,441.00 339  Q                 1,733,441.00 1,124  Q                   5,200,323.00 

1.5   Dictámenes emitidos en el Laboratorio de  

Vehículos.
3,882  Q                1,616,045.00 4,604  Q                1,616,045.00 3,741  Q                1,616,045.00 12,227  Q                  4,848,135.00 

1.6   Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Balística.
7,230  Q                 3,716,222.00 9,326  Q                 3,716,222.00 6,178  Q                 3,716,222.00 22,734  Q                11,148,666.00 

1.7   Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Documentoscopía. 
481  Q                1,102,440.00 555  Q                1,102,440.00 779  Q                 1,102,439.00 1,815  Q                   3,307,319.00 

1.8   Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Sustancias Controladas.
890  Q                1,169,979.00 836  Q                1,169,979.00 872  Q                1,169,978.00 2,598  Q                  3,509,936.00 

1.9   Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Toxicología.
7,189  Q                4,218,140.00 8,111  Q                4,218,140.00 5,497  Q                 4,218,139.00 20,797  Q                12,654,419.00 

1.10 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Informática Forense.
95  Q                    656,393.00 96  Q                    656,393.00 92  Q                   656,394.00 283  Q                  1,969,180.00 

1.11  Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Acústica Forense
58  Q                   454,406.00 64  Q                   454,406.00 67  Q                   454,405.00 189  Q                    1,363,217.00 

1.12 Dictamenes emitidos en el Laboratorio de 

Serología y Genética, Occidente.
483  Q               6,584,955.00 483  Q               6,584,955.00 484  Q               6,584,954.00 1,450  Q               19,754,864.00 

1.13 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Serología y Genética, Oriente.
325  Q               6,584,955.00 325  Q               6,584,955.00 325  Q               6,584,954.00 975  Q               19,754,864.00 

1.14 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Documentoscopía, Occidente.
83  Q                3,326,955.00 83  Q                3,326,955.00 84  Q                3,326,954.00 250  Q                9,980,864.00 

1.15 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Accidentología
534  Q                3,536,746.00 534  Q                3,536,746.00 535  Q                3,536,747.00 1,603  Q                10,610,239.00 

1.16 Dictámenes emitidos en el Laboratorio de 

Ambiente
50  Q                 6,781,163.00 50  Q                 6,781,163.00 51  Q                 6,781,163.00 151  Q               20,343,489.00 

Producto 2: Dictámenes Científicos de Medicina Forense 40,858  Q            69,098,176.00 40,616  Q            69,098,176.00 40,616  Q            69,098,176.00 122,090  Q             207,294,528.00 

2.1  Dictámenes emitidos en Tanatología Forense 1,307  Q             13,346,843.00 1,296  Q             13,346,843.00 1,296  Q             13,346,843.00 3,899  Q              40,040,529.00 

2.2 Dictámenes emitidos en Clínica Forense 8,145  Q                    350,819.00 8,140  Q                    350,819.00 8,140  Q                    350,820.00 24,425  Q                   1,052,458.00 

2.3 Dictámenes emitidos en Clínica y Psicología 

Forense
7,180  Q             14,084,375.00 7,100  Q             14,084,375.00 7,100  Q             14,084,375.00 21,380  Q                 42,253,125.00 

2.4 Dictámenes emitidos en Clínica, Psiquiatría y 

Psicología Forense
3,142  Q                 8,531,425.00 3,132  Q                 8,531,425.00 3,132  Q                 8,531,425.00 9,406  Q                25,594,275.00 

2.5 Dictámenes emitidos en Tanatología, Clínica y 

Psicología Forense.
21,084  Q              32,784,714.00 20,948  Q              32,784,714.00 20,948  Q              32,784,713.00 62,980  Q                98,354,141.00 

 Q           116,981,047.00  Q           116,981,047.00  Q           116,981,044.00  Q             350,943,138.00 

Meta física Meta financiera

Total anual

Meta financiera Meta física Meta financieraMeta física Meta financiera Meta física

In
te

rm
e

d
io

Fortalecimiento 

Institucional, 

Seguridad y 

Justicia

MED12- Crear 

instituciones 

eficaces, 

responsables y 

transparentes 

a todos los 

niveles.

TOTAL 

Subproductos

3. Gobernabilidad y 

Seguridad en 

Desarrollo

4.3.2.1 Fortalecer la 

institucionalidad de 

seguridad 

ciudadana 

comunitaria

Fortalecimiento del 

Organismo Judicial, 

Ministerio Público, 

Defensa Pública 

Penal, INACIF, 

Sistema 

Penitenciario y las 

fuerzas de 

seguridad.

Para el año 2023 se 

ha reducido el 

índice de 

criminalidad en 20 

puntos

porcentuales

Indicador para 

medición: Índice de 

criminalidad

Línea base: 100.63 

(2019)

 Aumentar dictámenes 

técnicos científicos de 

análisis Criminalístico y 

Forense, elaborados  

con estándares de 

calidad en un 5% al año 

2022 según solicitudes 

del  Ministerio Público y 

el Organismo Judicial.

N
iv

e
l N

ac
io

n
al

Subproductos

X

M
U

N
IC

IP
IO

S
 P

R
IO

R
IZ

A
D

O
S

In
m

e
d

ia
to

VINCULACIÓN INSTITUCIONAL
RESULTADO INSTITUCIONAL

PRODUCTO  / SUBPRODUCTO

2022

Descripción de 

Resultado

Nivel Cuatrimestre 1 Cuatrimestre 2 Cuatrimestre 3

Prioridad 

Nacional de 

Desarrollo

Meta 

Estratégica de 

Desarrollo

Metas Política General de Gobierno PGG 2020-2024

Fi
n

al
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10.2 Planificación Anual y Cuatrimestral Actividades Centrales Programa -1-  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10.3 Planificación Anual y Cuatrimestral Partidas No Asignables a Programas, Programa 99 
 

 
 
 
 
 

11. CUADRO RESUMEN DE PRESUPUESTO ANUAL 
 
  
 

Primer cuatrimestre Segundo cuatrimestre Tercer cuatrimestre

Servicios de Dirección Superior Q72,486,902.00 Q72,486,902.00 Q72,486,904.00 Q217,460,708.00

Subtotal Q72,486,902.00 Q72,486,902.00 Q72,486,904.00 Q217,460,708.00

ACTIVIDADES CENTRALES -PROGRAMA 1-

DESCRIPCIÓN

Costo

COSTO TOTAL ANUAL

Primer cuatrimestre Segundo cuatrimestre Tercer cuatrimestre

Partidas no asignables a 

programas 
Q473,670.00 Q473,670.00 Q473,670.00 Q1,421,010.00

Subtotal Q473,670.00 Q473,670.00 Q473,670.00 Q1,421,010.00

Total Q189,941,611.00 Q189,941,611.00 Q189,941,634.00 Q569,824,856.00

PARTIDAS NO ASIGNABLES A PROGRAMAS, -PROGRAMA 99- 

DESCRIPCIÓN

Costo

COSTO TOTAL ANUAL

No. DESCRIPCIÓN COSTO ANUAL

1 Actividades Centrales Q217,460,708.00

2 Análisis Criminalístico y Medicina Forense Q350,943,138.00

3 Partidas No Asignables a Programas Q1,421,010.00

569,824,856.00Q            



18 

 

12. PROGRAMACIÓN MENSUAL PRODUCTO-SUBPRODUCTO  
 

Ene  Feb       Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic META FISICA Y FINANCIERA

Meta física 5,628 5,950 7,261 6,706 7,211 6,533 6,197 10,303 8,057 6,144 5,670 3,652 79,312

Meta 

financiera
11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,709.00Q       11,970,811.00Q         Q                            143,648,610.00 

Meta física 5 6 6 5 6 5 4 4 5 5 6 6 63

Meta 

financiera
84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q              84,226.00Q               Q                                  1,010,712.00 

Meta física 690 739 598 659 893 654 772 1,138 688 1,151 861 508 9,351

Meta 

financiera
1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,012.00Q          1,272,019.00Q           Q                                15,264,151.00 

Meta física 283 294 281 316 336 210 343 390 404 302 275 268 3,702

Meta 

financiera
244,019.00Q            244,019.00Q            244,019.00Q            244,019.00Q            244,019.00Q            244,019.00Q            244,019.00Q            244,019.00Q            244,019.00Q            244,019.00Q            244,019.00Q            244,023.00Q             Q                                2,928,232.00 

Meta física 84 77 114 88 122 106 112 82 64 130 97 48 1,124

Meta 

financiera
433,360.00Q            433,360.00Q            433,360.00Q            433,360.00Q            433,360.00Q            433,360.00Q            433,360.00Q            433,360.00Q            433,360.00Q            433,360.00Q            433,360.00Q            433,363.00Q             Q                                5,200,323.00 

Meta física 879 987 1,025 991 1,142 866 1,008 1,588 1,499 932 1,022 288 12,227

Meta 

financiera
404,011.00Q            404,011.00Q            404,011.00Q            404,011.00Q            404,011.00Q            404,011.00Q            404,011.00Q            404,011.00Q            404,011.00Q            404,011.00Q            404,011.00Q            404,014.00Q            Q                                4,848,135.00 

Meta física 1,348 1,489 2,382 2,011 2,140 2,029 1,745 3,412 3,066 1,562 1,018 532 22,734

Meta 

financiera
929,055.00Q            929,055.00Q            929,055.00Q            929,055.00Q            929,055.00Q            929,055.00Q            929,055.00Q            929,055.00Q            929,055.00Q            929,055.00Q            929,055.00Q            929,061.00Q             Q                               11,148,666.00 

Meta física 127 114 109 131 126 139 115 175 160 181 223 215 1,815

Meta 

financiera
275,609.00Q            275,609.00Q             275,609.00Q             275,609.00Q             275,609.00Q             275,609.00Q             275,609.00Q             275,609.00Q             275,609.00Q             275,609.00Q             275,609.00Q             275,620.00Q              Q                                 3,307,319.00 

Meta física 228 230 200 232 149 283 212 192 214 234 274 150 2,598

Meta 

financiera
292,494.00Q           292,494.00Q             292,494.00Q             292,494.00Q             292,494.00Q             292,494.00Q             292,494.00Q             292,494.00Q             292,494.00Q             292,494.00Q             292,494.00Q             292,502.00Q              Q                                3,509,936.00 

Meta física 1,580 1,612 2,142 1,855 1,889 1,836 1,481 2,905 1,553 1,241 1,488 1,215 20,797

Meta 

financiera
1,054,534.00Q         1,054,534.00Q          1,054,534.00Q          1,054,534.00Q          1,054,534.00Q          1,054,534.00Q          1,054,534.00Q          1,054,534.00Q          1,054,534.00Q          1,054,534.00Q          1,054,534.00Q          1,054,545.00Q           Q                               12,654,419.00 

Meta física 23 23 24 25 26 24 23 23 23 23 23 23 283

Meta 

financiera
164,098.00Q           164,098.00Q             164,098.00Q             164,098.00Q             164,098.00Q             164,098.00Q             164,098.00Q             164,098.00Q             164,098.00Q             164,098.00Q             164,098.00Q             164,102.00Q               Q                                 1,969,180.00 

Meta física 15 13 14 16 16 15 16 17 15 17 17 18 189

Meta 

financiera
113,601.00Q             113,601.00Q              113,601.00Q              113,601.00Q              113,601.00Q              113,601.00Q              113,601.00Q              113,601.00Q              113,601.00Q              113,601.00Q              113,601.00Q              113,606.00Q               Q                                  1,363,217.00 

Meta física 120 120 120 123 120 120 120 123 120 120 120 124 1,450

Meta 

financiera
1,646,238.00Q         1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,246.00Q           Q                              19,754,864.00 

Meta física 81 81 81 82 81 81 81 82 81 81 81 82 975

Meta 

financiera
1,646,238.00Q         1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,238.00Q          1,646,246.00Q           Q                              19,754,864.00 

Meta física 20 20 20 23 20 20 20 23 20 20 20 24 250

Meta 

financiera
831,738.00Q            831,738.00Q              831,738.00Q              831,738.00Q              831,738.00Q              831,738.00Q              831,738.00Q              831,738.00Q              831,738.00Q              831,738.00Q              831,738.00Q              831,746.00Q              Q                               9,980,864.00 

Meta física 133 133 133 135 133 133 133 135 133 133 133 136 1,603

Meta 

financiera
884,186.00Q           884,186.00Q             884,186.00Q             884,186.00Q             884,186.00Q             884,186.00Q             884,186.00Q             884,186.00Q             884,186.00Q             884,186.00Q             884,186.00Q             884,193.00Q              Q                               10,610,239.00 

Meta física 12 12 12 14 12 12 12 14 12 12 12 15 151

Meta 

financiera
1,695,290.00Q         1,695,290.00Q          1,695,290.00Q          1,695,290.00Q          1,695,290.00Q          1,695,290.00Q          1,695,290.00Q          1,695,290.00Q          1,695,290.00Q          1,695,290.00Q          1,695,290.00Q          1,695,299.00Q           Q                             20,343,489.00 

Meta física 10,396 10,154 10,154 10,154 10,154 10,154 10,154 10,154 10,154 10,154 10,154 10,154 122,090

Meta 

financiera
17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,541.00Q         17,274,577.00Q          Q                            207,294,528.00 

Meta física 335 324 324 324 324 324 324 324 324 324 324 324 3,899

Meta 

financiera
3,336,710.00Q         3,336,710.00Q           3,336,710.00Q           3,336,710.00Q           3,336,710.00Q           3,336,710.00Q           3,336,710.00Q           3,336,710.00Q           3,336,710.00Q           3,336,710.00Q           3,336,710.00Q           3,336,719.00Q            Q                             40,040,529.00 

Meta física 2,040 2,035 2,035 2,035 2,035 2,035 2,035 2,035 2,035 2,035 2,035 2,035 24,425

Meta 

financiera
87,704.00Q              87,704.00Q               87,704.00Q               87,704.00Q               87,704.00Q               87,704.00Q               87,704.00Q               87,704.00Q               87,704.00Q               87,704.00Q               87,704.00Q               87,714.00Q                 Q                                 1,052,458.00 

Meta física 1,855 1,775 1,775 1,775 1,775 1,775 1,775 1,775 1,775 1,775 1,775 1,775 21,380

Meta 

financiera
3,521,093.00Q         3,521,093.00Q           3,521,093.00Q           3,521,093.00Q           3,521,093.00Q           3,521,093.00Q           3,521,093.00Q           3,521,093.00Q           3,521,093.00Q           3,521,093.00Q           3,521,093.00Q           3,521,102.00Q            Q                               42,253,125.00 

Meta física 793 783 783 783 783 783 783 783 783 783 783 783 9,406

Meta 

financiera
2,132,856.00Q         2,132,856.00Q           2,132,856.00Q           2,132,856.00Q           2,132,856.00Q           2,132,856.00Q           2,132,856.00Q           2,132,856.00Q           2,132,856.00Q           2,132,856.00Q           2,132,856.00Q           2,132,859.00Q            Q                              25,594,275.00 

Meta física 5,373 5,237 5,237 5,237 5,237 5,237 5,237 5,237 5,237 5,237 5,237 5,237 62,980

Meta 

financiera
8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,178.00Q         8,196,183.00Q          Q                               98,354,141.00 

350,943,138.00Q                          

N/
A

Subproducto 4: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Fisicoquímica

Subproducto 5: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Vehículos

Subproducto 6: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Balística

Do
cu

me
nt

o

Subproducto 1: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Lingüística

Subproducto 2: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Serología y Genética

Subproducto 3: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Lofoscopía

Subproducto 16: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Ambiente

Subproducto 9: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Toxicología

Subproducto 10: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Informática Forense

Subproducto 11: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Acústica Forense

Subproducto 12: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Serología y Genética, Occidente

Subproducto 13: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Serología y Genética, Oriente

Subproducto 14: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Dcumentoscopía, Occidente

Subproducto 15: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Accidentología

11 N/
A

N/
A 1 N/
A

UN
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A

TOTAL  INSTITUCIONAL

Producto 2: Dictámenes Científicos de 

Medicina Forense

Subproducto 3: Dictámenes 

emitidos en Clínica y Psicología 

Forense

Subproducto 7: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Documentoscpía

Subproducto 8: Dictamenes 

Emitidos en el Laboratorio de 

Sustancias Controladas

Subproducto 5: Dictámenes 

emitidos en Tanatología, Clínica y 

Psicología 

Subproducto 1: Dictámenes 

emitidos en Tanatología Forense

Subproducto 2: Dictámenes 

emitidos en Clínica Forense

Subproducto 4: Dictámenes 

emitidos en Clínica Psiquiatría y 

Psicología

Producto 1: Dictámenes Técnicos Científicos 

de los Laboratorios de Criminalística N/
A11 N/
A

N/
A 1 N/
A
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 SN

IP

PRODUCTO  / SUBPRODUCTO /ACCIONES

Cuantificación de metas  2022
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13. CENTROS DE COSTOS  
No. CENTROS DE COSTO

1 Servicios Administrativos y de Apoyo

2 Laboratorios de Criminalística

3 Tanatología Forense, Guatemala, Guatemala

4 Clínica de Gerona, Guatemala, Guatemala

5 MAINA, Guatemala, Guatemala

6 Medicina Forense, Guatemala, Guatemala

7 Sub Sede de San José Pinula, Guatemala

8 Sub Sede de Mixco, Guatemala

9 Sub Sede de San Juan Sacatepéquez, Guatemala

10 Sub Sede de Amatitlán, Guatemala

11 Sub Sede de Villa Nueva, Guatemala

12 Sub Sede de Villa Canales, Guatemala

13 Sub Sede de Antigua Guatemala, Sacatepéquez

14 Sub Sede de Guastatoya, El Progreso

15 Sub Sede de Chimaltenango, Chimaltenango

16 Sub Sede de Escuintla, Escuintla

17 Sub Sede de Santa Lucía Cotzumalguapa, Escuintla 

18 Sub Sede de Tiquisate, Escuintla

19 Sub Sede de San José, Escuintla 

20 Sub Sede de Cuilapa, Santa Rosa

21 Sub Sede de Chiquimulilla, Santa Rosa

22 Sub Sede de Sololá, Sololá

23 Sub Sede de Santiago Atitlán, Sololá

24 Sub Sede de Totonicapán, Totonicapán

25 Sub Sede de Quetzalatenango, Quetzaltenango

26 Sub Sede de Coatepeque, Quetzaltenango

27 Sub Sede de Mazatenango, Suchitepéquez

28 Sub Sede de Retalhuleu, Retalhuleu

29 Sub Sede de San Marcos, San Marcos

30 Sub Sede de Malacatán, San Marcos

31 Sub Sede de Tecún Umán, Ayutla, San Marcos

32 Sub Sede de Huehuetenango, Huehuetenango

33 Sub Sede de La Democracia, Huehuetenango

34 Sub Sede de Santa Eulalia, Huehuetenango

35 Sub Sede de Santa Cruz del Quiché, Quiché

36 Sub Sede de Joyabaj, Quiché

37 Sub Sede de Nebaj, Quiché

38 Sub Sede de Ixcán, Quiché

39 Sub Sede de Salamá, Baja Verapaz

40 Sub Sede de Rabinal, Baja Verapaz

41 Sub Sede de Cobán, Alta Verapaz

42 Sub Sede de San Pedro Carchá, Alta Verapaz

43 Sub Sede de Chisec, Alta Verapaz

44 Sub Sede de Santa Catalina La Tinta, Alta Verapaz

45 Sub Sede de San Benito, Petén

46 Sub Sede de La Libertad, Petén

47 Sub Sede de Poptún, Petén

48 Sub Sede de Puerto Barrios, Izabal

49 Sub Sede de Morales, Izabal

50 Sub Sede de Zacapa, Zacapa

51 Sub Sede de Chiquimula, Chiquimula

52 Sub Sede de Jocotán, Chiquimula

53 Sub Sede de Esquipulas, Chiquimula

54 Sub Sede de Jalapa, Jalapa

55 Sub Sede de Jutiapa, Jutiapa

56 20 Nuevas Sub sedes Municipales

57 3 Modelos de Atención Integral -MAINA- nuevos, Servicio de 24 horas  
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14. DISTRIBUCIÓN DE GASTOS 

14.1 Matriz de Funcionamiento e Inversión 
 

GRUPO DE GASTO DESTINO PROGRAMADO 2022 RESPONSABLE

Grupo 0 

Servicios Personales

Recursos para pago sueldos, bono laboral, bono 14 y aguinaldo 

para el personal permanente y por contrato, así como

honorarios por servicios técnicos y/o profesionales, y dietas a

los integrantes del Consejo Directivo, cuota patronal a IGSS.

302,079,759.00Q                          

Unidad de Recursos Humanos,

Unidad Administrativa, Unidad

Financiera, Planificación y

Estadísitca Institucional

Departamento Administrativo

Financiero y 

Grupo 100

Servicios No personales

Recursos para pago de energía eléctrica, agua, telefonía,

arrendamiento de edificios, viáticos, servicios de

mantenimiento, reparación de edificios, reparación de

vehículos, reparación de equipo de laboratorio, servicios de

vigilancia, limpieza y extracción de desechos biológicos, basura 

y otros.

59,780,006.00Q                            

Unidad administrativa, Unidad

Financiera, Planificación y

Estadísitca Institucional y

Departamento Administrativo

Financiero

Grupo 200 Materiales y 

Suministros

Recursos para compra de papelería y útiles de oficina,

elementos y compuestos químicos y otros materiales,

accesorios y repuestos para vehículos y equipos de los

laboratorios, combustibles, lubricantes y otros.

62,101,254.00Q                              

Unidad Administrativa y

Departamento Técnico Científico

Grupo 300  Propiedad, 

Planta,  Equipo e 

Intangibles

Adquisición de equipos de oficina, computo y equipo de los

distintos laboratorios. Implementación de laboratorio de

Accidentología y Ambiente, descentralización del laboratorio

de genética en Quetzaltenango y Chiquimula, ampliación

laboratorio Vehículos Chiquimula, laboratorio de

documentoscopía y Serología, construcción Zacapa,

remodelación de Escuintla, ampliación de subsedes y veinte

nuevas subsedes y construcción de Sede Central con fondos

del BCIE.

128,306,463.00Q                          

Departamento Administrativo

Financiero, Unidad Administrativa,

Infraestructura, Unidad de

Informatica, Unidad de

Laboratorios de Criminalísitca, y

Departamento Técnico Científico

Grupo 400 Transferencias 

Corrientes

Recursos para el aporte que se traslada a la Contraloría

General de Cuentas por servicios gubernamentales de

fiscalización, pago de indemnización y vacaciones no

disfrutadas al personal que deja de laborar para la Institución,

así como pago por incapacidad temporal al personal.

15,661,010.00Q                              

Unidad Financiera , Unidad de

Recursos Humanos y

Departamento Administrativo

Financiero

Grupo 900

Asignaciones Globales Recursos para pago de sentencias judiciales 1,896,364.00Q                               

Unidad Financiera, Secretaria

General y Departamento

Administrativo Financiero

569,824,856.00Q             Total



   

 

21 

 

 

14.2 PROGRAMACIÓN DE INSUMOS 
 

GRUPO DE 

GASTO
RENGLÓN DESTINO MONTO EN Q

 011 PERSONAL PERMANENTE 26,087,348.00Q               

 014
COMPLEMENTO POR CALIDAD PROFESIONAL AL 

PERSONAL PERMANENTE
397,600.00Q                      

 015
COMPLEMENTOS ESPECIFICOS AL PERSONAL 

PERMANENTE
6,925,567.00Q                   

 022 PERSONAL POR CONTRATO 163,534,085.00Q              

 026
COMP. POR CALIDAD PROFESIONAL AL PERSONAL 

TEMP.
3,087,700.00Q                  

 027 COMP. ESPECIFICOS AL PERSONAL TEMPORAL 43,868,941.00Q               

 029 OTRAS REMUNERACIONES DE PERSONAL TEMPORAL 3,500,000.00Q                  

 051 APORTE PATRONAL AL IGSS 19,231,105.00Q                  

 055 APORTE PARA CLASES PASIVAS 985,811.00Q                        

 061 DIETAS 385,000.00Q                      

 063 GASTOS DE REPRESENTACION EN EL INTERIOR 168,000.00Q                      

 071 AGUINALDO 16,712,871.00Q                  

 072 BONIFICACION ANUAL (BONO 14) 16,572,871.00Q                  

 073 BONO VACACIONAL 622,860.00Q                      

302,079,759.00Q             

Servicios 

Personales 

"0"

subtotal  
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GRUPO DE 

GASTO
RENGLÓN DESTINO MONTO EN Q

 111 ENERGIA ELECTRICA 4,566,475.00Q                  

 112 AGUA 373,718.00Q                        

 113 TELEFONIA 3,099,818.00Q                  

 114 CORREOS Y TELEGRAFOS 1,212,464.00Q                    

 115
EXTRACCIÓN DE BASURA Y DESTRUCCIÓN DE 

DESECHOS SÓLIDOS
1,271,392.00Q                     

 121 DIVULGACION E INFORMACION 405,908.00Q                      

 122 IMPRESION, ENCUADERNACION Y REPRODUCCION 1,830,423.00Q                   

 131 VIATICOS EN EL EXTERIOR 87,053.00Q                          

 133 VIATICOS EN EL INTERIOR 1,520,344.00Q                   

 134 COMPENSACION POR KILOMETRO RECORRIDO 271,596.00Q                        

 141 TRANSPORTE DE PERSONAS 270,476.00Q                       

 142 FLETES 9,467.00Q                            

 151 ARREND. DE EDIFICIOS Y LOCALES 9,723,560.00Q                   

153 ARREND. DE MÁQUINAS Y EQUIPOS DE OFICINA 68,981.00Q                         

156 ARREND. DE OTRAS MAQUINAS Y EQUIPO 3,053.00Q                             

 158 DERECHOS DE BIENES INTANGIBLES 1,744,525.00Q                    

 162 MANT. Y REP. DE  EQUIPO DE OFICINA 65,670.00Q                         

 163
MANT. Y REP. DE EQUIPO MEDICO, SANITARIO Y DE LAB.

3,000,043.00Q                  

164
MANT. Y REP. DE EQUIPO EDUCACIONALES Y 

RECREATIVOS
9,240.00Q                            

 165 MANT. Y REP. DE  MEDIOS DE TRANSPORTE 1,499,649.00Q                  

 166 MANT. Y REP. DE EQUIPO  PARA  COMUNICACIONES 3,052.00Q                             

 168 MANT. Y REP. DE  EQUIPO DE COMPUTO 82,690.00Q                         

 169 MANT. Y REP. DE  OTRAS MAQUINARIAS Y EQUIPOS 1,033,241.00Q                    

 171 MANT. Y REP. DE EDIFICIOS 751,974.00Q                        

 174 MANT. Y REP. DE INSTALACIONES 9,316.00Q                             

 181 ESTUDIOS, INVEST. Y PROYECTOS DE FACTIBILIDAD 542,944.00Q                      

 182 SERVICIOS MEDICO-SANITARIOS 4,706,226.00Q                  

 183 SERVICIOS JURIDICOS 298,326.00Q                       

 185 SERVICIOS DE CAPACITACION 3,964,100.00Q                  

 186 SERV. DE INFORMATICA Y SISTEMAS COMPUT. 2,044,126.00Q                   

187
SERVICIOS POR ACTUACIONES ARTISTICAS Y 

DEPORTIVAS
2,596.00Q                            

188
SERV. DE INGENIERIA, ARQUITECTURA Y SUPERVISIÓN 

DE OBRAS
312,325.00Q                         

 189 OTROS ESTUDIOS Y/O SERVICIOS 1,443,749.00Q                   

 191 PRIMAS Y GASTOS DE SEGUROS Y FIANZAS 764,201.00Q                       

 194 GASTOS BANCARIOS, COMISIONES Y OTROS GASTOS 153.00Q                                  

 195 IMPUESTOS, DERECHOS Y TASAS 120,233.00Q                        

 196 SERVICIOS DE ATENCION Y PROTOCOLO 225,273.00Q                        

 197 SERVICIOS DE VIGILANCIA 11,061,106.00Q                  

 199 OTROS SERVICIOS NO PERSONALES 1,380,520.00Q                   

59,780,006.00Q               

Servicios No 

Personales 

"100"

subtotal  

 

 

 

 

 



   

 

23 

 

 

 

GRUPO DE 

GASTO
RENGLÓN DESTINO MONTO EN Q

 211 ALIMENTOS PARA PERSONAS 611,716.00Q                         

 214
PRODUCTOS AGROFORESTALES, MADERA, CORCHO Y 

SUS MANUFACTURAS
98,504.00Q                         

 219 OTROS ALIMENTOS Y PRODUCTOS AGROPECUARIOS 19,089.00Q                         
 223 PIEDRA, ARCILLA Y ARENA 56,049.00Q                         
224 POMEZ, CAL Y YESO 2,289.00Q                            

 231 HILADOS Y TELAS 76,059.00Q                         

 232 ACABADOS TEXTILES 153,028.00Q                        

 233 PRENDAS DE VESTIR 334,312.00Q                        

 239 OTROS TEXTILES Y VESTUARIO 99,728.00Q                         

 241 PAPEL DE ESCRITORIO 658,409.00Q                      

 242 PAPELES COMERCIALES, CARTONES Y OTROS 53,266.00Q                          

 243 PRODUCTOS DE PAPEL O CARTON 510,111.00Q                          

 244 PRODUCTOS DE ARTES GRAFICAS 154,582.00Q                        

 245 LIBROS, REVISTAS Y PERIODICOS 40,929.00Q                         

 247 ESPECIES TIMBRADAS Y VALORES 4,732.00Q                             

 249 OTROS PRODUCTOS DE PAPEL, CARTON E IMPRESOS 82,165.00Q                          

 252 ARTICULOS DE CUERO 32,070.00Q                          

 253 LLANTAS Y NEUMATICOS 1,371,409.00Q                    

 254 ARTICULOS DE CAUCHO 17,562.00Q                           

 261 ELEMENTOS Y COMPUESTOS QUIMICOS 31,655,225.00Q                  

 262 COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES 2,732,447.00Q                   

 263 ABONOS Y FERTILIZANTES 1,526.00Q                             

 264 INSECTICIDAS, FUMIGANTES Y SIMILARES 60,696.00Q                        

 266 PRODUCTOS MEDICINALES Y FARMACEUTICOS 54,096.00Q                         

 267 TINTES, PINTURAS Y COLORANTES 885,258.00Q                       

 268 PRODUCTOS PLASTICOS, NYLON, VINIL Y P.V.C. 1,317,460.00Q                    

 269 OTROS PRODUCTOS QUIMICOS Y CONEXOS 134,092.00Q                       

271 PRODUCTOS DE ARCILLA 116,071.00Q                         

 272 PRODUCTOS DE VIDRIO 74,831.00Q                          

 273 PRODUCTOS DE LOZA Y PORCELANA 32,222.00Q                           

 274 CEMENTO 13,742.00Q                           

 275 PROD. DE CEMENTO, POMEZ, ASBESTO Y YESO 97,128.00Q                          

279 OTROS PRODUCTOS DE MINERALES NO METALICOS 9,163.00Q                             

 281 PRODUCTOS SIDERURGICOS 5,341.00Q                             

 282 PRODUCTOS METALURGICOS NO FERRICOS 6,411.00Q                             

 283 PRODUCTOS DE METAL 427,137.00Q                        

 284 ESTRUCTURAS METALICAS ACABADAS 263,256.00Q                       

 285 MATERIALES Y EQUIPOS DIVERSOS 171,357.00Q                         

 286 HERRAMIENTAS MENORES 96,520.00Q                         

 289 OTROS PRODUCTOS METALICOS 73,762.00Q                          

 291 UTILES DE OFICINA 1,488,214.00Q                   

 292 UTILES DE LIMPIEZA Y PRODUCTOS SANITARIOS 707,242.00Q                       

 293 UTILES EDUCACIONALES Y CULTURALES 2,747.00Q                             

 294 UTILES DEPORTIVOS Y RECREATIVOS 25,834.00Q                          

 295 UTILES MENORES MEDICO-QUIRURGICOS Y DE LAB. 9,641,166.00Q                   

 296 UTILES DE COCINA Y COMEDOR 16,187.00Q                           

 297 UTILES, ACCESORIOS Y MATERIALES ELECTRICOS 1,706,712.00Q                    

 298 ACCESORIOS Y REPUESTOS EN GENERAL 4,185,091.00Q                   

 299 OTROS MATERIALES Y SUMINISTROS 1,724,311.00Q                     

62,101,254.00Q                 

Materiales y 

Suministros 

"200"

Subtotal  

  



 

24 

 

 
 
 

 
GRUPO DE 

GASTO
RENGLÓN DESTINO MONTO EN Q

311 TIERRAS Y TERRENOS 51,553,004.00Q                 

 322 EQUIPO DE OFICINA 631,196.00Q                        

 323 EQUIPO MEDICO-SANITARIO Y DE LABORATORIO 55,000,000.00Q               

 324 EQUIPO EDUCACIONAL, CULTURAL Y RECREATIVO 188,213.00Q                        

 325 EQUIPO DE TRANSPORTE 5,000,000.00Q                 

 326 EQUIPO PARA COMUNICACIONES 129,139.00Q                        

 328 EQUIPO DE COMPUTO 7,791,509.00Q                   

 329 OTRAS MAQUINARIAS Y EQUIPOS 2,635,695.00Q                   

332
CONSTRUCCIONES DE BIENES NACIONALES DE USO NO 

COMUN
5,377,707.00Q                    

128,306,463.00Q             

GRUPO DE 

GASTO
RENGLÓN DESTINO MONTO EN Q

 413 INDEMNIZACIONES AL PERSONAL 12,000,000.00Q               

 415 VACACIONES PAGADAS POR RETIRO 840,000.00Q                     

416 BECAS DE ESTUDIO EN EL INTERIOR 700,000.00Q                      

 423 PRESTACIONES POR INCAPACIDAD TEMPORAL 700,000.00Q                      

 456 SERVICIOS GUBERNAMENTALES DE FISCALIZACION 1,421,010.00Q                    

15,661,010.00Q                 

GRUPO DE 

GASTO
RENGLÓN DESTINO MONTO EN Q

914 GASTOS NO PREVISTOS 1,896,364.00Q                  

1,896,364.00Q                  

569,824,856.00Q            Total

Propiedad 

Planta, 

equipo e 

Intangibles 

"300"

Subtotal

Transferencia

s Corrientes 

"400"

Subtotal

Asignaciones 

Globales 

"900" Subtotal
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15. FICHA DE SEGUIMIENTO ANUAL  
 

Datos Absolutos
Datos 

Relativos 
Datos Absolutos

Datos 

Relativos 
Datos Absolutos

Datos 

Relativos 
Datos Absolutos

Datos 

Relativos 
Datos Absolutos

Datos 

Relativos 

Dictámenes Técnicos científicos de los Laboratorios 

de Criminalística 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 79,312 100% 25,492 100% 30,194 100% 23,476 100% 74,733 100%

Dictamenes Técnico Científicos en el Laboratorio de 

Lingüistica  
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 63 100% 22 100% 19 100% 22 100% 63 100%

Dictamenes Técnicos Científicos en el Laboratorio de 

Serología y Genética 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 9,351 100% 2,686 100% 3,457 100% 3,208 100% 9,351 100%

Dictamenes Técnicos Científicos en el Laboratorio de  

Lofoscopía 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 3,702 100% 1,174 100% 1,279 100% 1,249 100% 3,702 100%

Dictamenes Técnicos Científicos en el Laboratorio de 

Fisicoquímica 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 1,124 100% 363 100% 422 100% 339 100% 1,124 100%

Dictámenes Técnicos Científicos en el Laboratorio de 

Vehículos 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 12,227 100% 3,882 100% 4,604 100% 3,741 100% 12,227 100%

Dictámenes Técnicos Científicos en el Laboratorio de 

Balística 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 22,734 100% 7,230 100% 9,326 100% 6,178 100% 22,734 100%

Dictámenes Técnicos Científicos en el Laboratorio de 

Documentoscopía 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 1,815 100% 481 100% 555 100% 779 100% 1,815 100%

Dictámenes Técnicos Científicos en el Laboratorio de 

Sustancias Controladas 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 2,598 100% 890 100% 836 100% 872 100% 2,598 100%

Dictámenes Técnicos Científicos en el Laboratorio de 

Toxicología 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 20,797 100% 7,189 100% 8,111 100% 5,497 100% 20,797 100%

Dictámenes Técnicos Científicos en el Laboratorio de 

Informática Forense
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 283 100% 42 100% 46 100% 45 100% 133 100%

Dictamenes Técnico Científicos en el Laboratorio de  

Acústica 
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 189 100% 58 100% 64 100% 67 100% 189 100%

Dictámenes emitidos en el laboratorio de Serología y 

Genética, Occidente
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 1,450 100% 483 100% 483 100% 484 100% 1,450 100%

Dictámenes emitidos en el laboratorio de Serología y 

Genética, Oriente
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 975 100% 325 100% 325 100% 325 100% 975 100%

Dictámente emitidos en el laboratorio de 

Documentoscopía, Occidente
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 250 100% 83 100% 83 100% 84 100% 250 100%

Dictámenes emitidos en el laboratorio de 

Accidentología
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 1,603 100% 534 100% 534 100% 535 100% 1,603 100%

Dictámente emitidos en el laboratorio de Ambiente 100%
[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 151 100% 50 100% 50 100% 51 100% 151 100%

Datos Absolutos
Datos 

Relativos 
Datos Absolutos

Datos 

Relativos 
Datos Absolutos

Datos 

Relativos 
Datos Absolutos

Datos 

Relativos 
Datos Absolutos

Datos 

Relativos 

Dictámenes Científicos de Medicina Forense 100%
[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 122,090 100% 40,858 100% 40,616 100% 40,616 100% 122,090 100%

2.1 Dictámenes emitidos en Tanatología Forense 100%
[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 3,899 100% 1,307 100% 1,296 100% 1,296 100% 3,899 100%

2.2 Dictámenes emitidos en Clínica Forense 100%
[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 24,425 100% 8,145 100% 8,140 100% 8,140 100% 24,425 100%

2.3 Dictámenes emitidos en Clínica y Psicología Forense 100%
[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 21,380 100% 7,180 100% 7,100 100% 7,100 100% 21,380 100%

2.4 Dictámenes emitidos en Clínica, Psiquiatría y 

Psicología Forense
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 9,406 100% 3,142 100% 3,132 100% 3,132 100% 9,406 100%

2.5 Dictámenes emitidos en Tanatología, Clínica y 

Psicología Forense
100%

[Dictámenes evacuados/(Solicitudes 

ingresadas + solicitudes pendientes)]*100
2019 62,980 100% 21,084 100% 20,948 100% 20,948 100% 62,980 100%

FICHA DE SEGUIMIENTO ANUAL 

NOMBRE DE LA INSTITUCIÓN:  INSTITUTO NACIONAL DE CIENCIAS FORENSES DE GUATEMALA -INACIF-

SEGUIMIENTO A NIVEL ANUAL DEL PRODUCTO Y SUBPRODUCTO

INDICADORES DE PORCENTAJE EN RESPUESTA DE PRODUCTO  Y SUBPRODUCTO A NIVEL ANUAL CON TENDENCIA AL ALZA

PRODUCTO / SUBPRODUCTO
 UNIDAD DE 

MEDIDA 
INDICADOR DE PRODUCTO Y FORMULA 

LÍNEA DE BASE I Cuatrimestre  2022 II Cuatrimestre  2022 III Cuatrimestre  2022 TOTAL 2022

AÑO

META META META META META

Documento

PRODUCTO / SUBPRODUCTO
 UNIDAD DE 

MEDIDA 
INDICADOR DE PRODUCTO Y FORMULA 

LÍNEA DE BASE 

Documento

II Cuatrimestre  2022 III Cuatrimestre  2022 TOTAL 2022

AÑO

META META META META META

I Cuatrimestre  2022
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2 Guatemala, VIERNES 3 de diciembre 2021 NÚMERO 65DIARIO de CENTRO AMÉRICA

30 Impuesto sobre el patrimonio 21,000,000 

31 Sobre la tenencia de patrimonio 888,000 DESCRIPCIÓN ESTIMADO 2022 

32 Sobre transferencias onerosas de patrimonio 4,000 90 Otras multas 22,044,320 

33 Sobre transfe rencias gratuitas de patrimonio 20,108,000 

7 Intereses por Mora 60,000 

90 Otros impuestos directos 1,757,850,000 90 Otros intereses por mora 60,000 

91 Impuestos varios directos 1,757,850,000 
207,560,950 9 Otros Ingresos no Tributarios 

10 Ganancias en operaciones cambiarías 36,700,000 
2 Impuestos Indirectos 48,500,850,000 30 Extinción de dominio 15,000,000 

40 Canje Deuda 19,794,000 

10 Impuestos a las importaciones 3,313,500,000 90 Otros ingresos no tributarios 136,066,950 

11 Arance l sobre las importaciones 3,313,500,000 
12 

CONTRIBUCION ES A LA SEGURIDAD Y PREVISIÓN SOCIAL 3,686,341,000 

20 Impuestos sobre productos industriales y primarios 5,732,100,000 

21 Sobre bebidas 1,039,600,000 
1 Aportes para Previsión Social 3,686,341,000 

22 Sobre cigarri llos y tabacos 313,500,000 10 Contribuciones de los trabajadores al régimen de clases pasivas 3,619,241,000 

23 Sobre derivados del. petróleo 4,046,400,000 20 Aporte patronal para clases pasivas 67,100,000 

24 Regalías 44,254,000 

) Hidrocarburos compartibles 108,346,000 13 
VENTA DE BIENES Y SERVICIOS DE LA ADMINISTRACIÓN PÚBLICA 449,037,440 

Sobre distribución de cemento 180,000,000 

1 Venta de Bienes 26,268,790 
30 Impuesto al valor agregado 35,255,100,000 10 Bienes 13,793,000 
31 I.V.A. de bienes y servicios 16,482,100,000 19 Venta de otros bienes 13,793,000 

32 I.V.A. de importaciones 18,773,000,000 30 Publicaciones, impresos oficiales y textos 12,475,790 

DESCRI PCIÓl\i ESTI MADO 2022 2 Venta de Servicios 422,768,650 

20 Servicios de salud y asistencia socia l 37,357,000 

40 Impuestos internos sobre servicios 487,400,000 30 Servicios educacionales 13,999,000 

41 Sobre transporte y comunicaciones 7,900,000 ~~ 
Servicios agropecuarios 39,587,000 

Sobre actos jurídicos y transacciones 479,500,000 
Servicios de laboratorio 33,761,000 

42 
Servicios de Correos y Telégrafos 5,639,000 70 

90 Otros servicios 292,425,650 
60 Impuesto sobre circulación de vehículos 2,110,800,000 

61 Sobre circulación de veh ículos terrestres 877,127,794 DESCRI PCIÓN ESTIMADO 2022 

62 Sobre circulación de vehículos marítimos 2,785,586 

63 Sobre circulación de vehículos aéreos 7,286,620 
15 RENTAS DE LA PROPIEDAD 192,464,000 

64 Sobre primera matrícu la de vehículos 1,223,600,000 
1 Intereses 48,000,000 

30 Por depósitos 48,000,000 
70 Impuesto fi scal por salida del país 162,800,000 31 Por depósitos internos 48,000,000 

71 Por viajes al extranjero 162,800,000 

2 Dividendos y/o Utilidades 131,050,000 

90 Otros impuestos indirectos 1,439,150,000 10 Dividendos y/o utilidades 131,050,000 

91 Impuestos varios indirectos 1,439,150,000 
11 De empresas públicas nacionales 36,750,000 

Empresa Portuaria Quetzal 31,500,000 

Empresa Portuaria Nacional Santo Tomás de Cast illa 4,200,000 
11 INGRESOS NO TRIBUTARIOS 694,871,560 Empresa Ferrocarriles de Guatemala 50,000 

Zona Libre de Industria y Comercio Santo Tomás de Castilla (Zolic) 1,0001000 
1 Derechos 44,076,400 

10 Derechos consulares y migratorios 40,773,000 14 Del sector privado 94,300,000 

20 Derechos de inscripción, examen y matrículas 250,000 Empresa Eléctrica de Guatema la, S.A. 32,000,000 

90 Otros 3,053,400 Banco de Desarrollo Rural 40,200,000 

Empresa Inmobiliaria y Desarrolladora Empresarial de América, S.A. 8,000,000 

2 Tasas 
ENERGICA S.A. 4,000,000 

336,490,693 
CREDIEEGSA 2,000,000 

10 Sobre el transporte terrestre 150,131,500 Comercializadora Eléctrica de Guatemala S.A. 3,900,000 
30 Sobre el transporte aéreo 29,703,481 Transportista Eléctrica Centroamericana S.A. 4,200,000 
40 Sobre el comercio 42,627,000 

50 Sobre la industria 32,447,870 3 Arrendamiento de Tierras y Terrenos 13.414,000 

90 Tasas y licencias varias 81,580,842 10 Arrendamiento de tierras y terrenos 13,414,000 

4 Arrendamiento de Edificios, Equipos e Instalaciones 57,378,697 
16 TRANSFERENCIAS CORRIENTES 239,924,000 

) 10 De edificios y viviendas 19,862,200 1 Del Sector Privado 14,150,000 
30 De insta laciones aéreas 33,833,497 )º De empresas privadas 14,150,000 
90 Otros arrendamientos 3,683,000 

4 Donaciones Corrientes 225,774,000 
6 Multas 49,304,820 10 De gobiernos extranjeros 168,384,000 

10 Originadas por ingresos no tributarios 27,260,500 20 De organismos e instituciones internaciona les 57,390,000 
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DESCRIPCIÓN 

22 RECUPERACIÓN DE PRÉSTAMOS DE LARGO PLAZO 

1 Del Sector Privado 

10 Del sector privado 
Unidad para el Desarrollo de Vivienda Popular (Udevipo) 

Recuperación de Cartera de Fonagro 

23 DISMINUCIÓN DE OTROS ACTIVOS FINANCIEROS 

1 Disminución de Disponibilidades 

10 Disminución de caja y bancos 

24 ENDEUDAMIENTO PÚBLICO INTERNO 

3 Colocación de Obligaciones de Deuda Interna a Largo Plazo 

10 Colocación de bonos 

25 ENDEUDAMIENTO PÚBLICO EXTERNO 

4 Obtención de Préstamos Externos a Largo Plazo 

10 De gobiernos extranjeros 

20 De organismos e instituciones regionales e internacionales 

RESUMEN 

A. INGRESOS CORRIENTES 

B. INGRESOS DE CAPITAL 

C. FUENTES FINANCIERAS 

TOTAL: 

ESTIMADO 2022 

1,807,000 

1,807,000 

1.807,000 

1,376,000 

431,000 

6,23S,344,000 

6,235,344,000 

6,235,344,000 

15,963,141,000 

15,963,141,000 

15,963,141,000 

2,451,517,000 

2,451,517,000 

76,200,000 

2,375,317,000 

81,577,658,000 

1,807,000 
24,650,002,000 

106,lli,.%7 J)_Q_Q 

}
tículo 2. Registro de los ingresos tributarios . La Superintendencia de Administración 

T. ibutaria y las entidades recaudadoras que correspondan, serán responsables del registro 
a detalle, de los ingresos tributarios en el Sistema de Contabilidad Integrada (SICOIN}. y de 
elaborar los Comprobantes Únicos de Registro (CUR), así como del cumplimiento de los 
procesos legales y administrativos derivados del mismo y deben proporcionar la 'información 
de los ingresos tributarios , en el transcurso de los diez (10) días siguientes de finalizado el 
mes a la Comisión de Finanzas Públicas y Moneda del Congreso de la República de 
Guatemala de manera detallada , y al Ministerio de Finanzas Públicas a través de la 

Dirección Financiera, en la forma y periodicidad que se requiera. Dicha información deberá 
publicarse también en el portal web del Min isterio de Finanzas Públicas a nivel de clase . 
sección y grupo. 

La Superintendencia de Administración Tributaria trasladará de forma íntegra la recaudación 
efectivamente recibida , dentro de los dos días hábiles siguientes a la fecha de su recepción , 
a la cuenta GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República, 
Fondo Común-Cuenta Única Nacional" constituida en el Banco de Guatemala, diredamente 
o por medio de los bancos del sistema que reciban el pago de tributos; asimismo, la 
Administración Tributaria continuará con la responsabilidad de administrar y conciliar las 
cuentas de recaudo que se encuentren constituidas en los bancos del sistema que reciban 
el pago de tributos. 

Artículo 3. Registro de los ingresos propios. Las Entidades de la Administración Central , 
Descentralizadas, Autónomas y Empresas Públicas no Financieras, deben llevar cuenta 
corriente de los ingresos propios de cada unidad ejecutora y realizarán la conciliación 
mensual de saldos a nivel institucional con los registros del Sistema de Contabilidad 
Integrada (SICOIN}. 

La Presidencia, Ministerios de Estado, Secretarías y Otras Dependencias del Ejecutivo, son 
responsables de trasladar dentro de los dos días hábiles siguientes a la fecha de su 
recepción, a la cuenta monetaria GT28BAGU01010000000001117985 "Gobierno de la 
República Fondo Común Ingresos Privativos Tesorería Nacional" y realizar los registros 
presupuestarios oportunamente en el Sistema de Contabilidad Integrada (SICOIN), de existir 
documentos bancarios pendientes de registro de ejercicios fiscales anteriores al vigente, los 
recursos monetarios se trasladarán automáticamente, sin más trámite, a la cuenta 
GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República , Fondo Común-Cuenta 
Única Nacional". 

Artículo 4 . Traslado de dividendos y/o utilidades a favor del Estado. Las entidades y 
empresas que de conformidad con la ley están obligadas a transferir dividendos y/o 
util idades al Estado, correspondientes a ejercicios fiscales anteriores al vigente, deben 
trasladar dichos recursos a más tardar el último día hábil de marzo del ejercicio fiscal 
vigente, a la cuenta GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República , Fondo 
Común-Cuenta Única Nacional", sin aplicar deducción alguna, a través de transferencia 
bancaria vía Sistema de Liquidación Bruta en Tiempo Rea l (LBTR). Asimismo, si la 
operación se efectúa por medio de depósitos monetarios, deberá realizarse en el Banco El 
Crédito Hipotecario Nacional de Guatemala, en la cuenta 
GT82CHNA01010000010430018034 "Tesorería Nacional, Depósitos Fondo Común -CHN-". 

Las entidades que deben realizar asamblea de accionistas para aprobar la distribución de 
utilidades, deberán cumplir con esta disposición a más tardar treinta (30) días después de 
rea lizada la misma. 

Cuando las entidades o empresas posean capital en acciones y que la asamblea de 
cionistas decida efectuar el pago total o parcial de dividendos con acciones, estas 

eberán emitirse conforme lo estipulan las leyes aplicables y ser trasladadas al Ministerio de 
Finanzas Públicas a través de la Tesorería Nacional dentro de los primeros treinta (30) días 
después de realizada la referida asamblea. 

En caso de mora, los funcionarios de las entidades responsables de transferir dividendos y/o 
utilidades al Estado, quedan obligados a psgar en concepto de intereses, dos veces la tasa 
activa promedio del mercado financiero vigente al momento de efectuar el pago, e informará 
directamente al Ministerio de Finanzas Públicas a través de la Dirección Financiera para los 
registros correspondientes. 

Las entidades o empresas deben enviar copia de sus estados financieros al Ministerio de 
Finanzas Públicas a través de la Dirección Financiera y la Dirección de Contabilidad del 
Estado, a la Comisión de Finanzas Públicas y Moneda del Congreso de la República de 
Guatemala y Contraloría General de Cuentas, a más tardar treinta (30) días después de 
finalizado el ejercicio fiscal anterior al vigente y publicarse en los portales web del Ministerio 
de Finanzas Públicas y en el de las entidades o empresas. 

Las entidades o empresas a que se refiere el presente artículo, deberán trasladar de oficio 
los dividendos y/o utilidades al Estado, sin necesidad de requerimiento. De no hacerlo, se 
faculta a la Tesorería Nacional a sol icitar por escri to su traslado , sin perjuicio de las 
responsabilidades en que puedan incurrir las entidades o empresas obligadas, por su 
incumplimiento. 

La Contraloría General de Cuentas, en cumplimiento a sus funciones , dará seguimiento a 
esta disposición. 

Artículo 5. Ingresos con destino al Fondo Común-Cuenta Única Nacional. Los ingresos 
que se realicen por medio de transferencias bancarias, se efectuarán directamente a la 
cuenta ~T24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República, Fondo Común­
Cuenta Unica Nacional"; y los ingresos que se rea licen por medio de depósitos monetarios 
en quetzales con destino final a esta cuenta , se efectuarán en la cuenta 
GT82CHNA01010000010430018034 "Tesorería Nacional, Depósitos Fondo Común ~CHN-" , 
constituida en el Banco El Crédito Hipotecario Nacional de Guatemala, en efectivo, cheques 
propios de CHN, cheques de caja, gerencia, o bien otros medios de pago electrónicos 
aceptados por el sistema bancario nacional. 

TÍTULO 11 
PRESUPUESTO DE EGRESOS 

CAPÍTULO 1 
GENERALIDADES DE EGRESOS 

~

culo 6. Presupuesto de egresos. Se aprueba el Presupuesto General de Egresos del 
/ Est do para el Ejercicio Fiscal comprendido del uno de enero al treinta y uno de diciembre de 

s mil veintidós, en . el monto de CIENTO SEIS MIL DOSCIENTOS VEINTINUEVE 
MILLONES CUATROCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL QUETZALES (0106,229,467,000}, 
distribuidos de la forma siguiente: 

PRESUPUESTO DE EGRESOS POR GASTOS DE FUNCIONAMIENTO, 
INVERSIÓN Y DEUDA PÚBLICA 

FUNCIONAM IENTO 

INVERSIÓN 

DEUDA PÚBLICA 

DESCRIPCIÓN 

TOTAL 

(Montos en Quetzales) 

PRESUPUESTO 

ASIGNADO 

106.229.467,000 

72,184,179,026 

18,733,287,974 

15,312,000,000 

PRESUPUESTO DE EGRESOS POR INSTITUCIÓN Y TIPO DE GASTO 

(Montos en Quetzales) 

INSTITUCIÓN TOTAL FUNCIONAMIENTO INVERSIÓN 
DEUDA 

PÚBLICA 

TOTAL 106.229,467,000 72,184,179,026 18,733,287,974 15,312,000.000 

Presidencia de la 
República 205,000,000 204,416,700 583,300 

Ministerio de Re laciones 
Exteriores 610,573,000 605,182,381 5,390,619 

Ministerio de 
Gobernación 6,480,481,000 6,085,063,039 395,417,961 

Ministerio de la Defensa 
Nacional 3,158,651,000 2,871,673,770 286,977,230 

Ministerio de Finanzas 
Públicas 386,717,000 376,202,328 10,514,672 

Ministerio de Educación 20,608,400,640 20,317,148,784 291,251,856 

Ministerio de Salud 
Pública y Asistencia 
Social 12,743,716,260 12,270,947,605 472,768,655 

Ministerio de Trabajo y 
~iónSocial 976,041,138 972,254,452 3,786,686 

terio de Economía 508,146,000 495,277,602 12,868,398 

Ministerio de 
Agricultura, Ganadería y 
Alimentación 1,454,048,950 1,218,948,517 235,100,433 
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DEUDA 
INSTITUCIÓN TOTAL ADM IN:STRACIÓN 

DESARROLLO TRANSFERENCIAS 
INSTITUCIÓN TOTAL FUNCIONAMIENTO INVERSIÓN 

PÚBLICA 
HUMANO CORRIENTES 

Protección de Espacios 
Ministerio de Acuáticos 9,717,887 9,717,887 
Comunicaciones, Seguridad Interior y Exterior 174,882,379 145,475,283 1,257,096 28,150,000 
Infraestructura y 
Vivienda 5,402,457,000 2,401,073,624 3,001,383,376 Aporte al Instituto de Previsión 

Ministerio de Energía y 
Militar (1PM) (Incluye Bono 

Minas 92,293,000 92,194,550 98,450 Catorce de Pensionados del 
Ejército de Guatemala) 172,778,798 172,778,798 

Ministerio de Cu ltura y 
Deportes 575,971,000 514,939,890 61,031,110 

Aportes y Cuotas a Organismos 
Regionales e Internacionales 324,731 324,731 

Secretarías y Otras 
Dependencias del 

Minist erio de Finanzas 
Ejecutivo 1,317,3 21 ,900 1,299,637,651 17,684,249 

Públicas 376,202,328 367,053 ,119 Q 9,149,209 
Ministerio de Ambiente 
y Recursos Nat urales 260,211,000 252,583,585 7,627,415 

Administración Institucional 180,356,510 171,207,301 9,149,209 

Obl igaciones del Estado 
Administración del Patrimonio 27,042,597 27,042,597 

a Cargo del Tesoro 34,680,795,250 21,010,664,213 13,670,131,037 Administración Financiera 141,984,518 141,984,518 

Servicios de la Deuda 
Servicios de Imprenta 26,818,703 26,818,703 

Públ ica 15,312,000,000 15,312,000,000 

M inisterio de Desarro llo 
Ministerio de Educación 20,317,148,784 15,215,378 16,303,207,650 3,998,725,756 

Social 1,306,642,862 1,046,870,335 259,772,527 Administración Institucional 1,336,803,697 15,215,378 1,190,122,889 131,465,430 

Procuraduría General de Educación Física, Recreación y 

la Nación 150,000,000 149,100,000 900,000 Deportes (Aporte 
Constitucional) 260,078,000 253,778,235 6,299,765 

Educación Escolar de 

PRESUPUESTO DE EGRESOS POR INSTITUCIÓN Y FUNCIONAMIENTO Preprimaria 2,465,199,981 2,402,798,969 62,401,012 

(Montos en Quetzales) Educación Escolar de Primaria 10,646,764,733 10,174,975,965 471,788,768 

Educación Escolar Básica 1,282,411,556 1,199,098,274 83,313,282 

INSTITUCIÓN TOTAL ADM INISTRACIÓN 
DESARROLLO TRANSFERENCIAS Educación Escolar Diversificada 585,769,594 522,216,139 63,553,455 

HUMANO CORRIENTES 
Educación Extraesco lar 122,400,952 122,400,952 

Educación Inicial 20,920,587 20,920,587 
TOTAL 72,184 ,179 ,Q26 9,717,597 ,406 38 ,256,942,086 24 ,209 ,639 ,534 Apoyo para el Consumo 

Adecuado de Alimentos 2,950,341,000 416,895,640 2,533,445,360 

Fondo de Becas 30,000,000 30,000,000 
Presidencia de la Repúbl ica 204 ,416,700 197,448,552 Q 6,968,148 

Dirección y Coordinación 
Aporte al Comité Nacional de 
Alfabetización 245,708,805 245,708,805 

Ejecutiva 29,557,032 28,292,544 1,264,488 

~ios Admin istrativos y de :]¡?'" ó 'º"'"'º' "'''°'' idad 129,646,568 126,576,918 3,069,650 rsificados por Cooperativa 195,989,303 195,989,303 

~ ridad Perimetral al Aportes y Cuotas a Entidades y 
nomio Presidencial 22,850,000 22,850,000 

Organismos Nacionales, 
Servicios de Gobierno Abierto Regiona les e Internac ionales 174,760,576 174,760,576 
y Electrónico 11,963,100 11,963,100 

DESARROLLO 
DESARROLLO INSTITUCIÓN TOTAL ADM INISTRACIÓN 

TRANSFERENCIAS 

INSTITUCIÓN TOTAL ADMINISTRACIÓN 
TRANSFERENCIAS HUMANO CORRI.ENTES 

HUMANO CORRIENTES 

Atención a la Conflictividad 
Ministerio de Salud Pública y 

Social 8,000,000 7,765,990 234,010 Asistencia Social 12,270,947,605 89,505,397 11,517,227 ,758 664,214,450 

Aporte a la Comisión Administración Institucional 541,373,859 89,505,397 425,568,462 26,300,000 

Trinacional del Plan Trifin io 2,400,000 2,400,000 Actividades Comunes a los 
Programas de Prevención 

Minist erio de Relaciones (14,15,16,17 y 18) 129,739, 767 129,739,767 

Exteriores 605,182,381 533,019,594 Q 72,162,787 Servicio de Formación del 

Administración Institucional 82,545,606 76,545,606 6,000,000 Recurso Humano 409,695,009 397,352,878 12,342,131 

Servicios Consulares y de Fomento de la Sa lud y 

Atención al Migrante 215,981,4 i'9 215,981,479 Medicina Preventiva 1,393,994,073 1,393,994,073 

Servicios de Política Exterior 223,227,979 223,227,979 Recuperación de la Sa lud 4,302,349,576 4,287,939,576 14,410,000 

Conservación y Demarcación Prevención de la Mortalidad de 
de Límites Internacionales del la Niñez y de la Desnutrición 
Territorio Nacional 17,332,030 17,264,530 67,500 Crónica 1,224,898,525 1,218,886,206 6,012,319 

Aporte al Consejo Nacional de Prevención de la Mortalidad 
Atención al Migrante de Materna y Neonata l 525,016,985 523,916,985 1,100,000 
Guatemala (Conamigua) 46,823,964 46,823,964 
Cuotas y Aportes a Organismos 19,271,323 19,271,323 Prevención y Control de ITS, 

VIH/SIDA 159,745,288 159,745,288 

Minist erio de Gobernación 6,085,063,039 227,369 ,382 5,748,182,721 109,510,936 
Prevención y Control de la 
Tuberculosis 41,341,168 41,341,168 

Administ ración Instituciona l 168,281,522 5,880,348 160,876,174 1,525,000 

Servicios de Inteligencia Civil 70,374,540 70,374,540 
Prevención y Contro l de las 

Servicios de Seguridad a las 
Enfermedades Vectoria les y 

Personas y su Patrimon io 5,113,720,125 105,039,993 4,918,153,596 90,526,536 
Zoonóticas 225,989,919 225,989,919 

Servicios de Custodia y 
Atención por Desastres 

Rehabilitación de Privados de 
Naturales y Calamidades 

Libertad 602,028,411 900,000 598,778,411 2,350,000 Públicas 2,712,753,436 2,712,753,436 

Servicios de Divulgación Oficial 50,578,364 49,878,364 700,000 
Apo rtes y Cuotas a Entidades y 

Servicios de Gobierno 
Organismos 604,050,000 604,050,000 

Departamenta l y Registro de 
Personas Juríd icas 65,680,077 65,670,677 9,400 M inisterio de Trabajo y 

Previsión Socia l 972, 254,452 140,409,556 110,188,154 721,656,742 
· Aportes y Cuotas a Orga nismos Administración In stitucional 75,557,766 70,615,162 4,942,604 
Nacionales, e Internacionales 14,400,000 14,400,000 

Gestión de Asuntos Laborales 15,601,747 15,601,747 

M inist erio de la Defensa Recreación de los Trabajadores 

Nacional 2,871,673,770 2,282,274,383 347,376,112 242,023 ,275 del Estado 87,186,154 87,186,154 

] ministrac ión Institucional 703,053,595 695,413,595 450,000 7,190,000 Atención al Adulto Mayor 551,002,000 6,002,000 545,000,000 

rvicios de Educación y Salud 330,232,105 324,431,359 5,800,746 ) Aporte extraordinario Atención 

efensa de la Soberanía e al Adulto Mayor 170,000,000 17,000,000 153,000,000 

Integridad Territorial 1,277,738,176 1,273,305,080 2,134,096 2,299,000 Promoción de la Formalidad 

Gestión de Riesgos y del Empleo 54,192,647 54,192,647 

Protección Ambienta l 202,946,099 158,362,538 19,103,561 25,480,000 Becas de empleo 7,345,138 7,345,138 
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DESARROLLO TRANSFERENCIAS INSTITUCIÓN ADMINISTRACIÓN 
DESARROLLO TRANSFERENCIAS INSTITUCIÓN TOTAL ADM líl: ISTRACIÓN TOTAL 

HUMANO CORRIENTES HUMANO CO RRIENTES 

Aporte a la Empresa Aportes y Cuotas a Organismos 
Ferrocarri les de Guatemala 750,000 750,000 Nacionales, Regionales e 

Internacionales 11,369,000 11,369,000 Cuotas y Aportes a Organismos 
Regiona les e Intern acionales 2,686,339 2,686,339 

Ministerio de Economía 495,277,602 326,667,950 1,074,810 167,534,842 
Administración Institucional 68,640,638 64,530,828 1,074,810 3,035,000 
Servicios Registrales 63,543,406 63,513,406 30,000 Ministerio de Energía y Minas 92,194,550 82,920,156 4,710,613 4,563,781 
Promoción de la Inversión y Administració n Institucional 32,259,662 31,915,630 344,032 
Competencia 66,325,972 66,325,972 Desarrol lo Sosten ible del 

Sector Energético, Minero y de 

Gestión de la Integración Hidrocarburos 5, 191,164 4,497,513 688,651 5,000 
Económica y Comerc io Exterior 66,656,807 66,656,807 Fomento y Control en la 

Desarrol lo de la Micro, Exploración, Explotación y 
Pequeña y Mediana Empresa 34,392,893 34,392,893 Comercialización de 

Asistencia y Protección al Hidrocarburos 22,271,766 20,363,691 1,908,075 

Consumidor y Supervisión del Fomento a la Actividad Minera 15,558,172 13,601,416 1,956,756 
Comercio Interno 31,248,044 31,248,044 Segu ridad Radiológica 4,036,962 4,021,962 15,000 
Fondo de Becas 70,000,000 70,000,000 Servicios Técn icos de 
Aporte al Instituto Nacional de Laboratorio 4,530,622 4,520,622 10,000 
Estadíst ica (INE) 57,000,000 57,000,000 Fomento de las Activ idades de 
Aporte a la Corporación Generación, Transmisión y 
Financiera Nacional (Corfina) 5,247,000 5,247,000 Distribución de Energía 8,081,284 8,021,284 60,000 

Federación de Cooperativas de Cuotas a Organismos 
Internaciona les 264,918 264,918 las Verapaces, Responsabilidad 

Limitada (FEDECOVERA, R. L.) 25,000,000 25,000,000 . 
Aportes y Cuotas a otros Ministerio de Cultura y 

Organismos Nacionales, Deportes 514,939 ,890 1,378,780 485,684,329 27,876,781 
Regionales e Internacionales 7,222,842 7,222,842 

Administración Institucional 26,000,000 1,378,780 24,621,220 
Formación, Fomento y Difusión 

Ministerio de Agricultura, 
de las Artes 89,795,133 89,130,133 665,000 

Resta uración, Preservación y Gana de ría y Alimentaci ón 1,218,948,517 775,424,868 229,481,100 214,042,549 
Protección del Patrimonio Adm inistración Inst itucional 192,934,955 190,844,515 2,090,440 Cultural y Natural 131,632,558 131,632,558 Acceso y Disponibilidad 
Fomento al Deporte no Alimentaria 493,823,663 338,729,103 155,094,560 Federado y a la Recreación 216,700,180 213,575,418 3,124,762 Invest igación, Re stauración y 
Gestión del Desa rrollo Cu ltural 27,000,000 26,725,000 275,000 Conservación de Suelos 72,072,251 72,072,25 1 

~ )poyo a la Producción /K rte al Consejo Nacional 
grícola, Pecuaria e para la Protección de La 
idrobiológica 242,832,139 173,778,999 64,801,540 4,251,600 Antigua Guatemala (CNPAG) 6,500,000 6,500,000 

Apoyo a la Protección y Aporte para la 
Bienestar Animal 9,585,000 9,585,000 Descentralización Cu ltu ral y de 

las Artes (Adesca) 5,000,000 5,000,000 
DESARROLLO TRANSFERENCIAS INSTITUCIÓN TOTAL ADMINISTRACIÓN DESARROLLO TRANSFERENCIAS HUMANO CORRIENTES 

INSTITUCIÓN TOTAL ADMINISTRACIÓN CORRIENTES HUMANO 
Aportes a Entidades 
Descentralizadas y Au tónomas Aportes a Entidades 
no Financieras 179,623,239 179,623,239 Nacionales 3,249,710 3,249,710 

Cuotas y Aportes a Organismos Aportes y Cuotas a Organismos 
9,062,309 Nacionales, Regionales e Regionales e Internacionales 9,062,309 

Internacionales 28,077,270 28,077,270 

Ministerio de Secret arías y Otras 
Comunicaciones, Dependencias del Ejecutivo 1,299,637,651 298,092,978 869,844,939 131,699,734 
Infraestructura y Vivienda 2,401,073 ,624 2,162,639,750 199,597,899 38,835,975 Autoridad para el Manejo 
Ad ministración Institucional 51,707,628 47,253,378 4,454,250 Sustenta ble de la Cuenca y del 

Dirección Genera l de Caminos 222,837,000 211,029,518 11,807,482 
Lago de Amat itlán 33,788,740 33,788,740 

Unidad Ejecutora de Autoridad para el Manejo 

Conservación Vial 1,296,369,000 1,289,282,507 7,086,493 
Sustentab le de la Cuenca del 
Lago de Atitlán y su Entorno 9,833,931 9,833,931 Direcc ión General de 

Transportes 13,922,998 13,768,998 154,000 Comisión Presidencial contra la 

Direcc ión General de Discriminación y el Racismo 

Aeron áutica Civil 179,603,25 1 175,648,960 cont ra los Pueblos Indígenas 
284,080 3,954,291 en Guatema la 10,491,200 10,207,120 

Unidad de Constru cción de 
Comisión Presidencial por la Edificios del Est ado 138,500,000 138,000,000 500,000 Paz y los Derechos Humanos 34,926,000 34,926,000 

Dirección General de 
Consejo Naciona l de Áreas Radiodifusión y Televisión 
Protegidas 123,107,000 120,653,488 2,453,512 Nacional 12,063,461 12,063,461 
Consejo Nacional de la Unidad de Control y 
Juventud 12,701,550 12,302,083 399,467 Supervisión de Cable 8,793,868 8,709,868 84,000 
Defensoría de la Mujer Inst ituto Nacional de 

Sismología, Vulcano logía, Indígena 18,800,100 17,882,100 918,000 

Fondo de Desa rrollo Indígena Meteorología e Hidro logía 45,622,000 16,678,910 28,943,090 
Guatemalteco 30,586,847 27,285,622 3,301,225 

Dirección General de Correos y 
Oficina Nacional de Servicio Telégrafos 24,217,653 24,217,653 
Civil 53,525,600 51,589,830 1,935,770 

Superintendencia de 
Secretaría Ejecutiva de la Telecomunicaciones 14,605,000 14,605,000 
Comisión contra las Adicciones Fondo para el Desarrollo de la 
y el Tráfico Ilícito de Drogas 8,000,000 7,845,000 155,000 Telefonía 7,637,648 7,236,048 401,600 

Unidad para el Desarro llo de Secretaría de Bienesta r Social 
de la Presidencia de la Vivienda Popular 11,376,000 11,216,000 160,000 República 299,002,000 201,991 277,875,707 20,924,302 

Dirección Genera l de 
Secretaría Nacional de Ciencia Protección y Seguridad Vial 50,000,000 49,920,000 80,000 y Tecnología 30,003,950 27,747,750 2,256,200 

) Fondo Social de So lidaridad 267,858,258 224,918,778 41,846,480 1,093,000 Secretaría de Com.unicación 
Fondo para la Vivienda 47,899,000 46,899,000 1,000,000 Jcial de la Presidencia 52,610,000 51,710,000 900,000 
Aporte a la Empresa Portuaria 

cretaría de Coordinación 
Nacional de Champerico 4,624,520 4,624,520 ecutiva de la Presidencia 64,764,700 64,640,616 124,084 
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INSTITUCIÓN /\!)M INISTRACIÓN 
DESARROLLO TRANSFERENCIAS DESARROLLO TRANSFERENCIAS 

TOTAL 
HUMANO CORRIENTES INSTITUCIÓN TOTAL AúMINISTRACIÓN 

HUMANO CORRIENTES 

Secretaría General de la 
Presidencia de la República 36,221,445 35,254,590 966,855 Contraloría General de 

Secretaría de Inteligencia Cuentas, aporte extraordinario 105,039,000 105,039,000 

Estratégica del Estado 39,063,243 38,146,820 916,423 Contra loría General de 

Secretaría Presidencial de la Cuentas, aporte institucional 373,040,000 373,040,000 

Mujer 24,509,800 24,185,258 324,542 Coordinadora Nacional para la 

Secretaría de Obras Sociales de Reducción de Desastres de 

la Esposa del Presidente de la Origen Natural o Provocado 

República 177,981,395 7,843,777 82,605,518 87,532,100 (Conred) 103,600,000 103,600,000 

Secretaría de Plan ificación y Corte de Constitucionalidad, 

Programación de la Presidencia 118,094,000 109,122,170 1,815,228 7,156,602 aporte constitucional 74,608,000 74,608,000 

Secretaría Privada de la Corte de Constitucionalidad, 

Presidencia 15,400,000 14,718,100 681,900 aporte extraordinario 72,008,000 72,008,000 

Secretaría de Seguridad Cuerpo de Bomberos 

Al imentaria y Nutricional de la Municipales 11,200,000 11,200,000 

Presidencia de la República 55,411,150 55,177,262 233,888 Devolución de Impuestos 170,000,000 170,000,000 

Emergencias y Ca lamidades 
Secreta ría Técnica del Consejo Públicas 10,000,000 10,000,000 
Nacional de Seguridad 29,850,000 29,614,216 235,784 · Inspección General de 

Secretaría contra la Violencia Cooperativas (lngecop) 35,000,000 35,000,000 

Sexual, Exp lotación y Trata de Insti tuto de Fomento 
Personas 20,965,000 20,965,000 Municipal (lnfom) 53,036,000 53,036,000 

Instituto de la Defensa Pública 

Ministerio de Ambiente y Penal (IDPP) 350,000,000 350,000,000 

Recursos Naturales 252,583,585 18,728,637 216,559,448 17,295,500 Instituto Guatemalteco de 
Administración Institucional 57,047,544 18,728,637 37,118,907 1,200,000 Seguridad Social (IGSS), aporte 

Gestión Amb ienta l con Énfasis del Estado para el CAMIP 225,900,000 225,900,000 

en el Cambio Climático 164,029,411 158,582,911 S,446,500 
Inst ituto Guatemalteco de 

Conservación y Protección de Seguridad Socia l (IGSS), aporte 
los Recursos Naturales y del Estado Programa IVS 131,800,000 131,800,000 
Am biente 15,971,143 15,971,143 

Sensibilización Socio Ambiental Instituto Guatemalteco de 
y Participación Ciudadana 4,886,487 4,886,487 Seguridad Social (IGSS), aporte 

Aportes y Cuotas a Entidades y 
del Estado Programa PRECAPI 27,437 27,437 

Organismos Nacionales, 
Regiona les e Internacionales 10,649,000 10,649,000 jtituto Guatemalteco de 

gu ri dad Social (IGSS), cuota 

1 1igaciones del Estado a 
tronal Programa EMA 598,029,748 598,029,748' 

rgo del Tesoro 21,010,664,213 2,121,602,000 1,598,158,000 17,290,904,213 Instituto Guatema lteco de 

,,,,, Segu ridad Socia l (IGSS), cuota 

Academia de las Lenguas patronal Programa IVS 44,242,815 44,242,815 

Mayas de Guatemala (ALMG) 32,000,000 32,000,000 

INSTITUCIÓN TOTAL ADMINISTRACIÓN 
DESARROLLO TRANSFERENCIAS 

DESARROLLO TRANSFERENCIAS HUMANO CORRIENTES 
INSTITUCIÓN TOTAL ADMINISTRACIÓN 

HUMANO CORRIENTES 
Instituto Guatemalteco de 

Agencia Nacional de Alianzas Turismo (lnguat) (Incluye 

para el Desa rrollo de comisiones bancarias por 

Infraestructura Económica sa lida aérea y marítima). 53,756,000 40,000 53,716,000 

(Anadie) 10,000,000 10,000,000 

Asociación Nacional de Instituto Nacional de 

Bomberos Municipales Administración Públi ca (INAP) 15,897,900 15,897,900 

Departamentales 25,000,000 25,000,000 

Benemérito Cuerpo Voluntario 
Inst ituto Nacional de Bosques 
(lnab), administración del 

de Bomberos de Guatemala Programa de Incentivos para el 
(CVB) 60,000,000 60,000,000 

Establecimiento, 
Clases Pasivas Civi les del Recuperación, Restauración, 
Estado 5,225,000,000 473,158,000 4, 75.1,842,000 Manejo, Producción y 

Colegio de Abogados y Protección de Bosques 

Notarios de Guatemala 11,776,000 11,776,000 (Probosque) 74,608,000 74,608,000 

Comisión a Patentados por la lnstitutó Nacional de Bosques 
compra de Especies Fisca les 23,186,000 23,186,000 (lnab), administración del 
Comité Olímpico Guatemalteco Programa de Incent ivos 
(COG), aporte constitucional 111,912,400 111,912,400 Foresta les para Poseedores de 
Comité Pro-Mejoramiento del Pequeñas Extensiones de 

Cuerpo de Bomberos Tierra de Vocación Forestal o 

Municipales 7,000,000 7,000,000 Agroforesta l (Pinpep) 27,978,000 27,978,000 

Confederación Deportiva 
Autónoma de Guatemala Instituto Nacional de Bosques 

(CDAG), aporte constitucional 447,649,600 447,649,600 (lnab), Programa de Incentivos 

Conformación del Fondo para 
Forestales para Poseedores de 

Emergencias y Calamidades 
Pequeñas Extens iones de 

Públicas 110,000,000 110,000,000 
Tierra de Vocación Foresta l o 
Agroforesta l (Pinpep) donación 7,800,000 7,800,000 

Congreso de la Repúb lica de 
Guatema la, aporte por Instituto Nacional de Ciencias 
Q805,000,000 (Adicionalmente, Forenses de Guatema la (lnacif) 272,000,000 272,000,000 
incluye aportes a la Procuraduría 
de los Derechos Humanos por 

Instituto Nacional de 

Ql20,000,000, al Parlamento Cooperativas (lnacop) 30,000,000 30,000,000 
Centroamericano por Ql3,000,000 Instituto Naciona l de 
y a la Corte Centroamericana de Electrificación (INDE) 360,000,000 360,000,000 
Justicia en Q2,400,000) 940,400,000 940,400,000 

Instituto para la Asistencia y 

Consejo Económico y Social de Atención a la Víctima del Delito 50,000,000 50,000,000 

Guatemala (CES) 8,000,000 8,000,000 
]"'" '" Oe,olodóa de :1sejo Nacional de u estos 1,500,000 1,500,000 

A pciones (CNA) 19,850,000 19,850,000 nisterio Públ ico, aporte 

Consejo Nacional para la 
extraordinario 1,447,672,269 1,447,672,269 

Atención de las Personas con Ministerio Público, aporte 

Discapacidad (Conadi) 19,571,000 19,571,000 institucional 1,758,400,000 1,758,400,000 

Usuario
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Usuario
Resaltar


Usuario
Resaltar
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DESARROLLO TRANSFERENCIAS PRESUPUESTO DE EGRESOS POR INSTITUCIÓN E INVERSIÓN 
INSTITUCIÓN TOTAL ADMl~,iSTRACIÓN 

CORRIENTES (Montos en Quetzales) HUMANO 

Ministerio Público, 
funcionamiento de la INSTITUCIÓN 

INVERSIÓN TRANSFERENCIAS DE INVERSIÓN 

Coordinadora Nacional de 
TOTAL 

FÍSICA CAPITAL FINANCIERA 

Búsqueda Inmediata de 
Mujeres Desapa recidas 1,700,000 1,700,000 

TOTAL 18,733,187,974 !l.,_3_?7 ,951,638 14,184,430,502 160,905,834 

Oficina Naciona l de Prevención 
de la Tortura y Otros Tratos o 
Penas Crueles, Inhumanos o Presidencia de la República 583,300 583,300 º Q 
Degradantes 13,000,000 13,000,000 Equipamiento 583,300 583,300 
Organ ismo Judicia l, aporte 
constituciona l 1,492,163,000 1,492,163,000 

Organismo Judicial, aporte Ministerio de Relaciones 

extraordinario 1,177,000,000 1,177,000,000 Exteriores 5,390,619 5,390,619 º Q 

Otros aportes para Equipamiento 5,390,619 5,390,619 

contingencias 280,000,000 280,000,000 

Previsión Protección Financiera Ministerio de Gobernación 395,417,961 395,417,961 Q Q 
ante Desastres 5,000,000 5,000,000 Construcción de Infraestructura 
Registro de Información Policial 6,619,956 6,619,956 
Catastra l de Guatemala (RIC) 85,000,000 85,000,000 

Equipamiento 388,798,005 388,798,005 
Registro Naciona l de las 
Personas (Renap) 160,000,000 160,000,000 

Resarcimiento Chixoy 107,000,000 107,000,000 Ministerio de la Defensa 

Secretaría Ejecutiva de la 
Nacional 286,977,230 269,974,860 17,002,370 Q 

Instancia Coordinadora de la Equipamiento 269,974,860 269,974,860 

Modernización del Sector Aporte Extraordinario al 
Justicia (SE ICMSJ), aporte Instituto de Previsión Militar 
instituciona l 9,883,000 9,883,000 para Capital ización 17,002,370 17,002,370 . 
Secretaría Ejecutiva de la 
Instancia Coordinadora de la 
Modernización del Sector Ministerio de Finanzas Públicas 10,514,672 10,514,672 Q Q 
Justicia (SEICMSJ), donación 21,795,044 21,795,044 Equipamiento 10,514,672 10,514,672 

Secretaría Nacional de 
Administración de Bienes en Ministerio de Educación 291,251,856 285,348,761 5,903,095 Q 
Extinción de Dominio 
(Senabed) 11,000,000 11,000,000 

Equipamiento (Aporte 
Const itucional) 19,703,000 19,703,000 

Superintendencia de 212,519,315 212,519,315 

ministración Tributaria (SAT) 1,528,100,000 1,528,100,000 

53,126,446 53,126,446 
186,520,000 186,520,000 Aporte al Comité Naciona l de 

Alfabetización 5,903,095 5,903,095 
15,000,000 15,000,000 

IMVERSIÓN TRANSFERENCIAS DE INVERSIÓN 

INSTITUCIÓN ADMINISTRACIÓN 
DESARROLLO TRANSFERENCIAS INSTITUCIÓN TOTAL 

FÍSICA TOTAL HUMANO CORRIENTES CAPITAL FINANCIERA 

Tribunal Supremo Electoral Ministerio de Salud Pública y 
(TSE), Elecciones Generales 500,000,000 500,000,000 Asistencia Social 472,768,655 472,768,655 Q Q 

Universid~d de San Carlos de 
Construcción, Ampliación y 

Guatemala ( USAC), aporte 
constitucional 1,865,205,000 1,865,205,000 Mejoramiento de Infraestru ctura 

de Salud 58,100,000 58,100,000 
Universidad de San Carlos de 
Guatemala (USAC), aporte Construcción Hospital de 
extraordin ario 33,810,000 33,810,000 Coatepeque, Coatepeque 

Quetzaltenango 60,000,000 60,000,000 

Universidad de San Carlos de Construcción Hospita l de 
Guatemala (USAC), Convenio Retalhuleu 30,000,000 30,000,000 
Específico del Programa de 
Ejercicio Profesional Mejoramiento Centro de Salud 

Supervisado Multiprofesional 10,000,000 10,000,000 de San Cristobal Totonicapán, 

Totonicapán 15,000,000 15,000,000 

Equipamiento 309,668,655 309,668,655 
Ministerio de Desarrollo Social 1,046,870,335 77,846,926 478,740,383 490,283,026 

Administración Institucional 90,804,110 64,386,442 23,117,668 3,300,000 

Servicios de Apoyo a los 
Ministerio de Trabajo y 
Previsión Social 3,786,686 3,786,686 Q Q 

Programas Sociales 121,376,558 117,176,558 4,200,000 

Apoyo para el Consumo Eq uipamiento 3,786,686 3,786,686 

Adecuado de Alimentos 179,281,350 133,571,350 45,710,000 

Ministerio de Economía 12,868,398 12,868,398 Q º Prevención de la Delincuencia Equ ipam iento 12,868,398 12,868,398 
en Adolescentes y Jóvenes 47,992,680 26,013,130 21,979,550 

Dotac iones, Servi cios e 
Ministerio de Agricultura, 

Infraestructura para el 
Desarrollo Social 188,203,633 13,460,484 161,084,763 13,658,386 Ganadería y Alimentación 235,100,433 112,194,599 62,000,000 60,905,834 

Transferencias Monetarias en 
Salud y Educación 418,012,004 17,776,914 400,235,090 Reactivación y Modernización de 
Aportes y Cuotas a Organismos la Actividad Agrop ecuaria 
Nacionales, Regiona les e (Fonagro) 40,905,834 40,905,834 
Inte rn aciona les 1,200,000 1,200,000 

Apoyo Financ iero para 

Procuraduría General de la 
Productores del Sector 

Nación 149,100,000 Q 146,908,170 2,191,830 Cafetalero 20,000,000 20,000,000 

Administración Institucional 46,566,187 45,415,507 1,150,680 Const rucción y Mejoramiento de 

) Representación y Defensa de Infraestructura de Riego · 67,408,599 67,408,599 

los Intereses del Estado 52,312,540 51,572,115 740,425 
) Aportes a Entidades 

Consu lto ría y Asesoría del Descentralizadas y Autónomas 
Estado 5,743,958 5,743,958 no Financieras 22,000,000 22,000,000 
Protección de los Derechos de 
la Fa milia 44,477,315 44,176,590 300,725 Fondo de Tierras (Fontierras) 40,000,000 40,000,000 

Equ ipam iento 44,786,000 44,786,000 
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INSTITUCIÓN 
INVERSIÓN TRANSFERENCIAS DE INVERSIÓN INVERSIÓN TRANSFERENCIAS DE INVERSIÓN 

TOTAL 
fÍSICA CAPITAL FINANCIERA INSTITUCIÓN TOTAL 

FÍSICA FINANCIERA CAPITAL 

Ministerio de Comunicaciones, 
Obligaciones del Estado a Cargo 

Infraestructura y Vivienda 3,001,383 ,376 ?Al_l,989,376 529,394,000 Q del Tesoro 13,670,131,037 Q 13,570,131,037 100.000.000 

Asociación Nacional de 
Di rección Genera l de Caminos 1,799,714,085 1,799,714,085 Bomberos Municipales 

Unidad de Construcción de Departamentales 25,000,000 25,000,000 

Edificios del Estado 242,828,400 242,828,400 
Benemérito cu.erpo Voluntario 

Unidad para el Desarro llo de de Bomberos de Guatemala 
Vivienda Popular 17,618,405 17,618,405 (CVB) 20,000,000 20,000,000 

Fondo Socia l de So lidaridad 391,733,366 391,733,366 
Comité Pro-Mejoramiento del 

Fondo para la Vivienda 529,394,000 529,394,000 Cuerpo de Bomberos 
Equipamiento 20,095,120 20,095,120 Municipales 1,000,000 1,000,000 

Consejos Departamenta les de 
Desarrol lo, aporte Fonpetro l 37,290,000 37,290,000 

Ministerio de Energía y Minas 98.450 98.450 Q Q Consejos Departamentales de 

Equ ipamiento 98,450 98,450 Desarrollo, aporte IVA Paz 2,937,926,000 2,937,926,000 

Consejos Departamenta les de 

Ministerio d<é! Cultura y Desarrollo, aporte extraord inario 290,000,000 290,000,000 

Deportes 61,031,110 61,031,110 º º Consejo Nacional de Adopciones 

Infraestructura Deportiva y (CNA) 150,000 150,000 

Recreativa 54,993,153 54,993,153 Consejo Nacional para la 

Equipamiento y Otros Bienes 6,037,957 6,037,957 Atención de las Personas con 
Discapacidad (Conadi) 429,000 429,000 

Contraloría General de Cuentas, 
Secretarías y Otras 
Dependencias del Ejecutivo 17,684,249 17,684,249 Q Q 

aporte extraordinario 5,000,000 5,000,000 

Contraloría General de Cuentas, 
Autoridad para el Manejo aporte extraord inario para 
Sustentable de la Cuenca y del infraestructura y equ ipamiento 
Lago de Amatit lán 604,260 604,260 tecnológico 50,000,000 50,000,000 

Autoridad para el Manejo Coordinadora Nacional para la 
Sustentable de la Cuenca y del Reducción de Desastres de 
Lago de Atitlán y su Entorno 166,069 166,069 Origen Natural o Provocado 
Comisión Presidencial contra la (Conred) 1,400,000 1,400,000 
Discrim inación y el Racismo Cuerpo de Bomberos 
contra los Pueblos Indígenas en Municipales 6,300,000 6,300,000 
Guatemala 8,800 8,800 

Comisión Presidencia l por la Paz 
El Crédito Hipotecario Nacional 

)y los Derechos Humanos 74,000 74,000 Je Guatemala (CHN) 50,000,000 50,000,000 

Consejo Naciona l de Áreas 
ideicomiso de Transporte de la 

Protegidas 1,048,000 1,048,000 
iudad de Guatemala (Fidemuni) 190,000,000 190,000,000 

Fondo para la Vivienda 100,000,000 100,000,000 

Consejo Nacional de la Juventud 298,450 298,450 Garantía Fondo de Tierras 5,000,000 5,000,000 

Defensoría de la Mujer Indígena 199,900 199,900 

INV[RSIÓN TRANSFERENCIAS DE INVERSIÓN 

INVERSIÓN INVERSIÓN 
INSTITUCIÓN TOTAL 

FÍSICA CAPITAL FINANCIERA TRANSFERENCIAS DE 
INSTITUCIÓN TOTAL 

FÍS ICA CAPITAL FINANCIERA 
Inspección General de 

Fondo de Desarrollo Indígena Cooperativas (lngecop) 2,099,250 2,099,250 

Guatemalteco 3,114,153 3,114,153 Instituto de Fomento Municipal 

Oficina Nacional de Servicio Civi l 
(lnfom) 69,600,000 69,600,000 

474,400 474,400 

Secretaría de Bienestar Social de 
Instituto Nacional de 

la Presidenc ia de la Repúb lica 998,000 998,000 
Administración Pública (INAP) 102,100 102,100 

Instituto Nacional de Ciencias 
Secretaría Nacional de Ciencia y Forenses de Guatema la (lnac if) 71,600,000 71,600,000 
Tecnología 3,828,050 3,828,050 

Secretaría de Comunicación Instituto Nacional de Ciencias 

Socia l de la Presidencia 2,390,000 2,390,000 
Forenses de Guatemala (lnacif), 
Aporte para el Banco de Datos 

Secretaría de Coordinación Genéticos para Uso Forense 3,000,000 3,000,000 
Ejecutiva de la Presidencia 235,300 235,300 

Secretaría Genera l de la 
Ministerio Público 212,327,731 212,327,731 

Presidencia de la Repúb lica 278,555 278,555 Municipalidades, aporte 

Secretaría de Intel igencia 
constitucional 3,730,410,000 3,730,410,000 

Estratégica del Estado 936,757 936,757 Municipa lidades, aporte de 

Secretaría Pres idencia l de la 
varios impuestos 633,922,000 633,922,000 

Mujer 490,200 490,200 Municipalidades, aporte IVA Paz 4,406,889,000 4,406,889,000 

Secreta ría de Obras Sociales de Programa de Incentivos para el 
la Esposa del Presidente de la Establecimiento, Recuperación, 
República 79,705 79,705 Restauración, Manejo, 

Secretaría de Plan ificación y Producción y Protección de 

Programación de la Presidencia Bosques (Probosque) 298,432,000 298,432,000 

(Segeplan) 1,906,000 1,906,000 
Programa de Incentivos 

Secretaría Privada de la Forestales para Poseedores de 
Presidencia 100,000 100,000 Pequeñas Extensiones de Tierra 

Secreta ría de Seguridad de Vocación Foresta l o 

Alimentaria y Nutricional de la Agroforesta l (Pinpep) 158,542,000 158,542,000 

Presidencia de la República 268,650 268,650 Programa de Incentivos 

Secretaría Técnica del Consejo Forestales para Poseedores de 

Naciona l de Seguridad 150,000 150,000 Pequeñas Extensiones de Tierra 

Secretaría contra la Violencia de Vocación Foresta l o 

Sexual, Explotación y Trata de Agroforestal (Pinpep), aporte 

1rsonas 35,000 35,000 ]"'°'''""'' 
200,000,000 200,000,000 

cretaría .Ejecutiva de la 
stancia Coordinadora de la 

Ministerio de Ambiente y 
Modernización del Sector 

Recursos Naturales 7,627.415 7,627.415 º Q Justicia (SEICMSJ), aporte 
Equipamiento 7,627,415 7,627,415 instituciona l 117,000 117,000 

Usuario
Rectángulo
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INSTITUCIÓN 

Secretaría Ejecutiva de la 
Instancia Coordinadora de la 
Modernización del Sector 

Justicia (SEICMSJ), donación 

Universidad de San Carlos de 
Guatemala (USAC), aporte 

extraordinario para 
fortalecimiento del Centro 
Universi tario de Occ idente 
(CUNOC) 
Univers idad de San Carlos de 
Guatemala (USAC), aporte 

extraordinario 

Ministerio de Desarrollo Social 

Infraestructura Educativa 

Infraestructura de Agua, 
Saneamiento y Ambiente 

Equipamiento 

Procuraduría General de la 
Nación 

Equipamiento 

TOTAL 

15, 704.,956 

20,000,000 

127,890,000 

259,772,527 

1,208,969 

160,900,328 

97,663,230 

900,000 

900,000 

INVERSIÓN 
FÍSICA 

259,772,527 

1,208,969 

160,900,328 

97,663,230 

900,00_0 

900,000 

TRANSFERENCIAS DE INVERSIÓN 
CAPITAL FINANCIERA 

15,704,956 

20,000,000 

127,890,000 

Q 

Q 

PRESUPUESTO DE EGRESOS POR SERVICIOS DE LA DEUDA PÚBLICA 
(Montos en Quetzales) 

DESCRIPCIÓN TOTAL 
INTERESES Y 
COMISIONES 

AMORTIZACIONES 

Q 

Q 

TOTAL 15,312,000.QQQ 10,566,531,284 4,745,468,716 

]'"'' '"'"" 7,256,496,420 7,256,496,420 

Deuda Externa 8,055,503,580 3,310,034,864 4,745,468,716 

Artículo 7. Obligatoriedad de detallar las especificaciones de los gastos a través de 
Comprobante Único de Registro. Es responsabilidad de los autorizadores de egresos y de 
los responsables de la ejecución presupuestaria , especificar en el Comprobante Único de 
Registro (CUR), el detalle del gasto que se esté ejecutando. Asimismo, el funcionario de 
cada entidad, queda obligado a actualizar mensualmente los registros a nivel detalle de 
estas erogaciones, en los portales web. · 

Artículo 8. Anticipo de recursos. Adicionalmente a lo que establece el artículo 30 Ter del 
Decreto Número 101-97 del Congreso de la República de Guatemala , Ley Orgánica del 
Presupuesto, el Ministerio de Finanzas Públicas podrá anticipar recursos en los siguientes 
casos: 

a) Por medio de cartas de crédito; 

b) Por los establecidos en los convenios de préstamos externos, donaciones externas y 
canje de deuda que suscriba el Estado; y, 

c) Otras que el Ministerio de Finanzas Públicas determine de conformidad con la ley. 

Artículo 9. Modificaciones presupuestarias. Cada Entidad de la Administración Central , 
Descentralizadas y Empresas Públicas, podrá gestionar ante el Ministerio de Finanzas 
Públicas, un máximo de cuatro (4) solicitudes de modificaciones presupuestarias 
intrainstitucionales (clase INTRA 1) en cada mes, con excepción de las entidades Servicios 
de la Deuda Pública y Obligaciones del Estado a Cargo del Tesoro. Esta disposición no se 
aplicará cuando se trate de la atención de casos declarados conforme al Decreto Número 7 
de la Asamblea Nacional Constituyente, Ley de Orden Público. 

Artículo 10. Pago por servicios, así como cuotas de seguridad social. Los servicios de 
energía eléctrica, agua potable, telefonía, transporte, almacenaje, extracción de basura y 
destrucción de desechos sólidos, servicios de lavandería y vigilancia, así como las cuotas de 
seguridad socia l y los arrendamientos de bienes inmuebles, deberán ser pagados 
oportunamente por las Entidades de la Administración Central , Descentralizadas y 
Empresas Públicas, con cargo a su propio presupuesto de egresos. La autoridad superior de 
cada entidad será responsable del cumplimiento de tales obligaciones. 

Artículo 11. Informe de ejecución presupuestaria al Congreso de la República de 
Guatemala. El informe anal ítico de la ejecución presupuestaria de la Presidencia de la 
República , Ministerios de Estado, Secretarías y Otras Dependencias del Ejecutivo y 
Procuraduría General de la Nación, a que hace referencia la literal w) del artículo 183 de la 
Constitución Política de la República de Guatemala, será remitido al Congreso de la 

]
pública de Guatemala cada cuatro (4) meses, en un plazo que no exceda de veinte (20) 
s después de finalizado dicho período, por conducto del Ministerio de Finanzas Públicas. 

último informe del ejercicio fiscal corresponderá a la liquidación del presupuesto anual, 
contemplada en el artículo 241 de la Constitución Política de la República de Guatemala. 

Los otros Organismos del Estado, Entidades Descentralizadas y Autónomas, procederán de 
la misma manera. Copia de los informes mencionados deberán ser trasladados al Ministerio 
de Finanzas Públicas a través de la Dirección de Contabilidad del Estado y a la Contraloría 
General de Cuentas. 

Artículo 12. Celebración de convenios. A las entidades receptoras de transferencias, 
autorizadas por el Congreso de la República en el Presupuesto General de Ingresos y 
Egresos del Estado para el ejercicio fiscal vigente, les son aplicables las disposiciones 
establecidas en el artículo 32 Bis del Decreto Número 101-97 del Congreso de la República , 
Ley Orgánica del Presupuesto. Asimismo, en los convenios que se celebren con las 
entidades receptoras , se estipu lará si se trata de fondos destinados a funcionamiento o 
inversión, los cuales deberán coadyuvar al logro de los objetivos y metas de la institución 
que otorga el aporte y del ente rector afín a su naturaleza y objeto. En el caso de la Entidad 
de Obligaciones del Estado a Cargo del Tesoro, serán las entidades receptoras quienes le 
den cumplimiento a tales requerim ientos. · 

Artículo 13. Transferencias de fondos. Ningún Ministerio de Estado o Secretarías y Otras 
Dependencias del Ejecutivo, puede transferir fondos a organizaciones no gubernamentales, 
fundaciones o asociaciones lucrativas o no lucrativas nacionales e internacionales y sus 
programas, que no estén incluidas dentro del Presupuesto General de Ingresos y Egresos 
del Estado para el ejercicio fiscal vigente. Esta disposición no se aplicará cuando se trate de 
convenios con organismos internacionales y para el caso de la atención de casos 
declarados conforme al Decreto Número 7 de la Asamblea Nacional Constituyente, Ley de 
Orden Público. 

CAPÍTULO 11 
PRESUPUESTO POR RESULTADOS 

Articulo 14. Metodología y ejecución. Las Entidades descentralizadas y autónomas 
ejecutarán el presupuesto conforme la metodología y sistemas del Presupuesto por 
Resultados (PpR) que para el efecto defina el Ministerio de Finanzas Públicas . 

Para las instituciones Descentralizadas y Autónomas, se deberá realizar la implementación 
de los Módulos de PpR para el presente ejercicio fiscal, con la asesoría del Ministerio de 
Finanzas Públicas. En el caso de las municipalidades se realizará de forma gradual. 

Artícu lo 15. Ejecución física y financiera. Las instituciones públicas propiciarán la 
eficiencia en la ejecución física y financiera de sus respectivos presupuestos y deberán 
implementar las medidas necesarias para hacer más eficientes y tecnificar los modelos de 
servicios de sus intervenciones de manera que se garantice la provisión de los bienes y 
servicios a la población. 

~~- ~ mismo, las autoridades de las instituciones son responsables de realizar la medición de 
'.,.M~licadores; y deberán informar de los resultados en forma cuatrimestral a la Secretaría de 

Planificación y Programación de la Presidencia (Segeplan) y al Ministerio de Finanzas 
Públicas y publicarlo en su portal electrónico. 

Se autoriza para que en el caso de los informes a los que hace referencia el artículo 32 Bis 
del Decreto Número 101-97 del Congreso de !a República de Guatemala, Ley Orgánica del 
Presupuesto, los Institutos por Cooperativa de Enseñanza puedan presentar los mismos de 
manera cuatrimestral. 

Artículo 16. Informes de avance físico y financiero de préstamos externos. Las 
entidades ejecutoras de préstamos externos deben cumplir con la presentación de los 
informes de avance físico y financiero , establecidos en el artículo 53 Bis de la Ley Orgánica 
del Presupuesto, y planes de ejecución de los préstamos externos a su cargo, en caso 
contrario , el Ministerio de Finanzas Públicas, a través de la Dirección de Crédito Público, 
informará a la Contraloría Genera l de Cuentas dicho incumplimiento , a efecto que se 
apliquen las medidas que correspondan . 

Artículo 17. Clasificadores temáticos. Las Entidades de la Administración Central, 
Descentralizadas, Autónomas y Empresas Públicas, con base al artículo 17 Quáter del 
Decreto Número 101-97 del Congreso de la República de Guatemala, Ley Orgánica del 
Presupuesto, son responsables de cumplir con la información de los clasificadores 
temáticos, para lo cual debe utilizar el módulo disponible en el Sistema de Contabilidad 
Integrada (SICOIN). 

El ente rector de cada clasificador temático debe proporcionar orientación y capacitación 
sobre el tema que le corresponda, derivado de la naturaleza de sus funciones y su ámbito 
de competencia en la política que rige cada tema; velará porque las estructuras 
presupuestarias que las entidades definan para cada clasificador, sean consistentes con la 
política vigente del sector de que se trate la temática, dando seguimiento al gasto con el 
objeto que las erogaciones sean pertinentes, sostenibles, transparentes y que tengan un 
efecto positivo sobre la población; y, elaborará un informe semestral sobre el avance en la 
materia, el cual deberá ser público y de acceso sin restricciones en los respectivos portales 
web. Asimismo, cada ente rector debe mantener actualizados y publicados los manuales y/o 
guías conceptuales del clasificador temático que le corresponda. 

CAPÍTULO 111 
TRANSPARENCIA Y CALIDAD DEL GASTO 

Artículo 18. Transparencia y eficiencia del gasto público. Las Entidades del Sector 
Público deben publicar en forma cuatrimestral , información sobre la gestión de la producción 
relevante de los programas que tengan resu ltados, la ejecución presupuestaria mensual del 
ejercicio fiscal vigente; así como información sobre los costos de los servicios prestados y el 
número de beneficiarios. Esto debe realizarse dentro de sus portales web, y otros medios 
que consideren convenientes, sin perjuicio de lo que dispongan otras leyes. 

tículo 19. Seguimiento en la estrategia para la mejora de la ejecución y calidad del 
sto público. Todos los funcionarios y empleados públicos, en especial las autoridades de 

s instituciones, tienen la obligación de promover y velar que las acciones del Estado sean 
eficaces, eficientes y equitativas, continuar con el logro de los resultados establecidos, 
considerando la razón de ser de los programas presupuestarios, y foca lizar el gasto en 
beneficio de la población más necesitada. 
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Las autoridades de las instituciones deberán publicar en sus portales web a más tardar el 
último día hábil de marzo del ejercicio fisca l vigente, una estrategia de trabajo que contenga, 
como mínimo: 

a) El plan de implementación de los programas y proyectos prioritarios para el logro de 
los resultados. 

b) Propuesta de medidas de transparencia y eliminación del gasto superfluo, conforme 
a principios de austeridad y responsabilidad fiscal. 

c) La rendición de cuentas de la gestión institucional de libre acceso a la ciudadanía. 

Artículo 20. Publicación de informes en portales web. Las Entidades de la 
Administración Central , Descentralizadas, Autónomas y Empresas Públicas, con el propósito 
de brindar a la ciudadanía guatemalteca transparencia en la gestión pública, deben 
presentar al inicio de cada cuatrimestre, a través de sus porta les web, informes que 
contengan la programación, reprogramación y ejecución de asesorías técnicas y 
profesionales contratadas con recursos reembolsables y no reembolsables. Los informes 
deberán identificar el nombre de la persona individual o jurídica contratada , número de 
identificación tributaria, identificación del contrato , monto , plazo, objeto y productos o 
servicios a entregar. 

Los informes a los que se refiere el presente Decreto, deberán ser publicados en formatos 
editables con el fin de promover en la ciudadanía la utilización de datos abiertos, y se 
publicarán en los respectivos portales bajo un apartado accesible denominado 
Transparencia Presupuestaria. 

Artículo 21. Medidas de transparencia de los ingresos. Para promover la transparencia, 
se establecen las siguientes medidas: 

a) La Superintendencia de Administración Tributaria (SAT) y el Ministerio de Economía 
crearán una base de datos de acceso público en sus portales web, en la que se 
publiquen los nombres de los beneficiarios, montos globales por exenciones, 
exoneraciones y demás tratamientos diferenciados. Cuando se trate de incentivos 
tributarios a actividades económicas, esta base de datos de acceso público, detallará 
además, el número de empleos creados, monto de inversiones realizadas y los 
salarios pagados, directamente vincu lados al goce de los incentivos fiscales. 

b) A más tardar el cinco (5) de cada mes, el Ministerio de Energía y Minas, el Ministerio 
de Finanzas Públicas y la Superintendencia de Administración Tributaria trasladarán 
al Congreso de la República de Guatemala y publicarán en sus respectivos 
portales web, un informe estadístico mensual sobre rega lías y todo ingreso que el 

2?. 

Estado perciba de las industrias extractivas en Guatemala, y la ejecución de los 
ingresos que por estos conceptos se hayan incluido en el Presupuesto General de 

. Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio fiscal vigente. 

Artículo 22. Acceso a medicamentos, productos farmacéuticos, equipo médico e 
insumos para atención en salud. El Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social debe 
priorizar la compra o adquisición de medicamentos, productos farmacéuticos , equipo médico 
e insumos, a través de convenios con la Organización Mundial de la Salud (OMS), la 
Organización Panamericana de la Salud (OPS), agencias del Sistema de Naciones Unidas, 
el Fondo de Población de las Naciones Unidas (UNFPA), Oficina de las Naciones Unidas de 
Servicios para Proyectos (UNOPS) y el Consejo de Ministros de Salud de Centroamérica 
(COM ISCA). La adquisición de productos medicinales y farmacéuticos , útiles menores, 
suministros e instrumental médico-quirúrgicos de laboratorio , mobiliario y equipo médico­
sanita rio y de laboratorio, incluye la adquisición de vacunas contra el Virus del Papiloma 
Humano (HPV), para la prevención del cáncer cérvico-uterino, debe realizarse a costos 
accesibles , de buena calidad y con plazos no menores de dieciocho (18) meses antes de su 
vencimiento, contados a partir ·de la recepción del producto, debido al tiempo del transporte 
para llegar a Guatemala. En el primer cuatrimestre del ejercicio fiscal vigente, deberán 
suscribi rse los convenios que se regirán por las normas de tales entidades. Están exentas 
del pago del Impuesto al Valor Agregado , las importaciones de los insumos de salud 
indicados anteriormente y que se realicen al amparo de dichos convenios. 

La modalidad de pago podrá realizarse en forma de anticipos y de convenir a los intereses 
del pais, podría anticiparse hasta por el total del convenio firmado para el ejercicio fiscal 
vigente. 

Las adquisiciones a nivel nacional podrán realizarse exclusivamente, cuando se garantice 
menor costo, de igual ca lidad y plazos de por lo menos dieciocho (18) meses de fecha de 
vencimiento, contados a partir de la recepción del producto, que los medicamentos que se 
adquieren a través de organismos internacionales o reg ionales. 

Artículo 23. Asignación para compras de vacuna para COVID-19. Se asigna dentro del 
presupuesto del Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social, MIL MILLONES DE 
QUETZALES (Q1 ,000,000,000) para la adquisición de vacunas contra el virus COVID-19 y 
las que se requ ieran como consecuencia de la evolución del virus. Para lo cua l, dicho 
Ministerio deberá velar que las adquisiciones se realicen a costos accesibles , de buena 
calidad, con plazos de expiración óptima y las condiciones más favorables para el Estado. 

El Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social debe priorizar la compra o adquisición de 
dicha vacuna por el mecanismo más conveniente a los intereses del país. 

La modalidad de pago podrá realizarse en forma de anticipos y de convenir a los intereses 
del país , podría anticiparse hasta por el total del convenio firmado para el ejercicio fiscal 
vigente. 

Para la adquisición de la vacuna rige lo que establece el artículo 4 del Decreto Número 
1-2021 del Congreso de la República de Guatemala , Ley para el Financiamiento y 

uisición de Vacunas contra el Coronavirus COVID-19. 

culo 24. Acceso a alimentos. La adquisición de alimentos debe ser a costos 
esibles , el plazo de expiración óptima, en función de la naturaleza del producto a partir 

de la fecha de entrega, de buena calidad y especia lmente los relacionados a la alimentación 
complementaria, y priorizarse la compra a través de convenios con el Programa Mundial de 

Alimentos (PMA) de las Naciones Unidas, quien de preferencia deberá adquirirlos en el 
mercado local. 

Están exentas del pago del Impuesto al Valor Agregado (IVA), las importaciones de ·1os 
insumos de alimentos indicados que se realicen al amparo de dichos convenios, los cuales 
incluirán las normas de ejecución aplicables. 

La modalidad de pago debe realizarse en la forma que convenga a los intereses del país, 
pudiendo anticiparse hasta por el total del convenio firmado para el ejercicio fiscal vigente . 

Artículo 25. Prohibición de gastos superfluos. Se prohíbe el uso de las asignaciones de 
gasto público para: 

a) Alimentos y bebidas para los despachos de ministros, vicemin istros, secretarios y 
subsecretarios del Organismo Ejecutivo. 

b) Combustible para los vehículos al servicio de ministros, viceministros , secretarios y 
subsecretarios del Organismo Ejecutivo . 

c) Telefonía móvil en exceso a seiscientos Quetzales mensuales (Q600) para ministros, 
viceministros, secretarios, subsecretarios y directores generales del Organismo 
Ejecutivo. 

d) Gastos relacionados con viajes al exterior, incluyendo viáticos, gastos de 
representación en el exterior para ministros, viceministros, secretarios y 
subsecretarios del Organismo Ejecutivo. Se exceptúa de esta prohibición a ministros, 
viceministros, secretarios y subsecretarios, en los sigu ientes casos: 1) cuando 
representen al Estado de Guatemala ante Organismos Internacionales o Regionales; 
2) en los casos que participen en eventos de estricto interés del Estado a nivel 
bilateral o multilateral , en cuyo caso deberán informar previamente ante el Ministerio 
de Relaciones Exteriores ; y, 3) Ministro y Viceministros de Economía cuando realicen 
actividades directamente inherentes a su despacho. 

Artículo 26. Incorporación de saldos de efectivo. Las entidades del Sector Público, 
deberán priorizar la ejecución de los saldos de caja de ejercicios fiscales anteriores, dichos 
saldos deben ser utilizados en los programas esenciales para la producción de bienes y 
servicios que se prestan a la población. En el caso del Organismo Judicial y el Ministerio 
Público deberán incorporar a la ejecución de sus respectivos presupuestos para el ejercicio 
fiscal vigente, los saldos de caja no utilizados en ejercicios fiscales anteriores, así como 
también las inversiones temporales , con el propósito de orientarlos a la extensión y 
ampliación de cobertura de sus respectivos servicios, así como para la reducción de la mora 
judicial, en el caso del Organismo Judicial y fortalecimiento de las Agencias Fiscales 

~ Liquidadoras, en el caso del Ministerio Público. 

J Articulo 27. As ignación de cuotas financieras. En el caso de las Entidades 
Descentralizadas y Autónomas que reciben aportes a través de Ministerios de Estado y 
Obligaciones del Estado a Cargo del Tesoro , las cuotas financieras se asignarán 
considerando la ejecución presupuestaria , y el traslado efectivo de recursos dependerá del 

flujo estaciona l de ingresos, la disponibiiidad de caja y la capacidad real de ejecución, lo 
anterior de acuerdo a lo establecido <-::n 12s literales d) y e) del artículo 35 del Decreto 
Número 114-97, Ley del Organismo Ejecutivo y el artículo 30 del Decreto Número 101-97, 
Ley Orgánica del Presupuesto, ambos del Congreso de la República de Guatemala . 

Artículo 28. Gratuidad de servicios públicos esenciales. Los Organismos del Estado 
garantizan los servicios públicos esenciales de educación y salud pública y asistencia 
social, por lo cual se prestarán íntegramente en forma gratuita por parte del Organismo 
Ejecutivo, Entidades Descentral izadas y Autónomas, y cuando correspondiere, a las 
Municipalidades de la República. 

Artículo 29. Política de Reparación de las Comunidades Afectadas por la 
Construcción de la Hidroeléctrica de Chixoy. Dentro del Presupuesto de Egresos del 
ejercicio fiscal vigente, de conformidad con la litera l j) del artículo 171 de la Constitución 
Política de la República de Guatemala, se programa una previsión de CIENTO SIETE 
MILLONES DE QUETZALES (0107,000,000) destinados al resarcimiento contenido en la 
Política Pública de Reparación a las Comunidades Afectadas por la Construcción de la 
Hidroeléctrica de Chixoy. 

La Comisión Presidencial por la Paz y Derechos Humanos en su calidad de entidad 
responsable , elaborará el reglamento y el programa de ejecución para el año fiscal 2022; y 
los desembolsos se realizarán con apego a la disponibilidad de recursos que permitan hacer 
efectivas las reparaciones económicas pendientes de pago. La referida programación podrá 
ser objeto de revisión periódica, a fin de trasladar los recursos estrictamente necesarios. 

La entidad responsable , con base en el reglamento respectivo para la administración de la 
Política de Reparación, se asegurará de la debida custodia de la documentación que dé 
cuenta sobre el uso de los recursos y el cumplimiento de sus fines, y que se llenen los 
requisitos y procedimientos administrativos que deberán cumplir las personas beneficiadas 
de la reparación individual y los proyectos definidos. 

La entidad responsable, en función a la Política Pública de Reparación a las Comunidades 
Afectadas por la Construcción de la Hidroeléctrica de Chixoy, podrá realizar las 
transferencias de presupuesto que sean necesarias, a las instituciones y/o unidades 
ejecutoras que deban llevar a cabo las inversiones o gastos previstos para tal fin . 

Las asignaciones descritas en el presente artículo se encuentran programadas de manera 
tempora l en la Entidad Obligaciones del Estado a cargo del Tesoro , las cuales no pueden 
ser ejecutadas dentro de la misma. La entidad responsable de la política debe gestionar las 

)
modificaciones presupuestarias correspondientes ante el Ministerio de Finanzas Públicas. 

Si durante el ejercicio fiscal no se requiriera la utilización de los recursos a que hace 
referencia el presente artículo , se facu lta al Ministerio de Finanzas Públicas para que 
reoriente el espacio presupuestario no utilizado, en función de las prioridades de Gobierno. 
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Artículo 30. Desembolsos por concepto de transferencias, subsidios y subvenciones. 
Las entidades públicas son responsables por los recursos que trasladen en calidad de 
aportes al sector privado y externo, debiendo exigir a las entidades receptoras de dichos 
recursos cuando corresponda , que registren el avance físico y financiero en el Sistema de 
Transferencias, Subsidios y Subvenciones (Sistema TSS), que se constituye en la 
plataforma informática que el Ministerio de Finanzas Públicas ha desarrollado y puesto en 
funcionamiento para tal efecto. Además, las entidades otorgantes no podrán efectuar 
desembolsos de recursos si la entidad receptora respectiva no ha registrado en el referido 
Sistema, los reportes de avance físico y financiero correspondientes al mes inmediato 
anterior, a excepción de los Institutos por Cooperativa de Enseñanza , quienes presentan los 
mismos de manera cuatrimestra l. El Ministerio de Finanzas Públicas a través de la Dirección 
de Transparencia Fiscal , emitirá las disposiciones correspondientes atendiendo los casos 
especiales. 

CAPÍTULO IV 
RECURSOS HUMANOS 

Artículo 31. Otras remuneraciones de personal temporal. Los Organismos del Estado, 
sus entidades autónomas y descentralizadas, la Universidad de San Carlos de Guatemala, 
las empresas públicas , estatales o municipales, para la contratación de Servicios Técnicos y 
Profesionales sin relación de dependencia, podrán contratar dichos servicios con cargo al 
reng lón presupuestario 029 "Otras remuneraciones de personal temporal", siempre que los 
servicios se enmarquen en la descri pción contenida en el Manual de Clasificaciones 
Presupuestarias para el Sector Público de Guatemala, y bajo el procedimiento que establece 
el Decreto Número 57-92 del Congreso de la República de Guatemala, Ley de 
Contrataciones del Estado y su reglamento , observando además, las siguientes normas: 

1. Las personas contratadas con cargo al renglón presupuestario mencionado, no 
tienen la calidad de "servidores públicos" de conformidad con lo preceptuado por 
el artículo 4 de la Ley de Servicio Civil y 1 de su reglamento, por lo que debe 
quedar claramente estipulado en el contrato respectivo la naturaleza de la 
actividad encomendada al profesional técnico o contratado, y que dichas 
personas no tienen derecho a ninguna de las prestaciones de carácter laboral 
que la ley otorga a los servidores públicos, tales como: Indemnización, 
vacaciones, aguinaldo, bonificaciones, pago de tiempo extraordinario, licencias y 
permisos; además, no se les hará ningún descuento para el Fondo de Clases 
Pasivas Civiles del Estado del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social, ni el 
descuento a que se refiere el Decreto Número 81-70 del Congreso de la 
República , exceptuándose las retenciones ordenadas por los Tribunales de 
Justicia, no estando en consecuencia amparadas por ninguna de las 

·o¡ éstipulaciones del Código de Trabajo. 

2 . as relacionadas entidades que suscriban contratos para la prestación de 

. 
ervicios con financiamiento interno o externo (préstamos y donaciones), con 

ca rgo al renglón de gasto 029 Otras remuneraciones de personal temporal, no 
(..._ podrán pagar honorarios que excedan la cantidad de TREINTA MIL QUETZALES 

(030,000) en cada mes, debiendo observar las distintas entidades y las personas 
que prestan servicios técnicos o profesionales , que solo se pueden prestar tales 
servicios por los contratistas , en una sola entidad del Estado o Entidad que reciba 
fondos del Estado, quienes a su vez deberán registrar los mismos, a más tardar 
treinta días de la aprobación del contrato, en el Sistema de Nómina, Registro de 
Servicios Personales . Estudios y/o Servicios Individuales y Otros Relacionados 
con el Recurso Humano (GUATENÓMINAS). La entidad contratante tiene la 
potestad de dejar sin efecto dicho contrato en cualquier momento, sin que ello 
implique responsabilidad de su parte, no pudiendo los servicios a contratar 
exceder del ejercicio fiscal vigente. 

Cada autoridad contratante queda obligada a publicar cada mes en el portal web 
de la entidad la información que transparente los servicios, así como los informes 
con los nombres y las remuneraciones. 

3. En ningún caso, las personas a contratarse pueden iniciar la prestación del 
servicio antes que el contrato haya sido aprobado por la autoridad superior que 
corresponda, de conformidad con lo preceptuado por el artículo 9 de la Ley de 
Contrataciones del Estado y 42 de su reglamento. No se reconocerá ni se 
legalizará pago alguno, si los servicios no hubieren sido prestados conforme a lo 
establecido por el artículo 76 de la Ley Orgánica del Presupuesto . 

4. El Estado o sus instituciones deben reservarse el derecho de rescindir 
unilateralmente el contrato sin ninguna responsabilidad de su parte, sin perjuicio 
de hacer efectiva la "fianza o garantía de cumplimiento" en caso de 
incumplimiento por parte de la persona contratada, de las obligaciones 
estipuladas en el contrato. 

5. No podrán celebrar contratos con cargo al reng lón presupuestario 029 Otras 
remuneraciones de personal temporal, los servidores públicos de Estado o las 
personas con las limitantes establecidas en el artículo 80 de la Ley de 
Contrataciones del Estado, Decreto Número 57-92 del Congreso de la República. 

Las autoridades superiores de las relacionadas entidades, deberán aprobar bajo su 
responsabilidad y mediante resolución , la programación mensual de los servicios a contratar 
con cargo al renglón de gasto 029 "Otras remuneraciones de personal temporal", la cual 
debe contener como mínimo a nivel de estructura presupuestaria, la descripción de los 
servicios a contratar, el monto del contrato y el período de duración. Durante enero del 
ejercicio fiscal vigente debe remitirse la programación y la resolución de aprobación a la 
Contraloría General de Cuentas. Las reprogramaciones deben ser aprobadas y notificadas 
de la misma forma. Asimismo, las ent idades deberán registrar la programación y 
reprogramaciones en el sistema correspondiente. 

Artículo 32. Jornales. Las autoridades superiores de las Entidades de la Administración 
Central, Descentralizadas y Empresas Públicas, deberán celebrar los contratos para el 
personal por jornal , siempre que los servicios a contratar no excedan del ejercicio fiscal 
vigente, y se enmarquen en la descripción del renglón de gasto 031 Jornales, contenida en 
el Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Público de Guatemala. Para 

etas de la contratación, deberá observarse el procedimiento, la aplicación de títulos de 
estos, el val_or diario del jornal y_ l_as disposiciones legales establecidas que regulan esta 

, ateria. As1m1smo, es responsabilidad de las autoridades superiores de las entidades 
mencionadas, autorizar mediante resolución, la programación mensualizada de jornales por 

estructura presupuestaria , conforme al monto institucional aprobado para el ejercicio fiscal 
vigente, y las entidades que utilizan e! sistema Guatenóminas, deberán reg istrarla en el 
sistema mencionado; la cual deberá ser remitida a la Contraloría General de Cuentas, 
durante enero del mismo ejercicio fiscal. Las instituciones quedan obligadas al cumplimiento 
del pago del salario mínimo indicado en la ley específica. La programación podrá variarse en 
el transcurso del ejercicio fiscal, utilizando el mismo mecanismo de aprobación; y si la 
misma conlleva una modificación presupuestaria, deberá acompañarse a la gestión 
correspondiente. El costo adicional deberá ser financiado con los recursos asignados en el 
presupuesto de egresos de la entidad de que se trate. 

Artículo 33. Uso del Sistema de Nómina, Registro de Servicios Personales, Estudios 
y/o Servicios Individuales y otros relacionados con el Recurso Humano 
(Guatenóminas). Todas las entidades descentral izadas y autónomas deben iniciar durante 
el ejercicio fiscal vigente, la implementación del Sistema de Nómina , Registro de Servicios 
Personales, Estudios y/o Servicios Individua les y otros relacionados con el Recurso Humano 
(Guatenóminas) para ello deberán enviar la solicitud a la Dirección de Contabilidad del 
Estado y cumplir los requisitos establecidos. 

En el caso de las municipalidades, la implementación se debe realizar en función a su 
necesidad y se realizará de forma gradual y progresiva. 

Asimismo, las Entidades de la Presidencia de la República , Ministerios de Estado, 
Secretarías y Otras Dependencias del Ejecutivo, Procuraduría General de la Nación, las 
entidades Descentralizadas, Autónomas y Empresas Públicas que utilicen el Sistema de 
Nómina, Registro de Servicios Personales , Estudios y/o Servicios Individuales y otros 
relacionados con el Recurso Humano (Guatenóminas), deberán utilizar dicho sistema para 
efectuar el registro correspondiente para los renglones de gasto siguientes: a) 035 
Retribuciones a Destajo; b) 036 Retribuciones por Servicios; c) 081 Personal Administrativo , 
Técnico y Operativo; y d) subgrupo 18 Servicios Técnicos y Profesionales, se exceptúan los 
gastos que correspondan a supervisión de obra y mantenimiento con cargo al renglón 188 
Servicios de ingeniería, arqu itectura y supervisión de obras, para las entidades de la 
Presidencia de la República , Ministerios de Estado, Secretarías y Otras Dependencias del 
Ejecutivo y Procuraduría General de la Nación. 

Las referidas acciones deberán implementarse de forma gradual y progresiva , para lo cual 
deberán entregar su plan de implementación al 31 de marzo del ejercicio fiscal vigente. 

Artículo 34. Contratación de otros estudios y/o servicios. Las Entidades de la 

]

dministración Central, Descentralizadas y Empresas Públicas , deben abstenerse de 
utorizar contrataciones de personal para servicios o atribuciones permanentes con cargo a 
s renglones de gasto del subgrupo 18 Servicios Técnicos y Profesionales, en virtud que las 
ntrataciones de estos renglones de gasto deben ser de carácter estrictamente tempora l en 

, nción de productos a entregar, sin relación de dependencia y cuyas funciones no sean de 
carácter permanente. 

Articulo 35. Reconocimiento de gastos por servicios prestados. A las personas 
individuales que presten sus servicios técnicos o profesionales a las instituciones públicas, 
se les podrán pagar los gastos que realicen con motivo de los servicios prestados, siempre 
y cuando sean parte de sus responsabilidades establecidas en los contratos respectivos, y 
estén debidamente justificados y comprobados , conforme a los procedimientos estipulados 
en el reglamento vigente. 

Artículo 36. Consulta y verificación previa a las contrataciones con cargo a los 
renglones de gasto códigos 011 , 021, 022 y 031. Las Direcciones de Recursos Humanos 
o su equivalente de cada entidad del sector público no financiero , en las nuevas 
contrataciones bajo los renglones de gasto 011 Personal Permanente, 021 Personal 
Supernumerario, 022 Personal por Contrato y 031 Jornales, deberán incorporar al 
expediente de contratación, el Formulario Público de Situación de Pensionado del Régimen 
de Clases Pasivas del Estado el cual podrán contrastar realizando las consultas y 
verificaciones que correspondan, a efecto de determinar si las personas a contratar se 
encuentran como pensionados del Régimen de Clases Pasivas del Estado. Si el contratado 
es pensionado activo de dicho régimen , las Direcciones de Recursos Humanos o su 
equivalente de cada entidad del sector público no financiero deberán dar aviso a la Dirección 
de Contabilidad del Estado en un plazo de cinco (5) días posterior a la aprobación del 
contrato respectivo, adjuntando el documento que acredite la contratación, mismo que 
dependerá del renglón al que se reincorpore el pensionado, a efecto que en el Sistema de 
Clases Pasivas el pensionado quede en estado suspendido y solvente al iniciar la relación 
laboral. 

CAPÍTULO V 
TESORERÍA 

Artículo 37. Retenciones del Impuesto al Valor Agregado. Cuando las retenciones 
correspondan a la Presidencia de la República , Ministerios de Estado, Secretarías y Otras 
Dependencias del Ejecutivo y la Procuraduría General de la Nación, efectuadas a través de 
sus unidades ejecutoras, las cuales están obligadas a retener el impuesto, por medio del 
Comprobante Único de Registro (CUR), y hacer la declaración jurada en el Sistema de 
Retenciones Web de la Superintendencia de Administración Tributaria. La Tesorería 
Nacional deberá liquidar y enterar el total del impuesto retenido a la Superintendencia de 
Administración Tributaria en forma consol idada y conforme retenciones registradas. · 

Las Entidades de la Administración Central, Descentralizadas, Autónomas y Empresas 
Públicas, que efectúen compras a través de fondo rotativo serán responsables ante la 
Superintendencia de Administración Tributaria del pago del impuesto retenido y de las 
correspondientes declaraciones. 

Artículo 38. Retenciones del Impuesto Sobre la Renta. De conformidad con el artículo 48 
Decreto Número 10-2012 del Congreso de la República de Guatemala, Ley de 

lización Tributaria, las Entidades estatales a través de sus unidades ejecutoras están 
ob)i adas a retener el impuesto; para tal efecto, la determinación del impuesto se debe 

_..Aéalizar en el momento del registro del gasto en el Sistema Informático de Gestión (SIGES) y 
Guatenóminas. La constancia de retención se deberá emitir por parte de las unidades 
ejecutoras con la fecha en ·que se realice el pago del Comprobante Único de Registro 
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(CUR) de egresos y la entregará al contribuyente a más tardar dentro de los primeros cinco 
(5) días del mes siguiente. 

Cuando las retenciones correspondan a la Presidencia de la República , Ministerios de 
Estado, Secretarías y Otras Dependencias del Ejecutivo y la Procuraduría General de la 
Nación, efectuadas a través de sus unidades ejee;utoras, las cuales están obligadas a 
retener el impuesto, por medio de Comprobante Unico de Registro (CUR) y hacer la 
declaración jurada, en el sistema establecido para el efecto por parte de la Superintendencia 
de Administración Tributaria. Tesorería Nacional deberá liquidar y enterar el total del 
impuesto retenido a la Superintendencia de Administración Tributaria en forma consolidada 
y conforme las retenciones registradas. 

Las dependencias de la Administración Central , Entidades Descentralizadas, Autónomas y 
Empresas Públicas , que efectúen compras a través de fondos rotativos , serán responsables 
ante la Superintendencia de Administración Tributaria del pago del impuesto retenido y de 
las correspondientes declaraciones. 

Artículo 39. Prohibición de inversiones en instituciones financieras privadas. Se 
prohíbe a las Entidades de la Administración Central, a los Consejos Departamentales de 
Desarrollo, Organizaciones No Gubernamentales ONG, Fundaciones y Asociaciones civiles 
sin fines de lucro, así como a las Entidades Descentralizadas y Autónomas que reciben 
aporte del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado, a realizar con los fondos 
públicos que se les trasladan , cualquier tipo de inversión en instituciones financieras 
privadas. 

Se exceptúa de esta disposición a las instituciones que manejen fondos de pensiones, 
fondos para fines específicos de carácter legal o laboral o que las leyes que las rijan se los 
permitan ·y las municipalidades. 

La Contraloría General de Cuentas deberá verificar el cumplimiento de esta disposición, sin 
perjuicio de la supervisión que en esta materia efectúa la Superintendencia de Bancos. 

Las Organizaciones No Gubernamentales ONG , fundaciones y asociaciones civiles sin fines 
de lucro, no podrán pagar dietas u otros emolumentos a favor de miembros de Juntas 
directivas o similares provenientes de los fondos que reciben del Estado. 

Artículo 40 . Consulta de saldos y cierre de cuentas monetarias. La Tesorería Nacional 
queda facultada para consultar en e l Banco de Guatemala y demás bancos del sistema , 
información y saldos de las cuentas bancarias registradas en el Sistema de Contabilidad 
Integrada (SICOIN), constituidas por Entidades de la Administración Central , según el 
Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Público de Guatemala y que 
reciban o hayan recibido recursos financieros del Presupuesto Genera l de Ingresos y 

)
esos del Estado del ejercicio fiscal vigente y anteriores. · 

ando las cuentas de. depósitos monetarios de las Entidades de la Administración Central 
existentes en el Banco de Guatemala permanezcan sin movimiento por más de seis (6) 
meses, se faculta a la Tesorería Nacional para que proceda a solicitar al titular de la cuenta 
el traslado inmediato de los recursos a la cuenta GT24BAGU01010000000001100015 
"Gobierno de la República , Fondo Común-Cuenta Única Nacional", y que gestione la 
desactivación de dichas cuentas en el SICOIN. El traslado de recursos y gestiones de cierre 
de la cuenta monetaria es responsabilidad del tituiar de la misma. Con relación a las cuentas 
de préstamos y donaciones multilaterales, Tesorería Nacional gestionará la cancelación de 
la cuenta y traslado de recursos al fondo común , previo el visto bueno del Ministerio de 
Finanzas Públicas, a través de la Dirección de Crédito Público. 

Se faculta a la Tesorería Nacional para que, gestione ante el Banco de Guatemala y demás 
bancos del sistema, el traslado de los saldos depositados en cuentas monetarias bajo la 
titularidad de Tesorería Nacional , independientemente del origen y destino de los recursos , 
que no presenten movimientos por más de dos (2) años a la cuenta 
GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República , Fondo Común-Cuenta 
Única Nacional". 

Artículo 41. Saldos de los C onsejos Departamentales de Desarrollo. Los Consejos 
Departamentales de Desarrollo que dispongan de recursos trasladados como aporte del 
Gobierno Central de ejercicios fiscales anteriores en cuentas monetarias, deberán reintegrar 
de oficio dichos saldos durante el mes de enero del ejercicio fiscal vigente a la cuenta 
monetaria GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República , Fondo Común­
Cuenta Única Nacional", a través de transferencia bancaria vía Sistema de Liquidación Bruta 
en Tiempo Real (LBTR). Deberá informar de lo actuado a la Dirección de Contabilidad del 
Estado y a la Tesorería Nacional para los efectos correspondientes. 

Cuando dispongan de saldos en cuenta corriente constituida en la Cuenta Única del Tesoro 
-CUT- de recursos trasladados como aporte del Gobierno Central de ejercicios fiscales 
anteriores, deberán enviar un informe indicando los contratos pendientes de pago a más 
tardar el 31 de enero del ejercicio fiscal vigente a la Dirección Financiera del Ministerio de 
Finanzas Públicas, quien realizará un informe tomando en cuenta que los contratos con más 
de cinco (5) años que no cuenten con movimiento y los saldos que no constituyan 
obligaciones de pago en la cuenta corriente, sean trasladados al fondo común. Con base en 
el informe se faculta a la Dirección Financiera para solicitar a la Dirección de Contabilidad 
del Estado, para que realice el débito de la cuenta corriente del Consejo correspondiente. 

Aquellos proyectos que los Consejos Departamentales de Desarrollo tengan saldos en la 
Cuenta Única del Tesoro y no hayan sido desembolsados los pagos correspondientes a las 
Unidades Ejecutoras, previo a que el Ministerio de Finanzas Públicas realice desembolsos a 
los mismos, deberá utilizar dichos saldos. 

Artícu lo 42. Constitución y manejo de cuentas de depósitos monetarios en los 1ncos del sistema. Para constituir cuentas de depósitos monetarios en los bancos del 
tema, con recursos provenientes del Presupuesto Genera l de Ingresos y Egresos del 
tado, las entidades públicas, además de lo establecido en el artículo 55 del Decreto 
mero 16-2002 del Congreso de la República de Guatemala , Ley Orgánica del Banco de 

uatemala y la Resolución de la Junta Monetaria Número JM-178-2002, bajo su estricta 
responsabilidad , presentarán al Banco de Guatemala certificación del origen de los recursos. 

Es responsabilidad de las entidades que poseen la titularidad de las cuentas bancarias, 
gestionar el registro , actualización de sus cuentas monetarias y seguimiento de la carga de 
movimientos bancarios en el Sistema de Contabilidad Integrada (SICOIN). 

Artículo 43. Pagos autorizados en el Presupuesto General de Ingresos y Egresos del 
Estado. El Ministerio de Finanzas Públicas , por conducto de la Tesorería Nacional y a 
través del Sistema Bancario Nacional , efectuará los pagos que se deriven de la ejecución 
del Presupuesto General de Egresos del Estado para el ejercicio fiscal vigente, 
principalmente con abono directo en cuenta monetaria a los funcionarios, trabajadores o 
empleados públicos, proveedores, contratistas, clases pasivas, municipalidades y otros 
beneficiarios del Estado. 

Tesorería Nacional podrá realizar transferencias de fondos utilizando sistemas 
automatizados por medios electrónicos de pago establecidos por el Sistema Financiero 
Nacional o Internacional. A requerimiento de la Entidad autorizadora de egresos, Y? sea en 
pagos nacionales o al exterior, se enviará liquidación en forma electrónica vía Sistema de 
Liquidación Bruta en Tiempo Real (LBTR) del Banco de Guatemala y cuando corresponda 
de acuerdo a instrucción de pago de la entidad se enviará por medio de documentos físicos 
o electrónicos utilizando el Mecanismo de Entidades Depositantes (MEO) al Banco de 
Guatemala . 

Las Entidades Descentralizadas y Autónomas realizarán sus propias operaciones y 
registros, conforme a sus procedimientos. 

Artículo 44. Operaciones en cuenta única para recursos de préstamos, donaci9nes y 
contrapartidas. Las operaciones de préstamos y donaciones recibidas en efectivo, se 
administrarán por medio de cuenta única en el . Banco de Guatemala . El visto bueno que 
otorga el Ministerio de Finanzas Públicas, conforme lo establecido en los manuales vigentes , 
se limita a la verificación del saldo disponible en la cuenta secundaria correspondiente, 
según registros del S ICOIN. 

En el caso del Organismo Legislativo , Organismo Judicial, Órganos de Control Político , las 
empresas públicas, entidades descentralizadas, autónomas y las municipalidades que no 
requieran aporte o contrapartida de parte de la Administración Central como complemento 
para financiar proyectos con recursos provenientes de donaciones, podrán recibir y 
desembolsar dichos recursos en sus cuentas abiertas en los bancos del sistema, según sus 
manuales respectivos. En tal caso, deberán enviar el Comprobante Único de Registro (CUR) 
de ingreso al Ministerio de Finanzas Públicas a trnvés de la Dirección de Crédito Público 
para el registro estadístico respectivo, en un plazo no mayor a diez (10) días posteriores a la 
fecha de recepción del desembolso. 

En el caso de las entidades públicas que requieran recursos de contrapartida para 
donaciones que reciban , deben cubrirlos con su propio presupuesto. 

Cuando las instituciones donantes así lo requieran , el Ministerio de Finanzas Públicas a _tr:,· s de la Dirección de Crédito Público en forma conjunta con Tesorería Nacional, podrá 
/ .ron ar la continuidad en el uso de las cuentas existentes en el sistema bancario. 

:'.-J. entidades ejecutoras son responsables de trasladar a la cuenta 
GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República, Fondo Común-Cuenta 
Única Nacional", los diferenciales cambiarios generados en las cuentas correspondientes , 
con excepción de los casos en los cuales los convenios respectivos o políticas de los 
Organismos Financieros Internacionales establezcan que los diferenciales cambiarios deban 
utilizarse para el fin que fue contratado el préstamo o donación, adjuntando para el efecto, 
un visado de auditoría interna del Ministerio o !::.ntidad responsable. 

Artículo 45. Incorporación de entidades receptoras de transferencia_s a la CUT. La 
incorporación de las entidades receptoras de transferencias a la Cuenta Unica del Tesoro 
(CUT) se hará en forma gradual y progresiva, conforme lo establecido en la Ley Orgánica 
del Presupuesto y su reglamento . Las Entidades que no incorporen sus recursos a la CUT 
en el presente ejercicio fiscal, mantendrán las cuentas de depósitos monetarios en los 
bancos del sistema y liquidarán sus pagos conforme los procesos legales y administrativos 
actuales. 

Artículo 46. Intereses generados por depósitos. Las Entidades de la Administración 
Central deberán trasladar mensualmente de oficio, los intereses que se generen por los 
depósitos de las cuentas constituidas en el Sistema Bancario Nacional, a la cuenta 
GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República, Fondo Común-Cuenta 
Única Nacional", a través de transferencia bancaria vía Sistema de Liquidación Bruta en 
Tiempo Real (LBTR); asimismo, si la operación se efectúa por medio de depósitos 
monetarios, deberá realizarse en el Banco El Crédito Hipotecario Nacional de Guatemala en 
la cuenta GT82CHNA01 01000001 0430018034 "Tesorería Nacional , Depósitos Fondo 
Común CHN-", exceptuándose de esta disposición los generados por recursos externos, 
cuando así lo establezcan los convenios respectivos, por estipulación expresa en los 
contratos de fideicomiso del Estado o por una ley específica. 

Los Consejos Departamentales de Desarrollo que dispongan de intereses en cuentas 
monetarias provenientes de los recursos trasladados como aporte del Gobierno Central de 
ejercicios fiscales anteriores , deberán reintegrarlos sin más trámite a las cuentas antes 
mencionadas, lo cual deberá informarse a la Dirección Financiera del Ministerio de Finanzas 
Públicas. 

Asimismo, las Entidades Descentralizadas y Autónomas a las cuales se les haya otorgado 
recursos externos para su administración y ejecución, deberán trasladar mensualmente de 
oficio a la cuenta GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República, Fondo 
Común-Cuenta Única Nacional", los intereses generados por dichos recursos, con 
excepción de los casos en los cuales los convenios respectivos establezcan que los 
intereses generados deban utilizarse para el fin que fue contratado el préstamo o donación. 

Asimismo, deben solicitar a la Dirección Financiera del Ministerio de Finanzas Públicas a 
través de oficio, los registros presupuestarios de ingresos por los depósitos realizados a la 
cuenta bancaria indicada en los párrafos anteriores. 

CAPÍTULO VI 
CRÉDITO PÚBLICO 

/ 
/ 

~ rt íc lo 47. Registro _e_stadístico actu_alizado de _donaciones. Cuando las ~onaciones 
e rnas e internas rec1b1das por la Pres1denc1a, Ministerios de Estado, Secretarias y Otras 
Dependencias del Ejecutivo y de referencia para la elaboración de los manuales respectivos 
en las empresas públicas, entidades descentralizadas, autónomas y las municipalidades, 
reportadas y registradas en el Sistema Nacional de Donaciones del Módulo Deuda-SIAF, 
que permanezcan sin movimiento por más de (5) cinco años, la Dirección de CréditoPúblico 
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procederá a cambiar el estado a inactivo en dicho sistema, con la finalidad de mantener una 
cartera del registro de donaciones actua!izadn, lo cual se notificará por escrito a cada 
Entidad/Unidad Ejecutora/Beneficiaria/Coordinadora. 

Las solicitudes de reactivación de las donaciones en el mencionado sistema, se analizarán 
por la Dirección de Crédito Público, conforme requerimiento escrito de la Entidad/Unidad 
Ejecutora/Beneficiaria/Coordinadora interesada. 

Artículo 48. Documentos de respaldo para el reg istro de desembolsos de préstamos y 
donaciones. Los documentos .de respaldo generados por las operaciones provenientes de 
préstamos y donaciones, deberán registrarse y documentarse conforme lo establecido en la 
normativa y manuales vigentes. 

En el caso de las donaciones en especie que sean administradas total o parcialmente por el 
donante, así como las pendientes de registro se faculta a la Unidad Ejecutora a regularizar 
sus operaciones de desembolsos y gastos, utilizando como documento de respaldo los 
informes generales acordados entre las partes. 

Para el caso de registro, se entenderá como instrumentos de formalización de la donación, 
los convenios específicos, cruce de cartas, canje de notas, cartas de entendimiento, 
memorándum de entendimiento y otros documentos, que validen la negociación de la 
cooperación , siempre y cuando i) Estén firmados por ambas partes, ii) Que contenga el 
monto total suscrito de la donación, iii) Contenga como mínimo la información requerida en 
el anexo 1, del Manual de Registro de Donaciones, iv) Que esté suscrito por la máxima 
autoridad de la entidad. 

En los casos que se reciba una donación y no exista un instrumento de formalización 
firmado por el donante, derivado a situaciones diversas ajenas a las entidades del Estado 
(muerte del cooperante, falta de localización, quiebra o disolución , negación de firma u otros, 
la Unidad Ejecutora para registrar la operación deberá: 

1) Solicitar al donante la suscripción del instrumento de formalización de la donación. 
2) De no recibir respuesta del donante, a más tardar 45 días posteriores a la solicitud 

de firma , podrá suscribir sin firma del donante el formulario denominado "Documento 
de Recepción de Donaciones", "Anexo 1 ", incluido en el Manual de Registro de y Donaciones. 

& resguardo físico y dig ital de la documentación técnica, financiera y presupuestaria que dé 
cuenta de la utilización de los recursos provenientes de los préstamos externos y 
donaciones, que respalde las solicitudes de desembolsos y que den cumplimiento a los fines 
para los cuales se contrataron los recursos externos, estará bajo la responsabilidad del 
Organismo Ejecutor, designado para dicho fin , en el instrumento de formalización 
correspondiente. 

Artículo 49. Aprobación del monto total de la donación. Toda donación deberá ser 
aprobada de conformidad con el artículo 54 del Acuerdo Gubernativo Número 540-2013, 
Reglamento de la Ley Orgánica del Presupuesto, por el monto total suscrito en el convenio 
y/o instrumento de formalización de la donación . 

Para el caso de donaciones con múltiples ejecutores y/o beneficiarios, deberá procederse 
como se indica a continuación: 

a) La entidad coordinadora o receptora inicial de los recursos en efectivo y/o en especie 
es la responsable de emitir el Acuerdo Ministerial o Resolución, según corresponda, 
así como de realizar el registro correspondiente. 

b) Cuando el instrumento de formalización de la donación indique que varias entidades 
serán receptoras de los recursos financieros y/o en especie , cada una será 
responsable de emitir el Acuerdo Ministerial o Resolución, según corresponda , por el 
aporte que le sea asignado en el instrumento, así como realizar el registro conforme 
lo establecido en manuales o riormativas respectivas. 

Las entidades que suscriban convenios de donaciones deben remitir a la Secretaría de 
Planificación y Programación de la Presidencia , copia del convenio o instrumento que 
formaliza la donación, en un plazo no mayor a quince (15) días contados a partir de la fecha 
de la suscripción de los mismos. 

Artículo 50 . Modalidad de registro de desembolsos provenientes de donaciones, 
cuyos recursos no ingresan a las cuentas bancarias del gobierno. En el caso de los 
desembolsos de recursos provenientes de donaciones cuyos recursos financieros no 
ingresan a las cuentas bancarias del Gobierno, debido a que el donante es quien realiza los 
pagos directamente a los proveedores, estos desembolsos deberán ser registrados de forma 
contable por la entidad ejecutora, conforme la normativa correspondiente. 

Artículo 51. Componentes de convenios de préstamos externos. Las entidades del 
Sector Público podrán programar gastos de funcionamiento con recursos de préstamos 
externos, en los casos que los componentes establecidos en los contratos o convenios de 
dichos préstamos, no se refieran a formación bruta de capital fijo. 

Artícu lo 52. Canje de Deuda. Las máximas autoridades institucionales, conjuntamente con 
las unidades ejecutoras a quienes se les delegue la administración y ejecución de los 
recursos provenientes de Canje de Deuda, son responsables de efectuar la rendición de 
cuentas que corresponde, cumplir con los deberes y obligaciones contenidos en los 
contratos/convenios respectivos, debiendo priorizar y ejecutar oportunamente las 
asignaciones presupuestarias destinadas a la utilización de los recursos, así como de velar 
porque se alcancen los fines y resultados para los cuales fueron aprobados los recursos; y 
de asegurar el resguardo de la documentación técnica , financiera correspondiente a la 
ejecución según lo establecido en los contratos y convenios respectivos. 

entidades ejecutoras deben remitir, a más tardar el 31 de enero del ejercicio fiscal 
vigen e, al Congreso de la República de Guatemala, Contraloría General de Cuentas y al 

. Min· terio de Finanzas Públicas, su plan de trabajo para el ejercicio fiscal vigente, debiendo 
~ ormar en forma trimestral a dichas entidades, sobre el avance alcanzado en los planes de 

ejecución presentados. 

Asimismo, en el caso que el Cooperante declare gastos no elegibles que tenga como efecto 
la no condonación de la deuda, será responsabilidad del Organismo Ejecutor reintegrar los 

recursos financieros correspondientes de dichos gastos al Cooperante, con cargo a su 
propio presupuesto. 

Artículo 53. Bonos del Tesoro de la República de Guatemala para el ejercicio fiscal 
vigente y Letras de Tesorería de la República de Guatemala. Se autoriza al Organismo 
Ejecutivo para que, por conducto del Ministerio de Finanzas Públicas, realice la emisión , 
negociación y colocación de Bonos del Tesoro de la República de Guatemala para el 
ejercicio fiscal vigente , hasta por el valor nominal de QUINCE MIL NOVECIENTOS 
SESENTA Y TRES MILLONES CIENTO CUARENTA Y UN MIL QUETZALES 
(015,963, 141 ,000). En este monto se incluye, entre otros, la asignación para el traslado al 
programa del adulto mayor, incentivos forestales , e infraestructura vial. 

Adicionalmente, se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para emitir, negociar y colocar 
los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala, de conformidad con lo que establece la 
presente Ley, hasta por un monto igual al de los vencimientos que se produzcan durante el 
ejercicio fiscal vigente, de los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala, que fueron 
aprobados en ejercicios fiscales anteriores, los cuales tendrán únicamente afectación 
contable. 

El Ministerio de Finanzas Públicas podrá colocar los Bonos del Tesoro de la República de 
Guatemala por plazo, por fecha de vencimiento y/o por series que incorporen una misma 
fecha de emisión y de vencimiento, mediante la creación de nuevas series o la reapertura de 
series en circulación , así como establecer las condiciones financieras respectivas. Las 
adjudicaciones se podrán realizar por precio o por tasa de interés. 

De conformidad a las condiciones del mercado, para la adjudicación de Bonos del Tesoro de 
la República de Guatemala y Letras de Tesorería de la República de Guatemala vía precio, 
81 valor nominal de la inversión podrá ser mayor, menor o igual al financiamiento obtenido de 
los inversionistas. En el caso de la adjudicación a un precio menor, el valor nominal de la 
inversión será mayor al financiamiento obtenido, siendo caso contrario para la adjudicación 
a un precio mayor. 

Se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas a realizar los pagos de capital, intereses, 
Comisiones y demás gastos imputables al servicio de la deuda originada por la emisión, 
negociación y colocación de los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala. 

Artículo 54. Saldo de la deuda pública bonificada. El saldo de la deuda pública bon ificada 
al 31 de diciembre del ejercicio fisca l vigente, no deberá exceder al sa ldo del valor nominal 

_.d.e...l..-~da pública bonificada al 31 de diciembre del ejercicio fiscal anterior al vigente , más 
el valor omina! de los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala autorizados en el 
primer árrafo del artículo que se refiere a "Bonos del Tesoro de la República de Guatemala 
~ el ejercicio fiscal vigente" del presente Decreto. 

Artículo 55. Estandarización de Títulos de Valores. Se faculta al Organismo Ejecutivo , a 
través del Ministerio de Finanzas Públicas , a emitir, negociar, colocar, liquidar y custodiar 
estos títulos valores representados mediante Anotación en Cuenta, a través de procesos a 
ser realizados por las bolsas de comercio y centrales depositarias de naturaleza privada 

autorizadas para operar en la República de Guatemala , en las competencias y funciones 
que a cada una corresponda. Estos procesos se realizarán de conformidad con lo que 
establece el Decreto Número 34-96 del Congreso de la República de Guatemala, Ley del 
Mercado de Valores y Mercancías; y, por otras disposiciones legales que para el efecto se 
emitan. Para ese propósito, se autoriza al Ministerio de Finanzas Públicas, a contratar los 
servicios de las entidades anteriormente indicadas. 

Para realizar la liquidación de los recursos obtenidos de la colocación de Bonos del Tesoro 
de la República de Guatemala representados mediante Anotación en Cuenta, el Banco de 
Guatemala pondrá a disposición de la central depositaria contratada por el Ministerio de 
Finanzas Públicas el acceso directo al Sistema de Liquidación Bruta en Tiempo Real 
(LBTR). 

El Banco de Guatemala en su calidad de Agente Financiero será el encargado de realizar el 
pago del servicio de la deuda bonificada que derive de la emisión de los títulos valores 
emitidos bajo la representación de Anotación en Cuenta a que se refiere este artículo, 
utilizando los mecanismos que considere pertinentes, para lo cual dispondrá de acceso 
directo de la información de la titularidad de dichos títulos valores que se encuentren en 
custodia en la central depositaria contratada y ejercerá acciones de control de dicha 
información por los medios que estime más adecuados. 

Asimismo, se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que, del total del monto 
máximo de Bonos del Tesoro de la República de Guatemala aprobado en el presente 
Decreto, disponga para pequeños inversionistas hasta QUINIENTOS MILLONES DE 
QUETZALES (Q500,000,000). El Ministerio de Finanzas Públicas incluirá en el Reglamento 
para la Emisión, Negociación, Colocación y Pago del Servicio de los Bonos del Tesoro de la 
República de Guatemala la reglamentación correspondiente. 

Artículo 56. Disposiciones generales para la emisión, negociación y colocación, así 
como para el pago del servicio de las Letras de Tesorería y los Bonos del Tesoro de la 
República de Guatemala. Las operaciones que se deriven de la emisión, negociación y 
colocación , así como del pago del servicio de las Letras de Tesorería y de los Bonos del 
Tesoro de la República de Guatemala, deberán ser efectuadas por conducto del Ministerio 
de Finanzas Públicas y se regirán por las disposiciones siguientes: 

a) Las Letras de Tesorería se emitirán hasta por el monto aprobado en la Ley Orgánica 
del Presupuesto, Decreto Número 101-97 del Congreso de la República de 
Guatemala , son títulos valores de corto plazo, y se denominarán Letras de Tesorería 
de la República de Guatemala. Los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala 
aprobados en la presente Ley, son títulos valores de largo plazo, y se denominarán 
Bonos del Tesoro de la República de Guatemala. 

Los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala aprobados en la presente Ley, 
o los recursos producto de su colocación , se destinarán al financiamiento de pasivos , 
incluyendo los intereses respectivos, y a financiar componentes de inversión. Para lo 
cual se autoriza el traslado de los recursos provenientes de prima derivadas de dicha 
colocación generados al cierre del ejercicio fiscal anterior al vigente, para el efecto 
dichos recursos deberán ser trasladados de la cuenta 
GTBAGU010100000000011624 "Venta de certificados de Inversiones en Valores 
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Públicos" a la cuenta GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República 
Fondo Común-Cuenta Única Nacional" para disponibilidad de los mismos. Los 
recursos provenientes de la colocación de Bonos del Tesoro aprobados en la 
presente Ley que financien gastos de funcionamiento, se exceptúan de lo dispuesto 
en el último párrafo del artículo 61 del Decreto Número 101-97 del Congreso de la 
República de Guatemala, Ley Orgánica del Presupuesto. 

c) Los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala, aprobados por la presente Ley, 
podrán ser emitidos hasta por un plazo de 50 años. 

d) Los procesos establecidos en la litera l b) del artículo 71 del Decreto Número 101-97 
del Congreso de la República de Guatemala, Ley Orgánica del Presupuesto, podrán 
ser realizados directamente por el Ministerio de Finanzas Públicas, por medio del 
proceso de selección que será definido en el reglamento de Bonos del Tesoro de la 
República de Guatemala, o podrá realizarse a través de contratación directa. 

e) El Ministerio de Finanzas Públicas tendrá la facultad de representar los Bonos del 
Tesoro de la República de Guatemala y las Letras de Tesorería por medio de: i) 
Certificados representativos físicos emitidos a la orden; ii) Certificados 
representativos registrados electrónicamente en custodia en el Banco de Guatemala; 
y, iii) Anotaciones en cuenta . 

f) El Banco de Guatemala ejercerá las funciones de agente financiero de la deuda 
originada por la emisión, negociación y colocación de los Bonos del Tesoro de la 
República de Guatemala y de las Letras de Tesorería, y llevará el reg istro , control y 
pago del servicio de la deuda, así como el control y reg istro de las transferencias de 
titularidad de los certificados representativos registrados electrónicamente en 
custodia en el Banco de Guatemala, e informará al Ministerio de Finanzas Públicas, 
excepto en el caso de las "emisiones internaciona les". 

Por las funciones antes referidas y los procesos de contratación que realice el Banco 
de Guatemala, de conformidad con lo establecido en las literales a) y b) del artículo 
71 del Decreto Número 101-97 del Congreso de la República de Guatemala, Ley 
Orgánica del Presupuesto, el referido Banco devengará una comisión equivalente a 
gastos de operación que tales actividades conlleven. La metodología de cálculo de 
los gastos de operación se establecerá como un anexo del contrato de prestación del 
servicio de agente financiero. 

El valor de dicha comisión no deberá exceder de 1 /32 del 1 por ciento anua l, que se · 
alculará sobre el valor nominal de los bonos y letras en circu lación, . al último día 
ábil de cada mes. En dicho cálcu lo no se tomará en cuenta el valor de las 
emisiones internacionales", y de las "emisiones nacionales" cuando estas sean 
epresentadas por medio de anotaciones en cuenta realizadas a través de centrales 

de va lores de naturaleza privada, y el valor nominal de los bonos colocados y 
vigentes de conformidad con lo preceptuado en la literal b) del artícu lo 9 del Decreto 
Número 16-2002 del Congreso de la República de Guatemala, Ley Orgánica del 
Banco de Guatemala. 

El pago de dicha comisión se hará con cargo al Fondo de Amortización . Por la 
prestación del servicio de agente financiero, se deberá suscribir, cuando 
corresponda, el contrato respectivo entre el Banco de Guatemala y el Ministerio de 
Finanzas Públicas, en el transcurso de un año a partir de la fecha de emisión de los 
certificados representativos globales correspondientes . Independientemente de lo 
anterior, el citado Ministerio queda facultado a efectuar el pago de la comisión 
referida, a partir de la fecha en que el Banco de Guatemala comience a prestar el 
servicio de agente financiero de dicha deuda . 

El cálculo de pago de la comisión al Agente Financiero, a la que se refiere este inciso 
deberá ser cobrada al Ministerio de Finanzas Públicas, en forma mensual el último 
día del mes vencido y notificarlo a má~ tardar la semana sigu iente del mes finalizado. 

El Ministerio de Finanzas Públicas podrá proporcionar información especifica 
referente a la titularidad de los Bonos del Tesoro de la Repúbl ica de Guatemala y de 
las Letras de Tesorería , correspondientes a los inversionistas de títulos va lores 
emitidos por el Estado, una vez medie orden de juez competente. 

g) Para el cumplimiento oportuno de las obligaciones derivadas de la em1s1on, 
negociación y colocación de los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala y 
de las Letras de Tesorería, el Ministerio de Finanzas Públicas y el Banco de 
Guatemala formularán el plan de pago del servicio de la deuda y el plan de 
aprovisionamiento del Fondo de Amortización constituido en dicho banco. Para el 
efecto, el Banco de Guatemala, sin trámite previo ni posterior: i) Separará de la 
cuenta GT24BAGU01010000000001100015 "Gobierno de la República , · Fondo 
Común-Cuenta Única Nacional" y abonará a la cuenta 
GT38BAGU01010000000001501634 "Disponibilidad Fondos Amortización · del 
Gobierno", y acreditará en el Fondo de Amortización los recursos necesarios para el 
pago de capital , intereses, comisiones y demás pagos derivados por la emisión, 
negociación y colocación de los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala y 
de las Letras de Tesorería; y, ii) Pagará con los recursos del referido Fondo de 
Amortización los compromisos originados por los conceptos establecidos en el 
numera l anterior. 

Se facu lta al Ministerio de Finanzas Públicas para aproximar o redondear los 
decimales que estime pertinentes en el pago del ' servicio de la deuda pública , 
siempre y cuando este no sea mayor a un Quetzal (01 .00). 

h) Para efectos presupuestarios , se observará lo siguiente: i) La amortización de los 
Bonos del Tesoro de la República de Guatemala y Letras de Tesorería que se emitan 
y rediman dentro del mismo ejercicio fiscal, no deberán causar afectación 

resupuestaria alguna, únicamente contable; ii) La variación neta del saldo nominal 
f, 1 de la deuda bonificada, interna y/o externa, con respecto al saldo nominal 

/:
. ic i 1, que se origine por la conversión de deuda bonificada externa a interna o 
vic ve rsa, no deberá causar afectación presupuestaria , únicamente contable ; iii) 

t ausarán afectación presupuestaria las colocaciones de los Bonos del Tesoro de la 
- República de Guatemala autorizados en el primer párrafo del artícu lo que se refiere 

a "Bonos del Tesoro de la República de Guatemala para el ejercicio fiscal vigente" 
de l presente Decreto; y, iv) Los recursos financieros que reciba el Ministerio de 

1 

Finanzas Públicas de los inversionistas en concepto de intereses corridos , así como 
su reintegro a estos de conformidad 2 la práctica financiera internacional, causarán 
afectación únicamente contable. 

i) Para registrar el ingreso por las colocaciones, se faculta al Ministerio de Finanzas 
Públicas para que, en el caso de los Bonos del Tesoro de la República de 
Guatemala , realice las operaciones pertinentes entre los rubros Colocación de 
Obligaciones de Deuda Interna a Largo Plazo y Colocación de Obligaciones de 
Deuda Externa a Largo Plazo, según el lugar y la legislación bajo las cuales se 
realicen las colocaciones; en el caso de las Letras de Tesorería, en el rubro 
Colocaciones de Obligaciones de Deuda Interna a Corto Plazo. 

j) Se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que, por medio del Banco de 
Guatemala, en su calidad de Agente Financiero del Estado, amortice los certificados 
representativos globales de los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala, 
aprobados en ejercicios anteriores, referidos en el segundo párrafo del artículo que 
se refiere a "Bonos del Tesoro de la República de Guatemala para el ejercicio fiscal 
vigente" del presente Decreto, por el valor nominal correspondiente a su vencimiento. 
La amortización mencionada se efectuará en la fecha de vencimiento de dichos 
bonos. Para efectos de registro, amortización y control de las emisiones de Letras de 
Tesorería de la República de Guatemala, el Ministerio de Finanzas Públicas, por 
medio del Agente Financiero, emitirá y amortizará por el valor a su vencimiento uno o 
más certificados representativos globales, para lo cual se considerará lo establecido 
en el artículo 57 y en lo que corresponda a lo establecido en la literal d) del artículo 
71, ambos del Decreto Número 101-97 del Congreso de la República de Guatemala, 
Ley Orgánica del Presupuesto. 

k) Para los efectos del plan de aprovisionamiento del Fondo de Amortización de 
Préstamos Externos, conforme lo establecido en la literal a) inciso i) del articulo 66 
del Decreto Número 101-97 del Congreso de la República de Guatemala, Ley 
Orgánica del Presupuesto, este será aprovisionado únicamente , según las 
instrucciones que emita el Ministerio de Finanzas Públicas al Banco de Guatemala, 
entidad que deberá asegurar la disponibilidad de recursos suficientes para cumplir 
oportunamente los compromisos de pago. 

1) Para el caso del servicio de la deuda generada en ejercicios anteriores y que se 
genere por la colocación de deuda titularizada de las "emisiones nacionales" por 
medio de anotaciones en cuenta realizadas a través de bolsas de comercio y 
centra les de valores de naturaleza privada. Dicha central será el agente de cálculo 
de las operaciones de pago, para lo cual trasladará el aviso de cobro del servicio , de 

~

·- deuda oportunamente al ente emisor en forma física. 

La centra l de valores de naturaleza privada, deberá cumplir con el pago oportuno del 
serv1c10 de deuda a los invers ionistas de títulos valores del Estado. En caso de 
incumplimiento de pago del servicio de deuda por causas imputables a la central de 
valores de naturaleza privada, será dicha entidad la encargada de cubrir la totalidad 
de las penalizaciones, gastos administrativos, intereses moratorios, etc. que se 
generen al respecto . 

n) Garantías de la centra l de valores de naturaleza privada. En el contrato a ser 
suscrito entre el Estado de Guatemala y la central de valores de naturaleza privada 
para atender la colocación y pago del servicio de deuda de Bonos del Tesoro 
mediante anotación en cuenta para el ejercicio fiscal vigente, podrá detallar las 
garantías que dicha central de valores ofrezca al Estado de Guatemala, en concepto 
de la administración de dichos bonos. 

o) Se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para contratar directamente, los 
sistemas de información financiera , que permitan el monitoreo de las cotizaciones de 
los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala colocados en el mercado 
financiero internacional. 

p) Con el propósito de facilitar la administración de la deuda originada por la .emisión, 
negociac.ión y colocación de los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala y 
de las Letras de Tesorería y/o de aumentar la liquidez del mercado secundario con 
respecto a dicha deuda, se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas, para que de 
común acuerdo con el inversionista, en forma directa o por medio del agente 
financiero o de la bolsa de comercio contratada, rea lice operaciones de rescate y/o 
canje de los títulos valores que corresponden a la referida deuda. 

q) El Ministerio de Finanzas Públicas, con el propósito de fortalecer las prácticas de 
transparencia fiscal, publicará en el portal de GUATECOMPRAS la documentación 
de contratación de las entidades nacionales e internacionales que participen en la 
emisión, negociación, colocación y pago del servicio de los Bonos del Tesoro de la 
Repúbl ica de Guatemala en el mercado internacional , lo cual será realizado en el 
transcurso de un año a partir de efectuada la referida colocación , con el objeto de 
cumplir a cabalidad con las reservas de información exigidas por las normativas 
contenidas en el contrato respectivo. 

Artículo 57. Reglamento de los Bonos del Tesoro de la República de Guatemala y de 
Letras de Tesorería de la República de Guatemala. Los Bonos del Tesoro aprobados en 
la presente Ley, y la emisión de Letras de Tesorería estarán regulados por sus respectivos 
reglamentos, que para los efectos emita el Organismo Ejecutivo, por conducto del Ministerio 
de Finanzas Públicas. 

Artículo 58. Exención de requisitos en la gestión de donaciones y préstamos. Los 
documentos de gestión de donaciones y préstamos externos se rigen de acuerdo a lo 
establecido en el artículo 42 de la Ley del Organismo Judicial. 

Artículo 59. Gastos no elegibles en préstamos, donaciones y Canje de Deuda. Las 
·dades responsables de la ejecución de préstamos, donaciones externas y Canjes de 

, deberán velar porque en ningún momento se tengan gastos no eleg ibles en los 
finan amientos a su cargo. En los casos que, durante la ejecución de préstamos, 
d cienes externas y Canjes de Deuda, los Organismos Financieros Internacionales o 

enantes, declaren la existencia de gastos no elegibles para dichos financiamientos, 
corresponderá a la entidad ejecutora cubrirlos con su propio presupuesto de fuentes 
nacionales. 

fl 
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Asimismo, las autoridades de las entidades Ejecutoras deberán realizar las acciones 
pertinentes para deducir responsabilidades referentes a la ejecución de los gastos 
declarados como no elegibles, informando al organismo financiero o al donante sobre lo 
actuado. 

La entidad ejecutora deberá efectuar la devolución de los recursos al organismo financiero o 
donante respectivo, a más tardar seis (6) meses después de confirmado el gasto no 
elegible por el Organismo Financiero o donante. 

Concluido el procedimiento, la entidad ejecutora debe informar de lo actuado al Ministerio de 
Finanzas Públicas y a la Contraloría General de Cuentas. En el caso de donaciones 
externas también deberá informar a la Secretaria de Planificación y Programación de la 
Presidencia . Queda bajo responsabil idad de la máxima autoridad de la entidad 
conjuntamente con las unidades ejecutoras a quienes se les delegue la administración y 
ejecueión de los recursos, el cumplimiento de esta disposición. 

Artículo 60. Gastos operativos de las entidades responsables de la ejecución de 
préstamos externos. Para la aplicación del último párrafo del articulo 61 Bis del Decreto 
Número 101-97 del Congreso de la República de Guatemala, Ley Orgánica del Presupuesto, 
no serán considerados como avance en la ejecución del préstamo, los montos utilizados por 
las entidades responsables de la ejecución, para financiar los gastos operativos de la unidad 
ejecutora que tenga a su cargo la implementación del programa o proyecto que se financie 
con los recursos de préstamo, ya que estos se consideran gastos de funcionamiento y no de 
inversión. 

Artículo 61. Responsables de los préstamos y donaciones externas. Las máximas 
autoridades institucionales, conjuntamente con las unidades ejecutoras a quienes se les 
delegue la administración y ejecución de los recursos de préstamos y/o donaciones 
externas, son responsables de efectuar la rendición de cuentas que corresponde , cumplir 
con los deberes y obligaciones contenidos en los contratos respectivos, debiendo priorizar y 
ejecutar oportunamente las asignaciones presupuestarias , así como de velar porque se 
alcancen los fines y resultados para los cuales fueron aprobados los recursos externos; y 
asegurar el resguardo de la documentación técnica , financiera correspondiente a la 
ejecución del préstamo y/o donación según lo establecido en los contratos y convenios 
respectivos , incluyendo el cierre de operaciones. 

Las entidades a través de sus unidades ejecutoras a quienes presupuestariamente se les 
asigne la ejecución de los recursos financieros provenientes de préstamos de apoyo 
presupuestado serán responsables de la ejecución de dichos recursos y al finalizar la 
ejecución de los fondos asignados, deberán presentar un informe de los resultados 
obtenidos, al Congreso de la República de Guatemala, con copia a la Dirección de Crédito 
Público. 

~ ículo 62. Informe sobre donaciones corrientes y préstamos. A más tardar, el décimo 
>,J hábil de cada mes, a partir de febrero, el Ministerio de Finanzas Públicas y la Secretaría 

de Planificación y Programación de la Presidencia trasladarán al Congreso de la República 
de Guatemala y publicarán en sus respectivos portales web, un informe mensual sobre la 
ejecución presupuestaria de las donaciones corrientes y préstamos previstos en el 
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio fiscal vigente. 

Artículo 63. Saldos en cuenta única de préstamos y donaciones externas. Se faculta al 
Ministerio de Finanzas Públicas a través de la Tesorería Nacional , previa consulta a la 
Dirección de Crédito Público, para que al final del ejercicio fiscal traslade a la cuenta del 
Fondo Común los saldos disponibles en Cuenta Única de préstamos, correspondientes a 
cuentas secundarias de préstamos externos y donaciones externas; que según los. reportes 
del Sistema de Contabilidad Integrada (SICOIN) reporte sin movimiento en los últimos cinco 
(5) años. La Entidad Ejecutora será responsable de la liquidación y conciliación con los 
registros del SICOIN. De los saldos trasladados realizados se informará a las Entidades 
Ejecutoras y la Contraloría General de Cuentas para los efectos de conciliación de registros 
en el SICOIN. 

En el caso de los saldos de préstamos de apoyo presupuestario suscritos en años 
anteriores, se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que, previa confirmación del 
saldo por Tesorería Nacional, pueda asignar presupuestariamente los saldos disponibles 
para cubrir las necesidades presupuestarias del presente ejercicio fiscal, 
independientemente para el destino que fue contratado el préstamo originalmente. 

Asimismo, se autoriza al Ministerio de Finanzas Públicas para utilizar el saldo disponible del 
Préstamo BIRF-7988-GT denominado "Apoyo de Emergencia para Proyectos de Servicios 
Sociales", en el pago del servicio de la deuda pública del Presupuesto General de Ingresos y 
Egresos del Estado del ejercicio fiscal vigente. 

Artículo 64. Opiniones técnicas. Se exceptúan de las opiniones técnicas establecidas en 
el artículo 67 del Decreto Número 101-97 del Congreso de la República de Guatemala, Ley 
Orgánica del Presupuesto, a las municipalidades, cuando el pago de los créditos públicos se 
garantice con ingresos percibidos dentro de su propia competencia y de conformidad con la 
legislación aplicable para la materia. 

Artículo 65. Cambio de la base de cálculo de la tasa de interés basada en LIBOR para 
préstamos externos. Se autoriza al Organismo Ejecutivo para que por intermedio del 
Ministerio de Finanzas Públicas, suscriba los instrumentos modificatorios, según 
corresponda, con los diferentes organismos financieros internacionales y/o acreedores. Las 
modificaciones se circunscribirán a los términos relacionados con el cambio de la base de 
cálculo de la tasa de interés basada en LIBOR de préstamos externos vigentes . 

Asimismo, a los contratos o convenios de préstamos negociados y los que estén en proceso 
de aprobación en el Congreso de la República se realizarán los ajustes que correspondan, 
mismos que se circunscribirán al cambio de la base de cálculo de la tasa de interés basada 
en LIBOR. 

Autorización cambio de acreedor. Derivado de las disposiciones del 
Gob1 no de los Estados Unidos de América de transferir las funciones y pasivos de La 
Agen a de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional USAID a Development 
Fina e Corporation (DFC) se autoriza al Ministerio de Finanzas Públicas para que en los 
re ·stros, pasivos y pago de servicio de deuda que correspondan al Convenio de 

réstamo número AID-520-T-026A, sustituya el nombre del acreedor, Agencia de los 
Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID) por Development Finance 

Corporation (DFC) sustitución que se formalizará a través de cruce de cartas entre las 
partes. 

Artículo 67. Mejoras en condiciones financieras derivadas de op_eraciones de _cré~ito 
público. Se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que realice la renegoc1ac1on o 
sustitución de los contratos de préstamos externos suscritos por el Estado de Guatemala, 
vigentes al 30 de junio del ejercicio fiscal anterior al vigente, mediante la colocación de 
títulos valores en el mercado interno y externo, siempre que de tales operaciones se 
obtengan mejores condiciones financieras para el Estado; para tales efectos deberá 
negociar con los acreedores que corresponda. 

Asimismo, se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que de forma directa realice las 
renegociaciones respectivas; concluidas las operaciones debe informar al Congreso de la 
República de Guatemala y a la Contraloría General de Cuentas. El resultado de estas 
negociaciones debe ser sumado al saldo de la deuda pública. 

Las operaciones de gestión de pasivos a través de las cuales se sustituya deuda pública; no 
deberán causar afectación presupuestaria alguna sobre el capital , únicamente contable. 

Artículo 68. Planes de ejecuciones anuales de préstamos externos. Las entidades de la 
Administración Central, Descentralizadas, Autónomas y Empresas Públicas, con el propósito 
de brindar transparencia y eficiencia en la gestión y ejecución de los recursos financieros 
provenientes de préstamos externos, publicarán en sus páginas de interne\, a más tardar el 
15 de febrero, el Plan Anual de Ejecución de los préstamos a su cargo, en el cual deberán 
actualizar los avances obtenidos, en forma mensual. Los informes del avance del Plan, 
deben ser presentados en forma cuatrimestral al Ministerio de Finanzas Públicas, a la 
Contraloría General de Cuentas y al Congreso de la República de Guatemala, en oficio 
adjuntando el informe en medios magnéticos. Para el efecto se utilizarán las herramientas 
informáticas que ponga a disposición el Ministerio de Finanzas Públicas, quedando bajo la 
responsabilidad de las Entidades Ejecutoras el plan presentado y la información reportada, 
la cual debe contar con el visto bueno de su máxima autoridad. Se exceptúa de esta 
disposición los préstamos en la modalidad de apoyo presupuestario. 

Las copias de los Informes de Avance Físico y Financiero correspondientes a donaciones, 
que deben ser entregados al Ministerio de Finanzas Públicas en forma bimestral, para 
dar cumplimiento a lo establecido en el artículo 53 de la Ley Orgánica del Presupuesto; en el 
presente ejercicio fiscal, podrán ser entregadas mediante un oficio , anexando únicamente 
copia digital del informe. 

~~ 69. Comisión inicial. Cuando se contraten préstamos de apoyo presupuestario y 
el org9-~ismo financiero cobre comisión inicial , el gasto de dicha comisión debe registrarse 
,9ér:iJ?6 del presupuesto de egresos de la entidad ejecutora establecida en el Decreto de 

t-a-probación. Cuando el Ministerio de Finanzas Públicas sea el ejecutor, la Dirección 
Financiera de dicho Ministerio registrará en el código de la entidad 11130007 y en la cuenta 
0100CAJAPREXT o la que se establezca para el efecto, afectando el código de la fuente 
específica de cada préstamo que fue contratado. 

Artículo 70. Agilización de gestiones para la ejecución de préstamos externos de las 
entidades ejecutoras. La autoridad máxima de las entidades que ejecuten recursos de 
préstamos externos deberá designar a su inmediato inferior, como encargado de facilitar las 
gestiones administrativas y financieras que sean necesarias para la ejecución . de los 
recursos a cargo de la entidad; de dicha designación se informará al Ministerio de Finanzas 
Públicas y a la Contraloría General de Cuentas. 

Artículo 71. Suscripción de instrumentos de gestión ante desastres. Se faculta al 
Ministerio de Finanzas Públicas para realizar las gestiones necesarias para la renovación de 
las Pólizas de Seguros paramétricos para eventos climáticos con The Caribbean 
Catastrophe Risk lnsurance Facility Segregated Company -CCRIF SPC-. 

Para lo cual se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas a utilizar la asignación 
presupuestaria de CINCO MILLONES DE QUETZALES (05,000,000), contenida en el 
presupuesto de Obligaciones del Estado a Cargo del Tesoro , para cubrir el valor de la 
renovación de las pólizas del seguro que se autorizan en el presente articulo y para realizar 
los pagos que de la renovación se deriven, asimismo para la contratación de otros seguros. 
Dicha asignación podrá ser ajustada en función a las pólizas de seguro. 

Asimismo, el Ministerio de Finanzas Públicas podrá realizar las gestiones para la suscripción 
de pólizas de Seguros para eventos climáticos y geofísicos, para lo cual se podrán realizar 
modificaciones presupuestarias en función a las necesidades para asignar recursos al 
presupuesto de Obligaciones del Estado a Cargo del Tesoro para realizar los pagos que de 
la suscripción se deriven. 

Dichas facultades, abarcan la autorización para la suscripción de los instrumentos legales 
que correspondan, incluyendo las cláusulas que sometari a normas internacionales. 

Artículo 72. Donaciones recibidas en el marco de los casos previstos en el Decreto 
Número 7 de la Asamblea Nacional Constituyente, Ley de Orden Público. Al declararse 
los casos previstos en el Decreto Número 7 de la Asamblea Nacional Constituyente, Ley de 
Orden Público, se exime a la Coordinadora Nacional para la Reducción de Desastres de 
Origen Natural o Provocado (Conred) de cumplir con lo establecido en los artículos 53 y 53 
Bis del Decreto Número 101-97 del Congreso de la República de Guatemala , Ley Orgánica 
del Presupuesto, a excepción que el donante lo solicite . 

Cuando las donaciones sean en efectivo Conred podrá utilizar la cuenta única de 
donaciones habilitada en el Banco de Guatemala. Para el efecto, se autoriza al Ministerio de 
Finanzas Públicas, para realizar lo siguiente: 

a) Creación y habilitación de los códigos de fuente específica y cuentas secundarias 
por cada estado de calamidad decretado durante el año. 

¿J) Registrar los desembolsos a favor de la Conred con cargo a la entidad Obligaciones 
del Estado a Cargo del Tesoro. Asimismo, cuando Conred no sea la entidad 
ejecutora, esta designará por medio de Resolución emitida por el Consejo Nacional 
para la Reducción de Desastres a los ejecutores, y solicitará al Ministerio de 
Finanzas Públicas el traslado de dichos recursos a la cuenta secundaria que 
corresponda. Los desembolsos recibidos posteriores al vencimiento del plazo de 
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los casos previstos en el Decreto Número 7 de la Asamblea Nacional Constituyente, 
Ley de Orden Público, proverientes de donaciones, deberán de registrarse 
atendiendo el presente artículo. 

Artículo 73. Aprobación de la participación de la República de Guatemala en el Fondo 
Multilateral de Inversiones 111. Se aprueba la participación de la República de Guatemala, 
en el Convenio Constitutivo del Fondo MÚltilateral de Inversiones 111 y el Convenio de 
Administración del Fondo Multilateral 111, del Banco Interamericano de Desarrollo (BID}, 
conforme los términos de la Resolución AG-8/17, CII/AG-4/17 y MIF/DE-13/17 del 2 de abril 
de 2017. 

Asimismo, se faculta al Organismo Ejecutivo para que, por intermedio del Ministro de 
Finanzas Públicas suscriba el Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de Inversiones 111 
y el Convenio de Administración del Fondo Multilateral 111 , así como los demás instrumentos 
que permitan su implementación, que para estos casos, utiliza dicho organismo financiero 
internacional. 

Adicionalmente , se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que con cargo al 
Presupuesto de la Entidad 11130018 "Obligaciones del Estado a Cargo del Tesoro" 
disponga de los recursos necesarios para que el 13anco de Guatemala acredite 
oportunamente los pagos correspondientes en los términos de los Convenios respectivos. 

Artículo 74. Modificación a Contratos de Préstamos Externos. Se faculta al Ministerio de 
Finanzas Públicas, para que a solicitud del Ministerio de Educación, suscriba con el Banco 
Interamericano de Desarrollo los documentos que correspondan , para modificar el Contrato 
de Préstamo BID-3618/0C-GU denominado "Programa para el Mejoramiento de la 
Cobertura y Calidad Educativa", con el fin de incrementar los montos asignados para 
realizar remozamientos de escuelas públicas de diferentes niveles educativos, así como 
adquirir mobiliario escolar y libros, realizando los ajustes que correspondan en el Programa 
a financiar, incluyendo la ampliación de la fecha de desembolsos, para lo cual el Mineduc 
presentará al Congreso de la República de Guatemala y Ministerio de Finanzas Públicas, la 
propuesta de ajuste a las metas, y montos asignados a las categorías de inversión. 

Las modificaciones que se autorizan por el presente Decreto, así como la ejecución del 
Programa será responsabilidad del Ministerio, en su calidad de ente rector de la educación y 
ejecutor del programa. 

~ Minfin realizará la gestión ante el organismo financiero 
/ orgar su aprobación a través de su Representante . . 

CAPÍTULO VII 
INVERSIÓN 

internacional , quien deberá 

A1iículo 75. Ejecución física de inversión. Las unidades de administración financiera y de 
planificación, serán responsables del registro correspondiente en los sistemas que para el 
efecto pongan a disposición el Ministerio de Finanzas Públicas y la Secretaría de 
Planificación y Programación de la Presidencia , y de informar a las autoridades superiores 
de la institución, los movimientos y ejecución del presupuesto físico-financiero. Esta 
información deberá ser publicada los primeros diez (10) días del mes siguiente en el portal 
web de cada Entidad . 

Artículo 76. Inversión. Se aprueba la asignación de inversión física, transferencias de 
capital e inversión financiera del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado 
para el ejercicio fiscal vigente. 

Las entidades deberán realizar las reprogramaciones de obras físicas que sean necesarias, 
con el propósito que la asignación de recursos aprobada en el Programa de Inversión Física, 
Transferencias de Capital e. Inversión Financiera , corresponda a la asignación del 
presupuesto de inversión aprobado por el Congreso de la República de Guatemala en el 
presente Decreto. 

Las entidades, mediante resolución de la máxima autoridad, con excepción de los Consejos 
Departamentales de Desarrollo (CODEDE), podrán aprobar la reprogramación de obras y 
trasladar copia de la misma, a la Contraloría General de Cuentas , y en formato digital a la 
Secretaría de Planificación y Programación de la Presidencia, durante los siguientes diez 
(10) días hábiles de haberse aprobado. 

Los responsables de la ejecución de obras de infraestructura, están obligados a realizar la 
reprogramación y ejecución de las obras de arrastre sin exceder el techo presupuestario por 
institución aprobado para el ejercicio fiscal vigente. 

En el caso de los Consejos Departamentales de Desarrollo, con el propósito de respetar la 
priorización de obras del Sistema de Consejos de Desarrollo Urbano y Rural aprobada para 
el ejercicio fiscal anterior al vigente y evitar obras inconclusas, se faculta a los CODEDE 
para que presenten directamente ante el Ministerio de Finanzas Públicas la reprog ramación 
para incorporar las obras que registraron ejecución durante el ejercicio fiscal anterior al 
vigente y que al final de dicho ejercicio fisca l no hayan sido concluidas , pudiendo realizar los 
débitos y créditos a su presupuesto autorizado para el ejercicio fiscal vigente. Esta 
reprogramación deberá ser presentada a más tardar el último día hábil de febrero del 
presente ejercicio fiscal y una vez aprobada continuar con el avance físico y financiero 
inmediatamente. Durante este proceso, el contrato podrá ser suspendido y hacer los 
registros en los Sistemas respectivos. 

Para la reprogramación de obras no establecidas en el párrafo anterior, los Consejos 
Departamentales de Desarrollo, no podrán disminuir el monto global asignado a las 
funciones de agua, saneamiento, salud y educación, con el fin· de salvaguardar la 
priorización de obras que contribuyan a alcanzar las metas que en estos temas contempla la 
Política General de Gobierno 2020-2024; las modificaciones entre estas funciones sí están 

rmitidas. Asimismo, se deberá contar con el aval por escrito de los Consejos Comunitarios 
Desarrollo y Consejos Municipales de Desarrollo involucrados; y posteriormente, ser 

conocida y aprobada mediante resolución del Consejo Departamental de Desarrollo 
respectivo , a más tardar el último día hábil del mes de abri l del presente ejercicio fiscal , 
gestión que deberá constar en acta. 

La ejecución y rendición de cuentas contendrá , como m1nimo, la ejecución física de los 
programas y proyectos, comparándolos con lo programado; incluyendo la información de 
metas, indicadores, productos y resultados, los cuales deben estar asociados a las 

políticas públicas ; en el caso de obra física, debe respetarse todos los indicadores de 
divulgación de la iniciativa de Transparenr;ia en Infraestructura (CoST}, de la cual 
Guatemala forma parte, y aquellas iniciativas que contribuyan a la transparencia de la 
inversión pública . 

Los Consejos Departamentales de Desarrollo deberán registrar sus reprogramaciones en el 
Sistema Informático de Gestión (SIGES); asimismo, enviar copia de la resolución de las 
obras reprogramadas y el detalle de los registros efectuados en el Siges en estado de 
registrado, a la Dirección Financiera del Ministerio de Finanzas Públicas quien continuará 
con el trámite correspondiente con base a dicha resolución; en un plazo de diez (1 O) días 
hábiles después de la aprobación de la resolución , a la Secretaría de Coordinación Ejecutiva 
de la Presidencia, Contraloría General de Cuentas y copia digital a la Secretaría de 
Planificación y Programación de la Presidencia. 

Las reprogramaciones de obras que realicen los Consejos Departamentales de Desarrollo, 
deben ajustarse a los criterios y normativa establecida en los Puntos Resolutivos vigentes 
del Consejo Nacional de Desarrollo Urbano y Rural; asimismo, cada Consejo Departamental 
de Desarrollo deberá actualizar la información correspondiente en el Sistema de Información 
de Inversión Pública (Sinip). El Ministerio de Finanzas Públicas no podrá desembolsar 
recursos para financiamiento de proyectos que no se encuentren en estado Aprobado. 

Cuando la reprogramación de obras conlleve la autorización de una modificación 
presupuestaria que deba resolver el Ministerio de Finanzas Públicas, las entidades deberán 
remitir la resolución que autorice dicha reprogramación , anexos respectivos , y la 
reprogramación de metas, como parte de la gestión que se presente al citado Ministerio. 

Los Consejos Departamentales de Desarrollo , con base en la resolución del CODEDE que 
autoriza la reprogramación de obras, coordinará la actualización de metas físicas en el 
Sistema de Información de Inversión Pública (Sinip), realizará los registros en el Sistema 
Informático de Gestión (SIGES) y deberá gestionar ante el Ministerio de Finanzas Públicas a 
través de la Dirección Financiera la modificación presupuestaria que corresponda. 

Como parte del proceso de ejecución de los recursos asignados a los Consejos 
Departamentales de Desarrollo, previo a que el Ministerio de Finanzas Públicas inicie con el 
traslado de desembolsos, la Secretaría de Coordinación Ejecutiva de la Presidencia 
verificará la integración, funcionamiento y vigencia de los Consejos Municipales de 

esarrollo, en el marco de lo establecido en el Decreto Número 11-2002 del Congreso de la 
ep · blica de Guatemala , Ley de los Consejos de Desarrollo Urbano y Rural y su 

regl mento, aprobado por Acuerdo Gubernativo Número 461-2002; y deberá notificar el 
li~do correspondiente al referido Ministerio, a través de la Dirección Financiera , y a la 

....-Secretaría de Planificación y Programación de la Presidencia. 

Las unidades ejecutoras quedan obligadas a colocar en el lugar físico en que se realice la 
obra , el rótulo que indique el nombre, procedencia del financiamiento, meta a ejecutar, 
unidad ejecutora responsable , costo y tiempo estimado de ejecución, lo cual propiciará que 
las comunidades beneficiadas realicen la auditoría socia l correspondiente. 

Las entidades del sector público responsables de la ejecución de contratos , cuya vigencia 
inició en ejercicios fisca les anteriores, d¿berán inscribir en los registros y sistemas 
correspondientes , especia lmente en el Sistema de Información de Inversión Pública (Sinip), 
los proyectos a que se refieren dichos contratos para el registro del avance físico y 
financiero de los mismos. Se faculta a la Secretaría de Planificación y Programación de la 
Presidencia para emiti r las disposiciones correspondientes, que permitan la regularización 
de este tipo de registros. 

Las entidades del sector público no podrán hacer desembolsos f inancieros a proyectos que 
no estén en el estado Aprobado en el Sistema de Información de Inversión Pública (Sinip). 

Artículo 77. Ejecución presupuestaria bajo la modalidad múltiple .de gestión 
financiera . Se faculta a los Fondos Sociales y Entidades Descentralizadas, para que 
transfieran a las comunidades recursos destinados a financiar la parte que le corresponde al 
Estado para la ejecución de programas y proyectos, debiéndose documentar plenamente, 
dentro de la modalidad múltiple de gestión financiera. Los proyectos de inversión pública 
ejecutados por esta modalidad deberán ser registrados en el Sistema de Información de 
Inversión Pública (Sin ip). 

Artículo 78. Actualización de activos. Para el caso de los bienes inmuebles e 
infraestructura, las Unidades de Administración Financiera o su equivalente de la 
Presidencia de la República , Ministerios de Estado, Secretarías y Otras Dependencias del 
Ejecutivo y Procuraduría General de la Nación, que ejecuten o hayan ejecutado obras 
físicas, por ejecución directa, fideicomisos y otros , deberán remitir al Ministerio de Finanzas 
Públicas a través de la Dirección de Contabilidad del Estado, en un período no mayor de 
quince ( 15) días hábiles después de emitir el acta .de liquidación del contrato, un expediente 
por cada contrato que contenga fotocopia del acta de recepción de la obra, acta de 
liquidación del contrato y su integración de pagos, a fin de trasladar los saldos de la cuenta 
de construcciones en proceso a la cuenta de activo o de resultados acumulados, según 
corresponda; dicha remisión la realizará la Unidad de Administración Financiera en 
coordinación con las unidades ejecutoras responsables de los proyectos. Luego de realizado 
el registro, la Unidad de Administración Financiera debe informar al Ministerio de Finanzas 
Públicas a través de la Dirección de Bienes del Estado. 

Se faculta a las entidades que cuenten con obras terminadas , una vez concluido el pago a 
los contratistas en ejercicios fiscales anteriores al vigente, que no hayan suscrito las actas 
de recepción de obras y liquidación de contratos , para que procedan a elaborar las actas 
correspondientes a efecto les permita la regularización del saldo de la cuenta contable 
construcciones en proceso al activo que corresponda . 

/ l a ontraloría General de Cuentas fiscalizará a las entidades acerca del cumplimiento de la 
pre ente disposición. Asimismo, las entidades deben registrar en el Sistema de Información 
d Inversión Pública (Sinip) el proceso de cierre dél proyecto, y copia de dichas actas para 
que formen parte del expediente de las obras finalizadas. 

La Infraestructura, Edificios y las Instalaciones de la Presidencia de la República, Ministerios 
de Estado, Secretarías y Otras Dependencias del Ejecutivo, y Procuraduría General de la 
Nación, incluyendo los ejecutados por medio de fideicomisos , que se hubieren trasladado 
entre ellas , o hacia Entidades Descentralizadas, Autónomas , Empresas Públicas y a 
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beneficiarios particulares o viceversa, deben remitir al Ministerio de Finanzas Públicas a 
través de la Dirección de Contabilidad del Estado, fotocopias certificadas de las actas de 
entrega y recepción de las mismas, donde se haga constar que la persona o entidad recibió 
la obra, para que realice los ajustes contables para rebajar los sa ldos de las cuentas de 
activo afectando la cuenta contable de resultados acumulados de los ejercicios anteriores o 
reclas ificación según corresponda. 

Las Entidades Descentralizadas y Autónomas, deberán realizar los reg istros contables en el 
Sistema de Contabilidad Integrada (SICOI N) para incorporar el valor de las obras de 
infraestructura, instalaciones y .edificios que reciba de las entidades de la Presidencia de la 
República , Ministerios de Estado, Secretaría s y Otras Dependencias del Ejecutivo, y 
Procuraduría General de la Nación , incluyendo los ejecutados por medio de fideicomisos o 
de otras Entidad_es Descentralizadas y Autónomas. 

Las obras que se hubieren construido con anterioridad al 31 de diciembre de 2013 en 
terrenos que no son propiedad del Estado, que tengan saldos pend ientes de regularizar y 
que hayan sido entregadas a las entidades descentralizadas, autónomas o beneficiarios 
particulares, las Unidades de Administración Financiera o su equivalente de las entidades de 
la Presidencia de la Repúbl ica, Ministerios de Estado, Secretarías y Otras Dependencias del 
Ejecutivo, remitirán a la Dirección de Contabilidad del Estado fotocopias certificadas de las 
actas donde se haga constar que la persona o entidad recibió la obra , para que realice los 
ajustes contables para rebajar los saldos de las cuentas de activo afectando la cuenta 
contable de resultados acumulados de los ejercicios anteriores. 

Cumplido este procedimiento, las entidades deben registrar en el Sistema de Información de 
Inversión Pública (Sinip) el proceso de cierre del proyecto, y copia de dichas actas para que 
formen parte del exped iente de las obras final izadas. 

Para los bienes muebles, las Unidades de Administración Financiera o su equivalente de las 
Entidades del Sector Público no Financiero que trasladen bienes muebles a beneficiarios 
particulares deben coordinar con sus un idades ejecutoras el envío al Ministerio de Finanzas 
Públicas a través de la Dirección de Bienes del Estado de las actas de entrega y recepción 
de los bienes muebles, para que emita la resolución de baja respectiva y realizar los 
registros contables en el Sistema de Contabilidad Integrada (S ICOIN). 

Artículo 79. Regularización de cuentas contables de construcciones en proceso. Los 
coordinadores de las Unidades de Administración Financiera (UDAF), de la Presidencia de 
la República, Ministerios de Estado, Secretarías y Otras Dependencias del Ejecutivo que 
tengan saldos en la cuenta 1234 Construcciones en Proceso deben coordinar con sus 
unidades ejecutoras para la regularización de las obras que correspondan. 

Aryfc lo 80. Creación de comisión para el saneamiento de cuentas contables. La 
~fe ciencia de la República, Ministerios de Estado, Secretarías y otras dependencias del 

Jecutivo y Procuraduría General de la Nación , deberán crear una comisión interna en su 
entidad, encargada de revisar, analizar y verificar el origen de los saldos contables para la 
depuración de los mismos a efecto se reflejen sa ldos razonables en los Estados 
Financieros, ·de lo actuado presentar informe documentado a la autoridad superior para 
tomar las decisiones que consideren para regu larizar la situación contable de la entidad. 

La referida Comisión Interna siempre deberá inciuir dentro de la misma al encargado de la 
Unidad de Administración Financiera -UDAF- y al encargado de la Auditoría Interna para que 
con ello se tenga certeza de la viabilidad técnica y contable de la regularización contable 
que dicha Comisión proponga o establezca. Además, la Comisión contará con la asistencia 
técnica de la Dirección de Contabilidad del Estado, dependencia del Ministerio de Finanzas 
Públicas. 

Artículo 81 . Acceso al Sistema de Información de Inversión Pública. La Secretaría de 
Planificación y Programación de la Presidencia pondrá a disposición de los ciudadanos 
guatemaltecos, a través de su portal web, la información de los proyectos de inversión 
pública registrada en el Sistema de Información de Inversión Pública (Sinip), tomando como 
base la información de la programación y de avance físico y financiero que las entidades 
responsables de los proyectos registren en los plazos de ley. 

Las Entidades de la Administración Central , Descentralizadas y Autónomas, incluyendo las 
municipa lidades y sus empresas, deberán registrar como máximo en los primeros diez (10) 
días de cada mes, la información correspondiente en el módulo de seguimiento del Sistema 
de Información de Inversión Pública (Sinip), el avance físico y financiero de los proyectos a 
su cargo. 

Artículo 82. Seguimiento de la inversi ón física y georeferencial. Para contribuir a la 
transparencia, las instituciones responsables deben incluir las coordenadas geográficas: 
latitud y longitud (código georeferencial) de cada proyecto registrado en el Sistema de 
Información de Inversión Pública (Sinip), as í como agregar una cláusula en los contratos de 
obras, que obligue a las empresas contratadas a colocar y mantener en pleno 
funcionamiento dispositivos de grabación digita l para visua lizar en línea el desarrollo integral 
de las obras a través de internet, para realizar el monitoreo y seguimiento que permita a la 
población observar el avance físico de las mismas. 

Las empresas contratadas quedan obligadas a solicitar la publicación en el Sistema de 
Información de Contrataciones y Adquisiciones del Estado (GUATECOMPRAS) de la 
dirección de la página de interne!" que permita consultar en línea el avance físico de las 
obras, el cual será obligatorio en proyectos mayores a novecientos mil Quetzales 
(0900,000.00) y deberán contar con un archivo electrón ico que contenga el historial de 
ejecución de los proyectos, el cual deberá ser actualizado mensualmente. 

ulo 83. Mantenimiento o remozamiento de edificios escolares, centros y puestos 
lud. Se instruye al Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, para que 
ordinación con el Ministerio de Educación y el Ministerio de Sa lud Pública y Asistencia 

Social, proceda a verificar el estado de los edificios e instalaciones escolares, centros y 
puestos de salud, a efecto de determinar las acciones a realizar para llevar a cabo el 
mantenimiento necesario que permita garantizar la cont inuidad del servicio con la calidad 
respectiva. 

Se faculta al Ministerio de Comunicaciones, lnfrnestructura y Vivienda, y a la municipalidad 
que corresponda, de acuerdo a la ubicación del ed ificio e instalaciones , para llevar a cabo el 
mantenimiento o remozamiento de ed ificios e instalaciones escolares, centros y puestos de 
salud , que no cuenten con una posesión legítima y que, mediante certificación de la 
munícípalidad respectiva, demuestren la necesidad. 

Artícu lo 84. Asignaciones de Consejos Departamentales de Desarrollo. Derivado de la 
actualización de las estimaciones de ingresos por parte de la Superintendencia de 
Administración Tributaria, las asignaciones de las partidas presupuestarias que se 
encuentran en los Consejos Departamentales de Desarrollo (CODEDE) por concepto del 
aporte IVA-PAZ que no cuentan con proyectos dentro del Sistema Nacional de Inversión 
Pública (SNIP), deberán ser distribuidas a nivel municipal de acuerdo a los cri terios 
establecidos en el artículo 6 del Punto Resolutivo No. 02-2019 y su reforma contenida en el 
Punto Resolutivo No. 04-2019, ambos del CONADUR. 

Los Consejos Departamentales de Desarrollo a través de los Consejos Regionales de 
Desarrollo Urbano y Rural -COREDU R-, en la primera reunión ordinaria del Consejo 
Nacional de Desarrollo Urbano y Rural -CONADUR-, deberán presentar el listado de 
proyectos de acuerdo con la as ignación rea lizada a nivel municipal , para que dicho Consejo 
Nacional proceda a conocer y aprobar los proyectos propuestos, por medio de Punto 
Resolutivo . 

A la vigencia del respectivo Punto Resolutivo del CONADUR, los Consejos Departamentales 
de Desarrollo tendrán como plazo un mes para presentar a la Dirección Financiera del 
Ministerio de Finanzas Públicas el expediente de los proyectos a financiar, el cual estará 
conformado con el oficio de solicitud, copia del Punto Resolutivo del CONADUR y el reporte 
del registro de los proyectos en el Sistema Informático de Gestión (SIGES). 

Artículo 85. Regularización de la posesión de terrenos. Se instruye a los Ministerios de 
Educación y Salud Pública y Asistencia Social a regularizar la posesión de los terrenos en 
que está construida infraestructura del Estado que no acred itan la propiedad o posesión de 
los bienes. 

CAPÍTULO VIII 
FIDEICOMISOS 

Artícu lo 86. Responsables de los fideicomisos. Las autoridades supel'iores de las 
Entidades de .la Admin istración Central , Descentralizadas, Autónomas y las municipalidades 
que por ley están autorizadas para ejecutar recursos por medio de la figura del fideicomiso, 
conjuntamente con los encargados de las unidades ejecutoras a quienes se les delegue la 
administración y ejecución del fideicomiso, serán responsables del cumplimiento de los 

~ ntratos respectivos y la rendición de cuentas, así como de velar para que los fid uciarios 
_,'.Jmplan con sus obligaciones. 

-· 
Las autoridades superiores de las entidades referidas velarán, conjuntamente con el 
fiduciario, para que se alcancen los fines y objetivos del fide icomiso, y se cumplan las 
obligaciones establecidas en la presente Ley y las disposiciones complementarias que se 
emitan. 

La responsabilidad en materia de control interno, ejecución presupuestaria , obligaciones en 
materia de acceso a la información pública, transparencia, y cumplimiento de la normativa 
de contratación pública, será de la entidad respons<=1ble de la ejecución de los recursos a 
cargo del fideicomiso, a través de la unidad ejecutora que corresponda. Para los 
fideicomisos que por su naturaleza no requieran una unidad ejecutora designada, estas 
responsabilidades serán asumidas por el Comité Técnico o su equivalente. 

Artículo 87. Obligaciones de las entidades públ icas con relación a los fideicomisos 
constituidos con recursos del Estado. En ad ición a las obligaciones contenidas en el 
contrato de fideicomiso, las entidades responsables de los mismos deberán: 

1. Obtener dictamen del Ministerio de Finanzas Públicas, a través de la Dirección de 
Fideicomisos, previo a constituir, modificar o extinguir los contratos de fideicomiso. 

2. Hasta la liquidación del fideicomiso: 

a) 

b) 

c) 

Remitir mensualmente los estados financieros definitivos al Ministerio de 
Finanzas Públicas, a través de la Dirección de Fideicomisos, al Congreso de 
la Repúbli ca de Guatemala y a la Contra loría General de Cuentas, por medios 
informáticos y otros que se establezcan, dentro de los primeros quince (15) 
días calendario del mes siguiente. 

Requerir al fiduciario y poner a disposición de la Contraloría General de 
Cuentas, los órganos competentes del Ministerio de Finanzas Públicas y las 
Unidades de Auditoría Interna de la institución que ejerza la representación 
del Estado como fideicomitente, la documentación relati va a las operaciones 
del fideicomiso, cuando dichas instituciones lo soliciten por escrito. 

Regularizar los bienes que se adquieran con los fondos del fideicom iso, de 
acuerdo a la normativa vigente. 

3. Cuando los fideicomisos se encuentren vigentes , las entidades responsables 
deberán, en adición a las disposiciones anteriores: 

a) Ejercer el derecho de supervisar o auditar las actividades de los contratos de 
fideicomiso, de conformidad con lo establecido en los mismos. 

b) Elaborar informes cuatrimestra les de conformidad con la naturaleza del 
fdeicom1so, utilizando los formatos que establezca el Ministerio de Finanzas 

bllcas. 

s informes deberán ser enviados en formato físico y electrónico a la Contra loría 
General de Cuentas, al Congreso de la República de Guatemala y al Ministerio 
de Finanzas Públicas, por conducto de la Dirección de Fideicomisos, dentro del 
mes siguiente al cierre de cada cuatrimestre, y deberán contener como mínimo: 

i. Ejecución física y financiera de los fideicomisos; 
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ii. Detalle de las adquisiciones, así como las contrataciones de bienes, 
servicios u obras realiz2d::1s con fondos del fideicomiso, y las obligaciones y 
compromisos financieros que están pendientes de pago y/o regularización al 
cierre de cada cuatrimestre; 

iii. En el caso de los fideicomisos crediticios, un informe de la situación 
detallada de la cartera; 

iv. Documento narrativo sobre el cumplimiento de metas y calidad del gasto en 
el período de que se trate; 

v. Publicar dichos informes y los estados financieros en sus portales web. 

c) Publicar los informes cuatrimestrales a los que se refiere la literal anterior y los 
estados financieros ; en el porta l web de la entidad responsable. 

d) La Dirección de Fideicomisos publicará la información consolidada , en el portal 
web del Ministerio de Finanzas Públicas , con base en la información que le 
remitan los entes responsables . 

e) Las publicaciones a que hacen referencia las literales c) y d) anteriores deberán 
realizarse dentro de los treinta (30) días hábiles siguientes al vencimiento del 
plazo de la obligación. 

f) Requerir al fiduciario y poner a disposición de la Dirección de Contabilidad del 
Estado, Dirección Financiera y otras dependencias del Ministerio de Finanzas 
Públicas que lo requieran , la documentación de respaldo de las operaciones 
financieras , contables y de cartera efectuadas por el fideicomiso , para los efectos 
que corresponda según la normativa específica vigente. 

g) Se exceptúan de la obligación establecida en la literal f) anterior, los aportes que 
por disposición legal se reciban del Presupuesto General de Ingresos y Egresos 
del Estado en calidad de transferencia . 

Registrar, cuando corresponda, la información relativa a los proyectos de 
inversión y su avance físico y financiero en el Sistema de Información de 
Inversión Pública (Sinip), conforme a la legislación y normativa vigente. 

Artículo 88. Extinción de fideicomisos . Para la extinción de los fideicomisos constituidos 
con recursos del Estado, las entidades responsables que administren y ejecuten 
fide icomisos, deberán obtener dictamen favorable del Ministerio de Finanzas Públicas. La 
extinción de los fideicomisos constituidos con recursos del Estado, se sujeta en primer lugar 
a las condiciones pactadas en el contrato. De común acuerdo se podrán pactar nuevas 
condiciones pudiendo aplicar, a criterio de la entidad responsable, los procedimientos 
modelo que para el efecto publique dicho Ministerio, a través del ente rector. 

Durante el ejercicio fiscal vigente, no se podrá ampliar el plazo de los fideicomisos 
constituidos con recursos del Estado, con excepción de los destinados a reactivación 
económica por medio de concesión crediticia, reactivación de la actividad agropecuaria o 
recuperación de cartera . 

Las obligaciones de regularización de anticipos, pagos a terceros, sentencias judiciales y 
otras que de conformidad con la normativa vigente tengan afectación presupuestaria y que 
hayan quedado pendientes al vencimiento del plazo contractual de los fideicomisos , deberán 
ser cumplidas por las entidades responsables con cargo a las asignaciones de su 
presupuesto vigente. Dichas entidades deberán gestionar las modificaciones 
presupuestarias necesarias a efecto de dar cumplimiento a esta disposición. 

Se exceptúa de la disposición anterior la regularización de los saldos contables originados 
por el registro en el SICOIN de intereses por depósitos e inversiones, recuperaciones de 
cartera, intereses por préstamos concedidos y productos financieros en general, de fecha 
anterior al 1 de enero del ejercicio fiscal vigente, los cuales podrán ser regularizados 
únicamente de forma contable en la herramienta Registro Contable de Fideicomisos en el 
Sistema Informático de Gestión (SIGES). 

Articulo 89. Fideicomisos por constituir con recursos del Estado. Se prohíbe la 
constitución de nuevos fideicomisos con recursos del presupuesto general de ingresos y 
egresos del Estado, salvo lo dispuesto en leyes especiales o para actividades relacionadas 
con la reactivación económica medio de concesión crediticia, reactivación de la actividad 
agropecuaria, recuperación de cartera, otorgamiento de subsidios, garantías, acceso a la 
tierra y desarrollo de capacidades humanas y tecnológicas . 

Artículo 90. Disposiciones adicionales relacionadas con la ejecución a través de 
fideicomisos. 

a) Se prohíbe la constitución de fideicomisos secundarios o de segundo grado, los cuales 
se definen como nuevos fideicomisos constituidos con fondos de un fideicomiso formado 
con recursos financieros del Estado. A los fideicomisos de segundo grado establecidos 
con anterioridad a la vigencia de la presente Ley, no se les podrá ampliar el plazo que 
indique la escritura constitutiva. La extinción y liquidación de los fideicomisos 
secundarios o de segundo grado deberá pactarse entre el fideicomitente y fiduciario de 
segundo grado. La liquidación de los fideicomisos de primer grado está sujeta a la previa 

~iquidación de sus fideicomisos de segundo grado. 

b,Y Los Fideiéomitentes de los fideicomisos de segundo grado quedan obligados a requerir 
/ al Fiduciario y poner a disposición de la Contraloría General de Cuentas, la 

documentación relativa a las operaciones de los fideicomisos de segundo grado, cuando 
dicha institución lo sol icite por escrito por conducto del Fideicomitente de primer grado. 

c) También deberán remitir mensualmente los estados financieros definitivos a la Dirección 
de Fideicomisos del Ministerio de Finanzas Públicas, al Congreso de la República de 
Guatemala y a la Contraloría General de Cuentas, por medios informáticos y otros que 
se establezcan, dentro de los primeros quince (15) días calendario del mes siguiente. 

d) El plazo max1mo de los créditos a otorgar por los fiduciarios de los fideicomisos 
constituidos con re.cursos públicos, ir.cluyendo sus prórrogas, no podrá exceder del 
plazo de vigencia del contrato de fideicomiso. 

e) En las escrituras de constitución, modificación y extinción de fideicom iso, cuando 
corresponda, deberá comparecer el Procurador General de la Nación, en ca lidad de 
Representante Legal del Estado y como representante del fideicom itente, facultad que 
podrá delegarse mediante mandato especial con representación al Ministro de Estado 
responsable del presupuesto asignado al fideicom iso. El Procurador General de la 
Nación o el mandatario designado para tal efecto y los responsables de los fideicomisos, 
deberán remitir copia simple legalizada de toda constitución, modificación y/o extinción 
de todos los contratos celebrados, a la Contraloría General de Cuentas y al Ministerio de 
Finanzas Públicas, a través de la Dirección de Fideicomisos, dentro de los quince (15) 
días hábiles posteriores a la fecha de emisión del testimonio correspondiente. El contrato 
a suscribirse, en ningún caso causará pago de honorarios con cargo al patrimonio 
fideicometido. 

f} Para la contratación o sustitución del fiduciario, la entidad responsable deberá 
implementar un procedimiento de selección competitivo con participación, de por lo 
menos tres entidades financieras autorizadas. Se exceptúan de lo anterior, las 
contrataciones entre entidades del Estado, según lo establecido en la ley específica de 
la materia. 

g) La remuneración al fiduciario se deberá pactar entre la entidad responsable y el banco, 
procurando la salvaguarda del patrimonio del Estado y de acuerdo a la naturaleza de las 
operaciones a realizar por el fiduciario , el monto y el destino del patrimonio 
fideicometido. 

h) Las entidades responsables que administren y ejecuten fideicomisos con recursos 
provenientes del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado, deberán seguir 
IÓs proced imientos sobre la operatoria de la figura de fideicomiso , establecidos en el 
manual correspondiente, salvo que la ley establezca un procedimiento u operatoria 
específicos. 

i) Para efectos de la fiscalización sobre las operaciones de los fideicomisos estatales, las 
unidades ejecutoras responsables de los fideicomisos públicos, asi como las Entidades 
Descentralizadas y Autónomas que coordinen o ejecuten fideicomisos públicos, deberán 
atender lo que establece el artículo 88 del Acuerdo Gubernativo Número 540-2013, 
Reglamento de la Ley Orgánica del Presupuesto. Esta fiscalización es independiente de 
la supervisión que efectúe la Superintendencia de Bancos a los fiduciarios, de acuerdo 

)
con la legislación vigente, así como de las auditorías externas independientes que, en el 
caso de estar pactadas en los contratos de fideicomiso, se contraten. 

J) Se prohíbe la ejecución por delegación de proyectos, obras o prestación de servicios por 
medio de organismos internacionales, organizaciones no gubernamentales y 
asociaciones legalmente constituidas. Las entidades responsables quedan facultadas 
para suscribir convenios que amparen el financiamiento de proyectos que se ejecuten en 
forma directa por la entidad beneficiaria de la cadena agroproductiva, científicos o 
conservacionistas, cuando el otorgamiento de dicho financiamiento no constituya 

delegación y estén expresamente contemplados en los contratos de fideicomiso ya 
suscritos. 

k) Corresponde al Ministerio de Finanzas Públicas la emisión de las disposiciones de 
carácter técnico, administrativo, financiero y presupuestario, destinadas a garantizar el 
cumplimiento de la presente Ley. 

Articulo 91. Acciones de regularización de las carteras crediticias en riesgo de 
irrecuperabilidad: Se disponen las siguientes acciones tendentes a procurar el retorno del 
capital invertido por el Estado,. a través de créditos otorgados por fideicomisos constituidos 
con fondos públicos: 

a) Se faculta a los fiduciarios de los fideicomisos vigentes constituidos con fondos 
públicos, que al 31 de diciembre del ejercicio fiscal anterior a la vigencia de la presente 
Ley hayan reportado en sus estados financieros carteras en riesgo de irrecuperabilidad, 
de conformidad con la clasificación establecida por la Superintendencia de Bancos, a 
implementar políticas destinadas a la recuperación del capita l e intereses de los créditos 
que se encuentren en dicha situación . 

b) Se autoriza a los fiduciarios de los fideicomisos constituidos con recursos del Estado, 
vigentes y en proceso de liquidación, a aplicar la rebaja de los intereses, cargos 
moratorias y otros cargos acumulados en los créditos otorgados, en un porcentaje 
proporcional a los abonos que los deudores realicen a los saldos de capita l vencidos, 
registrados hasta el 31 de diciembre del año anterior a la vigencia de la presente Ley. 

c) Salvo que el contrato de fideicomiso o la normativa aprobada por el órgano de decisión 
definido en el mismo establezcan un procedimiento específico, los fiduciarios quedan 
facultados para clasificar como irrecuperables los créditos, siempre que se acredite ante 
la entidad responsable del fideicomiso, mediante informe emitido por los órganos 
competentes de la institución fiduciaria , tanto el haber efectuado la correspondiente 
gestión de cobro sin obtener resultados positivos, como la concurrencia de dos o más de 
las siguientes causas: 

i. Cuando el saldo de capital del crédito, a la fecha de la declaratoria de 
irrecuperabilidad , sea hasta de DIEZ MIL QUETZALES (Q10,000), siempre que 
se hubiera rea lizado diligencias para localizar al deudor, sus bienes o 
derechos que puedan ser perseguidos para el pago de la deuda sin haber 
logrado una r8cLAperación efectiva; 

Cuando se confirme que el deudor y/o codeudor se encuentren en una 
si tuación de pobreza o pobreza extrema; 

iii. Cuando se determine que el deudor y/o codeudor carecen de bienes o 
derechos que cubren el monto del adeudo, o se establezca que los costos 
administrativos o judiciales de la gestión de cobro superan el monto a 
recuperar; 
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iv. Cuando se determine que el monto de las obligaciones del deudor no puede 
ser cubierto en su totalidad con los bienes o derechos dejados en garantía u 
otros que hayan sido ubicados o identificados, en cuyo caso la declaración de 
incobrabilidad será por el saldo del adeudo no cubierto; 

v. Cuando los préstamos tengan más de diez (10) años de encontrarse en mora o 
vencidos; siempre y cuando no exista responsabilidad por tal omisión a cargo 
del fiduciario; 

vi. Cuando las obligaciones correspondan a deudores fallecidos , deudores cuya 
muerte presunta se haya declarado legalmente, o se encuentren en situación 
de privación de libertad; 

vii . Cuando se documente que existe proceso de concurso de acreedores o 
quiebra, por la parte de la obligación crediticia que no pudo cobrarse ; 

viii. Cuando exista una recomendaeión específica al respecto en informes de 
auditoría externa o informes de auditorías realizadas por los órganos 
competentes del Estado; 

ix. Cuando el deudor del crédito sean personas jurídicas o entidades públicas, 
extinguidas o disueltas totalmente, exceptuando casos de transformación o de 
fusión; y, 

x. Cuando se compruebe que el crédito fue trasladado originalmente al 
fideicomiso en estado vencido . 

d) Los saldos de capital, intereses y otros cargos que hayan sido clasificados como 
irrecuperables de conformidad con lo establecido en la presente Ley, no serán 
susceptibles del pago de remuneración al fiduciario por concepto de recuperación de 
cartera y deberán regularizarse aplicando las cuentas contables correspondientes dentro 
de los sesenta (60) días calendario siguientes a la emisión de los dictámenes a que hace 
referencia la literal c) del presente artículo. 

e) Aplicando criterios y procedimientos análogos a los que establece el presente artículo , 
los créditos en riesgo de irrecuperabilidad que se hayan reportado en los estados d.ancieros de los fideicomisos de segundo grado al 31 de diciembre del ejercicio fiscal 

A terior, podrán regularizarse de común acuerdo entre el Fideicomitente y Fiduciario de 
¿::A, gundo grado. 

Artículo 92. Normas para la contratación de servicios técnicos y/o profesionales con 
fondos de fideicomisos. Las contrataciones de servicios técnicos o profesionales que 
efectúen los fiduciarios con cargo al patrimonio fideicometido son contratos de naturaleza 
civil y la regularización presupuestaria no presupone relación laboral o contractual con el 
Estado. 

Artícu lo 93. Devolución del Patrimonio. Las ::iutoridades superiores de las entidades de la 
Administración Central, sin perjuicio de obtener dictamen favorable del Ministerio de 
Finanzas Públicas a través de la Dirección de Fideicomisos para extinguir los contratos de 
fideicomisos que ejecuten recursos públicos en los que se ha producido causal de 
terminación , deberán en el presente ejercicio fiscal , instruir al fiduciario aprovisionar del 
fide icometido los recursos estrictamente necesarios para liquidar el fideicomiso, e 
inmediatamente devolver el remanente al Fondo Común. 

De la instrucción y su seguimiento se deberá informar, en formato físico y electrónico a la 
Contraloría General de Cuentas, al Congreso de la República de Guatemala y al Ministerio 
de Finanzas Públicas. 

TÍTULO 111 
DISPOSICIONES GENERALES 

Artículo 94. Contrato de obra y servicio muitianual. Los artículos 238 de la Constitución 
Política de la República de Guatemala y 15 del Decreto Número 101 -97 del Congreso de la 
República de Guatemala, Ley Orgánica del Presupuesto, facultan a las entidades públicas 
para contratar obras y servicios que exceden el ejercicio fiscal vigente, para lo cual deben 
provisionar adecuadamente las asignaciones presupuestarias. 

La máxima autoridad institucional es responsable de considerar pertinente la contratación de 
los servicios que excedan el ejercicio fiscal vigente , hasta su terminación , por lo que deberá 
justificar y documentar la naturaleza y las características del servicio que se requiera, 
respetar el principio constitucional de anualidad del presupuesto y la necesidad de la 
programación para ejercicios fiscales siguientes, que aseguren la transparencia y que de 
forma proba se pueda constatar las circunstancias por ias cuales los servicios a contratar 
requieren más de un ejercicio fiscal para su terminación y que no correspondan a funciones 
y responsabilidades ordinarias de las unidades administrativas de la entidad de que trate o 
de sus funcionarios y empleados. 

La contratación del grupo de gasto O Servicios Personales establecido en el Manual de 
Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Público de Guatemala, se regirá por la ley de 
la materia. 

Artículo 95. Facultad de suscripción de convenios para la mejora de programas. Con 
el propósito de diseñar e implementar una estrategia de control de aduanas, puestos 
fronterizos y punto de control interinstitucional , se faculta a la Superintendencia de 
Administración Tributaria (SAT) para priorizar la contratación de servicios. equipamiento, 

~!eriales e infraestructura a través del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo 
~UD). Para lo cual , deberá elaborar y suscribir el convenio respectivo que también incluya 

,., el fortalecimiento y traslado de capacidades. 

Asimismo, se faculta al Ministerio de Desarrollo Social para que pueda suscribir convenio 
con el PNUD con el objeto de fortalecer la transparencia y ejecución de los programas 
sociales a cargo de dicha institución. 

Finalmente, se autoriza a la Municipalidad de Guatemala para suscribir un convenio con el 
PNUD para la contratación de bienes y servicios, que le permita poder ejecutar proyectos y 
programas bajo la dirección de dicha municipalidad . 

Artículo 96. Arrendamiento de bienes inmuebles propiedad del Estado. Con el 
propósito de fortalecer a las Instituciones que den en arrendamiento bienes inmuebles o 
fracciones de estos propiedad del Estado, de acuerdo al procedimiento establecido en el 
Acuerdo Gubernativo Número 905-2002 , Reglamento para Regularizar y Otorgar en 
Arrendamiento Bienes Inmuebles Propiedad del Estado, los fondos que se perciban por la 
regularización de arrendamientos sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (!VA), se 
distribuirán de la siguiente manera: el cincuenta por ciento de los recursos obtenidos serán 
ingresos propios de la entidad que lleve 8 o ibo el proceso de regularización del 
arrendamiento y el otro cincuenta por ciento se destinará al Fondo Común . . Las entidades 
arrendantes deberán por medio de resolución de su máxima autoridad , establecer la 
finalidad del uso de los recursos a más tardar el último día hábil de febrero. Los ingresos 
propios percibidos por este concepto no podrán destinarse a mejoras salariales. 

La entidad que otorgue el arrendamiento será la responsable del cumplimiento de las 
obligaciones formales de orden tributario, de acuerdo a la regulación vigente. 

Artículo 97. Bienes inmuebles adscritos y en usufructo propiedad del Estado. Las 
Entidades de la Presidencia de la República , Ministerios de Estado, Secretarías y Otras 
Dependencias del Ejecutivo y Procuraduría General de la Nación, Descentralizadas, 
Autónomas y Empresas Públicas deberán registrar en el activo de sus estados financieros 
los bienes inmuebles propiedad del Estado que tengan adscritos o en usufructo, 
considerando que están bajo su administración, para lo cual deberán de cumplir con la 
obligación de informar a las Direcciones de Bienes del ·Estado y Contabilidad del Estado, 
según corresponda, estipulado en el artículo 78 de la presente norma. 

Artícu lo 98. Registro de bienes inmuebles propiedad del Estado. Las Entidades de los 
Organismos de Estado, descentralizadas y autónomas, durante el mes de enero del ejercicio 
fiscal vigente , deberán remitir a la Dirección de Bienes del Estado, actualización de 
inventario de los bienes inmuebles en propiedad , administración , usufructo y/o posesión en 
trámite de donación a favor del Estado de Guatemala. Así mismo, treinta (30) días posterior 
a la fecha de su adquisición, deberán informar de aquellos inmuebles que adquieren durante 
el transcurso del año vigente, para su incorporación a la base de datos de la Dirección de 
Bienes del Estado. 

Artículo 99. Negocíaciones de condiciones de trabajo entre entidades del Estado y 
organizaciones sindicales y de trabajadores . Toda negociación de condiciones de trabajo 
y los pactos colectivos que se alcancen, resultado de la negociación colectiva en la 

inistración pública, deberán. cumplir con la Ley de Servicio Civi l, Ley de Contrataciones 
Estado, Ley de Salarios de la Administración Pública , Ley de Sindicalización y 
ulación de la Huelga de los Trabajadores del Estado y demás legislación vigente 

relacionada; asimismo, tomarán en consideración las condiciones financieras del Estado 
proporcionada por el Ministerio de Finanzas Públicas y establecerán el impacto de las 
nuevas condiciones laborales acordadas sobre las finanzas públicas, detallando los costos 
indirectos de los montos de gasto adicional que se generen en el ejercicio fiscal presente y 
en los futuros que implique el cumplimiento de los acuerdos alcanzados. 

Las negociaciones que se realicen por medio de pactos colectivos de condiciones de trabajo 
deberán ajustarse a lo que establece la Ley de Sindicalización y Regulación de la Huelga de 
los Trabajadores del Estado y demás leyes que sobre la materia se establezcan, respecto a 
las posibilidades legales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado, Y en su 
caso , el de las entidades descentralizadas y autónomas de que se trate, 
independientemente de la fuente de financiamiento. En el caso específico de beneficios 
financiados con ingresos propios, podrán considerarse su otorgamiento siempre que la 
productividad de los servicios que generan dichos ingresos, cubran el costo financiero de 
manera sostenida en el mediano plazo, lo cual deberá fundamentarse co.n el costeo 
respectivo. 

Tal como lo establece el artículo 49 del Código de Trabajo, el objeto de los pactos colectivos 
de condiciones de trabajo es reglamentar las condiciones en que el trabajo deba prestarse, y 
en sintonía a lo que postula la literal a) del artícuio 2 del Convenio 154 de la Organización 
Internacional del Trabajo (Convenio sobre el Fomento de la Negociación Colectiva), 
respecto a que el fin de la negociación colectiva es fijar las condiciones de trabajo y empleo; 
se motiva para que sean parte de la negociación colectiva las mejoras a la calidad de los 
servicios públicos brindados a favor de la población , procurando reflejar una disminución de 
los costos fijos de los servicios que se presten institucionalmente. 

De igual manera, se motiva a las organizaciones sindicales , para que como actores sociales 
de importancia en el desarrollo del Estado de Derecho y del fortalecimiento en la 
construcción y mejoramiento de los servicios públicos que se brindan a favor de la población 
guatemalteca, elaboren un informe público sobre los avances de las mejoras que se 
implementen producto de la negociación colectiva en las instituciones del Sector Público, 
informe que deberá ser remitido a la ·Inspección Gerieral de Trabajo del Ministerio de 
Trabajo y Previsión Social, dentro de los treinta y un (31) días de enero, con el objeto de 
documentar, incentivar y difundir las buenas prácticas que se implementen en la 
Administración Pública, producto de la negociación colectiva . 

Artículo 100. Exención del Impuesto al Valor Agregado en donaciones en especie. 
Están exentas del pago del Impuesto al Va lor Agregado (!VA) y derechos arancelarios, las 
entidades de Gobierno Central, Gobiernos Locales y Empresas Públicas no Financieras 
según el Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Público de Guatemala, 
por las importaciones de bienes muebles, materiales y suministros que se reciban en calidad 
de donación proveniente del exterior, previa autorización de la Superintendencia de 
Administración Tributaria (SAT) para uso exclusivo de las mismas y/o que contribuyan a 
mejorar la calidad de vida de la población guatemalteca, las mismas deberán ser 
fiscalizadas por la Contraloría General de Cuentas. 

Artículo 101. Exención de impuesto por el traslado de inmuebles a favor del Estado y 
s públicos. Las donaciones de bienes inmuebles que se otorguen a favor del Estado, 

que este adquiera por compensación o permuta, así como los que traslade a entes 
cos mediante transferencia de la propiedad sin pago, quedarán exentos de pago del 

Impuesto al Valor Agregado (!VA) , siempre y cuando sea la primera traslación de dominio. Si 
la traslación de dominio corresponde a la segunda o subsiguiente, se exentará el pago del 
Impuesto de Timbres Fiscales y de Papel Sellado Especial para Protocolos. En el caso de la 
permuta, se tendrá por exenta toda la negociación . 
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Artículo 102. Regularización del gasto de donaciones y préstamos en forma .contable. 
Los saldos pendientes de regu larizar de donaciones internas y externas anteriores a la 
entrada en vigencia del Acuerdo Gubernativo Número 540-2013, Reglamento de la L~y 
Orgánica del Presupuesto, podrán ser regularizados contablemente, sin afect~c1on 
presupuestaria, por la Presidencia de la República, Ministerios de Estado, Secretarias Y 
Otras Dependencias del Ejecutivo y Procuraduría General de la Nación de conformidad con 
la documentación de respaldo respectiva, en la herramienta informática que está a 
disposición en el Sistema Informático de Gestión (SIGES). 

Para el caso de los pagos directos (desembolsos) correspondientes a donaciones en 
especie totalmente desembolsadas anteriores a la entrada en vigencia del Acuerdo 
Gubernativo Número 540-2013 antes mencionado, en los cuales la Unidad Ejecutora, 
carezca de documento de respa ldo (Ingreso/Gasto), podrán registrarse dichas operaciones 
utilizando como documento de respaldo una nota del donante que indique, que esta fue 
ejecutada satisfactoriamente. Dicha nota deberá contener como mínimo: Fecha de la 
operación, monto moneda origen, nombre del proyecto, descripción general de los bienes 
productos o servicios , entre otros. 

Cabe indicar que el párrafo anterior, no exime de responsabilidad a la Unidad Ejecutora, de 
la rendición de cuentas que corresponde al cumplimiento de obligaciones establecidas en 
los instrumentos de formalización , así como del resguardo de la documentación técnica y 
financiera en forma física y dig ital correspond iente a la ejecución de la donación. 

Los saldos pendientes de regularizar de las cuentas contables de préstamos, que fueron 
originados hasta el 31 de diciembre de 2013, deberán ser regularizados en forma contable, 
sin afectación presupuestaría , por la Presidencia de la República, Ministerios de Estado, 
Secretarías y Otras Dependencias del Ejecutivo y Procuraduría General de la Nación, de 
conformidad con la documentación de respaldo respectiva, en la herramienta informática 
que está a disposición en el Sistema Informático de Gestión (S IGES). 

Las entidades referidas en el párrafo anterior, bajo su estricta responsabilidad, podrán 
regularizar sus saldos utilizando el estado de cuenta bancario y el informe de auditoría 
respecto del cierre del uso de los recursos financieros, en el caso de las donaciones 
recibidas por la entidad ejecutora, dicho informe deberá contener la opinión sobre si el 
mismo se ejecutó conforme a las condiciones del contrato, lo cual no exime de 
responsabi lidad a los órganos ejecutores de dichos recursos respecto a la documentación 
de soporte . 

Artíc lo 103. Ampliación al presupuesto general de ingresos y egresos. Se amplía el 
Pres puesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio fiscal vigente, hasta 
~ IL QUINIENTOS MILLONES DE QUETZALES (01 ,500,000,000); para la ejecución de 

/ 'fecursos provenientes de: 

a) Donaciones. 
b) 
c) 

d) 

Préstamos externos en ejecución. 
La aplicación de la Ley de Extinción de Dominio. 

La regularización de arrendamientos conforme al Acuerdo Gubernativo Número 
905-2002, Reglamento para Regulari".rnr y Otorgar en Arrendamiento Bienes 
Inmuebles Propiedad del Estado. 

e) Ingresos propios de las entidades y sus saldos. 
f) Al declararse cualquier caso previsto en el Decreto Número 7 de la Asamblea 

Nacional Constituyente, Ley de Orden Público, siempre que exista disponibilidad de 
recursos en el fondo emergente. 

g) Al obtenerse recursos por la activación de seguros paramétricos. 
h) Los recursos de recuperación del capi tal de préstamos otorgados por medio de 

fondos creados de acuerdo con el Decreto Número 13-2020 del Congreso de la 
República de Guatemala otorgados a instituciones públicas financieras , 
correspondientes al Fondo para las Micro, Pequeñas y Medianas Empresas, Fondo 
de Protección de Capitales, y Fondo ele Crédito para Capital de Trabajo , los cuales 
serán destinados para atención de la µandemia originada por COVID-19, excepto el 
25 % que será destinado para constituir un fondo revolvente destinado a préstamos a 
Cooperativas, Micro, Pequeñas y Medianas Empresas, incluyendo a las dedicadas a 
la actividad turística; para contribuir a su desarrollo económico, principalmente para 
mitigar los efectos causados por la Pandemia COVID-19. Las Instituciones 
Financieras a las que El Crédito Hipotecario Nacional de Guatemala trasladó 
recursos para los fines contenidos en la creación de los Fondos mencionados, 
deberán trasladar dichos recursos recuperados de Capital a El Crédito Hipotecario 
Nacional de Guatemala. 

i) Recursos provenientes por la Emisión de Bonos de Carbono. 

Se facu lta al Organismo Ejecutivo para que, a través del Ministerio de Finanzas Públicas, 
apruebe mediante Acuerdo Gubernativo refrendado por dicho Ministerio, la ampliación y 
distribución en detalle de los recursos mencionados, asignando las partidas específicas para 
su utilización. 

Artículo 104. Fondo emergente. Dentro de las Obligaciones del Estado a Cargo del 
Tesoro, se asignan CIENTO DIEZ MILLONES DE QUETZALES (0110,000,000) como una 
previsión para conformar el fondo emergente, que permite mitigar los daños que puedan 
ocasionar los fenómenos naturales que afecten al país, asimismo para atender programas y 
proyectos relacionados con la atención de epidemias, pandemias y otras que afecten la 
salud o bienestar de la población guatemalteca, cuyo compromiso o devengado deberá 
realizarse durante la vigencia indicada al momento de declararse los casos previstos en el 
Decreto Número 7 de la Asamblea Nacional Constituyente, Ley de Orden Público. 

Si durante el ejercicio fiscal no se requiriera la util ización de dichos recursos, se facu lta al 
Ministerio de Finanzas Públicas para que en función a la disponibilidad financiera, se 
transfieran contablemente a la cuenta de depósitos monetarios de Tesorería Nacional 
correspondiente al "Fondo Emergente". 

~ícu.lo 105. Reprogramación de fuentes d.e financiamient~ . . se faculta .ª1 Organismo 
;/EJecut1vo para que, por conducto del Ministerio de Finanzas Publicas y mediante Acuerdo 

Gubernativo, efectúe la reprogramación y ajuste de las fuentes de financiamiento que 
integran el Presupuesto General de Egresos del Estado para el ejercicio fiscal vigente, con 
el propósito de que los programas y proyectos previstos se ejecuten en forma congruente 
con los ingresos proyectados, manteniendo el déficit fiscal dentro de los límites 

considerados técnicamente manejables. Esta facultad también incluye el uso de las 
disponibilidades de caja y sin trámite previo ni posterior los que se puedan generar producto 
(prima) de la colocación de bonos del tesoro aprobados durante el eJerc1c10 fisca l anterior al 
vigente. 

Artículo 106. Ingresos por Operación Escuela. Los ingresos propios y saldos acumulados 
al 31 de diciembre del ejercicio fiscal anterior al vigente, percibidos por el Ministerio de 
Educación por concepto de Operación Escuela, deben ejecutarse por las dependencias 
responsables, a través de las Organ izaciones de Padres de Familia (OPF) de cada 
establecimiento educativo público, para el mantenimiento de los edificios escolares públicos 
priorizados por el Ministerio de Educación y de conformidad con los lineamientos que dicho 
Ministerio establezca. 

Artículo 107. Fondo de Vivienda. Se asigna dentro del presupuesto de Obligaciones del 
Estado a Cargo del Tesoro , CIEN MILLONES DE QUETZALES (Q100,000,000) para la 
creación del Fondo de Vivienda. 

Dicha asignación se encuentra programada de manera temporal en la Entidad Obligaciones 
del Estado a Cargo del Tesoro, la cua l no puede ser ejecutada dentro de la misma. La 
entidad responsable de su ejecución debe gestionar las modificaciones presupuestarias 
correspondientes ante el Ministerio de Finanzas Públicas. 

Si durante el ejercicio fiscal no se requiriera la utilización de los recursos a que hace 
referencia el presente artículo, se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que 
reoriente el espacio presupuestario no utilizado, en función de las prioridades de Gobierno. 

Artículo 108. Fondo de Becas. Dentro del presupue·sto del Ministerio de Economía se 
asigna SETENTA MILLONES DE QUETZALES (Q.70,000,000) para brindarle a la población 
de 18 años en adelante becas para aprendizaje de inglés para empleo y enfermería. Las 
becas podrán incluir: a) beca educativa; b) estipendio para el estudiante; c) dispositivo 
electrónico; d) conectividad a interne!; y e) otros elementos que se consideren esenciales 
para el aprendizaje efectivo . El Ministerio de Economía util izará: treinta millones de 
Quetzales (Q.30,000,000) para apoyar programas o proyectos de inglés intensivo para la 
empleabilidad; treinta millones de Quetzales (Q.30,000,000) para programas o proyectos de 
formación de inglés base (para personas que inician sin hablar inglés) y diez millones de 
Quetzales (Q.10,000,000) para aprendizaje de enfermería. 

~ mismo, dentro del presupuesto del Ministerio de Educación se asigna TREINTA 
MILLONES DE QUETZALES (Q.30,000,000) para impulsar el aprendizaje de inglés para el 
empleo en el ciclo diversificado nivel medio, lo cua l no podrá ser utilizado por dicho 
Ministerio para otro fin. Dichos recursos pueden emplearse para la capacitación de docentes 
en inglés para el empleo. 

El Fondo de Becas incluidos en el Ministerio de Economía y el Ministerio de Educación 
asciende a un total de CIEN MILLONES DE QUETZALES (Q.100,000,000). 

Si durante el ejercicio fiscal no se requiriera la utilización de los recursos a que hace 
referencia el presente artículo , se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que 
reoriente el espacio presupuestario no utilizado, en función de las prioridades de Gobierno. 

Artículo 109. Financiamiento para el Fondo Nacional de Cambio Climático. Se asigna 
de manera temporal dentro del presupuesto del Ministerio de Ambiente y Recursos 
Naturales CINCUENTA MILLONES DE QUETZALES (Q50,000,000.00) con destino al 
Fondo Nacional de Cambio Climático para financia r planes, programas y proyectos de 
gestión de riesgo, reducción de la vulnerabi lidad , adaptación forzosa y mitigación obligada, 
así como el mejoramiento de las capacidades nacionales frente al cambio climático, 
priorizados y aprobados por el Consejo Nacional de Cambio Climático, para su ejecución por 
las entidades públicas según su competencia norrr:f1da y complementariamente a través del 
otorgamiento de subsidios o subvenciones para el apoyo a programas de asociaciones, 
fundaciones o entidades no lucrativas con el mismo objeto. 

Dicha asignación podrá incrementarse hasta el monto de CIEN MILLONES DE QUETZALES 
(Q100,000,000.00) de conformidad con el avance proporcional de su ejecución. 

Se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que por medio de la Tesorería Nacional 
constituya una cuenta única de depósitos monetarios en el Banco de Guatemala para el 
Fondo Nacional de Cambio Climático (FONCC) a cargo del Min isterio de Ambiente y 
Recursos Naturales. 

Si durante el ejercicio fiscal no se requiriera la utilización de los recursos a que hace 
referencia el presente artículo, se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas para que 
reoriente el espacio presupuestario no utilizado, en función de las prioridades de Gobierno. 

Artículo 110. Pago de Salarios para funcionarios diplomáticos en el servicio exterior. 
Para efectuar el pago de los sa larios del persona l permanente en el exterior, el Ministerio de 
Relaciones Exteriores, debe fijar los salarios en moneda de curso legal Quetzales y los 
descuentos autorizados por ley deben calcularse y pagarse sobre el salario nominal en 
Quetzales. El salario líquido será pagado al tipo de cambio de un quetzal (Q1 .00) por un 
dólar (USD1 .00) , el diferencial cambiario que resulte de la conversión de Quetzales a 
Dólares de los Estados Unidos de América de conformidad con el tipo de cambio de 
referencia del Banco de Guatemala, debe aplicarse al reng lón de gasto 018 Complemento 
por diferencial cambiario al personal en el exterior. 

Artícu lo 111. Liquidación de prestaciones al personal en el exterior. Para efectuar la 
liquidación de las prestaciones laborales del personal permanente en el exterior, el 
Min isterio de Relaciones Exteriores deberá expresar la liquidación en Quetzales, como 

tado de la conversión al tipo de cambio de referencia del Dólar de los Estados Unidos 
de A éríca con respecto al Quetza l, publicado por el Banco de Guatemala el día que finalice 
la r ación laboral. Asimismo, dicho Ministerio deberá emitir los instrumentos legales, 
té icos y financieros que correspondan , previo a efectuar el pago respectivo. 

Artículo 112. Proyectos de inversión en gobiernos locales. Las municipa lidades podrán 
financiar gastos orientados a proyectos que no forman capital fijo ; es decir, proyectos que no 
generan ni habilitan bienes de capital fijo. Conforme a las Normas de Inversión Pública y las 
Clasificaciones Presupuestarias vigentes, los proyectos de inversión que no forman capital 
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fijo pueden ser utilizados exclusivamente por los gobiernos locales, y tienen como propósito 
incrementar, mantener o recuperar la capacidad de generar en las personas beneficios o 
proporcionar información para la toma de decisión. 

Artículo 113. IYOM y/o RATl'T AK' Al (comadrona) . Dentro del presupuesto vigente del 
Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social , se incluye la cantidad de setenta millones de 
Quetzales (Q.70,000,000.00) del programa 15 Prevención de la Mortalidad Materna y 
Neonatal , a través de la actividad apoyo a comadronas en acciones de prevención y cuidado 
de la red de la vida destinados para el incentivo económico de tres mil Quetzales 
(Q.3,000.00) anuales como parte de la dignificación a las lyom y/o Rati 't ak'al (comadrona), 
previo al cumplimiento del procedimiento específico establecido por el Ministerio de Salud 
Pública y Asistencia Social. 

Artículo 114. Seguros del Estado. Todos los seguros que contraten las instituciones del 
Estado podrán coniratarse directamente sin intermediarios independientes. Se procurará 
priorizar si las condiciones lo permiten a la Aseguradora del Banco El Crédito Hipotecario 
Nacional de Guatemala. 

Artículo 115. Asignación adicional al Tribunal Supremo Electoral destinado al evento 
electoral Elecciones Generales correspondientes al 2023. Con el propósito de dar 
cumplimiento a lo establecido por el artículo 122 del Decreto Número 1-85 de la Asamblea 
Nacional Constituyente, ley Electoral y de Partidos Políticos, dentro de la asignación para el 
ejercicio vigente se incluye la cantidad de quinientos millones de Quetzales (0500,000,000) 
para ejecutar gastos exclusivos de preparación para el evento electoral 2023, en virtud que 
su convocatoria deberá realizarse en enero de 2023. 

Los saldos de caja remanentes que provienen de esta asignación presupuestaria no 
ejecutadas completamente en el ejercicio fiscal 2022 deberán ser incorporados y utilizados 
en el presupuesto de este Organismo para el proceso de elecciones generales 2023. 

Se faculta al Tribunal Supremo Electoral para realizar las adquisiciones respectivas en el 
año 2022 con cargo a la asignación · presupuestaria para elecciones generales 
correspondientes del año 2023, bajo el procedimiento que establece el artículo 44 literal f) 
del Decreto Número 57-92 del Congreso de la República de Guatemala, Ley de 
Contrataciones del Estado. 

Articulo 116. Prevención de la Mortalidad de la Niñez y de la Desnutrición Crónica. Las 
· naciones presupuestarias contenidas en el presupuesto para el Ministerio de Salud 

ica y Asistencia Social específicamente en el Programa 14 "Prevención de la Mortalidad 
a Niñez y de la Desnutrición Crónica" podrá dicho Ministerio priorizarlas en aquellos 
icipios que contempla la Gran Cruzada Nacional contra la Desnutrición. · 

Artículo 117. Asignaciones de Becas. La asignación presupuestaria contenida en el 
presupuesto para el Ministerio de Desarrollo Social específicamente en el programa 15 
subprograma 2 actividad 004 "Becas de Empleo" por un monto de Q.7,345, 138 deberá ser 
ejecutado por el Ministerio de Trabajo y Previsión Social. 

Artículo 118, Prohibición de asignaciones. Los ministerios y demás dependencias del 
Organismo Ejecutivo no podrán aumentar o disminuir las asignaciones que se aprueban por 
medio de este Decreto a favor de Asociaciones Civiles, Fundaciones y Organizaciones No 
Gubernamentales -ONGS-. Dichas organizaciones deberán enviar mensualmente previo a 
cada desembolso un informe específico a la Contraloría General de Cuentas y Congreso de 
la República a través de la Comisión de Finanzas Públicas y Moneda, el cual deberá ser 
publicado en el Sistema de Transferencias, Subsidios y Subvenciones (Sistema TSS), del 
Ministerio de Finanzas Públicas. La entidad por medio del cual se trasladen los recursos 
deberá velar por su cumplimiento. 

Artícu lo 119. Asignaciones a Consejos de Desarrollo pendientes de ejecutar. Se podrá 
ampliar el Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado ejercicio fiscal 2022, 
hasta por el saldo pendiente de ejecutar de los recursos extraordinarios asignados a los 
Consejos Departamentales de Desarrollo aprobados mediante el Decreto Número 20-2020. 

Dichos saldos deberán asignarse y ejecutarse en proyectos ya definidos en el ejercicio fiscal 
anterior al vigente. Se exceptúa la aplicación del artículo 38 establecido en el Decreto 
Número 101 -97 del Congreso de la República de Guatemala, Ley Orgánica del Presupuesto. 

Se faculta al Organismo Ejecutivo para que a través del Ministerio de Finanzas Públicas, 
apruebe mediante acuerdo gubernativo refrendado por dicho ministerio, la ampliación y 
distribución en detalle de los recursos mencionados asignando las partidas específicas para 
su utilización . 

Artícu lo 120. Ambulancias para la Cruz Roja Guatemalteca. En el presupuesto del 
Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social se asigna un monto adicional a favor de la 
Cruz Roja Guatemalteca de diez millones de Quetzales (010,000,000) cuyo destino es 
exclusivo para la compra de ambulancias y sus accesorios. 

Artículo 121 . Asignación especial para CAIMUS. Dentro del presupuesto del Ministerio 
de Gobernación, se podrá efectuar readecuaciones presupuestarias para asignar un 
monto de diecisiete millones cuatrocientos tres mil ochocientos cuarenta y dos Quetzales 
(Q.17,403,842) a favor del funcionamiento de 12 Centros de Apoyo Integral de Mujeres 
Sobrevivientes de Violencia -CAIMUS-, el presupuesto para estos CAIMUS legalmente 
establecidos queda así: 

TOTAL 17,403,842 

ASOCI ACION DE MUJERES DE PETEN IXQI I< PETEN 1, 300,000 

7 ASOCI ACION RED DEPARTAMENTAL DE MUJERES CH IQUIMULTECAS, 2,000,000 
CHIQUIMULA 

ASOCI ACION DE M UJERES DE OCCIDENTE IXQUIC SAN MARCOS 2,350,000 

ASOCI ACIÓN GE NERANDO EQUIDAD, LIDERAZG O Y OPORTUNI DADES, 1,891,600 
ORGANIZACIÓN NO GUBERNAMENTAL (ONG) CHIMALTEN ANGO 

ASOCIACIO N DE MUJERES LUQU EÑAS PARA EL DESARROLLO INTEGRAL - SAN 500,000 
LUCAS TO LI MAN-

ASOCIACIÓN DE M UJERES ALAS DE MARIPO SAS -VILLA NUEVA- 1,500,000 

ASOCI ACIÓN NUEVOS HORIZONTES -QUETZALTEN ANGO- 2,601,142 

ASOCIACIÓN GRUPO INTEGRAL DE MUJERES SANJUAN ERAS 1,031,100 

ASOCIACIÓN POR NOSOTRAS IXMUKANE PARA EL D ESARROLLO INTEGRAL 1, 230,000 

SOSTENIBLE DE LA MUJER ,QUICHÉ-

ASOCIACIÓN DE DESARROLLO INTEGRAL Y BENEFICIO SOCIAL MUJER DE 1,000,000 

PROPOSITO -HUEHUETENANGO-

ASOCI ACIÓN IXOQ CHAJIB 'AL JA-ONG - SOLO LA- 1,000,000 

ASOCIACI ON PARA EL DESARROLLO INTEG RAL Y PROTECCIÓN DE MUJERES 1,000,000 

ORGAN IZADAS DE SACATEPEQUEZ -ADESIM USAC-

Artículo 122. Aporte Extraordinario Programa Económico del Adulto Mayor. Dentro del 
presupuesto del Ministerio de Trabajo y Previsión Social, se asigna un aporte extraordinario 
de ciento setenta millones de Quetza les (Q.170,000,000) para el Programa Económico del 
Adulto Mayor, estableciéndose que del monto se podrá utilizar hasta la cantidad de 
diecisiete millones de Quetzales (Q.17,000,000) para gastos de administración del seña lado 
programa . 

Artículo 123. Programa Nutriniños. El Ministerio de Desarrollo Social (M IDES) con el 
apoyo del Ministerio de Finanzas Públicas efectuará readecuaciones presupuestarias a 
efecto de fortalecer el Programa Nutriniños con un monto de cien millones de Quetzales 
(0100,000,000). 

Artículo 124. Agricultura Fami liar para el Fortalecimiento de Economía Campesina. 
Dentro del Presupuesto del Ministerio de Agricultura, Ganadería y Alimentación -MAGA- se 
deberá trasladar dentro del Programa 11 , a la actividad "Agricultura Familiar para el 
fortalecimiento de la Economía Campesina", del monto asignado dentro del programa 13 
"Apoyo a la Producción Agrícola Pecuaria e Hidrobiológica". 

Artículo 125. Ampliación de la meta de recaudación tributaria 2022. La meta de 
recaudación para el ejercicio fiscal 2022, se determinó que alcanzaría los 076,315.0 
millones, lo cual dio como resultado un monto adicional de Q1 ,947.0 mi llones los cuales se 
destinaran como sigue: 

a) Ministerio de Educación MINEDUC 0600.0 millones para el programa de Alimentación 
Escolar; b) Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social 0578.7 millones para fortalecer 
diversos programas del COVID-19; c) Congreso de la República 0205.4 millones para 
Fortalecer la Gestión Administrativa y Legislativa; d) 0170.0 millones para el Programa de 
Adulto Mayor; e) 013.6 mil lones Fondo de Tierras; f) Ministerio de Salud Pública y 

]
istencia Social , destinado a la Construcción del Hospital de Reta lhuleu 030.0 millones, 
nstrucción del Hospital de Coatepeque Q.54.3 millones y Mejoramiento Centro de Salud 

de San Cristóbal Totonicapán, Totonicapán 015 mi llones; g) 0.116.3 mil lones para ampliar 
los aportes a Organizaciones No Gubernamentales, Fundaciones y/o Asociaciones sin fines 
de Lucro; h) Secretaría de Planificación y Programación de la Presidencia Q.19.0 millones; i) 
Inspección General de Cooperativas (lngecop) 015 millones; j) Instituto de la Defensa 

Pública Penal 021 .6 millones; k) Instituto Nacional de Cooperativas (lnacop) Q13 mi llones; 
1) Federación de Cooperativas de las Vernpzices con 025 millones; m) Universidad de San 
Carlos de Guatemala (USAC) aporte extraordinario para fortalecimiento del Centro 
Universitario de Occidente (CUNOC) por 020.0 millones; n) Contraloría General de Cuentas 
050 millones. 

Artículo 126. Aporte a la liga Nacional contra el Cáncer. El convenio del Ministerio de 
Salud Pública y Asistencia Social con la Liga Nacional contra el Cáncer debe asegurar que 
el aporte presupuestario destinado a la misma sea dirigido específicamente para atención de 
pacientes referidos de los servicios de salud pública del país y se evitará su uso para pago 
de servicios básicos, contratación de personal, equipamiento e infraestructura. 

Artícu lo 127. Aporte a Unidad Nacional de Atención al Enfermo Renal Crónico 
-UNAERC-. Dentro del aporte del Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social -MSPAS- a 
la Unidad Nacional de Atención al Enfermo Renal Crónico -UNAERC-, se incluye treinta 
millones de Quetzales (030,000,000.00) que tienen fin específico consistente en la 
adquisición de hierro (sacarosa de hierro), eritropoyetina sintética y otros medicamentos que 
mantengan o mejoren la salud del paciente objeto de esta Unidad. 

Asimismo, se instruye al Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social para reprogramar el 
presupuesto vigente y reorientar con un monto adicional de diez millones de Quetzales 
(Q10,000,000.00) a la Unidad Nacional de Atención al Enfermo Renal Crónico -UNAERC-, 
para la adquisición de medicamentos que mantengan o mejoren la salud del paciente. Los 
cuarenta millones de Quetzales (040,000,000.00) deben ser asignados dentro del primer 
semestre del presente ejercicio fiscal. 

Artículo 128. Presupuesto asignado a Unidades Ejecutoras del Ministerio de Salud 
Pública y Asistencia Social. Por medio de readecuaciones presupuestarias, el Ministerio 
de Salud Pública y Asistencia Social podrá aumentar las asignaciones a las siguientes 
Unidades Ejecutoras: Hospitales Regionales , Di recciones de Salud de departamentos 
priorizados en la Gran Cruzada por la Nutrición, Hospital Nacional de San Pedro Necta, 
Hospital de La Tinta , Ja lapa, Dirección de Salud de Chimaltenango, Dirección de Salud de 
Quiché, Hospital Regional de Queza ltenango y hospitales que tengan proyectos enfocados 
en la salud integral de la mujer. 

Artículo 129. Ampliación Presupuestaria para Apoyo de la Gran Cruzada Nacional por 
la Nutrición y Fortalecimiento de la Salud. Se asignan doscientos noventa millones de 
Quetzales (Q290,000,000.00), específicamente para realizar proyectos de agua, 
saneamiento, drenajes, educación y otros proyectos relacionados , para fortalecimiento de la 
Gran Cruzada Nacional por la Nutrición (GCNN), los cuales deberán ser ejecutados por los 
Consejos Departamentales de Desarrollo. 
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Adicionalmente el Ministerio de Finanzas Publicas efectuará readecuaciones 
de egresos del 
de Quetzales 

presupuestarias en función de subejecuciones del presupuesto general 
ejercicio fiscal 2022 para asignar doscientos cuarenta millones 
(Q.240,000,000.00) adicionales para el mismo indicado en el párrafo anterior. 

Las asignaciones de los recursos se llevarán a cabo en función de la distribución que realice 
la Secretaría de Coordinación Ejecutiva de la Presidencia , tomando en cuenta las 
prioridades y necesidades de la población . Para la ejecución de los proyectos, los Consejos 
deberán cumplir con los requisitos y procedimientos establecidos en la normativa legal 

vigente. 

Asimismo, el Ministerio de Salud Pública y Asistencia Social efectuará readecuaciones 
presupuestarias de su presupuesto para asignar como un aporte adicional a la Unidad 
Nacional de Oncología Pediátrica, la cantidad de sesenta millones de Quetzales 
(Q60,000,000) recursos que se destinan al fortalecimiento de las actividades que realiza 
dicha entidad . 

Se faculta al Ministerio de Finanzas Públicas efectúe las actualizaciones y readecuaciones 
correspondientes de montos del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado. 

Artículo 130. Modernización de la función pública. Las Instituciones de la Administración 
Central en coordinación con el Ministerio de Finanzas Públicas y con el visto bueno de la 
Comisión Presidencial de Gobierno Abierto y Electrónico, deberán crear una asignación 
presupuestaria específica para el desarrollo e implementación de las actividades de 
modernización tecnológica en concordancia con lo dispuesto en el Decreto Número 5-2021, 
Ley para la Simplificación de Requisitos y Trámites Administrativos , lo que permitirá 
promover la eficiencia y productividad del Estado. 

Artículo 131. Aporte Extraordinario a la Universidad de San Carlos de Guatemala. Se 
asigna un aporte extraordinario de veinte millones de Quetzales (020,000,000) para la 
Universidad de San Carlos de Guatemala , el cual será destinado a sus programas de 
funcionamiento. 

Se faculta al Organismo Ejecutivo para que, por conducto del Ministerio de Finanzas 
7 Públicas efectúe las actualizaciones y ajustes correspondientes de montos del Presupuesto 

de Egresos por Gastos de Funcionamiento, Inversión y Deuda Pública, establecidos en el 
artículo 6 del presente Decreto , con el propósito de viabilizar los débitos y créditos previstos 
a continuación. 

Para debitar del Presupuesto de Egresos por inversión Jo siguiente: 

PRESUPUESTO DE EGRESOS POR INSTITUCIÓN E INVERSIÓN 

(Montos én Quetzales) 

INSTITUCION TOTAL INVERSION TRANSFERENCIAS INVERSION 
FÍSICA DE CAPITAL FINANCIERA 

Universidad de San Carlos de 
Guatemala (USAC), aporte 
extraordinario para fortalecimiento 
del Centro Universitario de 
Occidente (CUNOC) 20,000,000 20,000,000 

-· 

Y acreditar al Presupuesto de Egresos de funcionamiento lo siguiente: 

PRESUPUESTO DE EGRESOS POR INSTITUCIÓN Y FUNCIONAMIENTO 

(Montos en Quetzales) 

INSTITUCION TOTAL ADMINISTRACION DESARROLLO TRANSFERENCIAS 
HUMANO CORRIENTES 

Universidad de San Carlos de 
Guatemala (USAC), aporte 
extraord inario para programas 
de funcionamiento. 20,000,000 20,000,000 

Artículo 132. Pago de sentencias judiciales. Dentro del aporte extraordinario contenido en 
las asignaciones aprobadas al Ministerio Público para el ejercicio fiscal 2022, se deberá 
destinar recursos presupuestarios y financieros para darle cumplimiento y pago a las 
sentencias judiciales a cargo de esta entidad. 

Asimismo, el Organismo Judicial y el Ministerio Público podrán disponer de los saldos de 
caja no utilizados en ejercicios fiscales anteriores, para el pago de las sentencias judiciales. 

Artículo 133. Asignaciones especiales. Se programan las asignaciones especiales dentro 
del Presupuesto General de Egresos del Estado aprobado para el ejercicio fi scal vigente, de 

n orma siguiente: 

r / a) Aporte adicional en el Min isterio de Gobernación de tres millones de Quetzales 
(03,000,000) para el Instituto de Justicia Ciudadana -INJUCI-. 

b) Ministerio de Educación, los aportes siguientes: 

CÓDIGO DESCRIPCIÓN 
MONTO EN 
QUETZALES 

-·--
TOTAL: 3 ll!! 2S7 199 

4 TRANSFERENCIAS CORRIENTES 3,108,354,104 

431 Tra nsferencias a instituciones de enseñanza 358,963,457 

Asociación Ak Tena mit, (Pueblo Nuevo) AAT 6,000,000 

Asociación Centro Don Sosco 35,000,000 

Asociació n Comu nidad Esperanza 11 1,140,535 

Asociación de Centros Educativos Mayas -ACEM_l/ 13,487,840 

Asociación de Padres de Familia y Amigos de la Escue la de Educación Especia l y 
Centro de Rehabilitación Integral de Alta Ve rapaz ((<Soed~cri A.V .) 2,000,000 

Asociación Fut u ro Vlvo 11 2,000,000 

Asociación Gru po Ceiba 2,000,000 

Asociación Obras Sociales de las Do min icas de la Anunciata11 2,000,000 

Asociación para el Desarrollo Integral del Noro r iente 1,500,000 

Asoc iación Pequeñas Apost oles de 1a Redenc ió n11 2,000,000 

Fundación Adentro11 1,154,080 

Fundación Fe y Alegría 11 86,907,299 

Fundación Futuro de los N iños 11 348,240 

Fundación para el Desarrollo y la Educacjón de la Mujer Indígena 4,500,000 

Fundación Pescanova 11 1,436,160 

Insti t utos Básicos por Cooperativa 166,026,424 

Institutos Diversifi cados por Cooperativa 29,962,879 

Asociación Cu lt ural M isioneras Somascas Hijas de San Jerón imo Emiliani 1,500,000 

. Ent e Recepto r Pendiente de Programar 

435 Transfe rencias a otras instituciones sin fines de lucro Z,497,599,935 

Fundación CONGUATE 7,000,000 

Instituto JUVID 1,000,000 

Asociación Educando ·M¡ País, ONG 10,000,000 

Consejos Educativos y Otras Orga nizaciones de Padres de Familia 2,478,599,935 

Instit uto de Cooperación Socia l 1,000,000 

451 Transferencias a la Administración Centra l 3 ,824,565 

Consejo Nac ional del Deporte, Ed ucación Física y Recreación 3,824,565 

453 Transferencias a entidades descentralizadas.y autónomas no financieras 245,708,805 

Comité Nacional de Alfabetización (CONALFA) _ __2..:l_?..,_708,~ 

-r-,,. 472 Transfe renci as a organismos e instituciones int ernacio nales 1,8 55,784 

1) Organ izacién de Est ados Iberoamericanos para ta Educación, la Ciencia y la 
Cultura (OEI) 27~~ 

/ 
Organización de Naciones Un idas para la Educación, Ciencia y Cu ltura (UNESCO) 1,576,784 

473 Transferencias a organismos regionales 401,558 

Acad emia Guatemalteca correspond ient e de la Real Aca dem ia Española 200,000 

CÓDIGO DESCRIPCIÓN 
MONTO EN 
QUETZALES ------· 

Consejo Centroaméricano de Acreditación de la Educación Superior 40,558 

Coord inadora Educa t iva y Cultural Centro Americana 161,000 

5 TRANSFERENCIAS DE CAPITAL 5,903,095 

533 Transferencias a entidades descentralizadas ·..¡ autónomas no financieras 5,903,095 

Comité Nacional de Alfabetización (CONA_LFA) 5,903,095 

11 Los montos programados para subvenciones (renglón 431), incluyen recursos par.l el Programa de Alimentación Escolar. 

e) Ministerio de Salud y Asistencia Social, lüs aportes siguientes: 

- ·-- -
CÓDIGO DESCRIPCIÓN 

MONTO EN 
QUETZALES -

TOTAL 604,050,000 

432 Transferencias a instituciones de salud y asistencia socia l 586,400,000 

Asociación "Hermana Tierra" O.N.L.U.S. 1,000,000 

Asociació n de señoras de la Ca ridad de Sa n Vicente de Paul 1,000,000 

Asociac ión Humana ONG 2,000,000 

Asociació n Instituto Pana merica no Cont ra la Ceguera 1,000,000 

Asociación Obras Sociales del Santo Hermano Pedro Frai les Franciscanos O.F.M. 30,000,000 

Cruz Roja Guatema lteca 22,000,000 

El Refugio de la Niñez (ONG) 
~-

4,700,000 

Fundación Aldo Castañeda 3,600,000 

Fundación de Asistencia Médica y Ocupacional para la Recuperación del Enfermo 
Rena l 8,000,000 
Fundación de Asistencia Social de la Iglesia Católica de la Arqu id iócesis de 
Guatemala 12,000,000 

Fundación de Especia li dades Materno Infantil 3,500,000 

Fundación Guatema lteca de Trasplante Hepático 2,500,000 

Fundación Guatemalteco Ame ricana de Cirugía Ortopédica Avanzada 12,000,000 

Fundac ión Margarita Tejada para Niños con Síndrome de Down 7,000,000 

Fundación Probienestar de l Minusvál ido y/o Fundabiem 12,000,000 

Fundación Red de Sobrevivientes de Vio lencia Doméstica 4,500,000 
Instancia Coord inadora de Acciones Políticas por la Salud y el Desarrollo de las 
Mujeres ONG 1,000,000 

- I'-... Instituto Neurológico de Guatemala 2,500,000 

J Liga Guatema lteca Contra las Enfermedades de l Corazón 4,000,QOO 

,,,,)/ Liga Nacional Contra el Cáncer 45,000,000 

Misioneros de San Carlos Scalabrínianos 600,000 

Organización Crist iana de Beneficio Social Esperanza de Vida ONG 25,000,000 

Patronato de Acción Contra la Lepra 1,500,000 

Sa int Joseph S Hospice Associat ion (Asociación Hospicio d e San José) 
12,000,000 
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DESCRIP':IÓN 
MONTO EN 

CÓDIGO QUETZALES 
----· 

Unidad de Cirugía Cardiovascular de Guatemala 62,000,000 

Unidad Nacional de Oftalmología 5,000,000 

Unida d Nacio nal de Atención al Enfermo Renal Crónico (UNAERC) 230,000,000 

Unidad Nacional de Oncología Pediátrica 50,000,000 

Fundació n Sonrisas que Escucha n 6,000,000 

Asociación para el Desarrollo Cerebral del Niño (ADECENI) 1,000,000 

Fundación Guatem alteca para Linfedema Manos Amigas 3,000,000 

Hospital Hilario Galtndo 3,000,000 

Asociac ión de M adres Organizadas para la Rehabilitación 3,000,000 

Asociación Gloria por Cenizas 5,000,000 -

435 Transferencias a otras instituciones sin fines de lucro 13,900,000 

Asociación Civil ·Ministerio Shada i Nueva Familia 1,000,000 

Asociación Naciona l de Sordos de Guatemala 2,000,000 

Fundación Ayúdame a Escuchar Bárbara Nlcolle 3,000,000 

Asociació n Unidos para Ayudar al Desarrol lo Integra l de los Pueblos ONG 
(AUPADIP) 900,000 

Fundación Guatemalteca para Niños con Sordoceguera Alex 2,000,000 

Instituto para la Investigación Científica y la Educación acerca de las 
Enfermedades Genéticas y Metabólicas Hum anas/Rozas Botrán ONG 5,000,000 

472 Transferencias a organismos e instituciones internacionales 2,500,000 

Oficina Sa nitaria Panamericana (OPS) 2,500,000 

473 Transferencias a organismos regionales 1,250,000 

Instituto de Nutrición de Ce ntroa m érica y Panamá (JNCAP) 920,000 

Secretaría de Integració n Centroamericana (SICA) 330,000 

d) Aporte adicional en el Ministerio de Trabajo y Previsión Social de diez mi llones de 
Quetzales (Q10,000,000) para la Asociación Civil Mesón Buen Samaritano. 

e) Aporte adicional en el Ministerio de Agricultu ra, Ganadería y Alimentación de tres 
millones de Quetzales (03,000,000) para la Asociación para el Desarrollo Integral de 
las Comunidades de Guatemala (ASDICGUA). 

f) Ministerio de Cultura y Deportes, los aportes siguientes: 

CÓDIGO DESCRIPCIÓN 
MONTO EN 
QUETZALES 

TOTAL: 23,!!12 01~ 

4 TRANSFERENCIAS CORRIENTES 23,812,019 

432 Transferencias a instituciones de salud y asistencia social 1,000,000 -

CÓDIGO DESCRIPCIÓN 
MONTO EN 
QUETZALES ·---·- -

Asociación Guatema lteca de Oli mpiadas Especiales 1,000,000 -
435 Transferencias a otras instituciones sin fines de lucro 3,700,000 ----

Academ ia de Geografía e Historia 700,000 
--

Asociación Gremial de Editores de Guatem;:i!a 1,000,000 -----
Casa Coma!, Arte y Cultura Asociación Civi l 2,000,000 ------

451 Transferencias a la Administración Central 2,549,710 -·---
Consejo Nacion al del Deporte, Educación Física y Recreación 2,549,710 

453 Transferencias a entidades descentralizadas y au~~~':'?s no financieras 15,000,000 

Consejo Nacional pa ra la Protección de La Antigua Guatema la (CNPAG) 10,000,000 

Descentralización Cultural y de las Artes (Adesca) 5,000,000 

472 Transferencias a organismos e instituciones in~!:..~~~cionales 1,482,309 

Centro Inte rnaciona l para e l Estudio o de la Preservación y Restauración 13,300 
Centro Regional para el Fomento de la Literatura en América Latina y el Caribe 
(Cerlalc) 62,400 

Organización de Nacio nes· Unidas para la Educación, Ciencia y Cultura (UNESCO) 19,200 

Secreta ría Ejecutiva de la Cinematografía Iberoamericana (SECI) 1,226,849 

Secretaría General Iberoamericana 160,560 

473 Transferencias a organismos regiona les 80,000 

Coordinadora Ed uca tiva y Cultu ral Centro Americana 80,000 

g) Aportes adicionales en el Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales de cinco 
millones de Quetza les (05,000,000) para ONG PROYECTOS DE DESARROLLO 
SOSTENIBLE y de cinco millones de Quetzales (Q5,000,000) para la FUNDACIÓN 
NACIONAL PARA EL DESARROLLO SOCIAL. 

h} Aporte adicional en el Ministerio de Desarrollo Social de un millón de Quetzales 
(01 ,000,000) para la Fundación Red Viva de Guatemala FUNDARED. 

Artículo 134. Asignación para el Hospital de IVlalacatán, San Marcos. El Ministerio de 
Salud Pública y Asistencia Social deberá readecuar su presupuesto para incrementar el 
programa 13 Recuperación de la Sa lud en OCHO MILLONES DE QUETZALES 
(Q.8.000,000) destinados al Hospital de Malacatán. departamento de San Marcos; para fines 
de atención de enfermos renales mediante hemodiálisis. 

Artículo 135. Subsidio Transporte Público Adulto Mayor. El Ministerio de Desarrollo 
,1ocial (MIDES) reali_zará las _readecuaciones presupuesta rias correspondientes para asignar 
/:i cantidad de ve1ntic1nco millones de Quetzales (Q.25,000,000) a través de transferencias 

corrientes un subsidio para el transporte público a favor del Adulto Mayor. Para dicho fin el 
Ministerio de Desarrollo Social (MIDES) elaborará el reglamento correspondiente. 

Artículo 136. Obras Adicionales del Fondo de Solidaridad. El Ministerio de Finanzas 
Públicas deberá en función de la subejecución del Presupuesto General de Egresos hacer 
las readecuaciones presupuestarias correspondientes para con ·ello asignar y transferir al 

Ministerio de Comunicaciones , Infraestructura y Vivienda para que con dichos fondos 
adicionales ejecute a través del Fondo SociRI de Solidaridad, las siguientes obras: 

a) Mejoramiento Camino Rura l Aldea Piache, Malacatancito , Huehuetenango; SNIP 
0279643; Monto de la Obra, siete millones de Quetzales (Q 7,000,000). 

b) Mejoramiento Camino Rura l, Camino Central del Crucero a Caquixa . . Aldea San 
Antonio Sija. San Francisco El Alto, Totonicapán; SNIP 0285642; Monto de la Obra, 
por un monto de quince millones seiscientos ochenta mil OL1etzales (Q.15,680,000). 

c) Construcción Centro d.e Acopio y/o Agroindustrialización , Cabecera Municipal. San 
José Chacayá, Sololá ; SN IP 0266891; por un Monto de seis millones de Quetzales 
(Q.6,000,000) . 

d) Mejoramiento Camino Rural del Rio Seco a Sector Arenal 2. Caserío Mapa San 
Sebastián Huehuetenango, Huehuetenango; SNIP 0285676 por un Monto de cinco 
millones de Quetzales (Q.5.000,000). 

Artículo 137. Readecuaciones Presupuestarias. El Ministerio de Finanzas Públicas 
deberá en función de la subejecución del Presupuesto General de Egresos hacer las 
readecuaciones presupuestarias correspondientes para con el lo asignar y transferir a las 
entidades que se indican, los siguientes montos adicionales: 

1) Instituto Nacional de Estadística , la cantidad de treinta y dos millones de Quetzales 
(Q.32,000.000) para realizar la Encuesta Nacional de Empleo e Ingresos y la 
Encuesta Nacional de Ingresos y Gastos de los Hogares. 

2) Organismo Judicial la cantidad de doscientos mi llones de Quetzales (Q.200.000.000) 
para ser utilizados en lo siguiente: 

a) Ampl iación de Competencia de los juzgados de paz para conocer los delitos 
menos graves; la cantidad de diez mi llones de Quetzales (Q.10. 000.000). 

b) 

c) 

Implementación de salas de audiencias para los juzgados de paz, la cantidad de 

cinco millones de Quetzales (Q.5.000,000). 
Implementación y Mejoramiento de Salas de Audiencias de los Juzgados de 
Primera Instancia Civil . la cantidad de diez millones de Quetzales (Q.10,000. 000). 
Renovación de la Red de Telecomunicaciones del Organismo Judicial, la cantidad 
de treinta millones de Quetzales (Q.30,000.000). 
Equipamiento informático para los Órganos Jurisdiccionales, la cantidad de ciento 
cuarenta y cinco millones de Quetzales (Q .145,000,000). 

Fondo de Desarrollo Indígena Guatemalteco-FODIGUA la cantidad de catorce 
millones de Quetzales (Q.14,000,000) con destino a la rea lización y desarrollo de sus 
actividades y objetivos institucionales. 

4) Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda para que se ejecute a 
través de la Dirección General de Caminos, las siguientes obras: 

a) Construcción paso a desnivel Ruta Nacional 1 Organismo Judicial 
Quetzaltenango, Quetzaltenango; SNIP 264905; la cantidad de treinta 

millones de Quetzales (Q .30,000.000). 
b) Construcción paso a desnivel Ruta Nacional 01 La Esperanza. 

Quetza ltenango; SNIP 264903; la cantidad de treinta millones de Quetzales 

(Q.30,000,000). 
c) Mejoramiento de Camino Rural Aldea Pichiquil y Aldea Xixviac Aguacatan, 

Huehuetenango; SNIP 245-0-2012; la cantidad de Cinco Millones de 

Quetzales (Q5.000,000). 
d) Libramiento de Jalapa, municipio de Jalapa. Jalapa; la cantidad de treinta 

millones de Quetzales (Q30.000,000). 

5) Consejo Nacional de Adopciones, la cantidad de cinco millones de Quetzales 
(05,000,000) . 

6) Oficina Nacional de Prevención de la Tortura y 
Inhumanos o Degradantes . la cantidad de 
(Q.7,000,000.00). 

Otros Tratos o Penas Crueles, 
siete millones de Quetzales 

7) Aporte adicional a la Secretaría de Bienestar Social de la Presidencia de la 
Repúbl ica, para la Asociación Fraternidad Misionera Nuestra Señora de la Asunción. 
por un monto de UN MILLÓN DE QUETZALES (Q.1,000,000.00). 

8) Aporte para la Asociación Vivan los Jóvenes -VIJOVEN-, por un monto de DOS 
MILLONES DE QUETZALES (Q.2,000,000.00). 

Artículo 138. Readecuaciones Presupuestarias Ministerio de Salud Pública y 
Asistencia Social. El Min isterio de Salud Pública y Asistencia Social con base a las 
economías presupuestarias que establezca en forma cuatrimestral . realizará las 
readecuaciones presupuestarias correspondientes para con ello asignar y transferir a las 
entidades que se indican, los siguientes montos: 

a) 

b) 

c) ? / . d) 

e) 

Unidad de Cirugía Cardiovascular de Guatemala, asignación adicional de ocho 
millones de Quetzales (Q .8,000,000) . 
Asociación "Hermana Tierra" O.N. L.U.S., asignación adicional de un mi llón de 
Quetzales (Q.1 ,000,000). 
Fundación Amigos Contra el Cáncer, la cantidad de dos millones de Quetzales 

(Q.2.000,000). 
Asociación Integra l para el Desarrollo Comunitario . la cantidad de un millón de 

Quetzales (01 ,000,000). 
Liga Guatemalteca Contra las Enfermedades del Corazón. asignación adicional 
de dos millones de Quetzales (Q2,000,000). 
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MP 
MINISTERIO PÚBLICO 

FISCALIA CONTRA EL DELITO DE FEMICIDIO 
Mnisterio Púbico 
Guatemala. C. A. 

GUATEMALA. 04 DE NOVIEMBRE DE 2021 
OFICIO-MP/ lkvc No. 0485-2021 

Fausto Vinicio Córdova Díaz 
Encargado el despacho de la Secretaria de Asuntos 
Internacionales y Cooperación 
Ministerio Público 
Su Despacho. 

Respetable Licenciado Córdova: 

Reciba un cordial y atento saludo de la Fiscalía Contra el Delito de 

Femicidio, muy respetuosamente me 

referirme a su requerimiento 

identificado como SAIC/G 021 -

dirijo a usted con el objeto de 

de informe según Oficio 

001091 / jrpe de fecha 27 de 

septiembre de 2021, y recibido en esta fiscalía el 28 de septiembre de 

2021 , por lo que informo lo siguiente: 

El estado de Guatemala, ha aprobado y ratificado varios tratados e 

instrumentos Internacionales en pro de los derechos humanos de las 

personas, y en materia de derechos humanos de las mujeres es importante 

hacer mención de La Convención sobre la eliminación de todas las 

formas de Discriminación contra la mujer -CEDAW-, Aprobado por 

Decreto Ley 49-82 del Jefe de Estado de Guatemala, de fecha 29 de junio 

del año 1982 y Ratificada por Acuerdo Gubernativo 106-82 del 08 de julio 

del año 1982, misma que regula los principios y medidas apropiadas que 

adoptará cada país para reducir la discriminación de la mujer en todas 

sus manifestaciones, así como también, la Convención Interamericano 

para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia Contra la Mujer -

CONVENCION DE BELEM DO PARÁ- Aprobada por Decreto 69-94 del 

Congreso de la República de Guatemala del 15 de diciembre del año 

1994 y Ratificada el 04 de enero del año 1995, la que regula lo específico 

a la violencia contra la mujer, reconoce los derechos que protegen a las 

mujeres a nivel internacional, los deberes de los estados partes y los mecanismos 

interamericanos de protección, la Declaración sobre Eliminación de la 

violencia Contra la Mujer, de las Naciones Unidas. vigente desde el 20 

de Diciembre de 1993, dispone que los Estados deben proceder con la 

Usuario
Escritor de tipo
AE-05
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debida diligencia a fin de prevenir, investigar y conforme la legislación 

nacional, castigar todo acto de violencia contra la mujer. 

En virtud de los tratados e instrumentos internacionales que el estado de 

Guatemala ha aprobado y ratificado, se dio origen a la Ley Contra el Femicidio 

y Otras Formas de Violencia Contra la Mujer contenida en el Decreto del 

Congreso de la República de Guatemala, número 22-2008 en la cual en su 

artículo 14 establece que " ... el Mnisterio Pubfico deberá crear la Fiscalía de 

Delitos contra la Vida e Integridad Física de la Mujer, especializada en la 

investigación de los delitos creados por esta ley ... ". 

El Estado de Guatemala a través del Congreso de la República reformo 

la Ley Orgánica del Mnisterio público y en el artículo 30 numeral 20 de la misma 

incluyó a la Rscalía Contra el Defito de Femicidio, como una Fiscalía de Sección 

del Ministerio Pubfico, y le otorga la competencia para conocer e investigar los 

defitos que atenten en contra de b vida de bs mujeres(Femicidio, Asesinato, 

Homicidio, Parricidio ya sean consumados o en grado de tentativa) 

designándose/e competencia a nivel nacional. 

En ese orden de ideas la Rscalía Contra el Delito de Femicidio inicia sus 

funciones el día l O de agosto del año 2016 contando con personal que ha sido 

capacitado y sensibilizado para que sus actuaciones de investigación sean 

realizadas con perspectiva de género y que el abordaje de las victimas (Directas e 

Indirectas) sean de una forma especializada, evitando la revictimización 

de las mismas y privilegiando el principio de debida diligencia. Se detalla a 

continuación como estaba estructurada la fiscalía cuando dio inicio. 

PUESTO CANTIDAD 

Rscal de Sección 01 

Agente Fiscal 04 

Auxiliar Fiscal 11 05 

Auxiliar Fiscal 1 20 

Oficial de Fiscalía 04 

Oficinista 111 01 

Analista Profesional 11 01 

Analista Técnico 02 

Asistente de Análisis 01 

Conductores de vehículos 03 

Profesional de Psicología 01 



MP 
MINISTERIO PÚBLICO 

Profesional de Trabajo Social 

Técnicos en Investigaciones Criminalísticas (Escena del. Crimen) 

TOTAL 

* Vehículos 

01 

09 

53 

02 

Derivado de las múltiples necesidades del servicio, la Fiscalía Contra 

el Delito de Femicidio ha realizado diversas gestiones a nivel interno del 

Ministerio Publico con el afán de obtener más recursos personales y 

materiales que permitan a la Fiscalía realizar sus labores con más y mejores 

condiciones, recibiendo el apoyo necesario por parte de la Doctora María 

Consuelo Porras Argueta, Fiscal General y Jefa del Ministerio Publico, quien 

con una actitud consecuente, consciente de la realidad nacional del 

fenómeno criminal de muertes violentas de mujeres y con empatía hacia 

las víctimas que necesitan recibir una atención especializada, eficiente y 

con mecanismos de atención integral que no se limiten a la recepción de 

una denuncia sino que a la estabilidad emocional de las personas, apoyo 

psicológico y por sobre todo una respuesta eficaz para el esclarecimiento 

del hecho cometido en su agravio, ha girado las directrices a las diferentes 

dependencias internas con el afán de dotar a la Fiscalía Contra el Delito 

de Femicidio de más personas así como también de más recursos 

materiales, permitiendo de esta manera que los hechos cometidos en 

contra de la vida de las mujeres y que se encuentran a cargo de la Rscalía 

Contra el Delito de Femicidio sean abordados con apego al principio de 

debida diligencia reforzada, por lo que actualmente la Fiscalía se 

encuentra conformada con el recurso humano siguiente: 

PUESTO CANTIDAD 

Flscal de Sección 01 

Flscal de Sección Adjunto 02 

Agente Fiscal 11 

Auxiliar Fiscal 11 10 

Auxiliar Fiscal! 24 

Oficial de Fiscalía 08 

Oficinista 111 01 

Asistente Financiero 01 

Analista Profesional 11 02 
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Analista Profesional 1 01 

Analista Técnico 06 

Asistente de Análisis 01 

Conductores de vehículos 07 

Profesional de Psicología 01 

Profesional de Trabajo Social 02 

Coordinador de Investigaciones Criminalísticas (Escena del Crimen) 01 

Técnicos en Investigaciones Criminalísticas (Escena del Crimen) 14 

Técnicos en Investigaciones Criminalísticas (Investigadores) 08 

TOTAL 101 

* Vehículos 11 

Así también el Ministerio Publico, ha realizado gestiones ante el 

Ministerio de Gobernación a efecto de obtener la asignación de más 

investigadoras e investigadores que se sumen a las labores de 

investigación y resolución de casos por hechos cometidos en agravio de la 

vida de las mujeres y como resultado de dichas gestiones se logró que en 

el periodo comprendido del mes de noviembre del año 2020 a la presente 

fecha se asignaran un total de 1 O investigadoras e investigadores a la 

sección de Femicidios de la División Especializada en Investigación Criminal 

-DEIC- de la Policía Nacional Civil , por lo que el recurso humano para 

realizar investigaciones del delito de Femicidio actualmente cuenta con un 

total de 60 investigadoras e investigadores de la Policía Nacional Civil. 

En cuanto a la cobertura asignada a la Fiscalía Contra el Delito 

de Femicidio, he de manifestar que la Fiscalía tiene cobertura a nivel 

nacional, cuenta con su sede ubicada en la ciudad de Guatemala donde 

se concentra todo el personal de la Fiscalía, y para el ejercicio de las 

funciones asignadas, se han organizado al personal para cubrir dos roles 

de turno las 24 horas del día los 365 días del año, desarrollados de la 

siguiente manera: 

El primer tumo consiste en PROCESAMIENTO DE ESCENAS DEL CRIMEN, 

la Instrucción General 2-2017 de la Fiscal General de la República le 

confiere a la Fiscalía Contra el Delito de Femicidio, la competencia para 

procesar las escenas de muertes violentas de mujeres en los Municipios de 

Guatemala y San Pedro Ayampuc, ambos del Departamento de 



MP 
MINISTERIO PÚBLICO 

Guatemala, para lo cual la Fiscalía cuenta con Técnicos en 

Procesamiento de Escenas del Crimen, de la Dirección de Investigación 

Criminal (DICRI), quienes al igual que el personal fiscal, son especializados 

y sensibilizados en materia de género. 

El segundo turno consiste en TURNO DE ACOMPAÑAMIENTOS, en el 

cual se brinda asesoramiento a los auxiliares fiscales de las Fiscalías 

Distritales y Municipales de todo el país, cuando procesan escenas del 

crimen de muertes violentas de mujeres, este acompañamiento se brinda vía 

telefónica, donde dependiendo de las circunstancias particulares de 

coda caso en concreto. se les asesora a los auxiliares fiscales que 

están procesando la escena en tiempo real, sugiriéndoles sobre el 

procesamiento del escenario criminal y la recolección de indicios. así 

como también las pericias que deben solicitar a los Peritos del Instituto 

Nacional de Ciencias Forenses (INACIF) para que las practiquen al 

cadáver de la víctima como principal indicio en la investigación, 

así mismo las diligencias de investigación que son pertinentes, útiles y 

necesarias para lograr el esclarecimiento del caso en concreto; este 

acompañamiento también se realiza de conformidad con lo estipulado por 

la Instrucción General 2-2017 de la Señora Fiscal General de la 

República y Jefa del Ministerio Público. 

La cantidad de acompañamientos a nivel nacional por personal 

de la Fiscalía Contra el Delito de Femicidio que se han brindado desde el 

inicio de las funciones de la fiscalía hasta el día 31 de octubre del año 

2021 asciende a 3,449 escenas. 

Derivado del acompañamiento y asesoramiento que se brinda a las 

distintas Fiscalías Municipales y Distritales, son remitidos y trasladados a 

esta Fiscalía los expedientes que del análisis de la información con la que se 

cuente al momento del procesamiento del escenario criminal o de las 

diligencias de investigación inmediatas que se realicen, se logre establecer 

una hipótesis criminal preliminar que el hecho constituye el delito de 

Femicidio, por lo que la Fiscalía Contra el Delito de Femicidio toma 

inmediatamente el seguimiento de la investigación trasladándose los 

equipos multidisciplinarios al lugar de los hechos para realizar todas las 

diligencias de investigación en observancia al principio de debida 

diligencia. Derivado de esta metodología de trabajo se ha logrado las 

sentencias condenatorias de varios casos del delito de Femicidio ocurrido 

en los diferentes departamentos del país, de los cuales a continuación se 
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cual constituye un documento apegado al modelo de protocolo 

latinoamericano de investigación de las muertes violentas de mujeres por 

razón de género ajustado a la realidad guatemalteca y en observancia 

a los estándares internacionales, misma que se materializo y se hizo de 

observancia obligatoria para todas y todos los fiscales a través de la 

Instrucción General número 04-2020 de la Fiscal General y Jefa del 

Ministerio Publico, instrumento que coadyuva a la investigación de 

muertes violentas de mujeres incorporando la perspectiva de género, la 

interseccionalidad y la interculturalidad, así mismo en dicho instrumento 

se hace énfasis en el deber de actuación con debida diligencia y con los 

estándares internacionales en materia de derechos humanos, en 

armonía con las recomendaciones que ha realizado en distintas 

oportunidades la Corte Interamericano de Derechos Humanos que en su 

conjunto integran la obligación de la aplicación del control de 

convencionalidad. 

De acuerdo a todo lo anteriormente expuesto es importante 

resaltar que el Ministerio Publico ha tomado una actitud proactiva frente 

al fenómeno criminal de Femicidio, por lo que resulta evidente el 

crecimiento de la Fiscalía Contra el Delito de Femicidio durante estos 

cinco años de funcionamiento, crecimiento que aun continua por lo que 

actualmente el Ministerio Publico ha conformado una mesa técnica en 

pro de la creación de agencias fiscales regionales contra el delito de 

Femicidio, con las que se pretende que exista mayor cobertura de la 

Fiscalía, para que puedan existir grupos especializados locales de 

investigación de muertes violentas de niñas, adolescentes y mujeres 

adultas, lo que permitirá continuar avanzando en los esfuerzos que ya se 

realizan por parte del Ministerio Publico en el acceso a la justicia 

especializada para las mujeres guatemaltecas. 

Sin otro particular, me suscribo de usted con muestras de respeto. 

Atentamente 



GUAT[MALA. C .A. 

~ -

UNlDAD DE CONTROL, SEGUlMIENTO Y EVALUAOÓN 
DE LOS ÓRGANOS ESPEOAUZADOS 

EN DELITOS DE FEM10Dl0 Y OTRAS FORMAS DE VIOLENO A CONTRA LA MUJER 

Licenciada 
Alba Ruth Sandoval Guerra 
Gerente General 
Organismo Judicial 

Su Despacho 

Oficio No. UJEFEM-251-2021/DATSJ-smbl 
Guatemala, 14 de octubre de 2021 

Unidad de Asuntos lnternaciona!2s 

p,~L'.¡,, ~~~ ~la N•t 

~ ·I 
Ui..___.!0 ~ 

Hor¡1C1 \.{ :5 Firma:._ · __ 

Respetable Licenciada Sandoval Guerra: 

Reciba un respetuoso saludo de la Unidad de Control, Seguimiento y Evaluación de los 
Órganos Especializados en Delitos de Femicid io y otras Formas de Violencia cont ra la Mujer. 

En respuesta al requerim iento enviado a esta Unidad por medio de oficio No. 2443 de la 
Gerencia General, recibido en esta Unidad el día jueves siete de octubre del presente año, 

en el que requieren que se dé respuesta a lo solicitado por la Procuraduría Genera l de la 
Nación - PGN- como seguimiento al caso Véliz Franco y Otros Vs. Guatemala y Velásquez 
Paiz y Otros Vs. Guatemala, ante la Corte lnteramericana de Derechos Humanos - CIDH-, 

me permito adjuntar información solicitada acerca del cumplimiento por parte del Estado 

de Guatemala en lo que compete a la justicia especializada en Delitos de Femicidio y otras 

Formas de Vio lencia contra la Mujer y Violencia Sexual en el Organismo Judicial. 

Agradezco su atención, me suscribo. 

C.c.: archivo 
Adjunto: Informe 

Cordia lmente, 

eguimiento y Evaluación de los Órganos 
e ·to'S ele Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer 

21 caile 7-70, zona l, Centro Clvico, Cuarto Nivel, Ton-e de Tn"bunales 
Teléfono: (502) 2426-7000, Ext.: 2431/ 2432/ 24341 2435 / ~ / 2439 

Usuario
Escritor de tipo
AE-06
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INFORME SOBRE SOLICITUD DE PROCURADURÍA GENERAL DE LA NACIÓN EN 
SEGUIMIENTO A LOS CASOS VÉLIZ FRANCO y OTROS Vs. GUATEMALA y VÉLASQUEZ PAIZ 
Y OTROS Vs. GUATEMALA, ANTE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS 

-CORTE IDH-

Guatemala 13 de octubre de 2021. 

ANTECEDENTES 

En virtud de oficio 2443 fechado 4 de octubre de 2021, remitido por la Gerencia General del 
Organismo Judicial, y recibido en esta Unidad el día 7 de octubre de 2021, en relación al oficio 
REF.UAI/MFCC/eseho/2220-2021 de fecha 1 de octubre de 2021, de la Procuraduría Genera l de la 
Nación, por el cual informan que se encuentran dando seguimiento al caso Véliz Franco y Otros Vs. 
Guatemala y Velásquez Paiz y Otros Vs. Guatemala ante la Corte lnteramericana de Derechos 
Humanos, -Corte IDH-, la cual mediante notas REF: CDH-12.578/402 y REF: CDH-004-2014/182, 
ambas de fecha 17 de septiembre de 2021, notificó la nueva resolución de supervisión de 
cumplimiento de sentencia de fecha 21 de junio de 2021, en donde se abordan los dos casos antes 
mencionados. 

Por lo que solicitan remitir información detallada en el oficio ya mencionado, el cua l se encuentra 
adjunto al mismo. 

Al respecto se informa lo siguient e: 

Del caso Véliz Franco, en cuanto a la medida de reparación ordenada "11. El Estado deberá, en 
un plazo razonable, implementar el funcionamiento de los órganos jurisdiccionales especializados 
y de la fiscalía especializada, en los términos del párrafo 270 de la presente sentencia". 

Del caso Velásquez Paiz "15 El Estado debe, en un plazo razonable, implementar e l funcionamiento 
pleno de los órganos jurisdiccionales especializados" en toda la República de Guatemala, así como 
de la fiscalía especializada, de conformidad con lo establecido en el párrafo 257 de esta 
Sentencias". 

En cuanto a informar sobre la ejecuc1on de dichas reparaciones ordenadas, esta Unidad 
administrativa, cuyo objetivo de conformidad con el Acuerdo 149-2012 de la Presidencia del 
Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia, artícu lo 1 establece "Se crea la Unidad de 
Control, Seguimiento y Evaluación de los Órganos Especializados en Delitos de Femicidio y Otras 
Formas de Violencia Contra la Mujer del Organismo Judicial, con el objetivo de monitorear y dar 
seguimiento a los Juzgados y Tribunales Especializados, para fortalecer su acción y brindar una 
atención de calidad a las víctimas de violencia contra la mujer", le imposibilita dar respuesta de la 
ejecución de dichas reparaciones, en cuanto a lo que corresponde a las fiscalías especia lizadas, en 
virtud de los párrafos de las sentencias ya mencionadas, toda vez que corresponde al Ministerio 
Público responder al respecto. 

21 caile 7-70, zona 1, Cmtro Cívico, Cuarto Nivel, Tom, de Tribunales 
Teléfono: (502) 2426-7000, F.xt.; 2431/ 2432/ 243412435 / 2437/ 2439 
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En cuanto a las medidas de reparación y requerimientos se info rma lo siguiente: 

l. Si en los cinco departamentos que aún no cuentan con órganos jurisdiccionales especializados 

(Progreso, Jalapa, Sacatepéquez y Totonicapán), se encuentran en proceso de creación e 
implementación o bien, si es procedentes si ya se encuentran fu ncionando (de ser procedentes 
adjuntar acuerdos de creación). 

Según lo establecido en el Plan Estratégico Instituciona l 2021-2025, reiterado en el informe de 
Memoria de Labores de la Presidencia del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia, 
Cámara de Amparo y Antejuicio, Cámara Pena l y Cámara Penal de la Corte Suprema de Justicia 
(Magistratura 2020-2021), presentado el 12 de octubre del presente año, los órganos 
jurisdiccionales especializados en delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual, está contemplada su instalación en los departamentos Progreso, Jalapa, 
Sacatepéquez, Reta lhuleu y Totonicapán a partir del año 2022 al 2025 y así completar el 100% de 
cobertura nacional. 

2. Si los Órganos especializados en los departamentos de Santa Rosa, Baja Verapaz y Zacapa ya 
han sido implementados y se encuentra en funcionamiento pleno. 

Al respecto se informa que ya se encuentran en f uncionamient o los órganos jurisdiccionales 
especializados de los departamentos de Santa Rosa, Zacapa y Baja Verapaz, se describe la 
información de dichos órganos jurisdiccionales especializados en el siguiente cuadro: 

Especiali ch . . . 
dad del Fe_ ª '"'."º 
Acuerdo func1onam1ento 

Competencia Competencia 
material funcional • . 

ZACAPA 

ZACAPA 

SANTA ROSA 

Juzgado de 
Primera 
Instancia Penal 
de Delitos de 45-2020 
Femicidio, 
Otras Formas 
de Violencia 
contra la Mujer 
y Violencia 
Sexual - - - ·-
Tribunal de 
Sentencia Penal 
de Delitos de 
Femicidio, 45-2020 
Otras formas de 
Violencia 
contra la Mujer 
y Violencia 
Sexual 

Juzgado de 
Primera 
Inst ancia Penal 
de Delitos de 
Femicidio, 
Otras Formas 
de Violencia 

_ contra la Mujer 

43-2020 

Creación 22 de abril de 2021 

Creación 22 de abr il de 2021 

----- - -

Creación 21 de mayo de 2021 

Delitos de 
Femicidio, Otras 
Formas de 
Violencia contra la 
Mujer y Violencia 
Sexual 

Delitos de 

Conocen desde la 
solicitud del control 
jurisdiccional y en 
cualquier etapa de 
la fase preparatoria 
hasta la fase 
intermedia del 
proceso penal de 
conformidad con las 

_1ev:es de la mat eria 
Conoce desde la 

Femicidio, Otras designación que se 
Formas de hizo en el auto de 
Violencia contra la apertura a juicio o 
Mujer y Violencia cuando los casos le 
Sexual sean remitidos de 

conformidad con lo 
establecido en el 
artículo 9 del 
Acuerdo 45-2020 
CSJ 

Delitos de Conocen desde la 
Femicidio, Otras solicitud del control 
Formas de jurisdiccional y en 

Departame 
nto de 
Zacapa 

Departame 
nto de 
Zacapa 

Violencia contra la cualquier etapa de Departame 
Mujer y Violencia la fase preparatoria nto de 
Sexual hasta la fase Santa Rosa 

intermedia del 
_ proce52_ pena~ __ _ 

21 caTie 7-70, zona 1, Centro CMCO, Cuarto Nivel, Torre de Tribunales 
Teléfono: (502) 242~ 7000, Ext.: 2431/ 2432/ 2434/ 2435 / 2437/ 2439 
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y Violencia · 

---~. S~x'!_al cié~--
· conformidad con las 

leyes de la materia 

SANTA ROSA 

BAJA VERAPAZ 

BAJA VERAPAZ 

Tribunal 

Sentencia Penal 
de Delitos de 
Femicidio, 43-2020 

; Otras formas de 
Violencia 

contra la Mujer 
y Violencia 
Sexual 

de Juzgado 
Primera 
Instancia Penal 
de Delitos de 
Femicidio, 

Otras Formas 
de Violencia 
contra la Mujer 
y Violencia 
Sexual 
Tribunal de 
Sentencia 
Penal de 
Delitos de 
Femicidio, 
Otras formas 
de Violencia 
contra la Mujer 
y Violencia 
Sexual 

44-2020 

44-2020 

Creación 21 de mayo de 2021 

Creación 1 de julio de 2021 

Creación 1 de julio de 2021 

Delitos de ' Conoce desde la 
Femicidio, Otras 
Formas de 
Violencia contra la 
Mujer y Violencia 
Sexual 

designación que se 
hizo en el auto de 

apertura a juicio o 
cuando los casos le 

sean remitidos de 
conformidad con lo 
establecido en el 
articulo 9 del 
Acuerdo 45-2020 
CSJ 

Departame 
nto de 

Santa Rosa 

Delitos de Cono-c-en- d-:-e-s-,-de--:1-a~ 

Femicidio, Otras solicitud del control 
Formas de jurisdiccional y en 
Violencia contra la 
Mujer y Violencia 
Sexual 

cualquier etapa de 
la fase preparatoria 
hasta la fase 
intermedia del 

Delitos 

proceso penal de 
conformidad con las 

leyes de la materia 
- - ~ Conoce desde la 

Femicidio, Otras designación que se 
Formas de hizo en el auto de 
Violencia contra la 
Mujer y Violencia 
Sexual 

apertura a juicio o 
cuando los casos le 
sean remitidos de 
conformidad con lo 
establecido en el 
articulo 9 del 
Acuerdo 45-2020 
CSJ. 

Departame 
nto de Baja 
Verapaz 

Departame 
nto de Baja 
Verapaz 

3. De los 17 departamentos que cuentan órganos especializados, solo 4 departamentos tienen 
Salas de Corte de Apelaciones (Guatemala, Izaba 1, Chimaltenango y Jutiapa) y de los 13 restantes 
que no cuentan con Salas de Corte de Apelaciones indicar si se tienen planes, proyectos y 
programas para la creación de Salas especializadas en la materia en dichos departamentos e 
indicar, mientras se crean dichos órganos, que Salas de Corte de Apelaciones conocen de estos 
temas. 

En relación a las Sa las de Corte de Apelaciones especializadas en Delitos de Femicidio, Otras formas 

de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexua l, conocen únicamente en segunda Instancia de los 

Juzgados y Tribunales de Delitos de Femicidio, otras formas de violencia contra la Mujer y Violencia 

Sexual del Departamento de Guatemala, las Salas siguientes: 

Departamento 

Guatemala 

Sala 

Sala Primera de la Corte de 
Apelaciones del Ramo 
Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de 
Violencia contra la Mujer y 

Violencia Sexual 

Acuerdo CSJ 

12-2012 
32-2014 

Competencia 
funcional 

Corresponde conocer 
en segunda instancia, 
de las impugnaciones y 
de más cuestiones que 
se planteen en contra 
de los órganos 
jurisdiccionales de 
primera instancia penal, 
que conocen de 
procesos por delitos de 
Femicidio, otras formas 
de Violencia contra la 
~u~ y Violencia 

21 caile 7-70, zona 1, Centro Cfvico, Cuarto Nivel, Torre de Tribunales 
Teléfono: (502) 2426-7000, F.xt.: 2431/ 2432/ 24341 2435 / 2437/ 2439 
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Departamento de 
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Sexual del 
departamento de 

------"-Guatemala 
- --- -¡ Sala Segunda de la Corte d~ - - - --- Corresponde conocer - ·---

Guatemala 

Apelaciones del Ramo en segunda instancia, 
Penal de Delitos de de las impugnaciones y 
Femicidio y otras formas de de más cuestiones que 
Violencia contra la Mujer y 32 -2017 se planteen en contra 
Violencia Sexual de los órganos 

jurisdiccionales de 
primera instancia penal, 
que conocen de 
procesos por delitos de 
Femicidio, otras formas 
de Violencia contra la 
Mujer y 

Sexual 
departamento 
Guatemala 

Violencia 
del 
de 

¡ 

Departamento de 
Guatemala 

--- ------

En cuanto a los planes, proyectos y programas para la creación de Salas especializadas en la materia 
en dichos departamentos, se encuentra incluido en el Plan Estratégico Institucional 2021-2025, así 
como en su plan de acción en el eje estratégico I Acceso a la Justicia para toda la Población; y eje 
estratégico 2, Fortalecimiento Jurisdiccional, para el fortalecimiento de la justicia especializada. 

Actualmente, y de conformidad con los Acuerdos de creación de cada uno de los órganos 
jurisdiccionales especializados, conocen las siguientes Salas de Corte de Apelaciones: 

Departamento I Juzgado y Tribunal - Segunda Instancia 

Alta Verapaz 

Baja Verapaz 

Chimaltenango 

Chiquimula 

Escuintla 

Huehuetenango 

lzabal 

Jutiapa 

Peten 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual -- - ----
Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual 

Sala Sexta de la Corte de Apelaciones del , 
i Ramo Penal Narcoactividad y Delitos 

12-2012 contra el Ambiente de Cobán Alta 
Vera paz 

44-2020 

25-2016 

Sala Sexta de la Corte de Apelaciones del 
Ramo Penal Narcoactividad y Delitos 
contra el Ambiente de Cobán Alta 
Vera paz 
Sala Regional 
Guatemala, 

2.~~atepéquez 

Mixta de Antigua 
departamento de , 

1 Sala Jurisdiccional respectiva Penal 

- - -··- - - - -- - . - 1-2010 ~----
Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual 32-2014 

Sala Mixta de la Corte de Apelaciones del 
departamento de Escuintla 

J ~-zgado y Tribunal de oelitos de Femicidio, --:- - ~ a Regional Mixta de la C~rt~ 
, otras formas de Violencia contra la Mujer y Apelaciones de Huehuetenango 
i Violencia Sexual 12-2002 

- - - - - - -'--- ---
Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual - -- ---
Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual 

44-2013 

Sala Regional Mixta de la Corte de 
Apelaciones de Zacapa 

¡ -- - - - Sala Regiona!Mixta d~:-departa;,-¡;nto 

de Jalapa 
37-2018 

11-2014 

Sala Regional Mixta de la Corte de 
Apelaciones del departamento de Petén 

21 calle 7-70, zona 1, Centro C!via,, Cuarto Nivel, T01TC de Tribunales 
Teléfono: (502) 2426-7000, Ext.: 2431/ 2432/ 2434/ 2435 / 2437/ 2439 
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Quetzaltenango 

Quiché 

San Marcos 

Santa Rosa 

Sololá 

Suchitepéquez 

--- - -- --··--··--··-·---·-·· -··· ····-· -· 
-TTuzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, Sala jurisdiccional respectiva Penal 

' otras formas de Violencia contra la Mujer y ¡ 
! Violencia Se-=-x..:..u.:...al___ 1-2010 _ __ j 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, Sala Regional Mixta de la Corte de : 
otras formas de Violencia contra la Mujer y Apelaciones del departamento de ' 
V~olencia_S_e_xu_al _ _ _ _____ ----=13:....:-2014 Quiché 
Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, Sala Regional Mixta de- la - Corte de : 
otras formas de Violencia contra la Mujer y : Apelaciones del departamento de San ' 

Violencia~x_l;!_al _____ ----·-·--- --·-·· 12-2014 ~ M_a~ - _ _ ___ __ _ 
Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 

Violencia Sexual - -- -- - - --
; Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
! otras formas de Violencia contra la Mujer y : 

' Violencia Sexual ' - - - -- - -
Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y . 
Violencia Sexual 

Sala Regional Mixta de la Corte de 
Apelaciones de Santa Rosa 

.:...4~3-~2~02~º=--'--- -- --

14-2014 

49-2017 

Sala Regional 
¡ Guatemala, 
· S~atepéq~ez 

Sala Regional 

Mixta de Antigua . 
departamento de , 

Mixta de la Corte de 
Apelaciones de Retalhuleu 

·--- - - - - ------ ------
¡ Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, : Sala Regional Mixta de la Corte de , 

Zacapa ! otras formas de Violencia contra la Mujer y , · Apelaciones de Zacapa 
Violencia Sexual · 45-2020 - . ~- ··- : ·- - ---

4. Indicar la manera en la que se encuentra implementado el Sistema de Atención Integral para 
mujeres Víctimas de violencia contra la mujer -SAi-, en los lugares donde no existen órganos 
jurisdiccionales especializados. 

Actualmente, son 17 departamentos de la República de Guatemala, que cuentan con órganos 

jurisdiccionales especializados en Delitos de Femicidio, otras formas de Vio lencia contra la Mujer y 
Violencia Sexua l siendo los siguientes: 

l. Guatemala, 

2. Alta Verapaz 

3. Baja Verapaz 

4. Chimaltenango 
S. Chiquimula 

6. Escuintla 

7. Huehuetenango 
8. lzabal 

9. Jutiapa 

10. Peten 

11. Quetzaltenango 

12. Quiché 

13. San Marcos 
14. Santa Rosa 

15. Sololá 

16. Suchitepéquez 

17. Zacapa 

En cada departamento en el que fue instaurado el Juzgado y Tribunal especializado en Delitos de 

Femicidio, otras formas de violencia contra la mujer y Violencia Sexual, en los acuerdos de creación, 

igualmente se establece la creación el Sistema de Atención Integral a Víctimas de Vio lencia contra 

la Mujer-SAi-, integrado, de conformidad con el Acuerdo 30-2010 de la Corte Suprema de Justicia, 

por profesionales en psicología, trabajo social y niñeras, estas últimas, para la atención en sa la lúdica 

de niños, niñas y adolescentes, hijos e hijas de las mujeres víctimas de v iolencia o de testigos, que 

acuden a las aud iencias u otras diligencias en los órganos jurisdiccionales especializados. 

En los 5 departamentos en los que aún no se cuenta con justicia especializada; Retalhuleu, 

Sacatepéquez, Jalapa, El Progreso y Totonicapán, conocen de los Delitos de Femicidio, otras formas 

21 c.aTie 7-70, :zona 1, Centro Cfvico, Cuarto Nivel, Ton-e de Tn1nmales 
Teléfono: (502) 242&-7000, F.xt.: 2431/ 2432/ 2434/ 2435 / '1457/ 2439 
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de violencia contra la mujer y violencia Sexual, los Juzgados de Primera Instancia Penal y Tribunales 
de Sentencia Penal de justicia penal ordinaria. 

S. Informar si todos los departamentos cuentan con estos órganos y como se está implementando 
este aspecto de la reparación. 

Como se indicó anteriormente, en los 17 departamentos que cuentan con justicia especializada en 
Delitos de Femicidio, otras formas de violencia contra la Mujer y Violencia Sexual, se creó el Sistema 
de Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer - SAi-, por lo que en los departamentos 
donde no se cuenta con justicia especializada, no cuentan con dicho sistema. 

En cuanto a la reparación, no se cuenta con juzgados de ejecución penal especializados, por lo que 
los Juzgados de ejecución penal de orden común, también son los encargados de ejecutar las 
sentencias dictadas por los órganos jurisdiccionales especializados en Delitos de Femicidio, Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual. 

En los órganos jurisdiccionales especializados en Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia 
contra la Mujer, el Sistema de Atención a la Integral a la Víctima de Violencia contra la Mujer - SAi­
integrados por Psicólogas y Trabajadoras Sociales, como buena práctica, jueces y juezas seña lan en 
las sentencias que dichas profesionales den seguimiento a las medidas de reparación digna a casos 
en concreto, en cumplimiento con estándares internacionales en materia de Derechos Humanos de 
la Mujeres. 

6. Indicar además, si existe una estrategia o plan de fortalecimiento presupuesta! para la creación 

o implementación y funcionamiento de los órganos jurisdiccionales especializados y Salas de 
Corte de Apelaciones en materia que aún se encuentran pendientes o en proceso de 
implementación, creación y funcionamiento pleno. 

La Presidente del Organ ismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia ha reiterado solicitud para 
lograr un incremento presupuestario a este Organismo de Estado que permita el fortalecimiento de 
la justicia, ya que su voluntad y la de las Magistradas y Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, 
expresada en el Plan Estratégico Institucional 2021-2025, y reiterado en el informe de Memoria de 
Labores de la Presidencia del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia, Cámara de 
Amparo y Antejuicio, Cámara Penal y Cámara Penal de la Corte Suprema de Justicia (Magistratura 
2020-2021), presentado el 12 de octubre del presente año, contempla la creación de los órganos 
jurisdiccionales especializados en delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual, en los departamentos Progreso, Ja lapa, Sacatepéquez, Retalhu leu y Totonicapán 
a partir del año 2022 al 2025 para completar el 100% de cobertura nacional de la justicia 
especializada, dando cumplimiento a compromisos contraídos por el Estado de Guatemala en 
contribuir a erradicar la violencia contra las mujeres, al suscribir convenios y tratados 
internacionales y legislación nacional relacionada al respeto de los derechos humanos de las 
mujeres, en particu lar el derecho a una vida libre de violencia, estipulado en el artículo 15 de la Ley 
contra el Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, así como las recomendaciones de 
la Corte lnteramericana de Derechos Humanos -CIDH- al Estado de Guatemala, relacionado con la 
condena al Estado de Guatemala en los casos Velásquez Paiz y Veliz Franco, en los puntos 
resolutivos de la Sentencia de 19 de Noviembre de 2015, ... El Estado debe, en un plazo razonable, 
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implementar el funcionamiento pleno de los "órganos jur isdiccionales especializados'' en toda la 

República de Guatemala. 

7. Cualquier otra información que estime relevante sobre los órganos Jurisdiccionales 

Especializados en Delitos de Femicidio, Otras Formas de Violencia contra la Mujer 

Al respecto se informa lo siguiente: 

TRANSFORMACIÓN DE JUZGADO ESPECIALIZADO DE HUEHUETENANGO EN PLURIPERSONAL 
Mediante Acuerdo 44-2017 de la Corte Suprema de Justicia, en dicho Acuerdo se transformó el 
Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio, otras formas de violencia contra la 
Mujer y Violencia Sexual del departamento de Huehuetenango, en Juzgado Pluripersona l. 

TRANSFORMACIÓN DEL JUZGADO ESPECIALIZADO DE QUETZALTENANGO EN PLURIPERSONAL 

Mediante Acuerdo 1-2018 de la Corte Suprema de Justicia, en dicho Acuerdo se transformó el 
Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio, otras formas de violencia contra la 
Mujer y Violencia Sexual del departamento de Quetzaltenango, en Juzgado Pluripersonal. 

CREACIÓN DEL JUZGADO DE TURNO DE PRIMERA INSTANCIA PENAL DE DELITOS DE FEMCIDIO, 

OTRAS FORMAS DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER Y VIOLENCIA SEXUAL - M AIMI-

En base al Convenio de Cooperación lnterinstitucional para la Implementación del Modelo de 
Atención Integral para Mujeres Víctimas de Violencia rx Kem, suscrito entre las autoridades 
firmantes en fecha 11 de enero de 2021, en la cual el Organismo Judicial en la cláusula NOVENA 
COLABORACIÓN INTERINSITUCIONAL DEL ORGANISMO JUDICIAL, se establece que " El Organismo 
Judicial realizará las acciones necesarias para instalar dentro del -MAIMI-, un Juzgado Especializado 
de Turno de Femicidio de 24 horas, para la atención inmediata a las diligencias urgentes de 
investigación y otras diligencias gestionadas por los fiscales designados por la Fiscalía de la Mujer, y 
las medidas de protección so licitadas. Asimismo, instalará un Juzgado de Familia Pluripersonal de 
turno de 24 horas para diligencias en el ámbito de familia, así como un juzgado de Pa z móvil". 

Mediante Acuerdo 4-2021 de la Corte Suprema de Justicia, se creó el Juzgado de Turno de Primera 
Instancia Penal de Delitos de Femicidio, otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual 
-MAIMI- del departamento de Guatemala, que funcionara ininterrumpidamente las veinticuatro 
horas del día, todos los días del año, incluyendo días inhábiles, fines de semana, días de asueto, 
feriados y permisos acordados por la Presidencia del Organismo Judicia l o por la Corte Suprema de 
Justicia. Y de conformidad con el Acuerdo 5-2021 de Corte Suprema de Justicia, en el artículo 1, 
reforma el artículo 22 del Acuerdo 4-2021 de la Corte Suprema de Justicia, quedando de la siguiente 
manera "Articulo 22. Disposiciones Transitorias. El Juzgado de Turno de Primera Instancia Penal de 
Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia contra la M ujer y Violencia Sexual ,del 
departamento de Guatemala con sede en el edificio Gerona continuara ejerciendo su competencia 
hasta que se hayan concluido todos los procedimientos administrativos que permitan el adecuado 
funcionamiento del Juzgado de Turno de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y Otras 
Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual, -MAIMI- con sede en el municipio de 
Guatemala", y de conformidad con el Acuerdo 14-2021 de la Corte Suprema de Justicia, artículo 27 
establece "Se deroga el Acuerdo 5-2021 de Corte Suprema de Justicia y las disposiciones que se 

21 calle 7-70, zona l, Centro CMco, Cuarto Nivel, TOJTe de Tribunales 
Teléfono: (502) 2426-7000, Eñ: 2431/ 2432/ 2434/ 2435 / 2437/ 2439 



GUATE~\ AlA. C A. 

UNlDAD DE CONTROL, SEGUlMIENTO Y EVALUAOÓN 
DE WS ÓRGANOS ESPEOAL1ZAD0S 

EN DEUTOS DE FF.MIOD10 Y OTRAS FORMAS DE VIOLENOA CONTRA LA MUJER 

opongan a lo establecido en el presente Acuerdo." El que entró en vigencia el día 21 de mayo del 
año 2021. 
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO N o. 30-2010 

CONSIDERANDO: 

Que conforme a la Constitución Política de la República y los tratados e instrumentos internacionales aprobados y ratificados por 
Guatemala, el Estado tiene la obligación de realizar todas aquellas acciones encaminadas prevenir, sancionar y erradicar la vio lencia contra 
la mujer. 

CONSIDERANDO: 

Que la Ley contra el Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer establece la implementación de los órganos jurisdiccionales 
encargados de conocer los delitos establecidos en dicha ley, sin perjuicio de la competencia atribuida a los juzgados del ramo penal. 

CONSIDERANDO: 

Que conforme al ordenamiento jurídico corresponde a la Corte suprema de Justicia dictar las disposiciones relativas a la organización, 
funcionamiento y competencia de los órganos jurisdiccionales. 

POR TANTO: 

Con fundamento en lo considerado y en lo que para el efecto disponen los instrumentos internacionales aprobados y ratificados, así como 
lo establecido en los artículos 1, 3, 4, 6, 9, 12, 203, 204, 213 de la Constitución Política de la República de Guatemala; 58, 77 y 94 de la Ley 
del Organismo Judicial; 44, 47 y 52 del Código Procesal Penal, 1, 2, 11, 12, 15 de la Ley contra el Femicidio y otras Formas de Violencia 
contra la Mujer. 

ACUERDA: 
El siguiente, 

REGLAMENTO DE GESTIÓN PARA LOS JUZGADOS Y TRIBUNALES CON COMPETENCIA EN DELITOS DE FEMICIDIO Y OTRAS FORMAS DE 

VIOLENCIA CONTRA LA MUJER 

CAPÍTULO 1 

DISPOSICIONES GENERALES 
. . ,<TÍCULO l. OBJETO. 

El presente reglamento tiene por objeto regular la organización y funcionamiento de los juzgados y tribunales penales de delitos de 
Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, así como a juzgados y tribunales del ramo penal, narcoactividad y delitos contra el 
ambiente, conforme al marco jurídico aplicable. · 

Cuando en el desarrollo del reglamento se haga referencia a la Ley contra el Femicidio se entenderá que corresponde a la Ley contra el 
Femicidio y otras Formas de Vio lencia contra la Mujer. 
ARTÍCULO 2. ACTUACIÓN JURISDICCIONAL. 

Los órganos jurisdiccionales, al tener conocimiento de un hecho de Femicidio u otra forma de violencia contra la mujer deberán conocer y 
resolver, inmediatamente, los requerimientos verbales o escritos que le sean formulados; y, disponer las medidas que garanticen la 
ejecución de lo resuelto. 

En ningún caso los órganos jurisdiccionales podrán disponer que los requerimientos sean formulados por escrito, ni exigir la presencia de la 
víctima para la emisión de las resoluciones que dispongan las medidas de seguridad, salvo cuando la ley expresamente lo establezca. 
ARTÍCULO 3. HORARIO DE ATENCIÓN. 

Los órganos jurisdiccionales conocerán y emitirán las resoluciones que correspondan según las normas de competencia establecidas por el 
ordenamiento jurídico. 

En ningún caso podrá postergarse el conocimiento ni ser remitidas a otro órgano jurisdiccional las solicitudes que requieran la emisión de 
una resolución por hechos relacionados con la aplicación de la Ley contra el Femicidio, que hubiere ingresado, al órgano jurisdicciona l, 
antes de concluida la jornada laboral. 
~TÍCULO 4. CRITERIOS DE ATENCIÓN VICTIMOLÓGICA. 

perjuicio de lo establecido en el ordenamiento jurídico, para operativizar los principios, derechos y garantías otorgados y reconocidos a 
las víctimas de Femicidio y otras Formas de Violencia Contra la Mujer, los órganos jurisdicciona les deben adoptar todas las medidas 
tendientes a: 

a. Evitar que la víctima sea confrontada con el agresor, salvo cuando la ley expresamente señale que para la realización de un acto 
deben estar presentes la víctima y el victimario. 

b. Evitar la utilización de juicio de valor que estigmaticen a la víctima. 
c. Evitar el uso de terminología acciones, comentarios misóginos. 

d. Garantizar que en los actos y diligencias procesales se evite exponer la identidad, integridad física y psicológica de la víctima . 
e. Garantizar que la víctima reciba atención especializada necesaria durante todo el proceso, en especial, previamente a prestar 
declaraciones en cualquier etapa del proceso. 

f. Evitar que a la víctima declare innecesariamente dentro del proceso; sin perjuicio del derecho que le asiste a declarar cuantas 
veces ella lo considere. 

g. Evitar que en el interrogatorio a la víctima le sean dirigidas preguntas en las que se uti licen términos discriminatorios o 
estigmatizantes . 

h. Garantizar que la víctima reciba información oportuna sobre el estado del proceso y el alcance de las actuaciones judiciales. 
i. Minimizar o eliminar los efectos colaterales que puedan derivar de la ejecución de las medidas de seguridad. 

ARTÍCULO S. INDISPONIBILIDAD DE LA ACCIÓN. 

Los hechos delictivos regulados en la Ley contra el Femicidio no admiten en momento alguno la suspensión o conclusión del proceso a 
causa de desistimiento, renuncia o conciliación de la víctima. 

La víctima deberá ser informada durante todo el proceso de manera clara y precisa sobre los alcances del procedimiento pena l, los 
derechos y garantías que le asisten y los efectos de las reso luciones judiciales en especial que aún y cuando desista, renuncie o concilie con 
el victimario el proceso penal no se suspenderá y continuará hasta la reso lución que ponga fin al caso. 
ARTÍCULO 6. SUSPENSIÓN DEL PROCESO. 
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En nir:gún caso los órganos jurisdiccionales podrán suspender o dilatar la emisión o promoción de la ejecución de resoluciones judiciales, 

·salvo que, conforme al ordenamiento jurídico, se hubiere emitido resolución expresa que declare la suspensión del proceso. 
CAPÍTULO 11 

ACTIVIDAD PROCESAL 

SECCIÓN 1 

SUSTANCIACIÓN DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD 
ARTÍCULO 7. SOLICITUD DE MEDIDAS DE SEGURIDAD. 

Las medidas de seguridad a favor de las víctimas de Femicidio u otras Formas de Violencia contra la Mujer podrán ser emitidas de oficio o a 
requerimiento verbal o escrito de cualquier persona a discreción de quien las solicita. 
El órgano jurisdiccional ante quien se presente la solicitud deberá conocer y resolver, inmediatamente, sin necesidad de la presencia de la 
víctima ni del presunto agresor. 

Al disponer la medida de seguridad correspondiente, el órgano jurisdiccional deberá individualizar a la persona responsable de la ejecución 
de la medida, el plazo para ejecutarla y el plazo para informar el resultado de la ejecución; de acuerdo a la naturaleza de las medidas 
impuestas. 

ARTÍCULO 8 . EJECUCIÓN DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD. 

El órgano jurisdiccional que emitió la resolución de las medidas de seguridad a favor de las víct imas de Femicidio u otras Formas de 
Vio lencia contra la Mujer seguirá siendo competente para conocerlas hasta que hubiere verificado la ejecución de las mismas; y, 
oportunamente, deberá remitir las actuaciones al juzgado o tribunal competente. 
ARTÍCULO 9. CRITERIOS DE COMPETENCIA PARA DICTAR MEDIDAS DE SEGURIDAD. 

Las medidas de seguridad a favor de la víctima por hechos de Femicidio u otras Formas de Violencia contra la Mujer serán emitidas por las y 
los jueces de: 

a. Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente de Turno, cuando no se hubiere emitido el auto de 
procesamiento. 

b. Paz independientemente de que exista o no Juzgado de Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente. 
c. Primera Instancia o tribunales con competencia en materia pena l, narcoactividad y delitos contra el ambiente cuando tengan 

conocim iento del caso. 

d. Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer cuando esté conociendo el caso 
luego de emitido el auto de procesam iento. 

ARTÍCULO 10. REMISIÓN DE LA CAUSA. 

Verificad a la ejecución de las medidas de seguridad la Jueza o el Juez que emitió las medidas de seguridad, cuando no sea competente, 
remitirá las actuaciones a los juzgados de: 

a. La Niñez y Adolescencia Amenazada o Violada en sus Derechos Humanos cuando la víctima del hecho delictivo fuere menor de 
edad a fin de que se sustancie el proceso de protección conforme a la Ley de Protección Integral de la Niñez y Adolescencia. 

b. Adolescentes en Conflicto con la Ley Penal cuando el presunto agresor fuere Adolescente en Conflicto con la Ley Penal a fin de 
que se siga el procedimiento especial de Adolescentes en Conflicto con la Ley Penal. 

c. Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente que sea competente conforme a las reglas de 
competencia territoria l y el sistema de asignación de casos, cuando no se hubiere dictado auto de procesamiento por algún 
delito regulado en la Ley contra el Femicidio. 

d. Primera Instancia de Delitos de Fem icidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer si se dictaré auto de procesamiento en 
contra del presunto agresor por un hecho regulado en la Ley contra el Femicidio. 

ARTÍCULO 11. PRORROGA, AMPLIACIÓN, SUSTITUCIÓN Y REVOCACIÓN DE MEDIDAS DE SEGURIDAD. 

~ órganos jurisdiccionales competentes para conocer el proceso penal resolverán las solicitudes relacionadas con la prórroga, ampliación, 
titución o revocación de las medidas de seguridad que hubieren sido emitidas. 

Al recibir las actuaciones las juezas y jueces, de oficio, deberán verificar que las medidas de seguridad emitidas a favor de la víctima sean 
idóneas y efectivas de acuerdo a las necesidades particulares de cada una. 

La oposición a las medidas de seguridad se sustanciará conforme al procedimiento de los incidentes previsto en el Código Procesal Penal. 
Cuando la causa se encuentre en la Corte de Constitucionalidad será competente para conocer de todo lo relativo a las medidas de 
seguridad el juzgado o tribunal que hubiere emitido la resolución contra la cual se hubiere interpuesto la acción constitucional que motivó 
la remisión de la causa a dicha Corte. 

SECCIÓN 11 

COMPETENCIA 
ARTÍCULO 12. SUSTANCIACIÓN DEL PROCEDIMIENTO. 

La sustanciación del proceso penal se desarrollará conforme a lo establecido en los tratados e instrumentos internacionales aprobados y 
ratificados, la Constitución Política de la Repúbl ica, el Código Penal, el Código Procesal Penal, la Ley contra el Femicidio, la Ley del 
Organismo Judicia l, el Reglamento Interior de Juzgados y Tribunales Penales y lo previsto en el presente Reglamento. 
ARTÍCULO 13. DETERMINACIÓN DE LA COMPETENCIA DE LOS JUZGADOS DE PRIMERA INSTANCIA. 

Son competentes para conocer los delitos contenidos en la Ley contra el Femicidio, los juzgados de: 
a. Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, dentro de su ámbito de 

competencia territorial, a partir del auto de procesamiento cuando al menos uno de los hechos hubiere sido calificado como 
femicidio, violencia contra la mujer en cualquiera de sus manifestaciones, física, sexual, psicológica o económica. 

b. Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente, dentro del ámbito de su competencia territorial, hasta la 
emisión de la resolución que decide el auto de procesamiento, cuando hubieren juzgados de Primera Instancia de Femicidio u 
otras Formes de Violencia contra le Mujer, y, en los lugares donde no existieren dichos juzgados hasta la emisión de la 
resolución que ponga fin al caso en primera instancia, o según corresponda, hasta la reso lución que decide el ofrecimiento de 
prueba luego de dictado el auto de apertura a juicio. 
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c. Los Juzgados de Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente que fueren competentes para conocer 

procesos penales de mayor riesgo, según las disposiciones legales vigentes. 
d. Los J.uzgados ~e Adolescentes en Conflicto con la Ley Penal cuando para determinar la responsabilidad de la persona procesada 

fuere aplicable el procedimiento de Adolescentes en Conflicto con la Ley Penal. 

Una vez dictado el auto de procesamiento, los Juzgados de Primera Instancia de Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la 
Mujer, así como los Juzgados de Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente deberán seguir conociendo el proceso 
hasta la resolución que ponga fin al mismo, o, en su caso, la resolución que decide el ofrecimiento de prueba; aún y cuando, durante la 
sustanciación del proceso la calificación jurídica del hecho fijado en el auto de procesamiento. 
ARTÍCULO 14. DETERMINACIÓN DE LA COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DE SENTENCIA PENAL. 

Son competentes para conocer los delitos contenidos en la Ley contra el Femicidio, los Tribunales de Sentencia de: 
a. Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, dentro del ámbito territorial de su competencia, cuando en el 

auto de apertura a juicio se califique al menos uno de los hechos como Femicidio, Violencia contra la Mujer o Violencia 
Económica. 

b. Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente, dentro del ámbito de su competencia territorial, en aquellas regiones 
donde no hubiere Tribuna l de Sentencia de Delitos de Femicidio y otras Formas da Violencia contra la Mujer. 

c. Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente que fueren competentes para conocer procesos penales de mayor riesgo, 
según las disposiciones legales. 

Una vez dictado el auto de apertura a juicio, el Tribunal de Sentencia de Delitos de Femicidio y Violencia contra la Mujer, así como, los 
Tribunales de Sentencia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente deberán seguir conociendo el proceso hasta la emisión de la 
sentencia, aún y cuando, durante la sustanciación del proceso la calificación jurídica del auto de apertura a juicio hubiere variado. 

~TÍCULO 15. ESTRUCTURA ORGÁNICA. 

CAPÍTULO 111 

ORGANIZACIÓN DEL DESPACHO JUDICIAL 

-J estructura orgánica y funcional del despacho Judicial de los juzgados y Tribunales de Sentencia de Delitos de Femicidio y otras Formas 
de Violencia contra la Mujer será la establecida en el Reglamento Interior de Juzgados y Tribuna les Penales. 
Los Juzgados y Tribu nales de Sentencia de Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer contarán con un Sistema de 
Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer que dependerá funcionalmente de la persona que ejerza la función gerencial de 
secretario o secretaria del Juzgado de Primera Instancia de Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer. Cuando en la 
región hubiere más de un Juzgado de Primera Instancia, la Corte Suprema de Justicia del Organismo Judicial designará a quien ejercerá 
dicha función. 

El personal asignado a los juzgados y tribunales ejercerá las funciones conforme a las disposiciones establecidas en el Reglamento Interior 
de Juzgados y Tribunales Penales y lo dispuesto en el presente reglamento. 

ARTÍCULO 16. INTEGRACIÓN DEL SISTEMA DE ATENCIÓN INTEGRAL A VÍCTIMAS DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER. 

El Sistema Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer estará integrado por personas especialistas en psicología, trabajo social y 
médicos según las necesidades del servicio y lo dispuesto por la Corte Suprema de Justicia. 
ARTÍCULO 17. FUNCIONES DEL SISTEMA DE ATENCIÓN INTEGRAL A VÍCTIMAS DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER. 

Las personas que integran el Sistema de Atención integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer tendrán a su cargo brindar atención 
personalizada a las víctimas, dependiendo de las circunstancia particulares de edad, sexo, género, cultura, pertenencia étnica, origen, 
condición económica y cualquier otra. 

Dentro de las funciones específicas, sin perjuicio de las que se establezcan en los protocolos y manuales de atención especial, deberán: 
a. Brindar apoyo a las víctimas, cuando sea necesario, antes de prestar declaración o participar de cualquier di ligencia judicial. 
b. Efectuar los estudios necesarios para recomendar la idoneidad y efectividad de las medidas de protección que sean necesarias 

para apoyar a la víctima durante el proceso judicial y evitar la revictimización luego de finalizado el mismo. 
c. Brindar orientación a la víctima para superar la violencia de la cual fue objeto y los efectos colaterales. 
d. Gestionar ante cualquier institución pública o privada el apoyo necesario para salvaguardar la vida e integridad de la víctima y 

favorecer las condiciones que permitan su desarrollo integral. 

e. Informar a las víctimas de manera comprensible, y cuando fuere el caso en su idioma, el estado del proceso judicial y los 
efectos de las resoluciones judiciales. 

f. Informar a la Jueza o Juez sobre la necesidad de ampliar, sustituir o prorrogar las medidas de seguridad dictadas a favor de la 
víctima. 

g. Monitorear el cumplimiento y efectividad de las medidas de seguridad dictadas a favor de la victima. 
El personal asignado al Sistema de Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer deberá llevar un registro electrónico individual 
de cada víctima que permita determinar los avances en el apoyo brindado y, en su caso, las acciones para proveer condiciones que 
permitan el desarrollo integral en una sociedad libre de violencia. 

Las funciones del personal se determin arán en los manuales de puestos y funciones aprobados conforme al ordenamiento jurídico. 
CAPÍTULO IV 

SISTEMA NACIONAL DE MONITOREO DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER 
ARTÍCULO 18. CREACIÓN. 

Se crea el Sistema Nacional de Monitoreo de Violencia contra la Mujer del Organismo Judicial bajo la dependencia funcional del Centro 
Nacional de Documentación del Organismo Judicial -CENADOJ-. 
El personal que integre el Sistema Nacional de Monitoreo deberá ser especializado para el cumplimiento de las tareas que se determinan 
en el presente reglamento. 
El Sistema Nacional de Monitoreo de Violencia contra la Mujer tendrá como objetivo principal la recopilación, procesamiento y análisis de 
información para el desarrollo de políticas judiciales que favorezcan la contribución del Organismo Judicial en la prevención y erradicación 
de la violencia contra la mujer. 



ARTÍCULO 19. FUNCIONES DEL SISTEMA NACIONAL DE MONITOREO DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER. 
·.: C13 

·sin perjÚicio de las funciones y atribuciones que se establezcan en protocolos y manuales específicos, el Sistema Nacional de Monitoreo de 
Violencia contra Ja Mujer }endrá a su cargo: 
· a. La recopilación, procesamiento y análisis de la información producida por los órganos judiciales en materia de violencia contra 

la mujer. 
b. El desarrollo de investigaciones focal izadas para la determinación de políticas judicia les que permitan adoptar las medidas que 

competan al Organismo Judicial para contribuir a la prevención y erradicación de la violencia contra la mujer. 
c. El registro de personas que han participado en hechos de violencia contra la mujer. 
d. El registro de personas que han sido víctimas de violencia contra la mujer. 
e. La publicación anual sobre los principales resultados de la gestión judicial de los tribunales en casos regulados por la Ley contra 

el Fem icidio, así como un análisis de los fenómenos criminológicos que se han presentado en hechos de violencia contra la 
mujer. 

ARTÍCULO 20. SISTEMA DE REGISTRO. 

Quienes ejercen la función de secretarios de los juzgados y tribunales deberán llevar un registro manual o informático sobre los casos en los 
cuales se hubiere presentado algún hecho de vio lencia contra la mujer. 
La información deberá ser trasladada al Sistema Naciona l de Monitoreo de Violencia contra la Mujer a cargo de CENADOJ, para su 
procesamiento, análisis y formulación de las recomendaciones pertin entes a la Corte Suprema de Justicia. 

CAPÍTULO V 

D ISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES 
ARTÍCULO 21. IMPLEMENTACIÓN DEL SISTEMA DE ATENCIÓN A VÍCTIMAS DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER. 

De acuerdo con las necesidades del servicio la Presidencia del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia podrá ampliar la 
implementación del Sistema de Atención a Víctimas de Violencia contra la Mujer en áreas territoriales en las que no operen juzgados 
r',ecializados de Femicid io y Violencia contra la Mujer, quienes tendrán las funciones descritas en el presente reglamento . 

. .. <TÍCULO 22. IMPLEMENTACIÓN DEL SISTEMA NACIONAL DE MONITOREO DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER. 

La Presidencia del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia, deberá adoptar todas las medidas que fueren necesarias para la 
implementación del sistema de Monitoreo de Violencia contra la Mujer en el t érmino de seis meses a partir de la vigencia del presente 
acuerdo. 
ARTÍCULO 23. CAUSAS EN TRÁMITE. 

Los juzgados y tribunales que a la fecha de vigencia del presente acuerdo tengan a su cargo el conocimiento de casos en los que, 
respectivamente, se hubiere dictado el auto de procesamiento o auto de apertura a juicio por algún hecho regulado en la Ley contra el 
Femicidio, serán competentes para seguirlos conociendo hasta la resolución que ponga fin al caso. 
ARTÍCULO 24. VIGENCIA. 

El presente Acuerdo deberá publicarse en el Diario de Centroamérica, órgano oficial de la República de Guatemala, y entrará en vigencia el 
día siguiente de su publicación. 

Dado en el Palacio de Justicia, en la ciudad de Guatemala, el dieciocho de agosto de dos mil diez. 

COMUNÍQUESE. 

Erick Alfonso Álvarez Mancilla, Presidente del Organismo Judicial y Corte Suprema de Justicia; César Ricardo Crisóstomo Barrientos Pellecer, 
Magistrado Vocal Segundo; Gabriel Anton io Medrana Valenzuela, Magistrado Vocal Tercero; Gustavo Adolfo Mendizábal Mazariegos, 

)d~gistrado Vocal Cuarto; Héctor Manfredo Maldonado Méndez, Magistrado Vocal Quinto; Rogelio Zarceño Gaitán, Magistrado Voca l 
:to; Thelma Esperanza Aldana Hernández, Magistrada Vocal Séptimo; Luis Alberto Pineda Roca, Magistrado Vocal Octavo; Mynor 

Custodio Franco Flores, Magistrado Vocal Noveno; Ervin Gabriel Gómez Méndez, Magistrado Vocal Décimo; José Arturo Sierra González, 
Magistrado Vocal Undécimo; Luis Arturo Archi la L., Magistrado Vocal Duodécimo; Dimas Gustavo Bonilla, Magistrado Vocal Décimo 
Tercero. Jorge Guillermo Ara uz Aguilar, Secretario de la Corte Suprema de Justicia. 
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La Constitución Política de l a República de Guatemala, 
establece que el Estado de Guatemala, se organiza para proteger 
a la persona y a la familia, su fin supremo es la realización 
del bien común, además de proteger la vida humana desde su 
concepción, así como la integridad y la seguridad de las 
personas. 

CONSIDERANDO 

Que tanto la Convención sobre la Eliminación de todas las 
formas de Discriminación Contra la Mujer -CEDAW-, la cual 
establece que el Estado de Guatemala tiene la obligación de 
proteger y tutelar los derechos humanos de l as mujeres, 
facilitar el acceso a la justicia de l as mujeres víctimas y 
sobrevivientes de violencia, como la Convención Interamericana 
para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la 
Mujer "Convención de Belém Do Pará" que consagra el derecho de 
las mujeres a una vida libre de violencia y establece 
compromisos asumidos por los Estados para prevenir, atender, 
sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y la 
Convención sobre los Derechos del Niño que estipula la adopción 
de las medidas que sean necesarias para asegurar el derecho a 
la protección de la niñez y adolescencia contra la explotación 
y violencia; y que la Ley de Protección Integral de la Niñez y 
Adolescencia, norma la protección de las n iñas, los niños y 

dolescentes contra toda forma de abuso físico, sexual, 
emocional y descuido o trato negligente. 

CONSIDERA.l>IDO 

Que el Congreso de la República de Guatemala, por medio del 
/ .. Decreto número veintidós guion dos mil ocho, emitió la Ley 

1-1/ cor_itra el Femic_idio y otras _f_?rmas ~ de Vio~en~ia. co_ntra la 
(,){, MuJ er , la cual dispone la creacion de organos Jurisdiccionales , 

()(J que conozcan de los delitos contemplados en dicha ley, y que a 
través del Decreto número nueve guion dos mil nueve emitió la 
Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de 
Personas, que garantiza y reconoce el derecho a la integridad 
personal y tiene por objeto prevenir, reprimir, sancionar y 
erradicar la violencia sexual, la explotación y la trata de 
personas, la atención y protección de sus víctimas y resarcir 
los daños y perjuicios ocasionados, razón por la cual deben 
dictarse las disposiciones pertinentes. 
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POR TANTO 

Con fundamento en lo considerado y lo que preceptúan los 
artículos 203, 205 y 207 de la Constitución Política de la 
República de Guatemala; 43 inciso 2 y 4, 48 y 52 del Código 
Procesal Penal; 15 y 22 de la Ley contra el Femicidio y Otras 
Formas d e Violencia Contra la Mujer del Decreto número 22-2008 
del Congreso de la República; Ley Contra la Violencia Sexual, 
Explotación y Trata de Personas, contenida en Decreto número 
9-2009 del Congreso de la República; 12, 54 incisos a) y f ) , 
77 y 94 de la Ley del Organismo Judicial; y Opinión Consultiva 
emitida por la Corte de Constitucionalidad el ocho de octubre 
de dos mil diec inueve, dentro del expediente 5477-2019; Actas 
números 55-2017 del catorce de junio de dos mil diecisiete y 
45-2 0 19, del once de octubre de dos mil diecinueve, ambas de 
la Corte Suprema de Justicia; por lo que integrada como 
corresponde, 

ACUERDA 

Artículo l. Creación. Se crea el Juzgado de Primera Instancia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual y, el Tribunal de Sentencia 
Pena l de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual ambos del departamento de 
Zacapa; que contarán con el Sistema de Atención Integral a 
Víct imas de Violencia contra la Mujer -SAI - , integrante de los 
Órganos Jur isdiccionales, los cuales tendrán su sede en el 
departamento de Zacapa. 

Artículo 2. Competencia Territorial y fu.~cional. Los órganos 
Jurisdiccionales que se crean por el presente Acuerdo, tendrán 
competencia territorial en todos los municipios del 
departamento de Zacapa y su competencia material será conocer 
y resolver los delitos prescritos en la Ley Contra el Femicidio 
y otras Formas de Violencia Contra la Mujer, así como los 
contenidos en el Capítulo I del Título III, Libro Segundo 
(Parte Especial ) del Código Penal, éstos últimos solamente en 
aquellos casos cuando la víctima sea una persona menor de edad 
o una mujer mayor de edad; sus funciones serán las que señalan 
las leyes de la materia. 

El Juzgado de Primera Instancia Penal de Delito de Femicidio y 
Otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual 
del departamento de Zacapa, tendrá competencia para conocer 
desde la solicitud de control jurisdiccional y en cualquier 
etapa de la fase preparatoria hasta la fase intermedia del 
proceso penal de conformidad con las leyes de la materia. El 
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T:!'.."ibunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras 
formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del 
departamento de zacapa , será competente para conocer desde la 
designación que se hizo en el auto de apertura a juicio o 
cuando los casos le sea:1. remitidos de conformidad con lo 
establecido e n el Artículo 9 del presente Acuerdo . 

Artículo 3. Prórroga de Competencia: Los Juzgados de Paz de 
los municipios del departamento de Zacapa, en horarios 
inhábiles, días feriados y asuetos, serán competentes para 
conocer a prevención de la primera declaración de las personas 
sindicadas por los delitos establecidos en el Artículo 2 del 
presente Acuerdo, de conformidad con el ámbito de su 
competencia por razón de su territorio, debiendo remi t ir el 
proceso al órgano jurisdiccional competente a la primera hora 
del día hábil siguiente. 

Artículo 4. Integración del Juzgado. El Juzgado de Primera 
Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de 
Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento 
de Zacapa, se integrará de l a forma siguiente: Un Juez o J ueza 
de Primera Instancia, un Secretario o Secretaria de Instancia , 
tres Oficiales III , un Notificador o Notificadora III, un 
Comisario o Comisaria y un o una Auxiliar de Mantenimiento I. 
Gradualmente, se podrán nombrar los jueces y personal de apoyo 
que se consideren necesarios según las necesidades del 
servicio. 

Artículo S . Integración del Tribunal. El Tribunal de Sentencia 
P nal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Zacapa , 
se integrará de la forma siguiente: Tres Jueces o Juezas de 
Primera Instancia, un Secretario o Secretaria de Instancia, 
cuatro Ofic i ales III , dos Notificadores o Notificadoras III, 
un Comisario o Comisaria y un o una Auxiliar de Mantenimiento 
I. Gradualmente, se podrán nombrar los jueces y personal de 
apoyo que se consideren según las necesidades del servicio. 

Artículo 6 _ Integración del Sistema de Atención Integral a 
Víctimas de Violencia contra la Mujer -SAI- . El Sist ema 
de Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer -
SAI-, se integrará con dos Trabajadores Sociales o Trabajadoras 
Sociales II, dos Psicólogos o Psicólogas y dos Auxiliares de 
Servicio I (niñeras ) . Gradualmente , se podrá nombrar el 
personal de apoyo que se considere necesario según las 
necesidades del servicio. Dependerá funcionalmente del o la 
Secretaría del Juzgado de Primera Instancia de Delitos 

~ 
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de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual del departamento de Zacapa. 

Artículo 7. Segwida Instancia. La competencia en segunda 
instancia, corresponde a la Sala Regional Mixta de la Corte de 
Apelaciones de Zacapa. 

Artículo 8. Seguridad Institucional. La Presidencia del 
Organismo Judicial instruirá a la Dirección de Seguridad 
Institucional del Organismo Judi cial para que designen l os 
Agentes de seguridad que sean necesarios a cada órgano 
jurisdiccional. 

Artículo 9. Procesos en trámite. 
procesos en trámite se deberán 
criterios : 

a ) 

Para l a remisión de los 
observar los siguientes 

/ ~ 

Los procesos que se encuentran en trámite en fase 
preparatoria en el Juzgado de Primera Instancia Penal, 
Narcoactividad y Delitos contra el A.-nbiente del 
departamento de Zacapa, en los que se impute la comisión 
de los delitos descritos en la Ley Contra el Femicidio 
y otras Formas de Violencia contra la Mujer, así como 
los contenidos en el Capítulo I del Título III , Libro 
Segundo (Parte Especial ) del Código Penal, éstos últimos 
solamente en aquellos casos cuando la víctima sea una 
persona menor de edad o una mujer mayor de edad, deberán 
ser remitidos al Juzgado de Primera Instancia Penal de 
Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia contra 
la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Zacapa , 
de conformidad con su competencia especifica . 

/ 

v 
~ --· 

b ) Los procesos que se encuentren en la etapa intermedia 
en los cuales se dicte auto de apertura a juicio, por 
los delitos descritos en la Ley Contra el Femicidio y 
otras Formas de Violencia contra la Mujer , así como los 
contenidos en el Capítulo I del Título III, Libro Segundo 
(Parte Especial ) del Código Penal, éstos ú l timos 
solamente en aquellos casos cuando la víctima sea una 
persona menor de edad o una mujer mayor de edad , deberán 
ser remitidos al Tribunal de Sentencia Penal de Delitos 
de Femicidio y otras formas de Violencia contra l a Mujer 
y Violenc i a Sexual del departamento de Zacapa, de 
conformidad con su competencia especifica. 

c ) Los procesos que se encuentren en el Tribunal de 
Sentencia Penal , Narcoacti vid.ad y Delitos Contra el 

( \º ~ 
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dictado auto de apertura a juicio por los delitos 
de s crit os en la Ley contra el Femicidio y otras Formas 
de Violencia contra la Mujer , así como los contenidos 
en el capítulo I del Títu lo III , Libro Segundo (Parte 
Especial ) del Código Penal , estos últimos solamente en 
aquellos casos cuando la víctima sea una persona menor 
de edad o una mujer mayor de edad, en los cuales no se 
haya iniciado el debate oral y público, deben ser 
remitidos al Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia, Sexual del departamento de zacapa, para la 
realización del juicio oral y público de conformidad con 
su competencia especifica. 

Artículo 10. Disposiciones Generales . Las situaciones no 
previstas en el presente Acuerdo, serán resueltas por la Cámara 
Penal de la Corte Suprema de Justicia . 

La organización y funcionamiento de l os órganos 
jurisdiccionales creados por el presente Acuerdo deberán 
observar el estricto cumplimiento de los principios y 
disposiciones contenidos en el Reglamento Interior de Juzgados 
y Tribunales Penales, Acuerdo número 24-2005, modificado por 
el Acuerdo número 7 - 2006 , ambos de la Corte Suprema de Justicia 
y el Reglamento de Gestión para los Juzgados y Tribunales 
Penales con competencia en Delitos de Femic i dio y otras formas 
de Violencia contra l a Mujer, Acuerdo número 30-2010 de la 

rte Suprema de Justicia. 

Artículo 11. Disposiciones Administrativas . Se instruye a las 
Gerencias y demás unidades administrativas del Organismo 
Judicial, para que, coordinen las previsiones y acciones 
necesarias, así como readecuaciones presupuestarias, a efecto 
de ejecutar lo anteriormente dispuesto. 

Artículo 12. Derogatoria. Se deroga cualquier disposición 
emitida por la Corte Suprema de Justicia que contravenga el 
presente Acuerdo. 

Artículo 13. Vigencia. El presente Acuerdo entra en vigencia 
el día siguiente de su publicación en el Diario de Centro 
América. 

Dado en el de Guatemala, el 

COMUNÍQUESE, 

\ 

Ulo 
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CONSIDERANDO 

La Constitución Política de la República de Guatemala, 
establece que el Estado de Guatemala, se organiza para proteger 
a la persona y a la familia, su fin supremo es l a realización 
del bien común, además de proteger la vida humana desde su 
concepción, asi como la integridad y la seguridad de las 
personas. 

CONSIDERANDO 

Que tanto la Convención sobre la Eliminación de todas las 
formas de Discriminación Contra la Mujer -CEDAW-, la cual 
establece que el Estado de Guatemala tiene la obligación de 
proteger y tutelar los derechos humanos de las mujeres, 
facilitar el acceso a la justicia de las mujeres víctimas y 
sobrevivientes de violencia, como la Convención Interamericana 
para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la 
Mujer "Convención de Belém Do Pará" que consagra el derecho de 
las mujeres a una vida libre de v iolencia y establece 
compromisos asumidos por los Estados para prevenir, atender, 
sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres; y la 
Convención sobre los Derechos del Niño que estipula l a adopción 
de las medidas que sean necesarias para asegurar el derecho a 
la protección de la niñez y adolescencia contra la explotación 
y violencia; y que la Ley de Protección Integral de la Niñez y 
Adolescencia, norma la protección de las niñas, los niños y 
a olescentes contra toda forma de abuso físico , sexual, 
emocional y descuido o trato neg ligente. 

CONSIDERANDO 

Que el Congreso de la Repúbl ica de Guatemala, por medio del 
Decreto número veintidós guion dos mil ocho, emitió la Ley 
contra el Femicidio y otras formas de Violencia contra la 

_Mujer, la cual dispone la creación de órganos j u risdiccionales , 
que conozcan de los delitos contemplados en dicha ley, y que a 
través del Decreto número nueve guion dos mil nueve emitió la 

.; 

Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de 
Personas, que garantiza y reconoce el derecho a la integridad 
personal y tiene por objeto prevenir , reprimir, sancionar y ~ 1 

erradicar la violencia sexual, la explotación y la trata , , 

l os daños y perjuicios ocasionados, razón por la cual debe - \ 
dictarse las disposiciones pertinentes . ¡ 

1 

personas, la atención y protección de sus vícti mas y resarc1{ ~~ 
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POR TA..~O 

Con fundamento en lo considerado y lo que preceptúan los 
artículos 203, 205 y 207 de la Constitución Política de la 
República de Guatemala; 43 inciso 2 y 4, 48 y 52 del Código 
Procesal Penal; 15 y 22 de la Ley contra el Femicidio y Otras 
Formas de Violencia Contr a la Mujer del Decreto número 22 - 2008 
del Congreso de la República; Ley Contra la Violencia Sexual, 
Explotación y Trata de Personas, contenida en Decreto número 
9 - 2009 del Congreso de la República; 12, 54 incisos a ) y f ), 
77 y 94 de la Ley del Organismo Judicial; y Opinión Consultiva 
emitida por l a Corte de Constitucionalidad el ocho de octubre 
de dos mil diecinueve, dentro del expediente 5477-2 019; Actas 
números 55-2017 del catorce de junio de dos mil diecisiete y 
45 - 2019, del once de octubre de dos mil d i ecinueve, ambas de 
la Corte Suprema de Justicia; l a Corte Suprema de Justicia 
integrada como corresponde, 

ACUERDA 

Artículo l. Cr eación. Se crea el Juzgado de Primera Instancia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra l a Mujer y Violencia Sexual y, el Tribunal de Sentencia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Vio lencia 
contra la Mu j er y Violencia Sexual ambos del departamento de 

nta Rosa; que contarán con el Sistema de Atención Integral a 
Víctimas de Violencia contra la Mujer - SAI - , integrante de los 
Órganos Jurisdiccionales, ios cuales tendrán su sede en el 
departamento de Santa Rosa. 

Art í culo 2 . Competencia Territorial y Funcional . Los órganos 
jurisdiccionales que se crean por el presente Acuerdo, tendrán 
competencia territorial en todos los municipios del 
departamento de Santa Rosa y su competencia material será 
conocer y resolver los delitos prescritos en la Ley Contra el 
Femicidio y o t ras Formas de Violencia Contra la Mujer, así como 

· ' los contenidos en el Capítulo I del Titulo III, Libro segundo 
(Parte Especial ) del Código Penal, éstos últimos solamente en 
aquellos casos cuando la víctima sea una persona menor de edad 

//ó una muj er mayor de edad; sus funciones serán las que señalan 
t?'/' las leyes de la materia. 

!){/ El Juzgado de Primera Instancia Penal de Delito de Femicidi: . 
Otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexu 1 , 
del departamento de Santa Rosa, tendrá competencia para conoce 
desde l a solicitud de control jurisdiccional y e n cualquier 
etapa de la fase preparatoria hasta la fase intermedia del 
proceso penal de conformidad con las leyes de la materia. El 

o 
/ 
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Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras 
formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del 
departamento de Santa Rosa, será competente para conocer desde 
la designación que se hizo en el auto de apertura a juicio o 
cuando los casos le sean remitidos de conformidad con lo 
establecido en el Artículo 9 del presente Acuerdo. 

Artículo 3. Prórroga de Competencia: Los Juzgados de Paz de 
los municipios del departamento de Santa Rosa, en horarios 
inhábiles, días feriados y asuetos, serán competentes para 
conocer a prevención de la primera declaración de las personas 
sindicadas por los delitos establecidos en el Artículo 2 del 
presente Acuerdo, de conformidad con el ámbito de su 
competencia por razón de su territorio, debiendo remitir el 
proceso al órgano jurisdiccional competente a l a primera hora 
del día hábil siguiente . 

Artículo 4. Integración del Juzgado. El Juzgado de Primera 
Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de 
Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento 
de Santa Rosa, se integrará de la forma siguiente: Un Juez o 
Jueza de Primera Instancia, un Secretario o Secretaria de 
Instancia, tres Oficiales III, un Notificador o Notificadora 
III, un Comisario o Comisaria y un o una Auxi l iar de 
Mantenimiento I . Gradualmente, se podrán nombrar los jueces y 

de apoyo que se consideren necesarios segú.I1 las 
del servicio. 

Artículo 5. Int egración del Tribunal. El Tribunal de Sentencia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra la Muj·er y Violencia Sexual del departamento de Santa 
Rosa, se integrará de la forma siguiente: Tres Jueces o J 1.iezas 
de Primera Instancia , un Secretario o Secretaria de Instanc i a, 
·cuatro Oficiales III , dos Notificadores o Notificadoras III, 
un Comisario o Comisaria y un o una Auxiliar de Mantenimiento 
I. Gradual mente , se podrán nombrar los jueces y personal de 
apoyo que se consideren según las necesidades del servicio. 

Artíc ulo 6 . Integración del Sistema de Atención Integral a 
Ví ctimas de Violencia contra la Mujer - SAI-. El Sistema de 
Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer 
- SAI - , se integrará con dos Trabajadores Sociales o 
Trabajadoras Sociales II , dos Psicól ogos o Psicólogas y dos 
J..uxiliares de Servicio I (niñeras ) . Gradualmente , se podrá 
nombrar el personal de apoyo que se considere necesario según 
las necesidades del servicio. Dependerá funcionalmente del o 
la S.ecretaría del J u zgado de Primera Insc:ancia de Delitos de 
Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer y 

) 
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Violencia Sexual del departamento de Santa Rosa. 

Artículo 7 . Segunda Instancia. La competencia en segunda 
instancia, corresponde a la Sala Regional Mixta de la Corte de 
Apelaciones del departamento de Santa Rosa. 

Artículo 8. Seguridad Institucional. La Presidencia del 
Organismo Judicial instruirá a la Dirección de Seguridad 
Institucional del Organismo Judicial para que designen los 
Agentes de seguridad que sean necesarios a cada órgano 
jurisdiccional. 

Artículo 9 . 
procesos en 
criterios: 

Procesos 
trámite 

en 
se 

trámite. 
deberá.""1 

Para la remisión de los 
observar los siguientes 

a ) 

b) 

Los procesos que se encuentran en trámite en fase 
preparatoria en el Juzgado de Primera Instancia Penal, 
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente del 
departamento de Santa Rosa, en los que se impute la 
comisión de los delitos descritos en la Ley Contra el 
Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, 
así como los contenidos en el Capítulo I del Título III, 
Libro Segundo (Parte Especial ) del Código Penal, éstos 
últimos solamente en aquellos casos cuando la víctima 
sea una persona menor de edad o una mujer mayor de edad, 
deberán ser remitidos al J uzgado de Primera Instancia 
Penal de Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de 
Santa Rosa , de conformidad con su competencia 
especifica. 

,' 

' 

Los procesos que se encuentren en la etapa intermedia 
en los cuales se dicte auto de apertura a juicio, por 
los delitos descritos en la Ley Contra el Femicidio y 
otras Formas de Violencia contra la Mujer, así como los 
contenidos en el Capítulo I del Título III, Libro Segundo 
(Parte Especial) del Código Penal, éstos últimos 
sol amente en aquellos casos cuando la víctima sea una 
persona menor de edad o una mujer mayor de edad , deberán 
ser remitidos al Tribunal de Sentencia Penal de Delitos 
de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer 
y Violencia Sexual del departamento de Santa Rosa, de 
conformidad con su competencia especifica . 

; 
V 

/) 
(!1/ 
// /1 

flJ 
l 
\ 

c) Los procesos que se encuentren en el Tribunal de 
Sentencia Penal, Narcoactividad y Delitos Contra el 
Ambiente del departamento de Santa Rosa, en los que se 

G O 11 
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haya dictado auto de apertura a juicio por los delitos 
descritos en la Ley contra el Femicidio y otras Formas 
de Violencia contra la Mujer, así como los contenidos 
en el capítulo I del Título III, Libro Segundo (Parte 
Especial ) del Código Penal, estos últimos solamente en 
aquellos casos cuando la víctima sea una persona menor 
de edad o una mujer mayor de edad, en los cuales no se 
haya iniciado el debate oral y público, deben ser 
remitidos al Tribunal de sentencia Penal de Deli tos de 
Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia, Sexual del departamento de Santa Rosa, para 
la realización del juicio oral y público de conformidad 
con su competencia especifica . 

Ar tículo 10 . Disposiciones Generales. Las situaciones no 
previstas en el presente Acuerdo , serán resueltas por la Cámara 
Penal de la Corte Suprema de Justicia . 

n La organización y funcionamiento de los órganos 
jurisdiccionales creados por el presente Acuerdo deberán 

, observar el estricto cumplimiento de los principios y 
· ¡· disposiciones contenidos en el Reglamento Interi or de Juzgados 

y Tribunales Penales, Acuerdo número 24 - 2005, modificado por 
/ el Acuerdo número 7-2006, arr~os de la corte Suprema de Justicia 

{ y el Reglamento de Gestión para los Juzgados y Tribunales 
. • / Penales con competencia en Del i tos de Femicidio y otras formas 

de Violencia contra la Mujer, Acuerdo número 3 0 -2010 de la 
Corte Suprema de Justicia. 

, , -
¡ Artículo 11. Disposiciones Administrativas . Se instruye a las 

Gerencias y demás unidades administrativas del Organismo 
Judicial , para que, coorainen las previsiones y acciones 
necesarias, así como readecuaciones presupuestarias, a efecto 
de ejecutar lo anteriormente dispuesto. 

Artículo 12. Derogatoria. Se deroga cualquier disposición 
emi_tida por la Corte Suprema de Justicia que contravenga el 
presente Acuerdo. 

·.(f / .·Ar tículo 13. Vigencia. El presente J..cuerdo entra en vigencia 
tfZ/ el día siguiente de su publicación en el Diario de Centro 

.P-.mérica . 

Dado en el 
veintiuno de 

COMUNÍQUESE, 

de Guatemala, el 

en , 
! , '* 



J 

<Dr. J osué 1F eCipe <Baquía:( 
MAGISTRADO VOCAL QUU,,'TO 

DE LA com SIJPREMA OE JUSTICIA 
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CONSIDERANDO 

La Constitución Politica de la República de Guatemala, 
establece que el Estado de Guatemala, se organiza para proteger 
a la persona y a la familia, s u fin supremo es la realización 
del bien común , además de proteger la vida humana desde su 
concepción, así como la integridad y la seguridad de las 
personas . 

CONSIDERANDO 

Que tanto la Convención sobre la Eliminación de todas las 
formas de Discriminación Contra la Mujer -CEDAW- , la cual 
establece que el Estado de Guatemala tiene la obligación de 
proteger y tutelar los derechos humanos de las mujeres, 
facilitar el acceso a la justicia de las muj eres víctimas y 
sobrevivientes de violencia, como la Convención Interamericana 
para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la 
Mujer "Convención de Belém Do Pará" que consagra el derecho de 
las muj eres a una vida libre de v iolencia y establece 
compromisos asumidos por los Estados para prevenir, atender, 
sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y la 
Convención sobre los Derechos del Niño que estipula la adopción 
de las medidas que sean necesarias para asegurar el derecho a 
la protección de la niñez y adolescencia contra la explotación 
y violencia; y que la Ley de Protección Integral de la Niñez y 
Adolescencia, norma la protección de las niñas , los niños y 
adolescentes contra toda forma de abuso físico, sexual , 
emocional y descuido o trato negligente. 

CONSIDERANDO 

Que el Congreso de la República de Guatemala, por medio del 
Decreto número veintidós guion dos mil ocho, emitió la Ley 

/ contra el Femicidio v otras formas de Violencia contra la 
'¡,// Mujer, la cual dispone· la creación de órganos jurisdiccionales, 

:<j que conozcan de los delitos contemplados en dicha ley, y que a 
,.ti/ través del Decreto número nueve guion dos mil nueve emitió la 

// Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de 

\ 

Personas, que garantiza y reconoce el derecho a la integridad 
personal y tiene por objeto prevenir, reprimir, sancionar y 
erradicar la violencia sexual, la explotación y la trata de 

1 personas, la atención y protección de sus víctimas y resarcir 
los daños y perjuicios ocasionados, razón por la cual deben 
dictarse las disposiciones pertinentes. 

. I 
?ír'l/;~ !// 
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POR TANTO 

Con fundamento en lo considerado y lo que preceptúan los 
articulas 203, 205 y 207 de la Constitución Politica de la 
República de Guatemala; 43 inciso 2 y 4, 48 y 52 del Código 
Procesal Penal; 15 y 22 de la Ley contra el Femicidio y Otras 
Formas de Violencia Contra la Mujer del Decreto número 22-2008 
del Congreso de la República; Ley Contra la Violencia Sexual , 
Explotación y Trata de Personas , contenida en Decreto número 
9-2009 del Congreso de la República; 12, 54 incisos a) y f), 
77 y 94 de la Ley del Organismo J udicial; y Opinión Consultiva 
emitida por la Corte de Constitucionalidad el ocho de octubre 
de dos mil diecinueve, dentro del expediente 5477-2 019; Actas 
números 55-2017 del catorce de junio de dos mil diecisiete y 
45 -2019, del once de octubre de dos mil diecinueve, ambas de 
la Corte Suprema de Justicia; por lo que integrada como 

] corresponde, 

r 
ACUERDA 

Artículo l. Creación. Se crea el Juzgado de Primera Instancia 
Penal d e Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual y, el Tribunal de Sentencia 
Penal de Deli"Cos de Femicidio y otras formas de Violencia 
entra la Mujer y Violencia Sexual ambos del departamento de 

Baja Verapaz; que contarán con e l Sistema de Atención Integral 
a Víctimas de Violencia contra la Muj er - SAI-, integrante de 
los Órganos Jurisdiccionales, los cuales tendrán su sede en el 
departamento de Baja Verapaz. 

Artículo 2. Competencia Territorial y Funcional. Los órganos 
jurisdiccionales que se crean por el presente Acuerdo, tendrán 
competencia territorial en todos los municipios del 
departamento de Baja Verapaz y su competencía material será 
conocer y resolver los delitos prescritos en la Ley Contra el 
Femicidio y otras Formas de Violencia Contra la Mujer, así como 
los contenidos en el Capítulo I del Titulo III, Libro Segundo 
(Parte Especial ) del Código Penal, éstos últimos solamente en 
aquellos casos c uando la víctima sea una persona menor de edad 
o una mujer mayor de edad; sus funciones serán las que señalan 
las leyes de la materia. 

El Juzgado de Primera Instancia Penal de Delito de Femicidio y 
Otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual 
de l departamento de Baja Verapaz, tendrá competencia para 
conocer desde la de control jurisdiccional y en 

o 
V >B 

\ 

027 



~ 
1 

i J 

Hoja 3 de 6 
Acuerdo No. 44-2020 

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

cualquier etapa de la fase preparatoria hasta la fase 
intermedia del proceso penal de conformidad con las leyes de 
la materia. El Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual del departamento de Baja Verapaz, será 
competente para conocer desde la designación que se hizo en el 
auto de apertura a juicio o cuando los casos le sean remitidos 
de conformidad con lo establecido en el Artículo 9 del presente 
Acuerdo. 

Artículo 3. Prórroga de Competencia: Los Juzgados de Paz de 
los municipios del departamento de Baja Verapaz, en horarios 
inhábiles, días feriados y asuetos, serán competentes para 
conocer a prevención de la primera declaración de las personas 
sindicadas por los delitos establecidos en el Artículo 2 del 
presente Acuerdo, de conformidad con el ámbito de su 
competencia por razón de su territorio, debiendo remitir el 
proceso al órgano jurisdiccional competente a la primera hora 
del día hábil siguiente . 

Artículo 4. Integración del Juzgado. El Juzgado de Primera 
Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de 
Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento 
de Baja Verapaz, se integrará de la forma siguiente: Un Juez o 
Jueza de Primera Instancia, un Secretario o Secretaria de 
Instancia, tres Oficiales III, un Notificador o Notificadora 

un Comisario o Comisaria y un o una Auxiliar de 
. < ntenimiento I. Gradualmente, se podrán nombrar los jueces y 
personal de apoyo que se consideren necesarios según las 
necesidades del servicio. 

Artículo 5. Integración del Tribunal. El Tribunal de Sentencia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Baja 
Verapaz, se integrará de la forma siguiente: Tres Jueces o 
J°uezas de Primera Instancia, un Secretario o Secretaria de 

/ Instancia, cuatro Ofici ales III, dos Notificadores o 
~/)/,/ Notificadoras III, un Comisario o Comisaria y un o una Auxiliar 'lf de Mantenimiento I. Gradualmente, se podrán nombrar los jueces 
p' y personal de apoyo que se consideren según las necesidades 

del servicio . 

Artículo 6. Integración del Sistema de Atención Integral a 
Víctimas de Violencia contra la Mujer -SAI-. El Sistema de 
Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer 
-SAI- , se integrará con dos Trabajadores Sociales o 
Trabajadoras Socia dos Psicólogos o Psicólogas y dos 

\C\_ 
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Auxiliares de . Servicio I (niñeras) . Gradualmente, se podrá 
nombrar el personal de apoyo que se considere necesario según 
las necesidades del servicio. Dependerá fu.Dcionalmente del o 
la Secretaría del Juzgado de Primera Instancia de Delitos de 
Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual del departamento de Baja Verapaz . 

Artículo 7. 
instancia, 
Apelaciones 
Ambiente de 

Segunda Instancia. La competencia en segunda 
corresponde a la Sala Sexta de la Corte de 
del Ramo Penal, Narcoactividad y Delitos contra el 
Cobán, Alta Verapaz. 

Articulo 8. Seguridad Institucional. La Presidencia del 
Organismo Judicial instruirá a la Dirección de Seguridad 
Institucional del Organismo Judicial para que designen los 
Agentes de seguridad que sean necesarios a cada órgano 
jurisdiccional. 

Artículo 9. Procesos 
trámite 

en 
se 

trámite . 
deberán 

Para la remisión de los 
los siguientes procesos en 

criterios: 
observar 

a ) Los procesos que se encuentran en trámite en fase 
preparatoria en el Juzgado de Primera Instancia Penal, 
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente del 
departamento de Baja Verapaz, en los que se impute la 
comisión de los delitos descritos en la Ley Contra e l 
Femicidio y otras Formas de Viol encia contra l a Mujer, 
así como los contenidos en e l Capítulo I del Título III, 
Libro Segundo (Parte Especial) del Código Penal, éstos 
últimos solamente en aquellos casos cuando la víct ima 
sea una persona menor de edad o una mujer mayor de edad, 
deberán ser remitidos al Juzgado de Primera Instancia 
Penal de Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de 
Baja Verapaz, de conformidad con su competencia 
especifica. 

b) Los procesos que se encuentren en la etapa intermedia 
en los cuales se dicte auto de apertura a juicio , por 
los delitos descritos en la Ley Contra el Femicidio y 
otras Formas de Violencia contra la Mujer , así como los 
contenidos en el Capítulo I del Título III, Libro Segundo 
(Parte Especial) del Código Penal, éstos últimos 
solamente en aquellos casos cuando la víctima sea una 
persona menor de edad o u.Da mujer mayor de edad , deberán 
ser remitidos al Tribunal de Sentencia Penal de Delitos 
de Femicidio y tras formas de Violencia contra la Muj er 
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y Violencia Sexual del departamento de Baja Verapaz, de 
conformidad con su competencia especifica . 

c) Los procesos que se encuentren en el Tribunal de 
Sentencia Penal, Narcoactividad y Delitos Contra el 
Ambiente del departamento de Baja Verapaz, en los que 
se haya dictado auto de apertura a juicio por los delitos 
descritos en la Ley contra el Femicidio y otras Formas 
de Vio lencia contra la Muj er, así como los contenidos 
en el capítulo I del Título III, Libro Segundo (Parte 
Especial ) del Código Penal, estos últimos solamente en 
aquellos casos cuando la víctima sea una persona menor 
de edad o una mujer mayor de edad, en los cuales no se 
haya iniciado el debate oral y público, deben ser 
remitidos al Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de 

· Femicidio y otras formas de Vio lencia contra la Mujer y 

\ 

Violencia, Sexual del departamento de Baja Verapaz, para 
~ ~ la realización del juicio oral y público de conformidad 

/ ) ~ con su competencia especifica. 

( ) 
Artículo 10- Disposiciones Generales . Las situaciones no 
previstas en el presente Acuerdo, serán resueltas por la Cámara 

> j ;;::::;~:;;:~;;: :::~::: ,;i;::;:~;~:ent~e Ac:eº:ao ~:~:~~: ~ observar el estricto cumplimiento de los principios y i / disposiciones contenidos en el Reglamento Interior de Juzgados 
y Tribunales Penales, Acuerdo número 24-2005, modificado por 

1
, Acuerdo número 7-2006, ambos de la Corte Suprema de Justicia 

y el Reglamento de Gestión para los Juzgados y Tribu..r1.ales 
Penales con competencia en Delitos de Femicidio y otras formas 

/

1

/ de Violencia contra la Mujer, Acuerdo número 30-2010 de la 
~ Corte Suprema de Justicia. 
f 

Artículo 11. Disposiciones Administrativas . Se instruye a las 
Gerencias y demás unidades administrativas del Organismo 
Judicial, para que, coorainen las previsiones y acciones 

/ ·necesarias así como readecuaciones presupuestarias, a efecto 
,7.7 / de ejecutar lo anteriormente dispuesto. 

~ Artículo 12. Derogatoria. Se deroga cualquier disposición 
emitida por la Corte suprema de Justicia que contravenga el 
presente Acuerdo. 

Artículo 13. Vi gencia. El presente Acuerdo 
el día siguientne su publicación en el 

América. ~'n \ __./" 
:~ 

J)' ~ e~f--

entra en vigencia 
Diario de Centro 
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Dado 
veintiuno de 

COMUNÍQUESE, 

~¡·· ¡f'\ l .1 
/ ·1 //.' 

-~¡; :, { / 
¿ 
~ 
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:M.sc. "~ qretla114 }Órefúma 
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.,.AGIS'TAAD\oRi:WI DE JUSllCIA 
DE \.A CORTE S'-'<.7 

en la ciudad de Guatemala, el 
-=-....,;'--~-~.......-,M--veinte. 
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO No. 1-2010 

CONSIDERANDO: 

Que la Constitución Política de la República establece que el Estado de 

Guatemala se organiza para proteger a las personas y a la familia, su fin supremo 

es la realización del bien común, además de proteger la vida humana desde su 

concepción, así como la integridad y la seguridad de las personas. 

CONSIDERANDO: 

Que la Declaración sobre la Eliminación de la Violencia contra la Mujer, de 

Naciones Unidas, dispone que los Estados deben proceder con la debida 

diligencia a fin de prevenir, investigar y conforme la legislación nacional, castigar 

todo acto de violencia contra la mujer; y la Convención lnteramericana para 

Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer "Convención de Belém 

Do Pará" indica que los Estados Partes deben adoptar medidas judiciales para 

conminar al agresor a abstenerse de hostigar, intimidar, amenazar, dañar o poner 

en peligro la vida de la mujer de cualquier forma que atente contra su integridad o 

perjudique su propiedad. 

CONSIDERANDO: 

Que el Congreso de la República de Guatemala por Decreto número 22-2008 

emitió la Ley contra el Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, el 

cual dispone la creación de órganos jurisdiccionales que conocerán de los delitos 

contemplados en dicha Ley, por lo que deben dictarse las disposiciones 

pertinentes. 

POR TANTO: 

Con fundamento en lo considerado y lo que preceptúan los artículos 203 y 205 de 

la Constitución Política de la República; 43 inciso 5, 45. 48 y 52 del Código 

Procesal Penal; 15 y 22 de la Ley contra el Femicidio y otras formas de Violencia 

contra la Mujer; 12, 54 incisos a) y f) y 94 de la Ley del Organismo Judicial. 

ACUERDA: 



La creación de Juzgados de Primera Instancia Penal y Tribunales de Sentencia de 

Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer. 

Artículo 1. Se crean el Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de 

Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y el Tribunal de Sentencia 

Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer del 

departamento de Guatemala, los cuales tendrán competencia territorial en ese 

departamento y sus atribuciones son las que señalan el Código Procesal Penal y 

la Ley contra el Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer. 

Artículo 2. Se crean el Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de 

Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y el Tribunal de Sentencia 

Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer del 

departamento de Chiquimula, los cuales tendrán competencia territoria l en ese 

departamento y sus atribuciones son las que señalan el Código Procesal Penal y 

la Ley contra el Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer. 

Artículo 3. Se crean el Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de 

Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y el Tribunal de Sentencia 

Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer del 

departamento de Quetzaltenango, los cuales tendrán competencia territorial en 

ese departamento, con excepción de los municipios de Coatepeque, Génova, 

Flores Costa Cuca y Colomba Costa Cuca de ese departamento, y sus 

atribuciones son las que señalan el Código Procesal Penal y la Ley contra el 

Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer. 

Artículo 4. El personal de los Juzgados de Primera Instancia Penal de Delitos de 

Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, se integrará con un Juez o 

Jueza de Primera Instancia, un Secretario o Secretaria Instancia 1, tres oficiales 

111 , un Notificador o Notificadora 111 , un Trabajador o Trabajadora Social, un 



Psicólogo o Psicóloga, un Comisario o Comisaria, un auxiliar de mantenimiento y 

un intérprete únicamente para Quetzaltenango. 

Artículo 5. El personal de los Tribunales de Sentencia Penal de Delitos de 

Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer se integrará con tres Jueces 

o Juezas de Primera Instancia, un Secretario o Secretaria Instancia 1, tres oficiales 

111, dos Notificadores o Notificadoras 111, un Trabajador o Trabajadora Social, un 

Psicólogo o Psicóloga, un oficinista 111, un Comisario o Comisaria, un auxiliar de 

mantenimiento y un intérprete únicamente para Quetzaltenango. 

Artículo 6. Corresponde a la Sala Tercera de la Corte de Apelaciones del Ramo 

Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente conocer en segunda instancia, 

de los procesos tramitados en los Juzgados de Primera Instancia Penal y 

Tribunales de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas da Violencia 

contra la Mujer del departamento de Guatemala. En lo que respecta a los 

Juzgados de Primera Instancia Penal y Tribunales de Sentencia Penal de Delitos 

de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer ubicados en Chiquimula y 

Quetzaltenango, corresponderá conocer en segunda instancia a la Sala 

jurisdiccional respectiva en materia penal. 

Artículo 7. Los delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer 

cometidos en los departamentos y municipios que no cuenten con este tipo de 

órganos jurisdiccionales, serán conocidos por los Juzgados de Primera Instancia 

Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente y Tribunales de Sentencia, 

Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente, teniendo presente el objeto y 

fin de la Ley contra el Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer. 

Artículo 8. (Derogado por el Artículo 2 del Acuerdo 23-201 O de la Corte 

Suprema de Justicia). Los Juzgados de Primera Instancia Penal, Narcoactividad 

y Delitos contra el Ambiente de los departamentos de Guatemala, Chiquimula y 

Quetzaltenango, con excepción del Juzgado de Primera Instancia Penal, 
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Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente del municipio de Coatepeque, que se 

encuentran conociendo casos de la Ley contra al Femicidio y otras formas de 

Violencia contra la Mujer, en los cuales no se hubiere dictado el auto de apertura a 

juicio, deberán remitir los mismos a los nuevos juzgados para su conocimiento. 

Artículo 9. Los Juzgados de Primera Instancia Penal y Tribunales de Sentencia 

Penal creados por medio de este Acuerdo y todos los Jueces, Juezas, 

Magistrados y Magistradas que conozcan de los casos que señala la Ley contra el 

Femicidio y otras formas de V iolencia contra la Mujer, de conformidad con el 

artículo 2°. del acuerdo 23-2008 de esta Corte, deberán otorgar las medidas de 

seguridad o cautelares que sean necesarias, para lo cual se deberá tomar en 

cuenta el riesgo y exposición de la mujer, además deberán, cuando corresponda, 

certificar lo conducente a los juzgados del orden penal. 

Artículo 1 O. Transitorio. Los Juzgados y Tribunales a los que se refiere este 

Acuerdo, deberán empezar a funcionar en el mes de septiembre de dos mil diez. 

Artículo 11. El presente acuerdo deberá publicarse en el Diario de Centro 

América, órgano oficial de la República de Guatemala. 

Dado en el Palacio de Justicia, en la ciudad de Guatemala, a los veinticuatro días 

del mes de febrero de dos mil diez. 

COMUNÍQUESE 

Erick A lfonso Álvarez Mancilla, Presidente del Organismo Judicial y Corte 

Suprema de Justicia; César Ricardo Crisóstomo Barrientos Pellecer, Magistrado 

Vocal Segundo; Gabriel Antonio Medrana Valenzuela, Magistrado Vocal Tercero; 

Gustavo Adolfo Mendizábal Mazariegos, Magistrado Vocal Cuarto; Héctor 

Manfredo Maldonado Méndez, Magistrado Vocal Quinto; Rogelio Zarceño Gaitán, 

Magistrado Vocal Sexto; Thelma Esperanza Aldana Hernández, Magistrada Vocal 



Séptimo; Luís Alberto Pineda Roca, Magistrado Vocal Octavo; Mynor Custudio 

Franco Flores, Magistrado Vocal Noveno; Ervin Gabriel Gómez Méndez, 

Magistrado Vocal Décimo; José Arturo Sierra González, Magistrado Vocal 

Undécimo; Luís Arturo Archi la L., Magistrado Vocal Duodécimo; Dimas Gustavo 

Bonilla, Magistrado Vocal Décimo Tercero. Jorge Guillermo Arauz Aguilar, 

Secretario de la Corte Suprema de Justicia. 
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La Constitución Política de la República de Guatemala, establece que el Estado de Guatemala, se organiza 
para proteger a la persona y a la familia, su fin supremo es la realización del bien común, además de proteger la 
vida humana desde su concepción, así como la integridad y la seguridad de las personas. 

CONSIDERANDO 

Que tanto la Convención sobre la Eliminación de todas las formas de Discriminación Contra la Mujer -CEDAW-, 
la cual establece que el Estado de Guatemala tiene la obligación de proteger y tutelar los derechos 
humanos de las mujeres, facilitar el acceso a la justicia de las mujeres víctimas y sobrevivientes de 
violencia, como la Convención lnteramericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra, la Mujer 
"Convención de Belém Do Pará" que consagra el derecho de las mujeres a una vida libre de violencia y 
establece compromisos asumidos por los Estados para prevenir, atender, sancionar y erradicar la violencia 
contra las mujeres y la Convención sobre los Derechos del Niño que estipula la adopción de las medidas que 
sean necesarias para asegurar el derecho a la protección de la niñez y adolescencia contra la explotación y 
violencia; y que la Ley de Protección Integral de la Niñez y Adolescencia, norma la protección de las niñas, los 
niños y contra toda forma de abuso físico, sexual, emocional y descuido o trato negligente. 

CONSIDERANDO 

Que el Congreso de la República de Guatemala, por medio del Decreto numero veintidós guion dos mil ocho, 
emitió la Ley contra el Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, la cual dispone la creación de 
órganos jurisdiccionales, que conocen de los delitos contemplados en dicha ley, y que a través del Decreto 
número nueve guion dos mil nueve emitió la Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de Personas, 
que garantiza y reconoce el derecho a la integridad personal y tiene por objeto prevenir, reprimir, sancionar y 
errad icar la violencia sexual la explotación y la trata de personas, la atención y protección de sus víctimas y 
resarcir los daños y perjuicios ocasionados, por lo que deben dictarse las disposiciones pertinentes. 

POR TANTO 

Con fundamento en lo considerado y lo que preceptúan los artículos 203 y 205 de la Constitución Política de la 
República de Guatemala; 43 inciso 5, 45, 48 y 52 del Código Procesal Penal; 15 y 22 de la Ley contra el 
Femicidio y Otras Formas de Violencia Contra la Mujer del Decreto número 22-2008 del Congreso de la 
República; Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de Personas, contenida en Decreto número 9-
2009 del Congreso de la República y 12, 54 incisos a) y f), 77 y 94 de la Ley del Organismo Judicia l. 

ACUERDA 

ARTÍCULO 1. Creación. Se crea el Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas 
de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual; y, el Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y 
otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Suchitepéquez; que contarán 
con el Sistema de Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer -SÁI-, integrante de los Órganos 
Jurisdiccionales, los cuales tendrán su sede en la cabecera de ese mismo departamento. 

ARTÍCULO 2. Competencia Territorial y funcional. Los órganos jurisdiccionales que se crean por el presente 
Acuerdo , tendrán competencia territorial en todos los municipios del departamento de Suchitepéquez, con 
excepción del municipio de Patulul, del cual conoce el Juzgado de Primera Instancia Penal, Narcoactividad y 
Delitos Contra el Ambiente del municipio de Santa Lucía Cotzumalguapa del departamento de Escuintla; así 
mismo tendrá competencia para conocer asuntos de la Aldea Guineales del municipio de Santa Catarina 
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lxtahuacán del departamento de Sololá y su competencia material será conocer y resolver los delitos prescritos 
en la Ley Contra el Femicidio y otras Formas de Violencia Contra la Mujer, así como los contenidos en el 
Capítulo I del Títu lo 111 del Código Penal, éstos últimos solamente en aquellos casos cuando la víctima sea 
una persona menor de edad o una mujer mayor de edad; sus funciones serán las que señala las leyes de la 
materia. 

El Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual del departamento de Suchitepéquez, tendrá competencia para conocer desde la solicitud de 
control jurisdiccional o en cualquier etapa en la que se encuentre el proceso. El Tribunal de Sentencia Penal de 
Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de 
Suchitepéquez, será competente para conocer desde la designación que se hizo en el auto de apertura a juicio 
o cuando le sean remitidos de conformidad con lo establecido en el artículo 9 del presente Acuerdo. 

ARTÍCULO 3. Prórroga de Competencia. Los Juzgados Primero y Segundo de Paz Penal, Civil, Trabajo y 
Familia del municipio de Mazatenango, departamento de Suchitepéquez, en horarios inhábiles, días feriados y 
asuetos, serán competentes para conocer de la primera declaración y decid ir sobre la situación jurídica de las 
personas sind icadas por los delitos establecidos en el artícu lo 2 del presente Acuerdo, de conformidad con el 
ámbito de su competencia por razón de su territorio debiendo remitir el proceso al órgano jurisdiccional 
competente a la primera hora del día hábil siguiente. 

ARTÍCULO 4. Integración del Juzgado. El Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras 
,,---.... formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Suchitepéquez, se integrará de la 

forma siguiente: Un Juez o Jueza de Primera Instancia, un Secretario o Secretaria de Instancia, tres Oficiales 11 1, 
un Notificador o Notificadora 111, un Comisario o comisaria y un o una Auxiliar de Mantenimiento l. 
Gradualmente, se podrán nombrar los jueces y personal de apoyo que se consideren necesarios según las 
necesidades del servicio. 

ARTÍCULO 5. Integración del Tri bunal. El Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas 
de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Suchitepéquez, se integrará de la forma 
siguiente: Tres Jueces o Juezas de Primera Instancia, un Secretario o Secretaria de Instancia, tres Oficiales 111, 
un Notificador o Notificadora 111, un Comisario o Comisaria y un o una Auxiliar de Mantenimiento l. 
Gradualmente, se podrán nombrar, los jueces y personal de apoyo que se consideren según las necesidades 
del servicio. 

ARTÍCULO 6. Integración del Sistema de Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer -SAi­
. El Sistema de Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer -SAi-, se integrará con dos 
Trabajadores Sociales o Trabajadoras Sociales 11, dos Psicólogos o Psicólogas y dos Auxiliares de Servicio 1 
(niñeras). Gradualmente, se podrán nombrar el personal de apoyo que se considere necesario según las 
necesidades del servicio. Dependerá funcionalmente del o la Secretaría del Juzgado de Primera Instancia de 
Delitos de femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual. 

ARTÍCULO 7. Segunda Instancia. La competencia en segunda instancia, corresponde a la Sala Reg ional 
Mixta de la Corte de Apelaciones de Retalhu leu. 

ARTÍCULO 8. Seguridad Institucional. Presidencia del Organismo Judicial instruirá a la Dirección de 
Seguridad Institucional del Organismo Judicial para que designen los Agentes de seguridad que sean 
necesarios, a cada órgano jurisdiccional. 

ARTÍCULO 9. Procesos en trámite. Para la remisión de los procesos en trámite se deberán observar los 
siguientes criterios: 

a) Los procesos que se encuentran en trámite en fase preparatoria en el Juzgado de Primera Instancia 
Penal, Narcoactividad y Delitos contra el. Ambiente del departamentito de Suchitepéquez en los que se 
impute la comisión de los delitos descritos en !a Ley Contra el Femicidio y otras Formas de Violencia 
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contra la Mujer, así como los contenidas en el capítulo I del Título 111 del Código Penal, éstos últimos 
solamente en aquellos casos cuando la víctima sea una persona menor de edad o una mujer mayor de 
edad, deberán ser rem itidos al Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio Otras 
Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Suchitepéquez, de 
conformidad con su competencia especifica. 

b) Los procesos que se encuentren en fase intermedia en los cuales se dicte auto de apertura a juicio, 
por los delitos descritos en la Ley Contra el Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, así 
como los contenidos en el Capítulo I del Título 111 del Código Penal, éstos últimos solamente en aquellos 
casos cuando la víctima sea una persona menor de edad o una mujer mayor de edad, deberán ser 
remitidos al Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la 
Mujer y Violencia Sexual del departamento de Suchitepéquez, de conformidad con su competencia 
especifica. 

c) Los procesos que se encuentran en el Tribunal de Sentencia Penal, Narcoactividad y Delitos Contra 
el Ambiente del departamento de Suchitepéquez, en los que se haya dictado auto de apertura a juicio por 
los delitos descritos en la Ley contra el Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, así como 
los contenidos en el Capítulo I del Título 111 del Código Penal, estos últimos solamente en aquellos casos 
cuando la víctima sea una persona menor de edad o una mujer mayor de edad, en los cuales no se haya 
iniciado el debate oral y público, deben ser remitidos al Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de 
Suchitepéquez, para la realización del juicio oral y público de conformidad con su competencia 
especifica. 

ARTÍCULO 10. Disposiciones Generales. Las situaciones no previstas en el presente Acuerdo, serán 
resueltas por la Cámara Penal de la Corte Suprema de Justicia. 

La organización y funcionamiento de los órganos jurisdiccionales creados por el presente Acuerdo deberán 
observar el estricto cumplimiento de los principios y disposiciones contenidos en el Reglamento Interior de 
Juzgados y Tribunales Penales, Acuerdo número 24-2005, modificado por el Acuerdo número 7-2006, ambos 
de la Corte Suprema de Justicia y el Reglamento de Gestión para los Juzgados y Tribunales Penales con 
competencia en Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, Acuerdo número 30-201 O de 
la Corte Suprema de Justicia. 

ARTÍCULO 11. Disposiciones Administrativas. Se instruye a las Gerencias: General, Financiera, Recursos 
Humanos y demás unidades administrativas del Organismo Judicial, para que coordinen las previsiones y 
acciones necesarias así como readecuaciones presupuestarias, a efecto de ejecutar lo anteriormente 
dispuesto. 

ARTÍCULO 12. Derogatoria. Se deroga cua lquier disposición emitida por la Corte Suprema de Justicia que 
contravenga el presente Acuerdo. 

ARTÍCULO 13. Vigencia. El presente Acuerdo entra en vigencia el día siguiente de su publicación en el Diario 
de Centro América. 

Dado en el Palacio de Justicia, en la ciudad de Guatemala, el diecinueve de julio de dos mil diecisiete. 

COMUNÍQUESE, 
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Nery Osvaldo Medina Méndez, Presidente del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia; Silvia 
Patricia Valdés Quezada, Magistrada Vocal Primera; Delia Marina Dávila Salazar, Magistrada Vocal Cuarta; 
Josué Felipe Baquiax, Magistrado Vocal Quinto; Sergio Amadeo Pineda Castañeda, Magistrado Vocal Sexto; 
Silvia Verónica García Malina, Magistrada Vocal Octava; Nester Mauricio Vásquez Pimentel , Magistrado Vocal 
Noveno; Ranulfo Rafael Rojas Cetina, Magistrado Vocal Decimo; José Antonio Pineda Barales, Magistrado 
Vocal Décimo Primero; María Eugenia Morales Aceña, Magistrada Vocal Décima Segunda; Elizabeth Mercedes 
García Escobar, Magistrada Vocal Décima Tercera; Marwin Eduardo Herrera Solares, Magistrado Presidente, 
Sala Quinta de la Corte de Apelaciones del Ramo Civil y Mercantil; Manfredo Alberto López Fuentes, 
Magistrado Presidente Sala Tercera del Tribunal de lo Contencioso Administrativo. Rony Eulalia López 
Contreras, Secretario de la Corte Suprema de Justicia. 
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~~;;;i~;:u?~n~~Í.., (OC"1M..:i, 'd9 \tl..i>l~e.u, eor,tr~ i. NuJe:r~ c:-: 1., 
11..Et.1.ellJ,.• l. . :S• '-:•n.:it-orc,,c •l ;¡w~;'i.()o (le l'r1:::r•z:• I n ~t•nci• P't1n.,:i. 
d • O.l!.'to.> d G t•,..J;1Clte :I ot:i-•.1 f'orra.a:11 de V!..ol..,ncia eo,,c.i:<11 1• 
Mu~•= v ·•l :l'ribuMl I'!.• 3el'lt•r.ci.a 7•n.•1 de D111Lu.o:s do ff11"11C14!0 / 
ot.~•• iOl'll'l•A d• V.Lo:.•ncJ• ccn::::r l • !'N)er, •m'boá éO~ ••O• • =" a l 
d•p,•tt.all'lan'to da Gu•t..m•l•. e n pl\l,iP•ie".fOt,I\•!..•• . con!o-:'mlll • l 
a.ct l~lo !3 del St•ohm&-nto In~•no, 0111 J\¡,z,;•4o• >' Tr!.b\.lM,lt1a 
1'•r.•l•.:ii, Acuarda ndmero 1,1-2Qt:~ d-41 :::r.~ Co.rc.• !ilu:pc•- de J\l::s'-J c:i.,1 . 

Artiu,rlv .l , .So &~len• p,11,r-1111 • • J'llXQ"•dD da Pcin:,ara In•tu:,c i & 
e ana. l da D11l.l"t.o• do P'111Q.1C1d.J.o 'f oi::,, ton\&• d• V!o.l.•nc1.• c:ont=a 
l• C4u).•c1 C""on 11•d~ er. •l <'•P•rc•m•rit.o d• C'U•'-.nt•l•, W"I J\le : o 
J'u•3• m,. . Otl'fl '9-l ObJ•<.1VO d• ;•.r•r.c1.1:.: e.:. •CC1l'.)0 o, Le 
j ,..t<:Le,a. t,p-:.1.ni t.••r.CJ:i .loa r•ciJc•o• d•l pgd•C"" 1,..<l\t":~•l y 
aQ1l.l:E.e.n.cio ~• J:•JipVe • t• n!oc::t.iv111 a l• d GC",,a,nd• d.• j'-l•t.ic 1a 
••pac:t..•l.l.1:ad.1, can 191,1,•l c:;o,,r,p•t;•nc i,- q,1,,1• 1 .. d•l J'ue.z o .Ju.•z:• 
o•i•t•nt. . .l.•trr,l.,l'\O, •• ••1,;i n • gn Or1c1•1 !:II l"f.&s , ll!<l:t• dlcho 
) •UQado, W. C:or~• :SuprC:"1& Ce .Ju•t1.Cl• paod.1".I 111a::i.9n111c lo• .!HJ•c.::•" o 
)u•:z••• ••! c:o,no el par&;,:'11!1111 tll'<.!.li ,u· 'l')• •.at1.m• pecc1nu1.t.•!I 
pac-• q•:-•n-:.1.1•.c un ..,ci=vicio 11:ai<:tiva . 

Aa't:.t.vvl.o J. S. ••1Qn• ~•r• •A Tit'tt>úfle) <"J• S•'1t•nc1a ?'•n• l o-e- ' 
D•htc.:ii a• E•CD.ic:id.io y otr•" Cotm•• C• \Jio l•riel.• c:o,r,'C r • l• w.i:•c 
cc:n ••et• •t1 a l d•p•rt•mant.o de Cuat..nA.16, t::•~ .;i,..•c,•.a Q, J\i• «•ll 
::,i~,, con • J. a!:l;.et!..YO d• <1arcl"ILia:•r •l 11cc•• ('I a :.& ;¡,ut. 1.cia, 
oc,tLnixanda lo.a ci.c•.:.l'scu1 dol ood•r j ... ,:Uei•l y •91 t1:undo l• 
r eepu••t• .r .. ct!..v• • la d•m•nd• d a ~uetie!.111 aap•.;S• l 1111&ae, con 
i,;•J•l <!;Ort'l~\•f'lC1• q,.,. 1• e,., loa .:"u•c•• o J'IJ•t•• •:1d,sts;1t1111. 
J.•1~.1.....0, •• •• 1~nan 'tC• • O ~i ,:;;1 a l•• :¡1 máa, P•r• dlc}.c;-
T.rilninal, t.• Cir.>1"'• $...tp'°•!ftoa e,, J'1,uc.l.cL• p,c,Cllr4. ae19'P'la.r loe :,u.ce.a 
-o J w•t:•o . ••1 ef'f"IO •1 P•.,.to,:1,a.l •·J.11t,.U.•.r q\:111 ••1:1- p•Ct..1n•nt•• 
"P•<• 9•w•ntl11&.r ~n ••c•1c.1 o •l:•c~i.vo . 

t.o• n"::.ooo~ J uacic111 ;, J''"'lfl.U$ •t1/iri«Oc• 1. ::•o& o::-g•no 
)url.adicr.ional •.1p•chli:a.cie er, e:l Clepa :-:,.,men tC> d1!1 c;~atV11.h. 
p ar• • l • 1•rc.1c:ia d • . s U.3 fu:'\CJ.On1u CC:1"1(.lt,~. cc:n •1 •poye co~6., 
~e! p.•c•~~·.: •uidli.a.c qu.o .cc:t:.uol.mer,te COP\!Ot1"• ced.a. ~••P•cl'lc. 
:, ud.l.t:1.al ,ebro la baee d•l u,t~m• d• j .~!'lt.1cia p~1. l 
•&11~"1.•'t:r.aco por a ud i a nc.1:a• . 

A:H5-l:2 ~ .St1 er•• el J'u:.y•do de f'::-imcra l::':.'3tan:::::ia Pcind:.. Oe 
De lito• CI• r•m.l.cid.!.o y o'::r• 11 .!oct".•• e.a Y10:.enCL.t COl'ltr• l• )t\): • r 
y • L T.r:..b·.:."al de s~nT.•r.c:.lb Penl!l l 1• ~el.J.T.~• O• F"om:..:id.io y ot:•~ 
to:rint, a;¡ v:.oh:r11:h eantr:a l • Mu ) i!'r de: éeperc:eJT.e:-:.-:.o <:1 '15 
>tu•l".u•t.•ct•r.9cr, c on . .seC,e an te cal:)•c<et• C•P.•~t•m•nt.•! , c ::in 
c;OCJ)O':.tU\Ci.4 terr!.to?i«l tl'I e:. C!•p•r';,f. mante> de Ku«hl.:lc'ton4n90, Y 
con l.•1 •tn't:n:c.:,qn..111• contani.delll en el C6diqo Pro~acÜ Penal 'f h 
1.•y cont.c• el !"O'ITli.Cidio y otra.a f"otlH! <:1• 'J!.()lt,1".r..!• C:O!':.tr• 1 ... 
Mujer , · ·· 

.bUg'¡21o ,. !l e er•t •l ' ,J'1,1.;9 ado ª" ?l"im•r• Inatanc.1.e 11-e.:t•l. d e' 
Deltt.oa C:.a 7•1T1~:101n y ot:-•• tor.ua da Vie>lend.o cor.':.rll le M\lj~t 
y •L T'r!.'.bu.n1..l dt1 :;•ntencia. Pena~ <1• 0&11":.et d-e F'&r.ll.C1d10 '/ et-=•• 
!ormd• · d.e V~oleno111 cont.r• h toruJ•~ d•l i:hp&rtam111::i:to • dci .11.lta 
v•r•~•i, c:or. .aade en. la .cabecero d•p•rt•"'vnca! , lo• ~1,1•.L•s 
t endT•~ COrlp• 'Cencia te rz.it.orl&l e n n l dt1p.a.rt•11'1ts-:'ltO -O• 1'l t• 
Vcr.:ipoz: p y el Tribun•l de S&nc.encl.4 ctin.1r,, .,riOe:r: .. ,. <:;c;i,r.p•~•aci.s 
en e,:;,, 11,..i:n1cip.1o de P:.ava G!~:-.o-e :1<c6n del ~•p:ioctecni::nto C:-c 
Quteh6. l..aa a~eil:uc:!.or.ea <:e u.toa er;ano• j uc~i;,'1.f.-<:o-1.:i::::•l•e· s-on 
lAJ i.ont1Jmpi1d."'• •TI i:il :;ód.1"90 P::bc:aul P~6l y l1 Ley contra e~ 
l'am.l.cidio y o trM.o !'oetua de VJol11t:n~ia cont.ca la Hu1o.c, 

V!:4$'!lo "'· !1• CI"•• h: s .. i.. de .1.111 C:onc ~11111 ~pcl•cic,nee del R.s.t!'O 
?•n •l CICI t,tJ..:.t.01 d• l'e:,.ic:.cUo y cr.r.a.• to:-ma.• el• ·Jto!•::c:i• eont.ra 
la :O.·.:i;ar de l d.aporU;,:.c,n ";.o da C:uatam.a.l 11 , a lti Cll&l h1 
eo.rro.,p,;:i:-.Cl.e:-a eerioc4!1:' e,r, !ltiQuno• 1.net.•ncl•, ª"' lo• p:-cc:eao11 
-:.r;.a:,.1.tsCloo en lo:, Uuzgado::i ese Primer4 :n.::itcncie Pen al y 
'T~.1:bun•lo:r =t-e- .$el'\torre1a P•n.t.l d.e oa:;.uc~ da rtiml;l 01<> )' ~t'"' 
!o.i::n.a..• e:• v.1c:•nc:La. con'trll 112 ~u,c~ c:i-a: d.1:1:por'-.s.rr,et".':.G (!~ 
(i'.)at<6.11'1•l.s. 

M"tiOlliLlv 8 . ~ lo Q;ll•. r~sp~ee..a. a la. CQmpec:eric.1e c:.a lo, J'.:.tg,.ado.s 
d• .P'r.11'l'le.ra. .: nbU.nc::i• Penal y T rll>tJ.n•lee de S0nt1ncu Pe::.a::: 'd• 
0.li'tO d e ramid~ic '/ otra., !O.tnl.~ d12 V.1ohncia coC\tU lt Hul.ii.t 

~=<:••~!nQ•:t/º:ot\:::~u.:n,t.o:~,,~~ ~~!~~!~1:~n~o 1.~ ~:l! ::~t~!;: 
xt..e ~lll 1 .. Corte. de Apal41C1.(ll'U!S Clo ·.H·.J•huc-t.e.nar,t;'o y • l• 5f1Je. 

S•)(t• Q• !, C~n-, o• A?•l.•e1.on•• :t•l Fl•'l"C Pen~ i.. t,14rco~c-::1v.:.d.1d 
'/ D+l lC. O~ ecnL.ra 111! Att.biente , c"'°'º"c:t.L 'l'4CT..,r:.t11, 

ll.rt.1.c,\IJ,,2; ~ t.O"i J\ug•C:Sc• rte Pr :. mar..a I:-.9t•nc.1.;i ~111n.1. i ca o.l :.t.o, 
'1~i;:!_d:o,, y !ial;.t",fil8 :ciJ:11'~• .,. vjo¡•rich : 9~t.a . N·o1.j•,c- c=.,.edo!I . 

i.,,o:: ••-:.• Acuotd.o. ·,1e lnt•9~•r•n e:or.i un. .J\lfllX o ,;•.iw:::4 t'.l& ?rime.e:& 
lrl1 t.AnC".i11 , · .. n S19C!et-•?:'1.0 o S.e-crietarl~ d 9 J:n n.&ncle ·¡, ';.r1:> 
o!iclale:, II1. U;": Mc-;,:i.1"1.cado.c o ~ot!~.:.c:.a.dor.s !II, u~ ":;-.a.e-• ) .,dor 
o ":" :i1e•..,•,0oca ~ot:Lal ú, u~ Ps1 i:.:iloyc e P, .:.::e>l<>Qtt , 1,1::, toml.•o,l'ió 
o ..:o.rn!.:,:~r!.e. , un Av icili.•c .:j• tionteci:,,i•nto rr y un Au:.t:ili•t .:,e, 
!l •:vi:10 t p a ra. func¡¡ic eol!'IO n.:. r\•:r1... ·~,:, Ot!.c•• l I <:Ct'l f .,nc: ionee 
d11 i nt.erprot.,, aac:tln lo• J. d 101r,11• del 1'.:.q&r, t.• Co:re•..,. aup.n1,04~ Cle 
Just.iC1d p.:,dtb C1•.a.1;1:::;ar lo.:11 ~u•ees o .j uen• • ., 1. ;:cimo al per,on1,l 
Ol.ll<l! i•r qu• e.stit".A- pl'!ll.rtJ.nent,e ~•t• ,;az:•n'ti1ar o:-, a•rv!cio 
•t•c't1.vo. ~ • ' • • 

Ut.i~Cll 10 . :.o. Tz-11)\,ma,¡,•• d a 'S•n.t•C\Ci4. e~n.ol je o.J.:.i:;o.s de: 
rara!c!.d.ic y . l)tr•a to:m•• d • ·.1!.o!DtiC:L&. :.ont :t lil J':l,l)•i # crcodo:i 
'1C:r ,e~-:.• :t.cc~rQC; . .s• i::-.t .. ag.cait"6n con e.ces J\1•c:n1, o Juer.eo ae 
P,im•r• Ina t a.m:1.11, un S•eT•t"•r1o o ?1 •c.c:11ta::la. di:i =~s::.,:1.e, a 
tz:e> ot!.cJa.i.•a ¡n:, doa ~at..U:ic,ui.ozee o, ~otJ:'IC:9'dc;,r•• II.:.. un 
'!':cab.aj.11.dar o "!'rab.e ; ndo r ei :ocl•l 1:;. 1.;.n i's1c:61090 e PoieOlOQet, un 
O!ic::il'lia't• II:. w, Co!ll:. ••r~o o coml.sar!.•r un 7'11x1¡i.a~ cte 
Ma ntenim!.o:o.to l:I ~ \ln A:.;~l. liar C:e. .$trv1c:1.o l ti•ra Cunr;¡~r c::imc 
n.tne:a, ~n. on.ca: : c:on !unc.ieJlt:3 do L.nterp111te.. ~•#n lo~ 
1a :I.Offla..e ael 1u9•r. 1,,. e.ac-1:• S\lpca1u : et JLJttiCLo!I po,ci:41 d••ign.ar 
loe ,~•ce, o J1H1.&H aa1 CQmO el p•:r~01iAl 4u.1ei.l!.1.r QUt 4!1&t 1rn• 
p•rtiri•ri-:.• p•r• 9a:-u,t1.a&r un. =-•ri:ic::lo cftC'":.i"ª · 

M:tfc,,.sJ.n 11. ~ .. i3el• da l• Cart.f! ~a >.pohClOnlll& d&l R.a-1:!"0 P•nal 
da Clfl !to• d.• F'•sicJ.d.!o 'I C'-.CI'• e'cnnae de Vio l&n<:: l ,. COM rai h 
'Mu)e:, •• 1nt•qr,a. d1 c;:on un ~.q:.st..c•do o Y-.aqil!l:..::'l'!lld& Pr.ea.:.eenr;e de 
Salo , c!c:11 " •91.::i':.:.a.da::s o Ha9 l ,-:r.ade»~ de ~ele, un: !;~C:"e-ta.c,~ o 
S•ct'•t•r1• C'• S•l• II~ (ll,IAC.fC: O! l cl•l•t II.:. dO:D No't:.r1c~dc:es o 
Neti~!.c•dor.:111.> II.;, \lt". Ottc:ini:st.4, II!, ·~n ::om.1.aa.ria o Cctriibl!r l a Y 
un .t,u::.1.U•r de \ Manter,imi-e~T.o rI, tl ~!sta,.... d• 1!.t.en:::. C: n 
: ntoe9rt l.,., !.a. V1ct!."le ~u• runc1on• .ri loa Jl.ll;i: qac:,o, y 'r:-l.bl.ln• h:11 
de f'e'm!é la.!.o y ot.r•11 t o an.a-• de .r,ohnc:1• ,;an t~• a H-Yje:-. del 
dt~•:tu:i•n.to Gt c;1at-+.-ri&ll, •poyar.,n lr;.,s cu:o., :et•n,do• an las 
• "".Jd.1.•nc.:ia.• ;r• .. p•c~.t,.,, po: •.ita Sala C• la ';or';• d• Ap•lGc.laT.••· 
L.a Cart:• !up.c•=.. ¿• J\l.tt.ic:ie 1,'0dr4 de:,1qn.ar el peca,o:',dl 1111,1,J<Lli o,e 
qv.• ••t.hne ?t:'t..ln•nta ~•re Qa.r•ntlz&r ur. aecv1c10 •t•c-:.ivo. 

-tJ.c-.Llo 12, L::i, c:l!Uto.s l11!'J ~e=.!c1.d!o y c,,"!r.1t1 !ot'l:l:4ci da: 
~01111c1, c:,ntra l.a .!TrllJe: com~tJ.dc• eh iO.! die-p.art.nr1encoe 'i 

~

cap a QU• n,,ci (;',,ler,tcn con ••t• t.i,o ci• Otq•no• 
e -CGiOl'le.l • a ~ aia.t:'dn C'onocidoe por loo Ju.:zi.adea de tr.1n.::.a. 
ncu, 7•,;,•l~ t<arc:o,act1v1d•d 'I O.l 1t<u c:-o:-.tra. 111 i'wbi•r,'t• y 

• tbunal•• a11 9•nt•r.ci. ... !'•n•l. N•rcoai;:t ivt<!•d y D•l.1.'to;;i:a c:ontr• 
• l Alnb-i Ol"lt•, dpllc•ndc l• I.•)' contra •L ,.e1t1ic.idio y o '-t:.s• !o:in•• 
~• V1olanc1• OOl'lt.c:11 la Huje:. · 

!!;Y~l:I. ,y<>.s J'U z:;•c:!O• da ed.-n l n st•n.c!• Petn•U• O.!it1::.:11 
1:1• l 4:1.0 Y c\~.s fe>rin.&• o-..Viol•nc:i.a. contr•.>.,t"'""~u j•r y lo• 
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Tdn.i.:.n• l•a de S•nt•nc1a P•nal d• De.Htoa C.• r.tt's.e!.dic 'J 'Olt:4.a 
!o:nna.a. c;t. V:tolu:icla COf'ltt4 l1 )(uju· ~' l.o, d.p•::t ,u1111nt:ó! i:t• 
fü,1enu•t•n.aJ1Q9 y .1'1.t • V•~•paa , ••r6n c;QC1;p111~•n"t.•111 p~r• c:onco•r le• 
e.11110• •r. lo& c¡u• &I dic-:111 •-uti:t de proi:e.a•tl•nto o a\l':O O. 
1.p,8rt.uu. a juioJc, H;°6n ccnn•ponch, • pertiC' ~•l Co-111 !;t111 j uUa 
O•l fof\Q l;JQllll ffl:01 Cloc•. 

l.•11 ea.u.a•• • n 1•• Q',j.• •• h\lbi•:r• dictado eu'te de proc:••11::,nto )" 
&ut.o 6e 1pertu.r1 e ~1.1.1~10 QOl'I a.nt• r 1.c ;-tdi•d • la t•cM .1 neJca.<:11# 
H;ui ráin ,o!•ndo c:on,ocida, po.r J.01 J u. t9'1eo,111 ':I Tr1~ut1o l u 09TI 
co,r,p,,9t•n.c!. • •n. - t •r i a pe,,,. l, f'l&.rc:o•c:i.1v1d•d. y e•,h.to-a con tra • l. 
•11:,J.• r.c.• itu• c~~u:1:•1POn<Sa ccr.Co ~ • l•• ;regl.a!I de C:QmP•t enc: J.• 
t•z:r1to.r1•:. y rriat•ri•l p.reo;,i•m• nt• • •t.•bleeid•• pa.te l oe m1al'!'!4.a. 

kU8'1l.o 3, . Le 3da a e l• a;or t• ~• A~hcioci•n O• .OalJ.'-O" sdt 
ho:11,icicU.O Y. Ot:',U ~Ot'ffl,U <!t vs.ounc.U, C01\t:U h fl'IUj •e. <C.CU.d• 
gor •l prount4 Ai;u•rdo-. c:cm11i;eu. e n S111g\Jnd• tn .. u m:.1& d.• 1011 
ptoc•u•o• u+m1t•do, :po :c •l Ju1-<1acto d• "rJIM:r-& In•c.-,nc!. 11 Pon<1l 0111 
O.Lito• d• r«mi.cidio 'I otu.a !Oi:i:11'1,U es• VJ.ol•ncJa con.tre l& Hu)•r 
y Te-it:11,IJ'),d O- S.t'l.t•t'l.ch P•n1.l d• n.l.1.1::()~ C. rtmil.cid.1.o. 'i e.tras 
Zorm•_. d 11 V.iol.•a.c.1• coflotr.1. .L• Mu.3•t: del <:•~.et.&.mellto Cl• 
<:uetem•h . a p.artl.r Cll 00.1 de ~ul.io d• doa t111l doee . 

7
1.oe Cno!! .re.t.cl.cl"l&UO• c cn l• J.1y oor.t r a. •l rw,,.1eld1c;. y o t. n1111 

· to:1Nia Ce Vio:i.e~ch c:ol"ltra. ti tc\aJ•r ~• •• •n.c"•ntl'• n en t..rll"it• 
•n l.011 ciei¡¡artamant:oa C:• A.l t.• V•up,u y Kv• hQ•t•n•n;o y •n •l 
.ciun1c1pJ.o d• Playa Gce nd• :txc.J.n d•l d•~n~•t>tO CI• QiH CP:14', e la 
hoh• O• .h 1,:l¡ph1124r, t•c:il)t:i d• ••t• llal•, ••t'• n co11oc:1cto• $lOt' u .a 
.!alu ·e!• la Cort• d• A;?elacionH <l•l !'\amo P•n•l. "He~et 1.v1d•d. 
Y 0.111:;Qf c;:ontn • l. 1'Ab1ent• corTupond:i•nteu y 4n • l 
0.p.a,n...nto a• ouaucu.la loa c uca d• .t•m.icid.lo y otr•a. (or=•• 
d.• vt.ol•cicla QO~tn h JTN)U' ~• .1<41 .r1c1a:u::ren en ;;r••1.t• ar: la 
$&).& 1'•roe:-a d• h Cort• et. AJl•l•cion• • d•l 1t&n0 hr.al, 
fil••oo•i:::t.i,,.i~d. y C.1Ui:u cc:,1;u •l All.b.i•nte a~uu,n cien.do 
conoi:1co• por l.• a.iH1• h.aat& l • effll.•16r. 9 l •a ei1a;i,oa-J.c1.01"1ea qu• 
r ••u•lv•n lfn d4ti:'llth•• l • • CIJ••ti,g.ri•• r;tla"t:eilld••· 

ll!'Jioi.J~~""""· Le.a .ruz.,¡•de.• y Td.b..in•l•* h .t,al•• d• r.mtc::!d.io y =i-•• ele Vlt>l•ni::e <:Q!'Jtra la H'liljd.r., r•;-1rl:!'> a:ua ru r:ic!cr:11111 
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Que la Constitución Política de la República de Guatemala otorga al Organismo Judicial la potestad de juzgar y promover la ejecución de 

lo juzgado. Asimismo, que de conformidad con lo establecido en el Código Procesal Penal, realizará la distribución de la competencia 

territorial y reglamentará el funcionamiento, organización, administración y distribución de los órganos jurisdiccionales que conocen en 

materia penal. 

CONSIDERANDO 

Que derivado de las obligaciones legales respecto a la especialidad en la competencia de Delitos de Femicidio y otras formas de 

Violencia contra la Mujer y Delitos de Violencia Sexual, así como; a los requerimientos que por la carga de trabajo implican los procesos 

penales en esta materia, hacen necesario la creación de la Sala Segunda de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de 

Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual, para garantizar el impartir justicia pronta y cumpl ida de 

conformidad con el artículo 207 de la Constitución Política de la República de Guatemala. 

CONSIDERANDO 

Que de conformidad con la interpretación realizada respecto a la institución del Juez Natural, por la Corte lnteramericana de Derechos 

,-.._,manos y la Corte de Constitucionalidad en la sentencia de amparo en única instancia dentro del expediente un mil novecientos 

cuarenta dos guión dos mil quince, de fecha cuatro de agosto de dos mil quince, esta Corte estima necesario modificar la competencia 

de la Sala de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia 

Sexual, del 

departamento de Guatemala, derivado de la necesidad del servicio y el acceso a la justicia pronta y cumplida, respetando las garantías 

constitucionales relativas al proceso penal; 

POR TANTO 

Con fundamento en lo considerado y en lo que preceptúan los artículos: 203, 205 y 207 de la Constitución Política de la República de 

Guatemala, 43, 49 y 52 del Código Procesal Penal; 15 y 22 de la Ley contra el Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer; 54 

incisos a), e) y j), 77, 86, 87 y 88 de la Ley del Organismo Judicial y ésta integrada como corresponde, 

,,--..., 

ACUERDA 

CREAR LA SALA SEGUNDA DE LA CORTE DE APELACIONES DEL RAMO 

PENAL DE DELITOS DE FEMICIDIO Y OTRAS FORMAS DE VIOLENCIA 

CONTRA LA MUJER Y VIOLENCIA SEXUAL 

_ícu lo 1. Creación y Competencia. Se crea la Sala Segunda de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y 

otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Guatemala, a la que le corresponderá conocer en 

segunda instancia, de las impugnaciones y demás cuestiones que se planteen en contra de los órganos jurisdiccionales de primera 

instancia penal, que conocen de procesos por delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del 

departamento de Guatemala. 

Artículo 2. Integración de la Sala. La Sala Segunda de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras formas 

de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Guatemala, se integrará con un Magistrado o Magistrada 

Presidente de Sala, dos Magistrados o Magistradas de Sala un Secretario o Secretaria de Sala, cuatro Oficiales 111, tres Notificadores o 

Notificadoras 111 , un Comisario o Comisaria y un Auxiliar de Mantenimiento l. La Corte Suprema de Justicia podrá designar más personal 
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auxiliar que estime pertinente para garantizar un servicio efectivo de acuerdo las cargas de trabajo que se determinen a través del 

estudio respectivo de Secretaría de Planificación y Desarrollo Institucional del Organismo Judicial y por las necesidades del servicio. 

Artículo 3. Cambio de Denominación. La Sala de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de 

Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Guatemala, a partir de la vigencia del presente Acuerdo se denominará 

Sala Primera de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia 

Sexual del departamento de Guatemala. 

Artículo 4. Distribución de causas. (Modificado por el Articulo 1 del Acuerdo 8-2018 de la Corte Suprema de Justicia). Los 

expedientes, recursos e incidentes que ingresen a partir de la vigencia del presente Acuerdo serán sorteados de forma aleatoria, 

equitativa y por tipo de proceso a través del Sistema de Gestión de Tribunales del Organismo Judicial. 

La distribución la realizará la Delegación del Centro de Servicios Auxiliares de la Administración de Justicia Penal , especializada en 

Delitos de Femicidio y Formas de Violencia Contra la Mujer y Violencia Sexual. 

Artículo 5. Creación de plazas. La Presidencia del Organismo Judicial girará instrucciones a la Gerencia Financiera, Gerencia de 

Recursos Humanos y Secretaria de Planificación y Desarrollo Institucional, para que realicen las previsiones presupuestarias 

correspondientes a efecto de ejecutar la creación de plazas del personal auxiliar judicial de la Sala Segunda de la Corte de Apelaciones 

del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Guatemala. --tículo 6. Espacio físico. El Organismo Judicial, a través de las dependencias administrativas correspondientes, adoptará las medidas 

necesarias que contribuyan a la habilitación de los espacios físicos donde será ubicada la Sala que por el presente Acuerdo se crea. 

Artículo 7. Designación de magistrados. Dada la naturaleza de la competencia asignada a la Sala de la Corte de Apelaciones que se 

crea por este Acuerdo, se debe designar a los Magistrados que posean un perfil que muestre sus amplios conocimientos y experiencia 

en la judicatura penal en la que haya demostrado ser de reconocida honorabilidad y su responsabilidad en el ejercicio del cargo, pilares 

fundamentales de la independencia judicial. 

Artículo 8. Disposiciones Generales. La Sala Segunda de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras 

formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Guatemala regirá sus funciones de conformidad con lo 

establecido en la Ley, en el Reglamento Interior de Juzgados y Tribunales Penales Acuerdo número 24- 2005, modificado por Acuerdo 

número 7-2006, ambos de la Corte Suprema de Justicia y el Reglamento de Gestión para los Juzgados y Tribunales Penales con 

competencia en Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, Acuerdo número 30-2010 de la Corte Suprema de 

Justicia. 

Artículo 9. Procesos en trámite. (Modificado por el Artículo 2 del Acuerdo 32-2017 de la Corte Suprema de Justicia). Los 

,..----.,edientes que se hayan recibido hasta el día anterior de la entrada en vigencia del presente Acuerdo en la Sala Primera de la Corte 

de Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia Contra la Mujer y Violencia Sexual del 

departamento de Guatemala y se hayan registrado con número par, deberán ser trasladados a la Sala Segunda de la Corte de 

Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia Contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento 

de Guatemala, siempre y cuando en los mismos no se haya iniciado debate. 

Artículo 9 Bis. Disposiciones Generales. (Adicionado por el Artículo 3 del Acuerdo 8-2018 de la Corte Suprema de Justicia). Las 

situaciones no previstas en el presente Acuerdo, serán resueltas por la Cámara Penal de la Corte Suprema de Justicia. 

Artículo 1 O. Disposiciones Derogatorias. Se derogan todas las disposiciones contempladas en los Acuerdos de Corte Suprema de 

Justicia que contradigan o se opongan a lo dispuesto en el presente Acuerdo. 

Artículo 11. Vigencia. El presente acuerdo entrará en vigencia quince días después de su publicación en el Diario de Centro América. 
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Dado en el Palacio de Justicia en la ciudad de Guatemala, el veinticuatro de mayo de dos mil diecisiete. 

COMUNÍQUESE, 

Nery Osvaldo Medina Méndez, Presidente del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia; Silvia Patricia Valdés Quezada, 

Magistrada Vocal Primera; Vitalina Orellana y Orellana, Magistrada Vocal Tercera; Josué Felipe Baquiax, Magistrado Vocal Quinto; 

Sergio Amadeo Pineda Castañeda, Magistrado Vocal Sexto; Silvia Verónica García Molina, Magistrada Vocal Octava; Nester Mauricio 

Vásquez Pimentel, Magistrado Vocal Noveno; Ranulfo Rafael Rojas Cetina, Magistrado Vocal Décimo; José Antonio Pineda Barales, 

Magistrado Vocal Décimo Primero; María Eugenia Morales Aceña, Magistrada Vocal Décima Segunda; Elizabeth Mercedes García 

Escobar, Magistrada Vocal Décima Tercera; Guillermo Demetrio España Mérida, Magistrado Presidente, Sala Quinta del Tribunal de lo 

Contencioso Administrativo; Marwin Eduardo Herrera Solares, Magistrado Presidente, Sala Quinta de la Corte de Apelaciones del ramo 

Civil y Mercantil. Rony Eulalio López Contreras, Secretario de la Corte Suprema de Justicia. 
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Crea la Sala Mixta de la Corte de Apelaciones del 
departamento de Escuintla 

ACUERDO NÚMERO 32-2014 

LA CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

CONSIDERANDO 

Que se ha evidenciado la sobrecarga de trabajo en las Salas: Cuarta de la Corte de Apelaciones del 

Ramo Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente; Segunda de la Corte de Apelaciones del 

Ramo Civil y Mercantil; Quinta de la Corte de Apelaciones del Ramo Civil y Mercantil; Segunda de 

la Corte de Apelaciones del Ramo de Familia; y Sala de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal de 

Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, todas con sede en el departamento 

de Guatemala; lo que hace necesario la creación de una Sala Mixta de la Corte de Apelaciones que 
! 

conozca en Segunda Instancia de los asuntos del departamento de Escuintla, debiéndose emitir la 

disposición correspondiente. 

POR TANTO 

Con fundamento 'en lo considerado y lo que preceptúan los artículos: 203, 205, 217 y 218 de la 

Constitución Política de la República de Guatemala; 54 literales a), f) y o), 57, 58 y 77 de la Ley del 

Organismo Judicial Decreto 2-89 del Congreso de la República, la Corte Suprema de Justicia integrada 

como corresponde, 

ACUERDA 

ARTÍCULO 1. S~ crea la Sala Mixta de la Corte de Apelaciones del departamento de Escuintla, la 

que tendrá competencia por razón del territorio en ese departamento y, por materia en los ramos civil, 

mercantil, familia, ' penal, narcoactividad, delitos contra el ambiente, así como delitos de femicidio y 

otras formas de violencia contra la mujer. 

ARTÍCULO 2. La Sala que por el presente Acuerdo se crea, se integrará con un Magistrado Presidente, 

dos Magistrados de Sala, un Secretario de Sala, cuatro Oficiales 111, dos Notificadores 111, un Comisario 

y un Auxiliar de Mantenimiento l. 
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ARTÍCULO 3. Se ordena a la Presidencia del Organismo Judicial crear dos plazas de Agente de 

Seguridad para la Dirección de Seguridad Institucional del Organismo Judicial; la referida Dirección 

deberá designar dos Agentes de Seguridad a la Sala Mixta de la Corte de Apelaciones del departamento 

de Escuintla. 

ARTÍCULO 4. Se modifica la competencia por razón de territorio de la Sala Cuarta de la Corte de 

Apelaciones del Ramo Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente; Sala Segunda de la Corte 

de Apelaciones del Ramo Civil y Mercantil; Sala Quinta de la Corte de Apelaciones del Ramo Civil 
1 

y Mercantil; Sala 'Segunda de la Corte de Apelaciones del Ramo de Familia; y Sala de la Corte de 
i 

Apelaciones del Ramo Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, todas 

con sede en el departamento de Guatemala, las que a partir de la vigencia del presente Acuerdo, ya 

no conocerán de los casos que correspondan al departamento de Escuintla. 

ARTÍCULO 5. (Modificado por artículo 2 del Acuerdo 3-2015 de la Corte Suprema de Justicia). Los 

procesos que se encuentran en trámite en: Sala Cuarta de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal, 

Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente; Sala Segunda de la Corte de Apelaciones del Ramo Civil 

y Mercantil; Sala Quinta de la Corte de Apelaciones del Ramo Civil y Mercantil; Sala Segunda de la 

Corte de Apelaciones del Ramo de Familia y Sala de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal de 

Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia Contra la Mujer, todas con sede en el departamento 

de Guatemala, y ;que correspondan por razón de materia y territorio a la Sala Mixta de la Corte de 

Apelaciones del departamento de Escuintla, creada mediante el presente acuerdo, continuarán 

tramitándose en dichas Salas hasta su fenecimiento. 

ARTÍCULO 6. Se instruye a la Secretaría General de la Presidencia, Gerencia General, Gerencia de 

Recursos Humanos, Gerencia Financiera y cualquier otra dependencia administrativa del Organismo 

Judicial, realizar todas las diligencias necesarias para atender lo resuelto. 

ARTÍCULO 7. El presente Acuerdo entrará en vigencia a los quince días de su publicación en el Diario 

de Centro América. 

Dado en el Palacip de Justicia, en la ciudad de Guatemala, el cuatro de junio de de dos mil catorce. 

2 
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COMUNÍQUESE, 

José Arturo Sierra González, Presidente del Organismo Judicial y Corte Suprema de Justicia; Brenda 

Anabella Quiñónez Donis, Magistrada Vocal Segunda; Gabriel Antonio Medrano Valenzuela, Magistrado 

Vocal Tercero; Gustavo Adolfo Mendizábal Mazariegos, Magistrado Vocal Cuarto; Héctor Manfredo 

Maldonado Méndez, Magistrado Vocal Quinto; Rogelio Zarceño Gaitán, Magistrado Vocal Sexto; 

Juan Carlos Ocaña Mijangos, Magistrado Vocal Séptimo; Luis Alberto Pineda Roca, Magistrado Vocal 

Octavo; Ervin Ga~riel Gómez Méndez, Magistrado Vocal Décimo; Luis Arturo Archila L., Magistrado 

Vocal Duodécimo; Dimas Gustavo Bonilla, Magistrado Vocal Décimo Tercero; María Cristina Fernández 

García, Magistraqa Presidenta, Sala Tercera de la Corte de Apelaciones del Ramo Civil y Mercantil; 

Ronald Manuel Colindres Roca, Magistrado Presidente. María Cecilia de León Terrón, Secretaria de la 

Corte Suprema de Justicia. 
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La Constitución Política de la República de Guatemala, establece que el Estado de Guatemala, se organiza para proteger a la 

persona y a la familia, su fin supremo es la realización del bien común, además de proteger la vida humana desde su concepción, 

así como la integridad y la seguridad de las personas. 

CONSIDERANDO 

Que tanto la Declaración sobre la Eliminación de la Violencia contra la Mujer, de Naciones Unidas, dispone que los Estados deben 

proceder con la debida diligencia a fin de prevenir, investigar y conforme la legislación nacional, castigar todo acto de violencia 

contra la mujer; así como la Convención lnteramericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer 
,,.....__ 

· 1..,onvención de Belém Do Pará" indica que los Estados Parte, deben adoptar medidas judiciales para conminar al agresor a 

abstenerse de hostigar, intimidar, amenazar, dañar o poner en pel igro la vida de ta mujer de cualquier forma que atente contra su 

integridad o perjudique su propiedad y et Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas especialmente Mujeres 

y Niños, que complementa ta Convención de tas Naciones Unidas Contra la Delincuencia Organizada Transnacional, por lo que el 

Congreso de la República en el Decreto número nueve guión dos mil nueve del dieciocho de febrero del dos mil nueve, emitió ta Ley 

Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de Personas, que garantiza y reconoce et derecho a la integridad personal, prohíbe 

todo procedimiento inhumano, degradante o que implique violencia física, psicológica, sexual o coacción moral. 

CONSIDERANDO 

ACongreso de la República de Guatemala, por medio del Decreto número veintidós - dos mil ocho, emitió la Ley contra et Femicidio 

y otra formas de Violencia contra ta Mujer, ta cual dispone ta creación de órganos jurisdiccionales, que conocerán de los delitos 

contemplados en dicha ley, por to que deben dictarse las disposiciones pertinentes. 

POR TANTO 

Con fundamento en lo considerado y lo que preceptúan los artículos: 203 y 205 de ta Constitución Política de ta República de 

Guatemala; 43 inciso 5, 45, 48 y 52 del Código Procesal Penal; 15 y 22 de la Ley contra el Femicidio y Otras Formas de Violencia 

Contra la Mujer del Decreto número 22-2008 del Congreso de la República; Ley contra ta Violencia Sexual, Explotación y Trata de 
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Personas, contenida en Decreto número 9-2009 del Congreso de la República ; 12, 54 incisos a), y f) 77 y 94 de la Ley del 

Organismo Judicial. ésta integrada como corresponde, 

ACUERDA: 

Artículo 1. Creación. Se crea el Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos del Femicidio y otras formas de Violencia contra la 

Mujer y Violencia Sexual del departamento de Chimaltenango; y el Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras 

formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual , del departamento de Chimaltenango, los cuales tendrán su sede en la 

cabecera de ese mismo departamento. 

Artículo 2. Competencia. (Modificado por el Articulo 1 del Acuerdo 28-2017 de la Corte Suprema de Justicia). Los órganos 

jurisdiccionales que se crean por el presente Acuerdo, tendrán competencia territorial en todos los municipios del departamento de 

Chimaltenango, con excepción de los municipios de San Miguel Pochuta y San Pedro Yepocapa y su competencia por razón de la 
,.......... 

r11ateria será el conocer y resolver los delitos descritos en la Ley Contra el Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, asi 

como los contenidos en el Capítulo I del Titulo 111 del Código Penal, éstos últimos solamente en aquellos casos cuando la víctima 

sea una persona menor de edad o una mujer mayor de edad; sus funciones serán las que señalan las leyes de la materia. 

El Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del 

departamento de Chimaltenango, tendrá competencia para conocer desde la solicitud de control jurisdiccional o en cualquier etapa 

en la que se encuentre el proceso. El Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la 

Mujer y Violencia Sexual del departamento de Chimaltenango, será competente para conocer desde la designación que se hizo en 

el auto de apertura a juicio o cuando le sean remitidos de conformidad con lo establecido en el articulo 8 del presente Acuerdo . 

.P-<:tículo 3. Prórroga de Competencia. El Juzgado de Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos Contra el Ambienté de 

veinticuatro horas del departamento de Sacatepéquez, en horarios inhábiles. dias feriados y asuetos, será competente para conocer 

de la primera declaración y decidir sobre la situación jurídica de las personas sindicadas por los delitos establecidos en el articulo 2 

del presente Acuerdo, de conformidad con el ámbito de su competencia por razón de su territorio, debiendo remitir el proceso al 

órgano jurisdiccional competente a la primera hora del dia hábil siguiente. 

Artículo 4. Integración del Juzgado. El Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 

contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Chimaitenango, se integrará de la forma siguiente: Un Juez o Jueza de 

Primera Instancia, un Secretario o Secretaria de Instancia , tres Oficiales 111, un Notificador o Notificadora 111 , un o una Trabajadora 

_, \ 
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Social 11, un Psicólogo o Psicóloga, un Comisario o comisaria, un o una Auxiliar de Mantenimiento 1, un o una Oficial I y una Auxiliar 

de Servicio 1 (niñera). Gradualmente, se podrán nombrar los jueces y personal de apoyo que se consideren necesarios según las 

necesidades del servicio. 

Artículo 5. Integración del Tribunal. El Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la 

Mujer y Violencia Sexual del departamento de Chimaltenango, se integrará de la forma siguiente: Tres Jueces o juezas de Primera 

Instancia, un Secretario o Secretaria de Instancia, tres Oficiales 111. dos Notificadores o Notificadora 111, un Trabajadora Social 11, un 

Psicólogo o Psicóloga, un Comisario o Comisaria, un o una Auxiliar de Mantenimiento 1, un o una Oficial 1, un o una Auxiliar de 

Servicio 1 (niñera). Gradualmente, se podrán nombrar los jueces y personal de apoyo que se consideren según las necesidades del 

servicio. 

Artículo 6. Segunda Instancia. La competencia en segunda instancia, corresponde a la Sala Regional Mixta de la Corte de 
,-__ 

'"'¡Jelaciones de Antigua Guatemala, departamento de Sacatepéquez. 

Artículo 7. Seguridad Institucional. La Presidencia del Organismo Judicial instruirá a la Dirección de Seguridad Institucional del 

Organismo Judicial para que designen los agentes de seguridad que sean necesarios a cada órgano jurisdiccional. 

Artículo 8. Procesos en trámite. (Modificado por el Artículo 2 del Acuerdo 28-2017 de la Corte Suprema de Justicia). Para la 

remisión de los procesos en trámite se deberán observar los siguientes criterios: 

a) Los procesos que se encuentran en trámite en fase preparatoria en el Juzgado de Primera Instancia Penal, 

Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente del departamento de Chimaltenango, en los que se impute la comisión de 

los delitos descritos en la Ley Contrae! Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, así como los contenidos 

en el Capítulo I del Título 111 del Código Penal, éstos últimos solamente en aquellos casos cuando la víctima sea una 

persona menor de edad o una mujer mayor de edad, deberán ser remitidos al Juzgado de Primera Instancia Penal de 

Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de 

Chimaltenango, de conformidad con su competencia especifica. 

b) Los procesos que se encuentren en fase intermedia en los cuales se dicte auto de apertura a juicio, por los delitos 

descritos en la Ley Contra el Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, así como los contenidos en el 

Capítulo I del Título 111 del Código Penal, éstos últimos (solamente en aquellos casos) cuando la víctima sea una 



CENTRO NACIONAL 
DE ANÁLISIS 
Y DOCUMENTACIÓN JUDICIAL 
www.oj.gob.gt/cenadoj 

persona menor de edad o una mujer mayor de edad. deberán ser remitidos al Tribunal de Sentencia Penal de Delitos 

de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Chimaltenago, de 

conformidad con su competencia especifica. 

c) Los procesos que se encuentren en el Tribunal de Sentencia Penal, Narcoactividad y Delitos Contra el Ambiente del 

departamento de Chimaltenango, en los que se haya dictado auto de apertura a juicio por los delitos descritos en la 

Ley contra el Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, así como los contenidos en el Capítulo I del Titulo 

111 del Código Penal. estos últimos solamente en aquel los casos cuando la victima sea una persona menor de edad o 

una mujer mayor de edad , en los duales no se haya iniciado el debate oral y público, deben ser remitidos al Tribunal de 

Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del 

departamento de Chimaltenango, para la realización del juicio oral y público de conformidad con su competencia 

especifica. 

Articulo 9. Disposiciones Generales. Las situaciones no previstas en el presente Acuerdo, serán resueltas por la Cámara Penal 

de la Corte Suprema de Justicia. 

La organización y funcionamiento de los órganos jurisdiccionales creados por el presente Acuerdo deberán observar el estricto 

cumplimiento de lo principios y disposiciones contenidos en el Reglamento Interior de Juzgados y Tribunales Penales, Acuerdo 

número 24-2005, modificado por el Acuerdo número 7-2006, ambos de la Corte Suprema de Justicia y el Reglamento de Gestión 

para los Juzgados y Tribunales Penales con competencia en Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, 

Acuerdo número 30-201 O de la Corte Suprema de Justicia. 

Mículo 10. Disposiciones Administrativas. Se instruye a las Gerencias y demás unidades administrativas del Organismo 

Judicial, para que coordinen las previsiones y acciones necesarias así como readecuaciones presupuestarias. a efecto de ejecutar lo 

anteriormente dispuesto. 

Artículo 11 . Derogatoria. Se deroga cualquier disposición emitida por la Corte Suprema de Justicia que contravenga el presente 

Acuerdo. 

Artículo 12. Vigencia. El presente Acuerdo entra en vigencia el día siguiente de su publicación en el Diario de Centro América. 

Dado en el palacio de Justicia, en la ciudad de Guatemala, el dieciocho de agosto de dos mil dieciséis. 

COMUNÍQUESE, 
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Ranulfo Rafael Rojas Cetina, Presidente del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia; Silvia Patricia Valdés Quezada, 

Magistrada Vocal Primera; Nery Osvaldo Medina Méndez, Magistrado Vocal Segundo; Vitalina Orellana y Orellana, Magistrada 

Vocal Tercera; Delia Marina Dávila Salazar, Magistrada Vocal Cuarta; Josué Felipe Baquiax, Magistrado Vocal Sexto; Sergio 

Amadeo Pineda Castañeda, Magistrado Vocal Séptimo; Blanca Aída Stalling Dávila, Magistrada Vocal Octava; Silvia Verónica 

García Molina, Magistrada Vocal Novena; María Eugenia Morales Aceña, Magistrada Vocal Décima; Nester Mauricio Vásquez 

Pimentel , Magistrado Vocal Décimo Primero; José Antonio Pineda Barales, Magistrado Vocal Décimo Tercero; Freedyn Waldemar 

Fernández Ortíz, Magistrado Presidente, Sala Primera de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal, Narcoactividad y Delitos Contra 

el Ambiente. Rony Eulalio López Contreras, Secretario de la Corte Suprema de Justicia. 
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO 11 -2014 
CONSIDZAANDO: 

Que la Constitución Pol1tica de la República de Guatemala, establece 
que el ¡;stado de Guatemala, se organiza para proteger a la persona y 
a la familia, su fin supremo es la reali2J1ci6"n del bien común, 
adem6s de proteger la vida lhurnana deode ou concepción, asi como la 
integridad y la seguridad de las personas. 

1 

CONSIDE!UNDO: 

Que tanto la Declaración sobre la Elimi.'naci6n de la. Violencia contra 
la Mujer, de Naciones Unidas:, dispone que los Estados deben, proceder 
con la debida diligencia a fin de prevenir, investigar y conforme la 
legisl ación nacional. cast1gar todo acto de violencia contra · la 
mujer; asi como la Con~enc16n Interamericana para ?revenir, 
Sancionar _ y Erradicar ¿a VJ:olencia contra la Mujer "Convención de 
Belém Do Pará" indica que los Estados Parte, deben adoptar medidas 
judiciales para comninar al agresor a abstenerse de hostigar, 
intimidar, amenazar, da~ar o poner en peligro la vida de la mujer de 
cualquier forma que atente contra su integridad o perjudique su 
propiedad y el Protocolo p'ara Prevenir, Reprimir y Sancionar la 
Trata de Personas especialmente Mujeres y Ninos, que complementa la 
Convención de las Naciones Unidas Contra la Delincuencia Organizada 
Transnacional, por lo que el Congreso de la República en el Decreto 
núma;o nueve guión dos mil :nueve del dieciocho de febrero del dos 
mil nueve, emi ti6 la Ley Contra la Violencia Sexual , Explotación y 
Trata de Personas , que garantiza y reconoce el derecho a la 
i~tegrided personal , pro.hibe todo procedimiento iphumano, degradan:'./ 
o que implique violencia fl.sica, psicológica , sexual o coacci71 

1 moral . · ' 

CONSIDERANDO: 

· Congreso de la República de Guatemala, por medio Ji61 o,¡áeto 
veintidós - dos mil ocho , emitió la Ley contra el Femicidio y 

s fo:rnas de Violencia contra. la Mu jer, la cual dispone la 
creación de órganos jurisdiccionales, q.¡e conocer~ri de los delitos 
contemplados en dicha ley, por lo que deben dictarse las 
disposiciones pertinentes. 

1POR TANTO: . 
Con fundamento en lo considerado y lo que preceptúan los a rticules 
203 y 205 de la Constitución, rol1tica de la República de Guatemala; 
O inciso 5, 45, 48 y 52 ,del Código Procesal Pena l; 15 y 22 de la 

· Ley contra el Femicidio y Otras Formas de Violencia contra la Mujer; 
Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de Personas, 
cont enida~ Decreto número 9-2009 del Congreso de la Repúbli.ca y 
U,~,1os al y f l y 94 de l a Ley del Organ~o Judicial. 

Articulo 1. Se crean el Juzgado de Primera Inst a:icia ?enal de 
Delitos de Femicidio · y otra~ formas de Vi<>lencia contra la Mujer, 
Viol encia Sexua l , Explotación y Trata de Personas del departamento 
de Petén; y el Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y 
otras formas de Violencia contra la Mujer, Violencia Se~ual, 
Explotación y Trata de Personas, del departamento de Petén, los 
c~ales tendrán su sede en la cabecera de ese mismo departa.mento. 

Articulo 2. Los órganos jurisdiccional es que se crean por el 
presente Acuerdo, tendrán :competencia territorial en todos los 
municipios del departamento de Fetén, y su competencia materia l será 
el conocer y resolver l os delitos prescritos en la Ley Contra el 
re:nicidio y otras Formas de Violencia Contra la Mujer, asi como los 
contenidos en el Titulo III ; Libro II de l Códi go Penal; y lo que 
prescribe la Ley Contra la Violencia Sexual, Explotaci6n y Trata de 

'1Personas, sus funciones serán las que se~ala . las l eyes de la 
materia. 

Articulo 3. El Juzgado de Primera Instan.cia Penal de Delitos de 
Femici dio y otras formas de Viol encia contra la Mujer y Violencia 
Sexual, Explotaci6n y Trata de Personas del departamento de Petén, 
se integrará de l a forma siguiente: Un Juez o Juez a de Primera 
Instancia, un Secretario o Secretar.:.a de Instancia, tres Oficiales 
rrr. un Notifi cador o Notificadora III, un Traba j ador Social o 
Trabajadora Social II, un Psicólogo o Psicóloga, un• Comisario o 
comisaria, un o una Auxiliar de Mantenimiento .I, · un o una Oficial I 

· (Intérprete ) y una Auxiliar de Servicio I (nitlera). Gradualmente, se 
podrán ombrar los jueces y personal de apoyo que se consideren 

ios según las necesidades del servido. 

1 ~ iaulo 4. El Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Fe:nici¡H"o y 
tras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia sfxual, 

Explotaci.ón y Trata de Personas del departamento de Petén, sé 
integrará de la forma siguiente: Tres Jueces o · Juezas de Primera 
Instan9ia, un Secretar io o Secretaria de Instancia, tres Oficiales 
III, dos Notificadores o Notificadora III, un Trabajador Social o 
Tr abajadora Social II, un Psic6logo o Psic6loga, un o una oficinista 
III (t aquimecanógrafo o taquimecanógrafa ), un Comisario o Comisaria, · 

' un o una Auxiliar de Mantenimiento I, un o una Oficial I 
(Intérprete ), una Auxiliar de Servici o I (ninera ) . Gradualmente, se 
podrán nombrar los jueces y personal de apoyo que se consideren 
según las necesi dades del se rvicio, 

Articulo 5. Se nombrará dos Agentes de seguridad, los cuales estarán 
asignados a la Dirección de · Seguridad del Organísmo Judicial. 

Articulo 6. La competencia en •segunda instancia , corresponde a l a 
Sala Regional Mixta de la ¡1:orte de Apelaciones del departamento de 
Petén. 

Articulo 7. Los órganos ju_risdiccionales creados por el presente 
Acuerdo serán competentes para conocer los casos en l os que se dicte 
auto de orocesamiento o auto . de apertura a JU1c10, según 
co:responda·, a part ir de la vigencia del mismo. 'Las causas. en l as 
que se hubiere dictado auto · cte procesamiento y auto de apertura a 
juicio con anterioridad a la vigencia del presente Acuerdo, seguirán 
sie~do conocidas por los juzgados y t r ibunales con competencia en 
materia Penal, Nar coactividad y Deli tos cont ra el A.'!lbiente que 
corresponda conforme a las reglas de competencia territor'ial y por 
ra26n ce la ma.teri a previamente establecidos para los mismos. 

Artic,ilo 8. La organización y funcionami ento de los órganos 
ju risdicciona les creados por el presente Acuerdo deberá observar el 
estricto cumclimiento de los orincipios y disposiciones contenidos 
en el Reglam~nto Inter ior de juzgados y Tribunal.es Penales, Acuerdo 
número 24-2005, modificado 9or el Acuerdo número 7-2006, ambos de la 
Corte Suprema. de Justicia y el Reglamento de Gestión para los 
Juzgados y Tribunales Penales con competencia en Delitos . de 
Femicidio y otras ·formas de Violencia contra la Mujer, Acuerdo 
número 30-2010 de la Corte Su9rema de Justicia. 

Articulo· 9, Se i nstruye a las Gerencias y demás unidades. 
administrativas del Organismo Judicial, coordine las previsiones y 
acciones necesarias asi como readecuaciones presupuestarias , · ·a 
e fecto de ejecutar lo anter iormente dispuesto. 

Articulo 10. El Juzgado de Primera Instancia· Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, Violencia 
Ser.ual, Explotaci6n y Trata de Personas del departamento de Petén; y 
el Tr i bunal de Sentencia Penal de Delitos de femicidio y otras 
formas de Violencia contra i a. Mujer, Violencia Sexual , Explotación y 
Trata de Personas, del departamento de Petén, iniciarán sus 
actividades el dieciocho de agosto de dos mil catorce. 

Articulo 11. Se deroga cualquier di sposición emitida por lz Corte 
S1:prema de Justic i a que contravenga el present e Acuerdo . 

Articulo 12. El presente Acuerdo entra en vigencia el dia siguiente 
de su publicación en el Diario de Centro América. 
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Dado en el Palacio de Justlcia, er. la Ciudad de Guatemala, el doce 
de marzo do$ mil 
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO 12-2014 
CONSIDERANDO: 

Que la Constitución Politica de la República de Guatemala, establece 
que el Estado de Guatemala, se organiza para proteger a la persona y 
a la familia, su fin supremo es la realización del bien común, 
además de proteger la vida· humana d~sde su con'cepción, así como la 
integridad y la seguridad de las personas. 

CONSIDERANDO: 

Que tanto la Declaración sobre la Eliminación de la Violencia contra 
la Mujer, de Naciones Unidas, dispone que los Estados deben proceder 
con la debida diligencia a fin de prévenir, investigar y conforme la 
legislación nacional, castigar todo acto de violencia contra la 
mujer; asi corno la Convención Interamericana para Prevenir, 
Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer "Convención de 
Belém Do eará" indica que los Estados Parte, deben adoptar medidas · 
judiciales para conminar al agresor a abstenerse de hostigar, 
intimidar, amenazar, dallar o poner en peligro la vida de la mujer de 
cualquier forma que atente contra su integridad o perjudique su 

· propiedad y el Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la 
Trata de Personas especialmente Mujeres y Ni~os, que complementa la 
Convención de las Naciones Onidas Contra la Delincuencia Organizada 
Transnacional; por lo que el congreso de l a República en el Decreto 
nú.'llero nueve guión dos mil nueve del dieciocho de. febrero del dos 
mil nueve, emitió la Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y 
Trata de Personas, que garantiza y reconoce el derecho a la 
integridad personal, prohibe todo procedimiento inhumano, degradante 
o que ünplíque ,violencia fisica, psicológica, sexual o coacción 
moral. 

CONSIDERANDO: 

Que el Congreso de la República de Guatemala, por medio del Decreto 
n~ero veintidós - dos mil ocho, emitió la Ley contra el Femicidio y 
otras fo de Violencia contra la Mujer, la cual dispone la 
creación e órganos jur isdiccionales, que conocerán de los delitos 
conte ados en dicha por lo que deben dictarse las 
dis · 

POR TANTO: 

·con fundamento en lo considerado y lo que preceptúan los articules 
203 y 205 de la Const itución Politica de la República de Guatemala; 
43 inciso 5, 45, 48 y 52 del Código Procesal Penal; 15 y 22 de la 
Ley contra el Femicidi o y Otras Formas de Violencia contra la Mujer; 
Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de Personas, 
contenida en Decreto número 9-2009 del Congreso de la l\ep~blica y 
12,¡54 incisos a} y f ) y 94 de la Ley del Organismo Judicial, 

/ 

hu,/t:10 1. Se crean el Juzgado de Primera Instancia Pe~a/lde 
Oeljtcs de E'emicidio y otr7r formas de Violencia contra la MuJ/r, / 

Violencia Sexual, Explotación y Trata de Personas del departamento 
de San Marcos; y el Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de Violencia con'tra la Mujer, Violencia 
Sexual, Explotación y Trata de Personas, del departamento de San 
Marcos, los cuales tendrán su sede en la cabecera de ese mismo· 
.departamento. 

A:cticulo 2. Los órganos jurisdiccionales que se crean por el 
presente Acuerdo, tendrán competencia territorial en todos los 
municipios del departamento de San Marcos, y su competencia material 
será el conocer y resolver los delitos prescritos en la Ley Centra 
el Femicidio y otras Formas de Violencia Contra ·la Mujer, asi como 



ose 

NÚMERO 17 DIARIO de C:ENTRO AMÉRICA Guatemala, MARTES 18 de marzo 2014 7 

l os contenidos en el Titulo III, Libro II del C6digo Pe.nal; y lo que 
prescribe la Ley Contra l a Violencia Sexual, · Explotaci6n y Trata de 
Personas, sus . f unciones serán l as que se!lala las leyes de la 
materia. 

Articulo 3. El Juzgado de Pr imera Instancia Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia 
Sexual, Explotación y Trata de Personas del departamento de San 
Marcos, se integrará de la forma siguiente : Un Juez o Jueza de 
Primera stancia, un Secretario o Secretaria de Instancia, tres 
Oficial III, un Notificador o Notificadora III, un Trabajador 
Socia o Trabajadora Social n, un Psicólogo o Psicóloga, un 
Com ario o comisaria, un o una Auxiliar de Mantenimiento I, un o 

Oficial I (Inté rprete) y una Auxiliar de Servicio I (nillera ) . 
radualmente, se podrán nombrar los jueces y person~l de apoyo que 

se consideren necesarios según las necesidades _de~ servicio. 

Articulo 4. El Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y 
otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual, 
Explotación y Trata de Pers'onas del departamento de San Marcos, se 
integrará de la forma siguiente: Tres. Jueces o Juezas de Prim"era 
Instancia, un Secretario o .Secretaria de Instancia, t res Oficiales 
III, dos Notificadores o Notificadora l!I, un Trabajador Social o 
Trabajadora Social II, un Psic6logo ~ Psic6loga, un o una oficinista 
III (taquimecanógrafo o t aquimecanógrafa), un Comisario o Comisaria, 
un o una Auxiliar de Mantenimiento !, un o una Oficial I 
(Inté:preteJ, una Auxiliar de Servicio· I (nillera ). Gradualmente, se 
podr án nombrar los jueces y personal de apoyo que se consider en 
según las necesidades del servicio. 

Articulo 5. Se nombrará dos Agentes de segur i dad, los cuales estarán 
asignados a la Dirección de Seguridad del Organismo Jud~cial. 

Articulo 6. La competencia en segunda instancia, corresponde a la 
Sala' Mixta de la Corte de Apelaciones del departamento de San 
Marcos . 

Articul; 7. Los órganos · jurisdiccionales creados por el pJsente 
Acuerdo serán competentesJ1>ara conocer los casos en los que ~dicte 
auto de procesamiento o auto de apertura · a juicio, según 
cor:esponda, a partir de la vigencia del mismo . Las causas en las 
que se hubiere dictado aut o de procesamiento y auto de ape:tura a 
juicio con ant erioridad a la vigencia del presente Acuerdo, seg-.iirán 
siendo conocidas por los juzgados y tribunales con competencia en 
materia Penal, Narcoactividad. y . ~elitos contra el Ambiente que 
corresponda conforme a las reglas de competencia territorial y por 
raz6n de la materia previamente establecidos para los misl!IOs . 

Articulo 8. La organización y funcionamiento de los órganos 
jurisdiccionales creados por el presente Acuerdo deberá observar el 
estricto CUl!lplimient o de los principios y disposiciones contenidos 
en el Reglamento Interior de Juzgados y Tribunales Penales, Acuerdo 
número 24-2005, modificado po.r el Acuerdo número 7- 2006, ambos de la 
Corte Suprema de Justicia y el Reglamento de Gesti6n para los 
Juzgados y Tribunales Penales .con competencia en Delitos de 
Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, Acuerdo 
número 30- 2010 de la Corte Suprema de Justicia. 

Articulo 9. Se instruye .a las Gerencias y demás . . unidades 
administrativas del Organismo Judicial, coordine las pre-visiones y 
acciones necesarias asi como readecuaciones presupuestarias, a 
efecto de ejecutar lo ,anteriorinente dispuesto. 

Articulo 10. El Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de 
,emicidio y otras fo!l!las de Violencia contra la Mujer, Violencia 
Sexual, Explotaci6n y Trata de Personas del departamento de San 
Mar cos; y el Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y 
otras formas de Violencia contra la Mujer; Violencia Sexual, 
Explotación y Trata de Personas , del departamento de San Marcos, 
iniciáriln sus actividades e l veinticinco de agosto de dos mil 
cator ce. 

Articulo 11. Se deroga cualquier disposici6n emitida por la Corte 
Suprema de Justicia que contravenga el presente Acuerdo. 

Articulo 12. El presente Acuerdo entra en vigencia el dia siguiente 
de su publicaci6n en el Diario de Centro América. 

Dado en el Palacio de Justicia , en la Ciudad de Guatemala, el doce 
de ciarzo dos mil catorce. 

l~ 
• U<,oci,d,'1>-r.é, -ic,[>u<1Tcr:0> 

~lMQ~.:::: '.:;"::":~.•,..=: 
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO 13-2014 

CONSIDE:!U\N!)O: 

Que la Constitución PoU tica .de la República de Guatemala, establece 
que el Estado de Guatemala, se organiza para protege: a la persona y 
a la familia, su fin supremo es l a realización del bien común, 
ademas de proteger l a vida hu.'1\ana desde su concepci6n, asi como la 
iRtegridad y la seguridad de las personas. 

CONSIDE:!U\N!)O: 

Que tanto la Declaración sobre la .Eliminaci6~ de la Violencia contra 
la Mujer, de Naciones Unidas, ·dispone que los Estados deben proceder 
con la debida diligencia a fin de prevenir, investigar y conforme la 
legisla'ción nacional, castigar todo acto de violencia contra la 
mujer; asi como la Convención lntera·mericana para Preveni :, 
Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer "Convención de 
Belém Do Pará" indica que _los Estados Parte, deben adoptar medidas 
judiciales _Para conminar al agreso: a abstenerse de host.i:gar, 
intimidar, amenazar, dallar o poner en peligro la vida de la majer de 
cualquier forma que atente contra su i ntegridad o perjudique su 
propiedad y el Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancior.ar la 
T=ar.a de Personas especialmente Mujeres y Ni!'los, que complementa la 
Convención de las Naciones Unidas Contra la Delin~uencia Organizada 
Transnacional, por lo que el Congreso de la República en el Dec:eto 
número nueve guión dos mil nueve ·del dieciocho de febrero del dos 
r:iil ·.nueve, emitió la Ley C'ontra la Violencia Sexual, Explotación y 
Trat-a de Personas, que garantiza y reconoc~ el derecho a la 
integridad personal, prohibe todo procedimiento i nhumano, degradante 
o que i~plique violencia Hsica, psicológica, sexual o coacción 
moral. • 

CONSIDERANDO: 

Que e l Congreso de la República de Guatemala; por medio del Decreto 
número veintidós - dos mil ocho, emitió la Ley contra el Femicidio 
y otras f mas de Violencia contra la Mujer, la cual dispone la 
creación e órganos jurisdiccionales, que conocerán de l os delitos 
contem ados en dicha ley. por lo que deben dictarse l as 
disp iciones pertinentes. 

POR TANTO: 

Con fundamento en lo considerado y lo que preceptóan los articules 
203 y 205 de la Constitución PoHticá de la República de Guatemala; 
O inciso 5, 15, 48 y 52 9el Código Procesal -Penal; 15 y 22 de la 
Ley contra el remicidio y Otras Formas de Violencia contra la Mujer; 
Ley Contra la Violencia Sexual, Explotaci6n y Tratá de Personas, 

,..e,,lltenida en Decreto número 9-2009 del Con~so de la ~-y 
12, .5~ incisos a) y f ) y 94 de la Ley del o,tgfnismo JudiÍ:ial. 

ACUEiUlA 

A:ticulo 1 . Se (,rean el Juzgado · de Primera Instancia Penal de 
Delitos de re:nicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, 
Violencia Sexual, Explotación y Trata de Personas del departamento 
de Quiché; y el Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de re:nicidio 
y otras formas de Violencia contra la Mujer, Violencia Sexual, 
Explotación y Trata de Personas , del departament~ de Quiché, los 
cuales tendrán su sede en la cabecera de ese mismo departamento. 

Articulo 2. Los 6rganos jurisdiccionales que se crean por el 
presente Acuerdo, tendrán competencia territorial en todos los 
municipi_os del departamento de Quiché, y su competencia material 
será el 'conocer y resolver los delitos prescritos en la Ley Contra 
el remicidio y otras Formas de Violencia Contra la Mujer, asi como 
los contenidos en el Titulo III, Libro II del Código Penal; y lo que 
p:escribe la Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de 
Personas , sus funciones serán las que se!'lala las leyes de la 
materia. 

Articulo 3. El Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de 
Femicidi y otras :ormas de Violencia contra la Mujer y Violencia 
Sexual Explotación y Trata de Personas del departamento de Quiché, 
se ; tegrará de la forma siguiente: Un Juez o Jueza de Prime:a 
I tancia, un Secretario o Secretaria de Instancia, t res Oficiales 
I!, un Notificador o Notificadora III, un Trabajador Social o 

Trabajadora Social II , uh Psicólogo o Psicóloga, un Comisario o 
comisaria, un o una Auxiliar de Mantenimiento r; un· o una Oficial r 
( Intérprete) y una l\ux111ar de Servicio I (nillera) . Gradualmente, se 
podrán nombrar los jueces · y personal de apoyo que se consideren 
necesarios según las necesidades del servicio. 

Articulo 4. El Tribúnal de Sentencia Penal de Delitos de femicidio y 
otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia sexual, 
~xplotación y Trata de Personas del departamento de Quiché, se 
integrara de l a forma siguiente: Tres Jueces o Juezas de Primera 
Instancia, un Secretario o Secretaria de Instancia, tres Oficiales 
rn, dos Notificadores o No.tificadora III, un Trabajador Social o 

. Trabaj_adora Social II, un Psicólogo o Psicóloga, un o una oficinista 
III (taquimecanógrafo o taquimecanógrafa), un Comisario o Comisaria, 
un o una Auxiliar de Mantenimiento I, un o una Oficial I 
(Intérprete ), una Auxiliar ·de Servicio I (niñera ) . Gradualmente, se 
podrán nombrar los · juece_s · y personal de apoyo que se consideren 
según las necesidade<s del servicio. 

Articulo S. Se nombi,uá dos Agentes de seguridad, los cuales estarán 
asignados a la Dirección de Seguridad del Organismo Judicial. 

Articulo 6. La cor.1petencia_ en segung¡i . i ns tanc-ia , corresponde a la 
Sala Regional Mixta de ~ Corte de)';,elaci~ del departamento de 
Quiché . • 

Artículo 7. Los órganos jurisdiccionales cre·ados por el presente 
Acuerdo serán competentes para conocer los casos en los que se dicte 
auto de procesamiento o auto de apertura a juicio, según 
corresponda, a partir de la vigencia del mismo. Las causas en las 
que se hubiere dict ado auto de procesamiento y auto de apertura a 
juicio con anterioridad a la vigencia del presente Acuerdo, seguirán 
siendo conocidas por los juzgados y tribunales con competencia en 
materia Penal, Narcoa,tividad y Delitos contra el Ambiente que 
corresponda conforme a . las. reglas de competencia territorial y por 
razón de la materia previamente establecidos para los mismos. 

A:ticulo 8. La organización y funcionamiento de los órganos 
jurisdiccionales creados por el presente Acuerdo deberá observar el 
estricto cumplimiento de los principios y disposiciones contenidos 
en el Reglamento Interior de JuzgadQs y Tribunales Penales, Acuerdo 
número 24-2005, modHicado por el Acuerdo número i - 2006, ambos de l a 

.Corte. Suprema de Justicia y el Reglamento de Gestión para los 
Juzgados y Tribunales Penales con competencia en Delitos de 
Femicidlo y otras formas de Violencia contra la Mujer, 1\cuerdo 
número 30-2010 de la Corte Suprema de Justicia. 

Articulo 9. Se instruye a l as Gerencias y demás unidades 
administrativas del Organismo Judicial, coordine las previsiones y 
acciones necesarias asl como readecuaciones presupuestarias, a 
efecto de ejecutar lo anteriormente dispuesto. 

Articulo 10. Juzgado de Primera Instancia .Penal de Delitos de 
Femicidio y otras f ormas ·de Violencia contra la Mujer, Violencia 
sexual, Explotación· y Trata de Personas del departamento de Quiché; 
y el Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras 
formas de Violencia contra la Mujer, Violencia Sexual, Explotación y 
Trata de Personas, cel departamento de Quiché, iniciarán sus 
actividades el veintiséis de agosto de dos mil catorce. 

Articulo 11. Se deroga cualquier disposición !!mitida por la Corte 
Suprema de Justicia que contravenga el presente Acuerdo. 

Articulo 12, El presente 1\cuerdo entra en vigencia el día siguiente 
de su publicación en el Diario de Centro 1\.'!lérica. 
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Dado en el Palacio de Justicia, en la Ciudad de Guatemala, el doce 
de marzo dos mil cator ce. 

., 

tJ70JBO,:¡¡ .. ¡&,..mo,to 

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO 14-2014 

CONSIDERANDO: 

Que la Constitución Politica de la República de Guatemala, establece 
que el · Estado de Guatemala, se organiza para proteger a la persona y 
a la familia, su fin supremo es la realización del bien común, 
además de pr oteger la vida humana desde su concepción, asi como la 
integridad y la seguridad de las personas. 

CONSIOl'!RANDO: 

Que tanto la Declaración sobre la Eliminación de la Violencia contra 
la Mujer , de Naciones Unidas, dispone que los Estados deben proceder 
con la debida diligencia a fin de prevenir, invest.igar y conforme l a 
legislación nacional, castigar todo acto de ·violencia contra la 
mujer; asi como la Convención Interamericana para Prevenir , 
Sancionar. y Erradicar la Violencia- contra la Mujer "Convención de 
Belém Do Par~" indica que los Estados Parte, deben adoptar medidas 
judiciales para conminar al agresor a abstenerse de hostigar, 
ir.timidar, amenazar, dañar o poner ·en peligro la vida de la mujer de 
~ualquier forma que atente contra su integridad o perjudique su 
propiedad y el Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la 
Trata de Personas especialmente Mujeres y Niños, que complementa la 
Convenci6r. de las Naciones ~nidas Contra la Delincuencia Organizada 
Transnacional, por lo que el Congreso de la República en el Decreto 
número nueve guión dos mil nueve del dieciocho de febrero del dos 
mil nueve, emitió la Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y 
Trata de Personas, que garantiza .y reconoce el derecho a la 
integridad personal, prohibe todo procedimiento inhumano, degradan.te 
o que implique violencia fisica, psicológica, sexual o coacción 
moral . 

. CO!i!SID?RANDO: 

Que e Congreso de la República ·de Gua temala, por medio del Decreto 
n I o veintid6s - dos mil ocho, emitió la Ley contra el Fernicidio y 

ras formas de Violencia contra la Mujer, la cual dispone la 
creación de órganos jurisdiccionales, que conocerán de los delitos 
contc:nplados en dicha ley,. por lo que deben dictarse las 
disposiciones pertinentes . 

POR ?ANTO: 

Con fundam~nto en lo considerado y lo que preceptúan los articulos 
203 y 205 de la Constitución Politica de la República de Guatemala; 
O inciso 5, 45, 48 y 52 del Código Procesal Penal; 15 y 22 de la 

j,.ey contra el Femicidio y Otras Formas de Violéncia contra la Mujer; 
Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de Personas, 
contenida en Decreto núme,;o 9- 2009 del Congreso de la República y 
12, 54 _ incisos a ) y f) y 94 de la Ley del Organismo Judicial. 

ACO!RDA 

~ic:ulo 1. Se crean el Juzgado de Primera Ins tancia Penal d,f 
Delitos• de Femicidio y otras formas,¿le Violencia contra la Mujer, 

Violencia Sexual, Explotación y Trata de Per sonas del departamento 
de Sololá; y·e1 Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de cemicidio 
y otras formas de Violencia contra la Mujer , Violencia Sexual, 
Expl otación y Trata de Personas, . del departamento de Sololá, los 
cuales tendrán su sede en la cabecera de ese mismo depa·rtamento. 

Articulo 2. Los órganos jurisdiccionales que se érean por el 
presente Acuerdo, tendrán competencia territoriql en todos los 
municipios del departamento · de Sololá, y su competencia materia l 
será el conocer y resolver l os delitQS pr escritos en la Ley Contra 
el Femicidio y otras Formas de Violencia Contra la Mujer, asi como 
los contenidos en el Titulo II I , Libro II del Código Penal; y lo que 
prescribe la Ley Contra la Violencia Sexual, Í:xplotaci6n y Trata de 
Personas, sus funciones serán las que sel'lala ·1as leyes de la 
mater ia. 
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Articulo 3. El Juzgado de Primera Instancia Penal de Oelitos de 
Femicidi o y ceras formas de. Violencia contra la Mujer y Violencia 
Sexual, Explotación y Trata de Personas del departamento de Sololá, 
se integrará de la forma siguiente: Un Juez o Juez a de Primera 
Instancia, un Secretario o Secretaria de Instancia, tres Oficia l es 
III, un Notificador o Notificadora III, un Trabajador Social o 
Trabajadora Social II, un PsicólogÓ o Psicóloga, un Comisario o 
comisaria, un o una Auxiliar de Mantenimiento I, un o una Oficial I 
(Intérpre ) y una Auxiliar de Servicio I (ni~e;a ). Gradualmente, se 
podrán mbrar l os jueces · y personal de apoyo que s.e consideren 
neces ios según las necesidades del servicio. 

'culo 4. El Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y 
tras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual, 

Explotación y Trata de Personas del departamento de Solol á , se 
int~grará de la forma siguiente: Tres Jueces o Juezas de Primera 
Instancia , un Secretario o Secretaria de Instancia, tres Oficiales 
III, dos Notificadores o Notificadora III, un Trabajador Social o 
Trabajadora Social II, un Psic6l~go o Psicóloga, un o una oficinista 
III (taquimecanógrafo o taquimecanógrafa), un Comisario o Comisaria, 
un o una Auxiliar de Mantenimiento I, un o una Oficial I 
(Intérprete), una Auxiliar de Servicio I (nir'era). Gradualmente, se 
podrán nombrar los Jueces y personal de apoyo que se consideren 
según l as necesidades del servicio. 

Articulo S. Se nombrará dos Agentes de seguridad, los cuales estarán 
asignados a la Dirección de Seguridad del Organismo Judicial. 

...--... Articulo 6. La competencia en segunda instancia, corresponde a la 
Sala Regional Mixta de la Corte de Apelaciones de la Antigua 
Guatemala, departamento de Sacatepéquez. 

Arti~lo 7. Los órganos jurisdiccionales creados por ell/:. ~ente 
Acuerdo serán competentJs para conocer los casos en los que dicte 
auto de~ ·procesámienh° o auto de apertura a j u1ci , según 

corresponda, a partir de la vigencia del mismo. Las causas en las 
que se hubiere dictado auto de procesamiento y auto de apertura a 
juicio con anterioridad a la vigencia del presente Acuerdo, seguirán 
siendo conocidas por los juzgados y tribunales con competencia en 
materia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente que 
corresponda conforme a las reglas de competencia terri torial y por 
razón de la materia previamente establecidos para los mismos. 

Articulo 8. La organización y funcionamiento de l os órganos 
jurisdiccionales creados por el presente Acuerdo deberá observar el 
estricto cumplimiento de los principios y disposiciones contenidos 
en el Reglamento Interior de Juzgados y Tribunales Penales , Acuerdo 
número 24-2005, modificado por el Acuerdo número 7- 2006, ambos de la 
Corte Suprema de Justicia y el Reglamento de Gestión ¡¡ara los 
Juzgados y Tribunales Penales con competencia en Delitos de 
:emicidio y otras formas de Violencia contrc la Mujer, Acuerdo 
número 30- 2010 de la Corte Suprema de Justicia. 

Articulo 9. Se i nstruye a las Gerencias y demás unidades 
administrativas del Organismo Judicial, coordine las previsiones y 
acciones necesarias asi como reádecuaciones presupuestarias, a 
efecto de ejecutar l o anteriormente dispuesto. 

Articulo 10 . Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de 
Felllicidio y otras formas de Violencia contra· 1a Mujer, Violencia 
Sexual, Explotación y Trata de Personas del departamento de Sololá; 
y el Tribunal de Sentencia Penal dé Delitos de Femicidio y otras 
formas de Violencia contra la Mujer, Violencia Sexual, Explotación y 
Trata de Personas, del departamento de $ololá, iniciarán sus 
actividades el veintiséis de agosto de dos mil catorce. 

Artículo ll. Se deroga cualquier disposición emitida por la Corte 
Suprema de Justicia que contravenga el presente Acuerdo. 

Artículo 12 . El presente Acuerdo entra en vigencia el dia siguiente 
de su publicación en el Diario de Centro América. 

Dado en el Palacio de Justicia, en la. Ci udad de Guatemala, el doce . 
de marzo dos mil catorce. 

COMUNfQtn:SE, 

. 
"' 

~º-
i;."Ul~ia~1·1{..; .... .;.¡~uo,kóc 
Sc,;t:,.';:, iaCct';t~o;:··~.".~l'U 
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ACUERDO NÚMERO 37 - 2018 

Hoja I del 
Acuerdo No.37-2018 

CORTE SUPREMA DE JUSTI C IA 

CONSIDERANDO 

La Constitución Política de la República de Guatemala, 
establece que el Estado de Guatemala, se organiza para proteger 
a la persona y a la familia, su fin supremo es la realización 
del bien común, además de proteger la vida humana desde su 
concepción, así como la integridad y la seguridad de l as 
personas . 

CONSIDERANDO 

Que tanto la Convención sobre la Eliminación de todas las 
formas de Discriminación Contra la Mujer -CEDAW-, la cual 
establece que el Estado de Guatemal a tiene la obligación de 
proteger y tutelar los derechos humanos de las mujeres, 
facilitar el acceso a la justicia de las mujeres víctimas y 
sobrevivientes de violencia, como la Convención Interamericana 
para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la 
Mujer "Convención de Belém Do Pará" que consagra el derecho de 
las mujeres a una v ida libre de violencia y establece 
compromisos asumi dos por los Estados para prevenir , atender, 
sancionar y erradicar la violencia contra l as mujeres y la 
Convención sobre los Derechos del Niño que estipul a la adopción 
de las medidas que sean necesarias para asegurar el der echo a 
la protección de la niñez y adolescencia contra la explotación 
y violencia; y que l a Ley de Protección Integral de la Niñez y 
Adolescencia, norma la protección de las niñas, los niños y 
adolescentes contra toda forma de abuso físico, sexual, 
e moc ional y descuido o trato negligente. 

CONSIDERANDO 

Que el Congreso de la República de Guatemala, por medio del 
Dec r e t o numero veintidós guion dos mil ocho, emitió la Ley 
contra el Femicidio y otras formas de Violencia contra la 
Mujer , la cual dispone la creación de órganos jurisdiccionales, 
que conozcan de los delitos contemplados en dicha ley, y que a 
través del Decreto n úmero nueve guion dos mil nueve emitió la 
Ley Contra la Violencia Sexual, Explotación y Trata de 
Personas, que garantiza y reconoce el derecho a l a integridad 
personal y t iene por objeto prevenir , reprimir, sancionar y 
erradicar l a violencia sexual, la explotación y l a trata de 
personas, la atención y protección de sus víct i mas y resarcir 
los daños y perjuicios ocasionados, razón por la c ual deben 
dictarse las disposiciones pertinentes . 

; ~· 
~· 

I 

1~ 
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Acuerdo No. 37-2018 

CORTE S UPR E MA DE JU S TI C IA 

POR TANTO 

Con fundamento en lo considerado y lo que preceptúan los 
articules 203, 205 y 207 de la Constitución Política de la 
República de Guatemala; 43 inciso 2 y 4, 48 y 52 de l Código 
Procesal Penal; 15 y 22 de la Ley contra el Femicidio y Otras 
Forma s de Violencia Contra la Mujer del Decreto número 22-2008 
del Congreso de l a República; Ley Contra la Violencia Sexual , 
Explotación y Trata de Personas, contenida e n Decreto número 
9 - 2009 del Congreso de la Re pública y 12, 54 i ncisos a) y f), 
77 y 94 de la Ley del Organismo Judicial. 

ACUERDA 

Ar t ículo l . Creación. Se crea el Juzgado de Primera Instancia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual y, el Tribunal de Sentencia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual ambos del departamento de 
Jutiapa; que contarán con el Sistema de Atención Integral a 
Victimas de Violencia contra la Mujer -SAI-, integrante de los 
Órganos Jurisdiccionales, los cu ales tendrán su sede en la 
cabecera de ese mismo departamento. 

Artículo 2 . Compet encia Territorial y funcional. Los órganos 
jurisdi ccionales que se crean por el presente Acuerdo, tendrán 
competencia territorial en todos los municipios del 
d epartamento de Jutiapa y su competencia material será conocer 
y r esolver los delitos prescritos en la Ley Contra el Femicidio 
y otras Formas de Violencia Contra la Mujer, así como los 
contenidos en el Capitulo I del Título II I , Libro Segundo 
(Parte Especial) de l Código Penal, éstos últimos solamente en 
aquellos casos cuando la victima sea una persona menor de edad 
o una mujer mayor de edad; sus funciones ser á n las que señalan 
l as leyes de l a materia. 

El Juzgado de Primera I nstancia Penal de Delitos de Femicidio 
y Otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violen cia Sexual 
de l departamento de Jutiapa, tendrá competencia para conocer 
desde l a sol i citud de control jurisdiccional o en cualquier 
etapa en la que se encuentre el proceso. El Tribunal de 
Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de 
Violencia contra la Muj e r y Violencia Sexual del departamento 
de Jutiapa, será competente para conocer desde 
que se hizo en el auto de apertura a juicio 
casos le sean remi tidos de conformidad con lo 

·,~~ 

la designación 
o cuando los 
establecido en 
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CORTE SUPRE MA DE JUSTIC IA 

Artículo 3. Prórroga de Competencia: Los Juzgados de Paz de 
los municipio s del departamento de Jutiapa, en horarios 
inhábiles , días feriados y asu e tos, serán competentes para 
conocer de la primera declaración y decidir sobre l a situación 
j urídica de las personas sindicadas por los delitos 
establ ecidos en el Art í cul o 2 del present e Acuerdo, de 
con formidad con el ámbito de su competenc i a por razón de s u 
territorio, debiendo remitir el proceso al órgano 
jurisdiccional competent e a la primera hora del día hábil 
siguiente . 

Artículo 4 . Integración del Juzgado . El Juzgado de Primera 
Instancia Penal de Delitos de Femicidio y o tras formas de 
Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento 
de Jutiapa, se integra rá de la forma siguiente: Un Juez o Jueza 
de Primera Instancia , un Secretario o Secretaria de Instancia, 
dos Oficiales I II, un Noti fi cado r o Not ificadora III, un 
Comisario o Comisaria y un o u na Auxiliar de Mantenimi ento I. 
Gradualmente, se podrán nombrar los jueces y personal de apoyo 
que s e consideren necesarios según las necesidades del 
servicio . 

Artículo S . Integración del Tribunal . El Tribunal de Sentencia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras forma s de Violenc ia 
contra la Mujer y Vio lencia Sexual del departamento de Jutiapa, 
se integrará de la forma siguiente : Tres Jueces o Juezas de 
Primera Instancia, un Secretario o Secretaria de Instancia, 
t res Ofic iales III, dos Notificadores o Notificadoras II I, un 
Comisa:::-io o Comisaria y un o una Auxil i ar de Mantenimiento I. 
Gradualmente, se podrán nombrar los jueces y personal de apoyo 
que se consideren según las necesidades de l serv icio . 

Artículo 6. Integr ación del Sistema de Atención Integral a 
Víctimas de Violencia contra la Mujer - SAI - . El Sistema de 
Atención Integral a Víctimas de Violencia contra l a Mujer 
- SAI- , se integrará con dos Trabajadores Sociales o 
Trabajadoras sociales II , dos Psicólogos o Psicólogas y dos 
Auxi liares de Servicio I (n iñe ras ). Gradualmente, se podrá 
nombrar el personal de apoyo que s e considere necesario según 
las necesidades del servicio. Depende r á funcionalmente del o 
la Secretaría del Juzgado de Primera Instanc ia de Delitos de 
Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual. 

Artículo 7 . Segunda Instancia. 
insta nc i a, corresponde a la Sala J;,ciones de JalaQ 

\V~ 
J . 

La competencia en segunda 
Regional Mi x t a de la Corte de 

! 
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Artículo 8. Seguridad Institucional . La Presidencia del 
Organi::.mo Judicial instruirá a la Dirección de Seguridad 
Institucional del Organismo Judic i al para que designen los 
Agentes de seguridad que sean necesarios a cada órgano 
jurisdiccional. 

Artículo 9. Procesos 
procesos en trámite 
cri terio::.: 

en trámite. 
se deberán 

Para la remisión de los 
observar los siguientes 

a) Los procesos que se encuentran en trámite en fase 
preparatoria en el Juzgado de Primera Instancia Penal, 
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente de l 
departamento de Jutiapa, en los que se impute la comi::.ión 
de los delitos descritos en la Ley Contra el Femicidio y 
otras Formas de Violencia contra la Mujer, así como los 
contenidos en el Capítulo I del Título III , Libro Segundo 
(Parte Especial) del Código Penal, é::.tos últimos 
solamente en aquellos casos cuando la víctima sea una 
persona menor de edad o una mujer mayor de edad, deberán 
ser remitidos al Juzgado de Primera Instancia Penal de 
Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia contra 
la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Jutiapa, 
de conformidad con su competencia especifica. 

b) Los procesos que se encuentren en l a etapa intermedia en 
los cuales se dicte auto de apertura a juicio, por los 
delitos descritos en la Ley Contra el Femicidio y otras 
Formas de Violencia contra la Mujer, así como los 
contenidos en el Capítulo I del Tí tulo III, Libro Segundo 
(Parte Especial) del Código Penal, éstos últimos 
solamente en aquellos casos cuando l a víctima sea una 
persona menor de edad o una mujer mayor de edad, deberán 
ser remitidos al Tribunal de sentencia Penal de Delitos 
de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer 
y Violencia Sexual del departamento de Jutiapa, de 
conformidad con su competencia especifica. 

/Ji e) 

~( 
\ ·. 

Los procesos que se encuentren en e l Tribuna l de 
Sentencia Penal, Narcoactividad y Delitos Contra el 
Ambiente del departamento de Jutiapa, en los que se haya 
dictado auto de apertura a juicio por los delitos 
descritos en l a Ley contra el Femicidio y otras Formas 
de Violencia contra la Mujer, así como los contenidos en 
el Capítulo I del Título III, Libro Segundo (Parte 
Especial ) del Código Penal , estos últimos solamente en 
aquellos casos cuando la víctima sea una persona menor 

(L/"de edad o una mujer mayor de edad , en los cuales no 

i ~ - se~ 

;} 
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haya iniciado el debate oral y público, deben ser 
remitidos al Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual del departamento de Jutiapa, para la 
real i zación del juicio oral y público de conformidad con 
su competencia especifica. 

Artículo 10 . Disposiciones Generales. Las situaciones no 
previstas en el presente Acuerdo, serán resueltas por la 
Cámara Penal de la Corte Suprema de Justicia. 

La organización y funcionamiento de los órganos 
jurisdiccionales creados por el presente Acuerdo deberán 
observar el estricto cumplimiento de los principios y 
disposiciones contenidos en el Reglamento Interior de Juzgados 
y Tribunales Penales , Acuerdo número 24-2005, modificado por 
el Acuerdo número 7-2006, ambos de la Corte Suprema de Justicia 
y el Reglamento de Gestión para los Juzgados y Tribunales 
Penales con competencia en Delitos de Femicidio y otras formas 
de Violencia contra la Mujer, Acuerdo número 30 -2010 de la 
Corte Suprema d e Justici a . 

Artículo 11. Disposiciones Administrativas. Se instruye a las 
Gerencias y demás unidades administrativas del Organismo 
Judicial , para que coordinen las previsiones y acciones 
necesarias así como readecuaciones presupuestarias, a efecto 
de ejecutar lo anteriormente dispuesto. 

Artículo 12 . Derogatoria . Se deroga cualquier disposición 
emitida por la Corte Suprema de Justicia que contravenga el 
presente Acuerdo. 

Artículo 13. Vigencia. entra en vigencia 

:::,':: ::~:::::º de us~i Í&n l ciudad D::r::"::.::nt:: 
trece de junio de nil eciocho. 

COMUNÍQUESE, 

José }.ntonio cpjneáa rf3araíe, 
Presidente del Organísm·o Judicial 
y de la Corte Suprema de Jusum 

/'\ 
. ....._ __ "--~ ._- -- -·-
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO NÚMERO 44-2013 

CONSIDERANDO: 

Que Guatemala ratificó la Convención de Naciones Unidas sobre 
la Eliminación de todas las Formas de Discriminación contra 
la Mujer (por medio del Decreto Ley 49~82), asi como la 
Convención Interamericana .. para Prevenir, Sancionar y 

·Erradicar la Violencia Contra la Mujer (por medio del ' Oecreto 
número 69-94 / , Convenciones en las que adquirió la · 
obligación, como Estado. parte, a adoptar · todas las medidas 
legislativas y administrativas . necesarias para prefenir, 
sancionar y erradicar la violencia cOntra la: mujer en 
cualquiera de sus formas, asi coma a establecer 
procedimientos legales justos y eficaces para la mujer que 
haya sido sometida a violencia, y que incluyan, entre otros, 
medidas de protección, un juicio oportuno y el acceso 
efectivo a · tales procedimientos. ' 

CONSmERANDo: 

Que el Congre_so de la República de Guatemala, mediante 
Decreto númer 22-2008, emitió la. Ley contra el Femicid:i.o y 
Ot.cas Forma d e Violencia Contra lli J.fujer, la que dispone la 
creación e órganos jurisdiccionales que conocerán de los 
deli t:os onte"nidos en dic!'a ley. 

CONSmERl\NDO: 

't)ue el Organismo Judicial de la República de Guatemala, en el 
ejercicio de la función jurisdiccional exclusiYa gue le 
otorga la ley, reconoc~ la importancia. y necesic4d de 
implementar nqrmativas que mitiguen el problema de violencia 
y discriminación que aqu~ja a la mujer; asi como, la 
necesidad de prevenir , .sancionar y · erradicar cualquie::: tipo 
de violencia ejerc ida contra e1la, impulsa ld 8u.scripción de 
instrumentos de cooperación bilat:erales. con el fin de 
respaldar el fortaleci.'Tliento entre instituciones. 

CONSIOEitlUIDO: 

Que el Organismo ·.Judicial ·en cumpÍüniento de sus politicas 
. para la ampliación del acceso a la justicia en t:odo el · piis 

suscribió el ocho de enero de dos mil trece, un acta· e 
-,:lonación y cooperación bilateral · con la República de C . 
·(Taiwán), que tiene como objetivo la implementación .. el. . 
proyecto de creación de dos juzgados de primera instancia y 
dos tribunales de sentencia especializados _en femiciéti,o y 

. otras .. formas de v.iolencia contra la mujer · en:, ~ :l.ps 
departamentos . de Escuintla e Izabal, _para l? .cua~:·.: d,~~en 
,dictar.se las disposi~iones .P~~n~ntes. .,. 

. , ... ;~{\~~~: . .. .- POJl .!Wl'l'O': . . .. -o:-.: . 

. con. base ein · ro con~ide·r~d~\ \~ gu~ pre~~ptúan:.i;~-tf)¡J;;:;;~3 
:: :;2·03· 'y : 205 . ' dé: , °lá i. Constittici6n . ·'Politica:. ,_de · 1a·~:1i.",ipcil,'il_,¡;¡~·.-. de 

·;\tt?!:t~~:;~ ·n;{"l':f/il~~-'6~tJte;::.:ee}f i11d;fÍ~tt~f~i~~!j · ,: 
J:a Ley Contra él Fem.:i;cidio ·y otras, fo:i:mas : de· Vio1'ené:ia . :c:¡:,ntra · 

·,1a Mujer Decreto . numero··22- 2008·:· 12, · ·5~ .-literales ;a'¡ · y .',f~, · 77 · . ' 
y 94 de la Ley ·. del' · 'drgani"smo ·Judicial, Decreto· núme'ro ·2-89 
del Congreso de la · Repúbli-ca .. ' . . · · 

ACO!Wll'.:. 

Artícul.o 1. Crear el Juzgado de Primera Instancia Penal de 
Delitos de Femicidio y otras formas de Viol"encia contra la 

. "Mujer y el Tribunal de Senten'cia Penal de ·Delitos de 
E'emicidio ·y otras formas de Violencia contra la Mujer del 
departamento. de Escuintla, 16s cuales tendrán competencia 
territorial en · ese departamento con l as ·atribuciones que 
señal a e.Í Código Procesal. ;i;lenal .Y..' la Ley contra el Cemicidio 
y otras forma; de Violencia cOntr~ ·1a 0

Mujer. 

Articulo . Crear el Juzgado · de Primera Instancia Penal de 
Delitos e remicidio y · otras formas de Violencia cont.ra la 
Mujer y el Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de 
Fem ldio y otras formas de Violencia contra la Mujer del 
de · artamento de Izabal, los cuale_s t:endrán ~ompe~encia 
errit9rial en ese departamento con las atribu~iones que 

se~ala el Código Procesal Penal y la Ley contra el Femicídio 
y otras Formas de Violencia contra la Mujer. · 

Articul.o 3. El personal de cada uno de lo:, dos juzgados de 
primera . instancia a que hacen referencia los articulas l y 2 
de . este Acuer do, estarán integrado:, por un Juez o Jueza de 
Primera Instancie;. un Secreta.rio o Sec:reteria de In.:itancii:i, 
tres oficiales III, un not1!icad.or o notifica.dore: III, un 
Trabajador o Trabajadora Social , II, un Psicólogo o Psieó~o 
un Comi~ario o Comisaria,. un auxiliar de manteniendo¡¡ 
oficial I {int.érprete) únicamente para el juzgado. de I.: . 

Articu1o 4. El persona l de cada uno de los dos tribun 1 de 
sentencia a que hacen referencia los artículos 1 y 2 
_e.cuerdo, estarán integrados por tres Jueces o Juezas de 
primera instancia, un secretaiio o secretaria de iri.stancia, 
tres oficiales III, dos notificádores o notificadoras !l!, un 
oficinista III, un trabajador o trabajadora social :i:¡r, un 
psic61ogo o psicóloga, un comisario o comisaria, un auiiliar 
de manteniendo IX, auxiliar de servicio I y un oficial I 
(intérprete) únicamente para ~l tribunal.,¡::!e Izabal. 

Artícuio S. Corresconde a la Sala de la Corte de Apelaciones 
del · Ramo Penal d.; . Delitos de E'emicidio y otras rormas de. 
violencia corltra· la · Mujer del departa..'!lento de Guatemala-, 
conocer en segunda in:stanci a de los procesos tramitados en 
los Juzgados de Primera Instancia Penal y Tribunales de 
Sentencia Penal de Delitos de remicidio y otr,i"s formas de , 
Violencia contra la Mujer del_ departamento de Esc~int:i.f. 

Articu.J.o 6 . Corresponde a la Sala Regional Mixta de la Corte 
de Apelaciones de Zacapa conocer en segunda instancia, de los 
procesos tramitados en los Juzgados de Primera Instáncia 
Penal. y Tribunales de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio 
y otras formas de Violencia contra la Mujer del departame.n to 
de Izabal. 

Articulo 7. Los delitos de femicidio y otras formas de 
v iolencia ·contra la mujer cometidos en lo.s ·departamentos y 
municipios que no cuenten con este tipo de órganos 
jurisdicciónales, serán conocidos por los Juzgados de Primera 
Instancia !?enal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente 
y Tribunales de Sentencia Penal; Narcoactividad y Delitos 
contra el iente, aplicando la Ley contra el Femicidió y 

de Violencia contra la mujer. 

Los .Juzgados de Primera Instancia · Penal de 
Del· os de· Femicidio y otras formas de Violencia co¡,tra la 
M er y los Tribunales ·· de - Sentencia Penal de: Delitos de 

· .emicidio y otras formas de Violencia contra la ·Mujer de los 
·departamentos de Escuintla e Izabal, :,erán competente:, para 

· ·conocer los ·casos en los que se dicte autó de procesamiento o 
auto de apertura a juicio¡ según corresponda, . a partir del-

. mes calendario sig'u~erite a su implementad.6n. · 

Las ca·usas en la' que. sé hubiere dictado auto de pro·cesam:l<:i11to 
y .. autó:· .. de·.: ·apertura a . . juicio.;· Co~ ·, anteri·oZ"idad a ·1a fechá 
inclteada;··. segw.rán . si_endo ' conoc::iclas ,por . lo.:, juzgado,i y 
tri.buna.·les ,CO!}_ eompetene:!:a en, n\atei::;i.a penal, narcoacciv1dad y 

· cielitos · cOntr a __ .el. ~mb;~8nte ·_ que . c;·or:resp_onda _c:onform~ a 1as· 
.·regJ.as ··c1e:-· .coii¡potenc.i:á ·'fe,;rit'or'.ial .y por 'raz 6n· de la · materia 
. pi::evi,ante,nteº·e:st"ablécídos 'para· l _o .. _mi.,mo.:,. ' . ' 

. ·. . . ' ; .· ', .. .. 
Arts:¡;;:i:o S. "Loa . J"u2gadós· y 'Tribunales· ~eiiaÍés de E'emicid.iÓ y 
Otras . forina.s~ de Viol'encia ,.conti:a la Mujer, .re9i.ran !J"Us 
funciones de conformidad: a ·10' establecido· en el Regla.me 
Int'erior de Juzgados y Tr:i.bunal,.es Penales,· Acuer(!o nún;er 
2005, modificado por el Acuerdo número 7- 2006, ambot 
Corte Suprema de Justicia y el Reglamento de .Gestión p, 
Juzgados y Tribunales Penales con competencia en Del 
i:emicidio. y otras formas · de Vi9lenci,:i contra la Mujer,/ 
Acuerdo numero 30-2010 de la Corte Supre~~ de Justicia . 

Articulo 10. La Corte . -S~prema de Justicia podrá designar más 
jueces y juezas; asi, como el personal auxiliar que estime 
pertinente para garantizar .. un servicio efectivo,. en l os 
ór.ganos jurisdiccionales qúe por ·este Acuerdo se regulan. 
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Articu1o 11. El Juzgado de Primera instancia Penal de Delitos 
de Fcmicidio y otras formas de Violencia contra 1a ~uj c r y el 
Tribunal de S entencia Penal- de Oelitos de Fem.icid.io y otra!I 
fo::mDs de Violencia contra la Mujer del departamento de 
Izabal, iniciarán su~ activ;dades el treinta de septiembre de 
dos mi1 t:rece. 

Al:~cuio 12. ~l Juzg~do da Primera Instancia Penal de Delitos 
de Femicidio y otras Zormas de Violencia contra la Mujer y el 
Tribunal de Sentencia Ponéll. de ·Delitos de Femicidio y ot.::-as 
fo:::m~~ . do · Violencia contra la Mujer de1 departamento de 
Escuin1:.la· iniciarán Sus actividades el sieto de oc:tubrc de dos 
mil trece. 

A:::t.i.aa.1o 13. Coordi.naci.ón: Se instruye a la Gerencia Genefral 
de este Organismo, para que coordine ~on le Gerencia de 
Recur5os Humanos, · Gerencia , Financ::1.era ·y Gerenci.1 
Ad.rniniseraciva de1 O•gani~mo Judic iai, · 1~~ previs~ones y 
acc ione~ · necc::rarias que se requieran ·para imple.montar lo 
dispUo$tO en este Acuerdo. · 

~ticul.o 14. El presente Acuerdo .deberá entrar.ta en vigencia 
a l dia siguiente de su public.:ición en el Diario de Centro 
América. 

'lf.rid¡)Ufaruo )l[va= ~lanálTa 
MACt6TRAl)() VOCAi.. PRJM.liRO 

oet.ACORTE SU~'AACEJUSTICI.A 

. :·.· . . ·i·. ·; : . . •/. -·~· . ,.:· t: . 

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO NÚMERO 45-2013 
CONSIDERANDO: 

Que de confonnidad con el ·artJcÚ!o 205, incisos a} y b} de la Constitución Política de la 
República de Guatemala, el . Organismo Judicial tiene como garantías la independencia 
funcional, económica y corresponde ·a ,;sta Cone aprol¡ar las modificaciones del presupuesto del 
Organismo Judicial. · 

GO~SJI>.E.~N."DO: 

Que el Artículo 22, del Acuerdo número 67-2012 de esta Corte establi;ce que las modificaciones 
presupuestarias que se realicen con afectación a los montos programados en el renglón de gasto 

· 991 "Créditos de icse!Vll", deberán ser aprobadas por le·Corte Suprema de Justicia. 

CONSIDERANDO: 

Que es necesario reforzar las asignaciones presupuest2rias de la Gerencin Administrativa y 
delegación en Quetzaltemingo, para que pueda.~ cumplir con los compromisos adquiridos por 
este Organismo,' en la construcción del Juzgado de Paz de Olopa, Chiquimula, Edificio 
Auditórium y Aulas Virtuales i!e. l{Escue!a '·dé Estudios Judiciales, Juzgados de Paz de los 
municipios de San José Ojetenam y Río Blanco del depa!'tamento de San Marcos y Tectitán del 
departamento de Huehuetenango. 

. :: .. POR TANTO: 

Con fundamento en lo considerado y· lo que establecen los artículos: 203 ·de la Constitución 
Política de la·República de Guatemala; 54 incisos !) y g} y 77 de la Ley del Organismo Judicial, 
Decreto 2-89 del Congreso de la República, 111,. Corte Suprema de Justicia integrada como 
corresponde, _ · · · · ·· · 

ACUERDA: 

Artículo lo. eliajar del miglón de gasto 991 "Créditos de reserva" con fuente de 
financiamien 31 "Ingresos propios", la cantidad de CINCO MILLONES TRESCIENTOS 
CUARE A Y SEIS MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y TRES QUETZALES 
EXA S (Q.S,346,993.00); para fortalecer renglones de gasto de la Gerencia Administrativa 
y re 'onal en Quetzaltenengo para la construfción del Juzgado de Paz de Olopa,·Chiquimula, 

1ficio Auditórium y Aulas Virtuales de la Escuela de Estudios Judiciales, Juzgados de Paz de 
los municipios de San José Ojetenam·y Río Bhmco del departamento de San Marcos y Tectitán 
del departamento de Huehuetenango. 

Artículo 2o. Aprobár el comprobante de modificación presupuestaria forma C cero dos (C02), 
número treinta y cuatro (34) que se·acompaña a favor del programa 02 "Proyectos Centroles" 
conforme a continuación se detalla: · · · 

,:.t :. :•. 

Obras 
• 02-055 Construcción luzgodo·de Pa>;()loP,~ ChiquimuJ;i .. · 

02-056 Construcc' · zgn~o de Paz Tecrilán, Huehuetenongo . 
02-058 Con e E ificlu Juzgodo de P.az Río Blanco, San Mo11:os 
02-059· nstru ón E ificio Juzgado·de Paz Sun José Ojet, num, Son Murcos 

- ~cns ión difieio Auditórium y Aulus Vinuolcs, ~CI 

. 'Q,5,346,993.0" f 
Q.1.000,000.~ 
Q. 407,460.00 
Q. 392,585.00 
Q. 471,t92.00 
Q.3,075,756.00 

Artículo 3o. Las acciones que se derivan del presente Acuerdo, surten cfecto·a partir de la fecha 
de su aprobación, ordellB!ldo a In Gerencia Financiera y a In Secretaría de Planificación y 
Desarrollo .Institucional del Organismo Judicial realizar los . registros correspondientes. 
Publlc¡uese en el Diario de Centro América. 

Dado en el Palacio de Justicia, en la Ciudru:I de Guatemala, el ººj de septiembre de dos mil 

trece. ~·---=~===~r""--
COMUNÍQUESE, 
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CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO NÚMERO 1-2018 

CONSIDERANDO 

Que la Constitución Política de la República establece que el Estado de Guatemala se organiza para proteger a las 
personas y a la familia, su fin supremo es la realización del bien común, además de proteger la vida humana desde su 
concepción, así como la integridad y la seguridad de las personas. 

CONSIDERANDO 

Que la Declaración sobre Eliminación de la Violencia contra la Mujer de Naciones Unidas dispone que los Estados deben 
proceder con la debida diligencia a fin de prevenir, investigar y conforme la legislación nacional, castigar todo acto de 
violencia contra la mujer; y la Convención lnteramericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer 
"Convención de Belén Do Pará" indica que los Estados deben adoptar medidas judiciales para conminar al agresor a 
abstenerse de hostigar, intimidar, amenazar, dañar o poner en peligro la vida de la mujer de cualquier forma que atente 
contra su integridad o perjudique su propiedad . 

CONSIDERANDO 

Que el Congreso de la Repúbl ica mediante el Decreto número 22-2008, emitió la Ley contra el Femicidio y otras formas de 
Violencia contra la Mujer la cual dispone la creación de órganos jurisdiccionales para conocer de los delitos contemplados 
en dicha Ley; 

CONSIDERANDO 

Que mediante Acuerno numero 1-2010, la Corte Suprema de Justicia aprobó la creación de Juzgado de Primera Instancia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, del departamento de Quetzaltenango y el Acuerdo 
5-2016 de la Corte Suprema de Justicia cambió la denominación y amplió la competencia para conocer de delitos de 
Violencia Sexual, contenidos en el Capítulo 1, del Titulo 111 del Código Penal de Guatemala, y en virtud de la carga de trabajo 
de dicho juzgado es necesaria la transformación del órgano jurisdiccional en pluripersonal, para atender el alto número de 
casos y garantizar una justicia pronta y cumplida, de conformidad con el artículo 207 de la Constitución Política de la 
República de Guatemala. 

POR TANTO 

Con fundamento en lo considerado y en lo que preceptúan los artículos: 203 y 205 de la Constitución Política de la 
,-... • República; 43, 45, y 52 del Código Procesal Penal; 15 y 22 de la Ley contra el Femicídio y otras formas de Violencia contra 

la Mujer; 12, 54 incisos a) y f), 77 y 94 de la Ley del Organismo Judicial , la Corte Suprema de Justicia, 

ACUERDA 

LA ORGANIZACIÓN Y TRANSFORMACIÓN DEL JUZGADO DE PRIMERA 

INSTANCIA PENAL DE DELITOS DE FEMICIDIO Y OTRAS FORMAS DE 

VIOLENCIA CONTRA LA MUJER Y VIOLENCIA SEXUAL DEL DEPARTAMENTO 

DE QUETZALTENANGO A ORGANIZACIÓN PLURIPERSONAL 



CENTRO NACIONAL 
DE ANÁLISIS 
Y DOCUMENTACIÓN JUDICIAL 
www.oj.gob.gt/cenadoj 

Artículo 1. ORGANIZACIÓN Y TRANSFORMACIÓN. Se transforma el Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Quetzaltenango, en 
pluripersonal, conforme el Artículo 13 del Reglamento Interior de Juzgados y Tribunales Penales, Acuerdo número 24-2005 
de la Corte Suprema de Justicia. 

Artículo 2. CREACIÓN. Se asigna para el Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de 
Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual, del departamento de Quetzaltenango, un Juez o Jueza más, con el objetivo de 
garantizar el acceso a la justicia, optimizando los recursos del poder judicial y agilizando la respuesta efectiva a la demanda 
de justicia especializada, con igual competencia que la del Juez o Jueza existente. Asimismo, se asigna una plaza de Oficial 
111 y una de Notificador 111 más para dicho juzgado. La Corte Suprema de Justicia podrá asignar los jueces o juezas, así 
como el personal auxiliar que estimé pertinentes para garantizar un servicio efectivo. 

El nuevo juez ó jueza asignado al Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual, del departamento de Quetzaltenango, para el ejercicio de sus funciones contará con el 
apoyo común del personal auxiliar que actualmente conforma el despacho judicial sobre la base del sistema de justicia penal 
administrado por audiencias. 

Artículo 3. DISTRIBUCIÓN DE PROCESOS. Ambos jueces del Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de 
Femicídio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual, del departamento de Quetzaltenango, 
serán titulares del despacho judicial y conocerán los casos que se les asignen, mismos que serán distribuidos de la 

----.. siguiente manera: Los identificados con numeración par, los seguir conociendo el Juez Titular actual; y, los identificados con 
numeración impar, los conocerá el Juez que se crea en el presente Acuerdo, debiendo mantener la coordinación entre sí, 
así como con el secretario en sus funciones administrativas del despacho judicial. Los procesos que se encuentren en 
trámite deberán ser asignados bajo el mismo sistema. 

Artículo 4. DISPOSICIONES GENERALES. El Juzgado de Primera Instancia Penal y de Delitos de Femicidio y otras formas 
de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual del departamento de Quetzaltenango, regirá sus funciones de conformidad lo 
establecido en el Reglamento Interior de Juzgados y Tribunales Penales Acuerdo número 24-2005, modificado por Acuerdo 
número 7-2006 ambos de la Corte Suprema de Justicia y el Reglamento de Gestión para los Juzgados y Tribunales Penales 
con competencia en Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer, Acuerdo número 30-201 O de la Corte 
Suprema de Justicia. 

Artículo 5. El presente Acuerdo entra en vigencia un día después de su publicación en el Diario de Centro América, órgano 
oficial de la República de Guatemala. 

Dado en el Palacio de Justicia en la ciudad de Guatemala. el diecisiete de enero de dos mil dieciocho. 

COMUNÍQUESE, 

José Antonio Pineda Barales, Presidente del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia; Silvia Patricia Valdés 
Quezada, Magistrada Vocal Primera; Nery Osvaldo Medina Méndez, Magistrado Vocal Segundo; Vitalina Orellana y 
Orellana, Magistrada Vocal Tercera; Josué Felipe Baquiax, Magistrado Vocal Quinto; Sergio Amadeo Pineda Castañeda, 
Magistrado Vocal Sexto; Silvia Verónica García Malina, Magistrada Vocal Octava; Nester Mauricio Vásquez Pimentel, 
Magistrado Vocal Noveno; Ranulfo Rafael Rojas Cetina, Magistrado Vocal Decimo; Gustavo Adolfo Dubón Gálvez, 
Magistrado Presidente Sala Segunda de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal, Narcoactividad y Delitos contra el 
Ambiente, Departamento de Guatemala; Elizabeth Mercedes García Escobar, Magistrada Vocal Décima Tercera; Jaime 
Amílcar González Dávila, Presidente Sala Tercera de la Corte de Apelaciones del Ramo Penal, Narcoactividad y Delitos 
Contra el Ambiente; Freedyn Waldemar Fernández Ortíz, Magistrado Presidente, Sala Primera de la Corte de Apelaciones 
del Ramo Penal Narcoactividad y Delitos Contra el Ambiente. Rony Eulalia López Contreras, Secretario de la Corte 
Suprema de Justicia. 
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Tocio ,mpm,ión en <a porte logol dd [);ono do C."'"' 
A."OOriCD, ~ hoce raspetonc:!o el origir,,ol. Por lo cnlerior. esto 
odmini:;.troci6n rvego ol ~ bl.ico :amor noto. 
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ORGANISMO JUDICIAL 

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA 

ACUERDO NÚMERO 4-2021 

Que 1~ Co:1~tituci6n Po1.ítica <le l.a Re:>1lblica d.e GUatcw.a1a. 
establ.ece quQ ie1 li:s:t-.d.o do Guat:.ema1a., se orgn..."'ri.za. para. proteger 
a J.~ per•o~ y a ia ~a.:rnil.ia, cu ~L~ aupremo e& 1~ rea1iz~ci6n 
del. biex:. c::ot:1:Cl.:n. ; a.~.! como p:rote·ger l.a. vi.da hu:ttan.a desde ~u 
concepció~, 1'1. .intcgr~dad y l.a. ~csu=ida.d de 1~ po.r~o~-

Q"Je t -21.:ltO 1a. Convención so:Ore J.a El.i.minac.ión de .::.oc:!a.e 1a~ 
FortNJ...S de Discrimir.a.ci6n Contra !,.l.).. Mejer -CEDA*-, la C".J.a.1. 
cstal::>l.ece c:rt,:.e c1 E:::tad.o c:S.c Gu;a.t.ornal.tl eíonc l..;1. obli.g-;tci.6:'l C.e 
pro~ege,: y t:Utel.ar 1.os Derechos .Ht..."TI"..:z.....,,0::1 de 1as mujeres, 
facil..itar e1 acce so a l.a j 1.:.st .ic.ia. de l.a.s r:".\;j e::-e: is v!.ccJ.ma.s Y 
co~reviv-i.cn.::.c~ ec viol.e.."l.C~~. :o~o l a Co~venc~6~ ~~:e=~mc~ic:i.o.~ 
~.::.r~ P::::--eve:n.ir, Sa."1.cío:ia.::- y E'r:::-aó.i.c:a.: l.::i. Vi.ol.e:,.cia co~~ra l.1 
t-ru.jc~ -$e2em Do ?ará- , c;t;.e consas=a ei dere~o Ce ~as :nujeres 
a i.:.na v~d~ li~rc de vio1~cí~ y establ.cce comp=o:niso~ ~=urri~~os 
por 1os Eseado3, p~:~ prevenir, ~.:.ende=, ~a..~c~c~ y cr::~~c.1~ 
J..a v~ole::.cia contrz l.:i..s rnuj eres y la Conver..ci6n sob::-e los 
Oe~echos del Nino. que escipu1a 1a adopc~6~ ee las mec:!.iéa.z que 
sean ~eeesarí~c p a ra ~esu=ar el Ccrccho a La p:-o~ccci6n Ce 1~ 

,n~~c~ y ~dol.ccccnci a cont:.::'a l.a c xpiotación y vio1er..cia. 

'E1 Mode.l.o de Atención L"""l.tc:~ pa.=a 1.1S Mu.je=c:; V1c~rn.a.s c!e 
Vio-J.encia ::c. ... x K.EM -t..i..AIM::I- ~ :::-eprc.ocnt.a U.""'1 c~p.:t.cio y un.;::. medida 
po~i:iva eci Ss~ado de ·cu~tcm~la; o = ~ c:"'.t~dzi. ~ 5.::.._-.i.~tiza.: 1~ 
tutcl..1 ju_si.ici..::i.1 c.fcct:.i:va1 como l.a protección ccrpeei.~:l.. i..."'-1.t.eg:-a1 
y d.1.~erer..ciaCa d e iac mujeres victima s de violcnci~ ; &s~ como 
3 l..ic mu.je:-ec y ::,.u n:O.cl.co !:amili;i.r. Al. ci.em~o -que , ;,;;¡.::::a al. 
Pode::- Judic:ial.

1 
:::-cprcsenta u..~ oport.U-91.idad e.e i...""lte rvc·r-ci6n 

coo:Ci..,a~ co., o : ras 1.r.:..~i~uciones , ~ara ~icta: 1~s mec!J.da~ de 
p;:;-otccei6~ ~n.mcdiat~ p~ra 1as muje=cs v~c:imao do vio1enci~ Y 
de s\.:. n'C..c1eo f.ar:d.1 ia= , 1c e~ .c:oadyuva a.1 oto:-gz':'L'lic::i.to C.e: 
medida~ Ce segur.id.ill..d. y aqu.e1l.a.a di1i gencias p::::-c.J..imin~e::::: de 
1nve::.'C.i.gaci6n. 

CONSZDE&i\NDO 

e"ue c1 Cong=eso de 1~ Repúblic~, !_?Or med.:io de1 Dec~eto 22-2008, 
cmie i6 1a Ley Contr~ el. Pcmic~cil.o y Ot: as Formas de VioJ.enci3 
conc:ra. l.a Mujer, ·1a eu.a.l. di.apone 1 a. c:reac.i.6n Ce 6 = sn,."'"l0::::: 
jurisd.iccio~.ale.s que conozcan de 1os de1icos conternp1ad.os e~ 
dícha 1 e y y ~e a ~ravés de1 Decreto ntunero 9 -2009 se emitiO 
1.::i. l..ey conera J.a. Viol.e::::.ci.a. Sexua.1, SX:;>1ot.:a.ci6:l y T:r~ta. de 
Pe~o:ia:s , que ga:ran:::iza. y r e conoce el. dere cho a l.1. integri.dad 
pe:-sona.J. y cien.e por o:bjeco prevenir, repr:1.mir, sa."'l.cionar Y 
e~~dica: 1a vio1enc:i~ sexuzi..i 1 exp1otac~ 6n, t~&t« d e pe:=son.a.s, 
a~cnc~ón y protccci6n de ~u~ v~ct.ima~ y ro~axc~r J.os d;:s...~oc y 
pctj\.o.ic:ios oca si.o:"1.a.eos. A.s~ 'miram.o; con e1 Occrct:.o 97-96, Ley 
pQr~ P=eve::o.!.r , sa..~ci o::ia.= y Erraeica:r ia Vio1e~ci~ 
J:-.'"ltr~~-a'C".;f..l.i.ar, .::-=6 :1 por l.a eu.:L.J. d..e!:>e.:1 di.c-:ar.::;c 1.a.'5 
di-oposic~o~os p~=~ ine~tee que cor.iicve.::. a1 CUffl?li~ie.~to do 2~ 
norma~iva ci~ad..a. 
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Q\.:;e el :kg.m:.smo J\:d..ic~<!.l debe b=i=~ ~ acc.'1C:i6;;. pri;r;::.;., 
;>e:i::ar..e:.tc, .1g1~ y e.!cc:~iva e:: : ~:nir.oc e.e p::oto.cci6::. 
::-eccy<:!.6:i, :.:-&::.:e y et0-~.ie::.t.o Ca ::e.dic.:l.S &e scguric.:ld ceo 
l.l.& cu.a.le::¡ :ie de.be sa!va5"C1U'fia::- :a viClt 6.e lo.s: ':!luj eret y de ;.u 
:::rO.cleo !:~"rlili~ p,:::=:.e;-ic::.do .::.C:.e:r.á~ ::. los :::t.s v,.:lne:ables ccr....o 
:-.ir.a.=, ::.ilo:1 y .:,..C:.olcsccnt.c:., a.¿\llt:o:; mayo:::-c::. e..."1:..::c o::os. ~s 
impo:::t~tc. c:o:;.:;iC.c:riU:' lt... i~:C:::.c.~t:..:.c!6n <ic mc:c....c.i.s:o~ e.=. do:lC:ie 
la v1cti::'l.2. !.e conv:.e:-:.a e: ·al e;e :c:1t:u.l de!. se=vicio lo q-.:.c 
pc:~.i.-~e ::eclic:e::.sio."1~ ::: j-;.:.:;::.icia e~ zu-a.e d.e l:,ri.:12:" \l.:: 

ce_-,,...ici.e 111!'.icio..."ltc e i::."!leé!.:.:o qog ?c:-:it.:r. ~:..lvasu.:i.rQ:- Ce 
:orm.a 1::mcdia.:z:. lll vida ;:e lil.S ~c:oo::.ils a :.ravt..2 ~e la..::.: 
ej ec:uc;ioncc y cox:. e.:.10 c!~l~ DC5".:.!.J\.ie:o:.:o :t loi; ;:.c.c~i:nzos l!c. 
:;,rotccc:ió.::. C!:ú. :.ido:r. 

Q-..:e 1::. ¡:::z:.~d.c::d.i o::c.:!.5;~~ ~el vL...-us Cov!.C.-l.9, q-..;e .:tctu:ü.oe.n::c: 
s-e vive !:a bcrc."l1c::.to.::io lec hecho~ de: violc::ci.a cont:-a. !e. ::1\:.jc:- . 
y o.cr.:ello:, oc:u--ridoa e.."'l. el .t.~ito ~:r~.:fo."'ll.Uia..:::' v c:J -:;o= ello 
quo L?. Co~o Sup:-c:r.a. de ~tlcic., eo::l.t:.1:i!i¿ co:: ;l ?~C:so c!c: 
~~!.c.eiOr. de ~ cobe:tur,z. Ce loo sc:viciot ~e ?:es::....:..::: !.o:s 
6:rg.:.:-..o; jurice.iecic~lo:. eo::,, l:i !':!.:.:a.l:.QC. C.c .2-:t;ic:ul;..:- .;,.cc!.one: 
p.a...::. l.a i.rn.::;,lec~n~aciO:::: del Modelo de Atcr..ci6:i ~tc~l .,.a..--a. 
l::.::1 Kujcre:1 V1c:!.:-.as de Viol.e:cc.i:. :"'X ~. en .¡,,CC:'1.."'l:.c 
~c:Tl.i:,.ado - ~!il.IMiw, C:OffiO \!"!l s:r.ce..elo de ;:.tc::c:i6n C0!1 C!:::"i ... .:c-e:; 
C.e calidad y !.c:vicio~ d.:.!e ::-ecc.!.~d.o~. -.::::i.c-,.1la.dos. 
mul~:Oe!.scip'l.ir...l.:'.ios, c:::;iec.i:.li;ados y ce..'"':.t.:'aliz~C:.oz, el c-..:.c:.: 
3>:ovee:á l.a.e conciiciO?lCn ,P.l..."-::. • ga:~ti..:~ y prot.~ge= c!e ! o~~ 
i:'J.:eg::.1.1 loe d.e::ecb.c::; hl.!.~"l::>S de la.: tm.:.jc=~ ·,1!.c;:.;.r.;~~: asi 
coo~, e -::icios aquel.los hcc."i.oo oC""..:...-:-!.do!: ée v·.iolc;:lci~ 

\ i:1t.:~~i=, p:i:rc.. t:.:..vorcce: e! accc:::o a b. j...:.::.~c:1.J., ot:o=s~:: 
~eca:i:..o.:to.;i de p:occcci&:. y =cCU.Ci= los ::.!.vele::!: e.e i.~u::.id.a:d 
::-.ed-~::c la cr.-.!.:.i6~ de rc1:ol'\:Cl.O::.eG e=. : :i:;m!pO o;crcu::i.o, a 
c:hl."-és cie ~ juocic!..a especi:i.liza.d>.., c !.c:.t!~ci=.~dil., co::. 
?c:rspec:.in c!e g6ndro, int.c=i:;cccio:al, y con ~.:i::1e::xi.:. 
c:.:.l.t.u::-U y li!:.s,ll..15eiea. 

Cor.. !),;'.l.$e e.::i lo c:o:is:ide-~do y lo qc.c c~'t..:.blece::. lo::. a:!"t!c-.:l.o::. 
203, 205 de !n Con:Jti:.uci6::. Politic:::t de la ~públit:~ de 
G\:.ae.c:n&.l.a. ; S3. 51 i.:.ci.co f). 77 ~e:: 4 :t.e.y ~ l o:::~::ut:::, J-.:~cie.l 
y 0?ini6:i co::.zul't.iv.:2. cmi.tid:l ?O= l¡;, Cc~e de Co:is:ei-:.•.:cior..:lli~d 
el ocho ~e oc~ze de dos ::i.l cieC:i..":\leve. c!c:lt=o d.el e.xpe.Cic::it~ 
s.;.77-2019; y A.etas :roJ:leoti ~5-2019, Ccl e::ice de oc':\!brc: de c!os 
mil C:iocin:ieve. 4.0-2020 del doce Ce oc:.~:rc <!o cios ~l. vcir..t.c 
y , 9 .. 2020 del velllt.icil:i.co e.e r..ov'iem_l--z-e de dos ~l ve:!..nc.c, t.o~:. 
de la Cor;.a S'1.!.p;:,e.m:=, de .:w::.1-c:.ia, l.r. c:u.a.l i..--::a~.: co.~o 

.. cor=e.opo~a , 

. Aetre:mA 

.A:-tículo l.. C:caei6u del Ju:g~ de Tw;-t-i~ de ::iti::ie=~ b.ct..a!lc!.a 
!'e::.c.l. d • Dal.itoc. de l"c:::sic.:i.<!io y otra: l'or=.ns de V.io!c:::.c!e. 
Con-:..."".:t. 1a. ~jor y Vio1cnci~ Soxua.l -~-. Se ere:=. el Jt::::g.i.do 
de ':"u::no Ce P=.imc...-u L"l'l!.eartcin. Pe:ca.:. Ce Oeli:o,;: de 7crdc!.dio v 
Ot.::.i.s zormas de Violc.:ccia. CO;it=a la. '1uj e: y Violencia. s~: 
-MAJ'.'.M:r.-CO:l ~e: C.."l e.l llU.l..'"licipio de Cu;ito:n¡:lc,, q-~c: !~OT".=á 
i:ú:n.~e_~idzu:.c.."l~e las ve..i.nt:ieu:.J.t..~ hora%:' del d!.\l.. todo::i los 
d!.as del a:S.o, .i:e.~luycnd.o dia; ir.htlbile::, !!.=.e: de :ie~. ~as 

~ e a.suct:o, te.riac!o: y pcl:'ffliso::. a.cerda.do:; 'QOr l,1 P:'c:3ie.cnc.:.a 
~el O:gu.."'li~o J'-..::dicial o ?O= l.:z. Co:-tc S\.."PX"D;.a de J".1:::t.!ei::L. 

La.s j"t:.e:: a!. o juece2 ee.::ierm co~c: y de.cid.ir ::odas la:i 
aolieitude:; q,.:.c ing:c:,cn du....-a.:ite el tu.'-DQ y e:: ni..~ te.oaia:::t.o 
p o«!:=.1:l dc.:ivar :t o=:-~ jueza o juez e!. cor.ocimic.nco de lo: 
~=i.o:ú.=::o.i i:sre.sac!oi a:1tc:: del venc!.miec:::o del ho:a:-!o 
e:!:l'tipu.la.do pa=-. el tu...-no. tOO-v la.a ¡ic::1.::1.cio:c.ec debo~ 
~a.rui:.:u:-::c :z. ::.=avé.2 de la. g"eEtión I>O% ;iuc!.icnci.:.:¡. 

El concx:ilniento de l.al!: :::olicit-.JCes :i.o ~ ~en.de~~e. por 
r..ingCi."1 :r..ot:.ivo y la jue:..:. o je.en c1ehc:~ ce::.=!:i~ co::. la 
cc1eb!='o.ei6;l de la. n.udie:::.c;i:,. ha.:stc. .la. e:t:.i:ió::. de 1:. ::ocaol~.::ci6, 
objet.o d.e'l ::-cq:ue.ri~c.,.to :.0=.tl1a.do ~ lu..a ~cs. 

A:ct.iculo 2. ~e.::onei~ del. ~g~d.o de Tl...-~ di, ? :d:cr¡ 
J:=.ste.:v:::i.~ Po::..,.l de DcliU>a de Fc::ieiclio y Otr:u: !'o~c ~o 
Vic;i,lanci.a Co:t.x.i. ln. l-:Uj~ y Violc:i.c!a 6~ -MA..ncr-, El 
Ju.:gado de Tu...""'n.O de Pti.t:'te:r-;1 '.:Cr..::-t;.:c.c:ia Pe:::al. Ce Delito~ de 
?e~cidio y Otra:; Po!:':nM do Violo!lcia. contra l~ ~i:je:::- y 
.:d{ole!lcia S~..:.u.l -~.. "re...."U!:á cornpeteci.:.. pa..--a. conoce::- Ce 

las p:l.mer~ dec:l~--ac~onea c!.c. los &in~c.:.d.os pe:- ~1::.tes 
<iesc: i tos e= la. r..cy CO:it::-a el :'eoicidio y Otn.:i, Fo~s de 
Vi-olenc ia Co:c.::ra la !-!uje::-, a!:~ CC"'..O l;c: contc=.i~ C!l el 
Capit.ulo I ~e! ~!.t.:lo !:C!. :..i.oro Se.S".:::C.0 (p..::-te ecpecia::. ) del 
Código Pc.-:..U, e::to& 'C:ltinoo :Jola.'UC?l.t.e. e.!!. .i~lc3 Ca.!'S:OS c-.2r.r!o 
l.!!. v!.ct.i..~ sea. ~o= de edad; :rus !...:ncio~e3 se=i..-i. la.s c;-.;.e 
~c:r.-1~ lan leyc: de. la. T:"AtC.X-11!.. 

':'e:.ci::á cor:,-pcs;l!..-:.cia ?3.r.:. conocer de :.es r.:un!.c!p.:.ois <le G'..:at e..'"'Jcll<:. 
y YJ..."Cco del C.C.pe.:::'t.a.-:cnt.o Ce Gt!.:..'!.e:=llo. y a.uto'.!"!.:a.: -:.odo:: lo.!: 
;ic::o~ ·.u-g-c~tei; Ce Li.vesti;nc i 6n q-.:.e ::e le :-ec¡uie::-z:.n pa=-11. t:er 
~ra.ct.ic.ic!o:. en cu.a.lc:-..tic= l-..:.5e.:- del te;:::ito=io r..::cio:-.z::.l ; 
~it1io:r.o t.e!ld:rÁ compcée.r:tcia. c:n p=oced.i"i:ü.cnto~ de med ide.s d:e 
~C'S',::ir!at! y prot.ecció:-: cie Le.~ v!c;i.'"t.:1.S b..i.r.~ l~ c:ni::;.:.6::. Ccl 
a;,i..=o de ;>:oc:eaar.:ic:ito. pe:::- lo:; hcc!':.os delictivos con:.cnidoa e:. 
l.:. Lcv Co:o:: . .::a e :. :'e-.:1icidio v o::::.-n:s Fo:rraas de Viole=.ci~ Co:it.:~ 
li:. i·íuj c.=, :.ey Co:1::~ !;. V!oÍe?"..c :!.?l Sex".!cl, ~1)lOt~ci~ y ~t4 
de ?er:Jonas y el ~?!::.·.:.! o l del Ti,;ulc ::a¡, !.~::o Se~:> 
(p~: e. ~Z'pccia..!) del COd.iso ?e.."'lill. 

k:tículo 3. C~etc.:.c.i..::. 7-.::cio::.il. "::!. .!".:.: g-ado de T'~o ée 
Pr"!.l:::le._-.i ~t3..i.ei~ Pe:ml de Deli::o:: c!c i'cr,icicll.o y o:r=.~ !'O:::t:'.;>.!: 
de Violcnc.i~ Co:lt=a la. MU.je: y V:!..olc.-:c.!.¡¡, s~: -!-!i\.L°"l:- , ::;e=:. 
c~c:c:::-:e pa.~: 

¡:., Reci..bi= 1~ tiri.i\eril. ~ccl:t=ació::. de :.as -;erso:"!a.S 
de: c::.!.da.s por. C.elit:o !!.as-=~~ u o:-e.e.;::. c:!e a.:;~?:eesi6:. 
;io::- lz. ~':lto=!.da.é. judici al co~~t cr.:e., e.e .,_¿uito:r y 
a.:!olcscc.""!:es e..""! c::,::i:"lic:o ce=. !a l ey pe:.&!. cua:.do C 
:e:-.o~ ~o de lo:::. !':c<::'.:o~ !;C.:. co:i.s :.i t'.lt.ivo co::fo=:r.o. a 
los de.l i :o:; ez: ~le:cid.os e.:: l.a. !..ev Co:l~rc. e¡ Femi.cidio 
y o"C:"o.c Fo~ de Violc.::.i:ic. cO::.::=l:.. !.e. XUje: y e l 
Ca?!~lo I ~el. T1:'Ulo ¡r:, Libro Sc~C.o (p.ir::.c 
espacial) del C6diso ?c.."'\al. 

:). !le.solver la ::it.uaci6:l jur1dica. de l.l.S pcr:::on;i::;; c;-..:.e: 
hubiee:i .5!do pue:::;ta:. ¡¡ su dispo~ic:.6n pa:.:i d. 
!o=:iulació:l Ce la ;,mpu~ciO:i y 11! reccpc!.6:1 c!c la 
p~i::ie:=a decla=ac;i6:::., dccreta.:i::lo, según la.:; 
.1ct.1.:.a.cio~c.s; p=-oets,'J.ie::· Ll. re:olcci6n. de fa.l~ e:2-
cfi=itc, med..iéas s1.U1t!1:u:.iva.s. p:-i~i6n preve.:::~.iv.i o 
~!tc::-~eiv~ a la pri:iióo. prc'r=t~:v;. co;i!o::T.le a l 
c.6diso Pz-occs;il Penal; o, a.."1 &".l euo ~ rr.ociiC.&:. e.e 
-o=o:.ecc!.óz:l: confo::mc .a. 1..:. lrt!v é.e P:::ot ecC:.:.6:i ~t!!gr.:.l 
d.e h Ni.fe• y l& Adole.scc::.ci~; 

e. Die:~, con :cl.aci6:: a ~ pe...-zona...s pl:estas ¡:, .:.u 
c!isposicio:t. el au:o de procco;i.-úc:ito, el cri:.eric ~e 
opo:cu?J.idad, la cuspe:::i::i6= co:i.dicion.::.l de. l.:. 
po::-sac:u.ció: ~l I el proce:d!.r.L::.cnto a!::i=cvie.do y del 
p::ocedimicnt:o cimplit.icudo C'l.:..ol..:l;eo c:o~es?O:u!a 
co:i:.fo....-.ne a: Código ?;:occ.:ml Po:ial; o. en au e.uio, la. 
co:-..cilia.ci6:i, la rerai::i6:1 o al cri:.e:rio Ce 
oportu:rl.®d. cie acu~...o t2. la:l c:!:.spos!.cio=.e:. d.e l.1. Ley 
cic ?ro:eeci6n Intes=.i.l C.e la. Niflez y la. ~ole::ice.:.c!2; 

d. End.::~ lru. rcsoluc:io::.c!. qc.c co=c:spond.ul ~.:1--:i. l..:. 
?:-lceica de zr.c-:.os ~ irvestiguciO:: o t::e<:.ios de ;,rue!:>;l. 
y , e:: zru c~uo, orleI"'Ar l;:.o dilige:tci:¡:,o =eop,ectiVltc a. 
r ca.liza::se ~ C'.l.l.lquie= p.ir:.e: de: la ::-epOD:ica., 
relA:iva.s a le::; hechos co::.ter:r:,!ad.o!j e::. l.a.s leyec 
:=clacio:udao e:c. el p:i:esc::.:.e Acue---0.01 

e. ~ti: les 0:-Cer.es de a.p:r ehe::n:si6:, ~en::.o, 
secu.est=o, clawnxra. de loca.le.a y C1.!.lll.q-J.ier ot:ra 
::-eooluci6::. en la cual ae nccc.oitc de a.uto=iz:.J.ci6:l 
judicial pa._-a l a. pri.ctic.:t de t:ilige::c:ias óe 
investigac:iO::i , i~ent.ett!=te del lug~ e:i. el c;¡;-.J.e 
~rc..:.li:ruac; 

! . ::::i~i:- la3 ::-esolucio.:e.s rel:.::i~ 3l. ~o:rg.l.mi c::.to óe 
.:.ed.ic.a.s de segu_-i~d y ;i=ot.e:cc:i O::. a fa.vo::-- de l..s 
vie't.i=ra.. de. c:ua.l.au!.c.::- acto de vi olci::cia ce::.:~ la. 
r.n.:jo:- cou!o:n:c. ~ lo c=:~'lcc1do en le. Ley p~.:. 
P::"eve.r.ir, S;i..9lcion.l: y 'tr:"3.d.ict.r la Violer.eia 
In:-.-u.taailiar. !.il. Ley Co:u:...va el 7ee!.cidio y o";.::ílS 
Po:m.a..c de Violor.cia Contra. :!.a. Muj e::: l.1 Ley Co:i.t::-a. b. 
Violencia. Sexual, :e,q>lobció:l y T:a:t.a ée ?cr::o:!.l.l::; y, 
la. Ley c!e :>roeccei6n :r:n-:egQl de l.:. N:L=Ecz y 
.AC.Clcaca."lcia. 

- 1 '--<. 
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S - E=iitir la.::; resol'l:.c:iones ::-elacio::.ad!.s co:i las 
solicitudes de ?ró~~, ~p:!.!..ació::., .o?Qsic:ié:i, 
:r.:.:.;.i~ci&.¡ o :c.voct.ci.O:! t!e las cec.:!..das ée &es-.:r::.c:!ac! 
cu.ando, co:J!o::-tte a lo c.isrraesto e:1 cs':e .:..C"J.e:-C.O, d2.ba 
seguir cc::ocl~o por no ·haba:::- emitido =esoluc:i6:i ée 
at:.':o de p::ocesa...~e:c.to o, e:,. C"J. caso, la si.;..st~iaei6:t 
ee las oee.ic!as de segur!.da.d y ?:-Ot.ecci6!':. r.o sca.:i 
c~~e:=ic:.a de. U.."':. Juzgado de !a Niñez y At!olesc:e~ia; 
y 

h~ Req-i:.e..."'"i.-ue.::.!:o C.e i...r!..for:nec a las autoridades y C.~s 
cilige:cia..s q-..i.c nece3ite:i. e.uto::iza.ci6."l judicial, 
cua::do se t-"""ilte de. dtlitos co::.~eT:lplados en el C6c.i.s-o 
Pe.:l3.l o e::i ot.ras leyes especiales. 

~ ni:1g{¡:i ca..:;o a l;ts juezu: y jueces del Juzgaéo de T'.l-'"'nO e.e 
Pri:er a !.r!staI:cia Pe..".a.l ó.e oel.:.eos de Fe!:l.!ci¿j,o v ot--u 
:'or""~G e~ Violencia Co:,.t:a la tduj ca y Violenci a sc:.xcal -I .. X ~ 
-:,r;i,.DU- , co:i sede en el atW:.icipio de Guat~. p9(1...~ 
i.."tter::u?n~ir sus actuacicces cual.q;\!ier otro p=oceso ~e::.al ~e 
se lleve a cabo an~ C':-""'O O:~ano jurisd.iecio:al-

A...-tículo 4. Rc:isión de 1~ Ca.usa. El Juz;adc ele TUr.o de ?ri:c.e.ra. 
I:::::i.&-:.il:leia Pe?l~ ce Dcllto'!? de Fcmicic.io v otra3 ?o::e.a.: de 
Violencia Contra la Mujer, Violc=ci.i scxuaÍ I .. X Ke:i -MA-""'0:-, 
~mit.i::á las &ctuacione~ sola:nct:te c!.et;Ot!és de. ~er ecitido el 
auto de. ~roce.samientc o cu~o !uere kco:npet.ente pa_"'"a segui:' 
conocie.nd.o con!ome a lo cstil!>lc.cido en la Lev c!e P::-otecciór: 
~tegra.l de ~ Ni.:ñe.z y Aciclcsce:ncia. ~ 

De c:o~o!:Tr.idad co::: lo c.i::::?',!eato en cst.e a:~iet!lo, las cat:..sas o 
copias ~i.ficud.i.3 se.....--tn ~emitida.:. a: 

.l.. Los Juzgad.oz de la Ni.fic:; 'f 11.dolescC!?lCia c-..:ando la 
\l'.!.ct:i.ca. del hecho dellctívo fuere ~nor de edad a !!...n 
de. que z:o ~,tanc:i.e el ;,:oce.so de proteeci6n co::.!Ol.Ttc 
a la Ley de E'=otecci.6~ IDt~ de !.a Ni~z y 
AC:olesce::.cia; 

D. Los J'uzga.do:::: Ce Adolesee...91.teG en COnflicto con la Ley 
Pena.l cuando el lJrcsm:.to a.sresor fuere AdoleDcenz.e en 
ccnflicto con la Ley ?enal a !in de <;:\,te se :;iga. el 
p::oeedittlcnto especial de Adolesccnt-cs en CO.'ltli.cto 
c01:. la :t,ey re:.al; 

c. LOO Juzgados de Prim.e..'"'a !::.Otilrei:i Penal, 
Nuc«1c:tividad y Del:itor.: contra. el Ambi~te qi:.e se.= 
cc:n,et.e..,tet:1 con!orme a las r~glas: ~ ca:,peteneia.. 
t.erri'tOria.l y el sistema ec asigna.ci6:i de c;s.sos; 

d. Los Ju:;gado:, ~e Primera L"lSca.ncia de Del.itcs de 
="=icidio y ot----as Formas de Violencia. CO:lt2 la Muje:: 
Y· Violencl.a. Sexual y J'uzgndo!J qo.ie se creen pa:..-a. el 
efecto qi.:e. co::ozcan de los delitos de violencia. 
~exual.1 s.i se clie-...are auto <!e P..,"'"OCeeatú.e!lto er. cont--n. 
del presunt:.o agresor por un he.cho regulado e::. la !.ey 
Coz:.tra el :'e.T.icidio y Ot.n!;: ;or.nas de Violencia OXlt-""'a 
le. M\.-j e:: y Ley COnt=a le. Viole::.cia Sexual, :txolota.ci6:::i 
y ~ta. de Personrus; • 

o · . Lo:i tr'...b'Unales de sentencia colegiaeo!I o Ullipe.r:;onale:. 
C"Janeio hubie....."""e c.utoti2ado el ~roced.imien.to 
si??tplificado co:iforme il. las reglas d; c~etenc!a 
't'.ateial y territo=ial establecida; y 

f. ..os ü\:.zgaeos e.e ?:"imc::a. Instancia. ?=l.. 
Na:coactivid.ad y De!ito3 CO!lt:::a el At:::;,iw:te ·«¡\le fueren 
CC!n?Ct~tc~ para conocer p::cce.:,os pe..,ales e.e .n2yor 
=i c3go, scgt:l las di.:,posicicnes legales vigentes. 

Las ca.~ remitidas se_-ri.n asi9""'....a.du • lo~ 6:rg-~s 
j 1:ris:di.ccionalcs ::-espectivo:l con!o:=me a las :eslu c!e 
co:lpete:ci~ y ,lWigna.ciOll de casoc e~tablecidos :pcr la corte 
S~taa d.e J'Us-ticia. . 

J!o.:t!c~o S. ~ceg=aci6::i. C.Cl .Juzga~- El .:uzgado de. T".1--n.o e.e 
?::imcrz.. r:::i~a::.cia ?~l de :>c.1itos de ?cmiciCU.o y ot.r~s ?o.nas 
~e Violenc.!a. co:i:_-.i l.i Muje:. Viclcr:.cia Sexual ! .. X L-.:t -~XIMZ­
ti.:.:i.cio.na::! co::. !ieiz tu...~os v cada t.u==o c::;1tu-¿. i:ltcS::.ldO po:r 
t:..'14 jueza o juez de prim~ra. !.:is~..:iil, l.!llZ. sec:-et?Zia o 
.¡ccrc:;_-io de i:is-:a."1.c:!a, UIJ;J./U!! o:!!.c:ial III. U!'l.a. r.oti!:OcaCo:¡i, 
o ::.etificador I:I y u:a co~satia o cor.:isa.:io. Y.!.e:it=as s·c 
:-ctl!~:.. e!. t:-1m.!.te a.d:ui:listrati vo aue co:.-::esoor..C.e se C:ct:i~,-.!n 
lo'I J\:.cccs e.e 2rit:e::':. J:.tu.c.mciil o~;plent.e!ló ::·eces=.:-.ic:s: -

~ ~ecide.ncia C.c1 ~'"'liot",o J').;eic.!a.l ?od=á c:ear las ?la.:tas 
.:.dicior:.;:ile s crue con!o:::c.c l.:.!. r.eceeidz:.~e~ del se-..-ricic o la. 
o.oc!i!icac!.O:::i.. de su e::;:t~ctu.."'"a. o::sa."":.iz~cio:tal, sean necesarias 

\ pa=a el ~ec:r..uuio f\lncionmniento Ce este juzgado. 

El pe::sO!"'.al q-.1e intesra..~ este juzgado a.~se~S. las 
tu.=.cicncs e::;t..lblccida:: e:: le. Corus'tit.uci6n ?olf.t.!..= 4c la. 
~e:9e>lica !!e cuat~I l. lesislac:16:i ~t:a-""'l.a., el Re:lcxlCI:.t:o 
IDtcrio:- 1;.e üuzg.sdos y ~..hu::ulcs Peno.!e!J y el ~egl~::te:c.to de 
Ge:sti6n ec. loG J"J.ZSad.OS y T:"ib~u CO":l Compe·teciu en Delitos 
Ce Fe....-d.c:itii.o v otrilJil Formas i!c Violer..cia CO!lt:a la. ~.lj e=, 
V1ole.nc.!a. ~. E:x?lotaciO:a y ~at.t de Pe::-i;onas . 

A..-ticclo. 6. SO<>'\lllci>. !""..st=ia. Las Salas de la Co~e óe 
A1>e lae:!..o:ces del R3Jno Pe.:ia.l c.e Oeli t:o.s de. Fer.ti.citlic y ot:-as 
f~rmas Ce Violencia. Con:.r.a l a Mujer y Viole.:u:ia. Sexual, co:. 
:,c(!e c:1 el dcpn...-t:atr.ent.o c=:e Qua:c.eea.J.a, sex-b c~ec::.ces ?~:tt 
co:oc:er e.o scsur:,da ir.:st~ia. las re::;:ol~cio::.e.s que ~e emita.::. C!l 

c'l. ;u":crado c:re~do "OOr éste acuerc.o a -oarti: d!: &u vigencia. ta. 
Del;C"a~i6::. de!. Ce..,,i;.ro de Se?'Vic~ios ~llXili.a.rcs de !.A 
;.dJ,i;..istració:'l d.c i;\l:l:.;.ciu ?e::a:.. E~";)eci~lizada e:1 :Ocli tos d.c 
:eni.cidio y Ot~ Fo:::'O.il.S· do- Viol~cia cot.e:-a ~ M".ij er Y 
·.;iolc:::.ci:. Scxc.al del d.et>a--t-me.nto C.e G\l.at~.nla, a!;Ígnará Y 
d.;i.st.ribui=-i 6.c.ntro ce 1.Ü d~ • 

.Articulo 7. Delogaci6:l. del ce.:.t--o c!e Servicio::. Auxilia:::ea de 
la l'!.ai:.1::-~a.ci6::::i. de J'u.Gticia. Penal :S:3Per;ia1i :z:ad11. e:. Oel.itots 
é.a Pm:.ic.i<il.o y Otrc..:i i'o:r::;u. do Violo:::.ei~ c~t:.:i. l.1. Mujer· Y 
Viol.~c:ia s,c:,ctttl dol de.pm.:-a-a .... to de Guat~o.- La Secret.2....-ia 
o c.l Sec:eta:-!o del Juz;;tdo. cu la :;,rittu~.ra horu htthil 
siguiente, tn.ala.c!a:"'- a. la Del.cg..i.ción del Ce:=.t.ro de Se:-v'xioa 
Aux.iliarca Ce la. Ad:dnist--a.ci6::l de Justicia ?c?"'..al 3epeein.!.i:ada 
en Delitos de Fe::ú.c:ió.io y otras l'o~ de Viole:cia. cot:~a la 
Mujer y Violencia sexu.t1l. del de.pu-....alnc::.t.o de G'.;aterr.al:., !.o:, 
ca.sos corresi)oneie:itcs que co::iozc.i. el ju:s-,.ec> crea.do po= c::itc 
Acuerdo; pa.::-a. el efecto. c!c la. asi52ci6:"l y cii.etri.buci6::. de 
caso~ . 

i.:r:!culO' a.. c_,aeión del ~t:,o. de P=jz,e:e. Inst.:mc.ia. de 
Fmnilia. con C0=9ete:.ci.:i. e::spcci!icil. pa:a. la :ero:.e.cci6n e.u 
Mz:ltc-:i;i. de Violo:.cia t=.t:"a.f"a:ti.li.ir de T\1.l:ll.O -1:!i\IM!.· - Se c:=-._a 

el J"U%gaco de Tu...~ de Primo~ In::i:t~..,,ci a de Pa.t:dlia. Ce 
vei.!l.t i C'.:.atro norns eo: Co:npr:.t~c.i.a.. El.poc:!fiea. para. la 
?::ot«ceiOc c:i ?-"..ateriA de Violc:i.cia ~t=at:arti.li~. co::. ocdc e.o 
lll ca.beccn dee&-...-eanental e.e Guatemala., 'Oll.."'"a T,l ~co!:pe:r.ici6:i. 
a.l l:I.Odelo de - .ate:ció:l I:nt:egnl p..tJ:a .. r:\l.jC:::"CS victit:W.S de 
viole1:ci.:. I .. X !<em - ~.AI..,...l:-. 

.."!,;:"ti'ccl.o 9 . Co::pctc:l.Ci-. to::,:itc:ri.zl. ~ Juzs.:.do· de TU..~o de 
Pr!m~.i I!l.:::"C...Ulci~ de. i.:t...~ ce vcint icca..tro hora.e co:i 
~e-ce.."1.cia Zspecifica pa..---a. a Protección e:i 1"".at.e=ia de 
ViolCll.cia !:tra!a.rtlliar -::endrá. cocpet.e:ici ~ te_-::ito::-.ial en 
:.cdc3 lo3 e.:::.icipio3 del eepL-ta:l'le:::eo de GUil.~c'mtlla., ::ii:i. 
patjuic!.o de lo. -c:v,epctenci.a. o.ztableeida para. loo d.emá.li 6rsi.l'l09 

COllpetentes, part:.icularme...Tlte para. el ~ce de ?rimua 
~:.a..-:.ci:1 de Fmilia. con CCmpc.t.encia Z~pcci!ic.:. p;i.._~ la 
P%ot'ccci6:c. en M.Lte:ria. de. ViolencU It::.t:il.fi:tC.il.i.a.:r del Cc::it--o d~ 
J"us:eici;i <!2 !'aJ:1ili-11 y loa JUzgKoa compe.t~tc~ do. ~ixc:o y Vill..l 
~ueva, cn;ie.o.es debe..."'án CC?1ocer de loa ea.sos "O:r-e~cntados en ~\:.G 

sedes de cc..~or:-.idad. al pri:lcipio de dru)ida dil!-geneia y cl 
desrecbo l!e acceeo a la j u..oei~io.- · 

Art:íc:\!l.o ia. Co::pctc::~.i. o.~cc!:ica. El '3\:.:s-z,C.O Ce Tu..-:i.o ~ 
P:-itc.era :r?'..li.tD.ncia. de :':mili.a de ~,cintiC'Wl.t--O bo::a:s co?? 
~et.e::cia E~peci~ica pa....-a. la P:'tltecc:i6!2. e:: Ma.~c.::-ia ~ 
Violcnci.a. i::l":X~!¡i,:dli;¡,; te.=.d:::~ c~ctci:.ci.2 :p~ conoc:e :r del 
oe.org1u,d.en':o, p:r:6-~a, acplic:ició:?, s\lstituci6n o rcvoca.ci6:l 
::!e la:, r:-.cd.id.u c!.e uesu,--i~d y su : espectiva. oposición. 
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.Art.íeulo l.l.. ?.o~ric de a::enci6.n. Zl JUzgaeo ~e '!'U..-:!.o de 
P:'ime'?', !.."1.S t a:1ci~ Ce ?ar~lia de 2~ !:loras eon Cor,ipete.ne!a 
~.sp:c;i!ica ?a,...""il la ?rotecci6::. en l'4'"~te=ia de Violencia 
~-ta.familiar d~l I'"X K~ -MllM!- r~ciona::-[ 
~n.i.."1te:-:,...,pi2tnente, l as veinticuat=o ~o:::-as del ea, 
ll.c!1,,1ye."l.t!O f!.nes de se~.a.. d.1as Ce a.!iueto, !cr iados, !!.ce.ci~s 
y ~~eos aeord.lcio:s po= la ?reside.....,,cia C.e:l Orga.."lisr:o Judicial 
o por l& Corte Supre=.a de .Just.icia. 

A..-t!:culo 12. rneeg::aei6n y =ol do t:l.....-no:.. tl '7'.lzsado d~ TU...-::.o 
de ?rim.e::a. !nstccia. Ce ?a.milla de 2~ ?::o:as co::: Cc:cpe~e::.cia 
S~e:1.tica pa.r4 la '?rote.cci6n ~ ?-1'.z.teria e.e Viole:icia 
~t.:::"a.f~:!a: del I .. X ~eftl -~- !lC i:lteg-ra.=~ po~ 6 Jceca:1 
de Prir.:e~a ~:;taneia., 6 Sec:.ret:z.rics ce In3~a.:cia en ::u::c.ioncs 
de a.dtn:.::.i(;;.::ra.C.or del deS"Oae.~o. 12 o!iciale:J III en !u:icion.es 
de as!.stci::.t:c.s Ce la. ~¿,;d de 1,.ud.ie.."l.cias: 1 6 .:ioti!icado=ea I!I 
cr:. ñmc!.oru!s ~ a::.~t:ct:es da lil. unidad de Co~c.1eio::ies, 6" 
comisa.:i~s en fu:ocio=.e:;: ¿e asistet:::.cs de la O'tlida.d Ce i'\te:l:::!.ó:: 
a.J. ?e)lico y 6 a\:Xilia...-es C.e ma:J.te~cn~o. Y..!ent.:-.::..s se :--:.a:. :.. ;.a 
el t::~te adl::ti.r..is:::a.e!.vo Q"J.e cor=asponde se Ces:.s:~::-';;:.:: : ~s 
Juece3 de Prit:1e-....-a, II:.s:ancia suple.?::tes r.eccsa.:-ios. 

?a:a el 6':>tit.o !~C!·o::a:ii~~to ce lz. =a~tació::. de las cedi~ 
(!e seS"'~i~d. y, !)L"""tic-..:la...""1tet:t:e, de las oposicio=.es q¡.:.e conozCl!. 
el 6r sa=,o juri~ci;.cc!o::u..l, el ::ol cie. tul":los Ceberá orga.ni.21."se 
cie la Si5".iiente .:o~: u:m/a de los/as jueccs/jue%as de tu...~o 
asi5':"..o:C.o/a e.l .Ju:sado ci~e...-.1, por :.m r¡es tt¡C!ldario, cubri::::- le. 
se:Ce :fi.:.dici.al e.."l ho=io c!c os: ce a 15: 30 l:o::ac:, oie.nt:.:-a.c c::1:c 
el =ez:o de j":J.eees/juez;i.::, :Ori:c.O.;;:..."""á el se-""Vicio e..'"l i:o:=.,.:i o -de 
lS:30 a 08 : 00 ho:as del d.!a ciS'!,iCU!.te, C.Cbicodo ::eali2a: Estos 
ült.ioo~. ad~:;. tu..-.ios de 2<. hora.$: lo~ fice:: do ::er.ui...,a caa. ... ..C.o 
a·s1 ccrresponda se;im l a :otaci6n S!:C'Jer:cial diaria: A! 
!inaliza::- el mes calend:a:rio; c.e.]:)ezá r eilitarse la rotación 
censual :!.el tur.:o diU-"'00. 

!.a tz".im!.t.ació:l de las oposieiO!'les a la::; medidas de segu::idad 
oto::-g~d.ZJ.s se....-á. co=.ocido. fcica:ne:1.te. por el/la j'Jet/jueza qi.:e :Je 
er..cue::i.trc cl;.))::io.::.do e: tu.no eiu:no, e~ ho:ario ce os: oc · .;i. 
1.s~so !:Ora:¡, si.,. perj\!icio de la ~rarr.icación Ce las rr:ec.idas C.e 
se5"'.irida::i. .solicita.das y de! juez o jucza. de tu...-r..o cr..1e ha.Y3,f 
otorgu.co ~cluul: aedida.s de se~i~d; as! mino el ~o ciiu...'"":!.O 
est:ará. ~ ca_-so del sesuiui:ie:ito !.~::-e el c:ut1pliru.e:n:.o de la. 
medida. e.e seg-..:ridad .• 

Articulo 12. Pw:tciOl:.AmiClto dc.1. :ol de tu...-ttos. Las jueza.s o 
jueces ce:1 Juzgado de 'l"\:J.:no de ?ri::ie=a. l!lsta.:lcia Ce Fam.ilia C.e 
2( acra3 coa C.O:metc:icía ~ec:i!'iee. 'O.lra la P:'ot.eeci6: e.: 
Y...i.te=i:?. de trio!.cncla I:lt:u.familiar del i-x Kem. - MA..:...'-l.f!· , d~~ 
con.occr y resolver las :1olicitl.!dd que ing:-eser. CU--a.nt.e el 
p asigr.ado y en ?Ull~ cato pociri:Í:l i:.c.ga:r o pos:;>o:ler la 
r eee~i6::i de la. solicitud para el sigtiente tu..."":lo. La 
i:lobse::irancia de cate pr!:cepto constituirá !a!t.a. d.e c0!1fondda.d 
a. la. ::.ormativa vige=ta pa_~ el en:pleado judicial o f~c:io~io 
que lo =oc:.ré. 

'Recli>ida una sol icitt!d en un. ho::a:i o p~6xii,,c al c~io de 
tu.-no, esta debe..--A recibirse, u:amitarse v calenda...-izarse de 
!on.a. i::e~ta ex:. la. agenda 1'.lnica del de:~acho pa.."'"3. q-.ie sea 
conocida. por ,.¡ t U."'nO ciguiente, de cor.tol:tli<!ad tl !!IOdclo de 
gestión :90::- a.udie:lcias I debiez:.Co e:::t.trcg.u- l ll. co~ ta:.c~ 
eor:-espo::idic..~te al solicita.:ite. 

Bl co::ocm.iento de lar: ~oli eitude!: de rr:cdii:ias de ceauriead no 
podrá. suspenc.ene por ni:og(in ?r.oti vo ~ c:epto cuando Ía per50""'....a 
usua..--ia requie_~ a.tenci6n er. crisis.. debiendo a::icular con 
!os servicio~ psicoeocia.les de ! .. X Kevt - MAIMI- la estabilidad 
e!!l.ocional, una vez esta.ble, l a jueza e jue: : ea.."'lUCA...-a. l a. 
celebración de la aul.!iencia hasta la finalización de la a:i.sma. 

A=t!culo 2.,. Gestión po= a.uc.ie:c.eia.s. !:l J'J.:?:gado C.e. '!'U-?"?10 Ce 
Primer a Ir:.ct~"'lcÜ:. <ie Famili.1 de 21J. ho~s coo. CCmpe.tenci~ 
Es::iec!.fica. 'Oa...'c. 12 P::otecci.6n e:c Ma~e::-ia de Vic!.er:.cia 
!:it:=afM.ili~ ciel I .. X le~ - MAIM!- se orga:ri.zarti y !ur.cio~.1 
de con!or.r.idacS. al :::OC.ele de ges:.ión por auciie::.cia.s e!l la 
t.=atli~i6n de todas las solicitudes; ciesde St:. ing:eso hasta 
la fil:.aliz:ación del proceso. ?ara el efecto serán aplicables 
los principios, acc.e::-:Cos, p~ot:ocolcs y deTlá.a c.!.sposi:::ioz:.es 
::cl~tivas. Ade..""lá::., ~e_~ de a:olic~ción su':lletc:r:.a el c6óigo 
. .:=ocesal Per,.al pa:a la t~taci6:c. ~ las oposicione:;; 
c:o:-:::e.spor.eie.ntcs. 

COO:d.i..~ci6r. ::.:l~e:i..~tit~cio::al. La ccordi:iaciór. técn!.ca y 
opc:ilti va C.el Ji.:zse.C.O c.e=:...-o eel O.OC.ele ée ate.:;.ció!l !:tee-ral 
para o:;~e=es ,-::::::...":.as ¿e vio!.e:ic:..a : .. x !<e= - MA.Df!- , e&~a=ci a 
e¡:,:;: é~ : 3. :.:=~:::::.6= Ce Gez:i6::. Ce :a.~lie co:-:. la fi..~lidaQ. 
-:.2: ';a:"a.~~:a~ :;:-.:.~ e: : :Celo c-.:r;>!a co::. los objetivos previs~os 
y -:::::::e~:¿:~ ¿'!:-:.:=o Ce: ·:O::.ve?:.!.o L~terir.3t.ib.:cio=a! S\:.sc:r~to, 
~!..!"::. =-.:.:=-.-::.~::::e p.l!'a la p::-ot:.ecció:i i:ltes:-al de l i!!.s s>e=so=t:.::. 
·: ~ ::: · ~-~~ =.e viole.i:cia int:a.fa?r.ilia=. 

11.'::!.i::-..:.!o l5. !.,inea:r.ie:ito: gene.ralea :pa:a. c.udicncia: virtuü.es 
y o-:rot: acto3 a t:wé:: CC tclct=cl)¡:jo. se pcd..-i utilizar :os 
:tcdio:3 t.e:::,.ológicos CC lz Li:fo!":Cac!.Ón y eor.ru..,i:aci&l ('!'!C"'sl 
co:1 !iru!.iidad Ce 5a....-ar._t.izar el acceso ~ la j~sticia, !..:. 
c o:1:i:mica.<i e."l !..as aet~-:ioncs y como tneca.:iisr.to :>a=a evita= la 
vicili.izacl6:: secu.'1.ea=::.a. 

A..-ticulo 15. Rc,:,iti6r. de 1 .. co..-;,e~<. jucic i•l . cua:ido 1,: jueza 
o_;}ue: evide.nC:.a la. e..'O.ste:icia de la posible ccci.si6n de tt.""l 

<ielii:o o se rcqciera 1.:n r.u?c2.:1ümo dC? pro~ccci6n en oate=ia de 
niñez y adolesce:ccia :e:nitir~ las actuaci.o:?;es al 6rga..,.o 
eo~c.opo;id.ie:c.t:e . 

Articulo 17. t:o=pete.ncia e.:i. s·egunda i!J.stani:12.. se a:ip11a. J.a 

CC:!:pete.I:cia ~ g:-ado Ce las Salas ó.~ la COn;e <!e Ape.~cioo.es 
de ?a::D.!.lia, ~statilecida en el Acuerdo 51-2012 de la Corte 
SU?r ema de Justicia; en el sentido siguiente: 

Las cupe:as j.udicitles identificaé.as c:on n{zmA_""O ir.Ipar cread.as 
~eciantc este AcUe...'"'"do, ser&:l con.oci<!as en. Segu?"..da. !nst~c:ia, 
por la sala Priir.era de la Cor te de A?elaciox:es Ce Familia. 

!.as carpe~as judiciales ide..nti:'.icadas con n!i..'?lero ?"-= crea.das 
mediai::.te este Acuerdo, se:-á:: cor..ocidaa en Segunda lllsta!lcia, 

·!>O~ la Sala Segi.:..~da. ée !a Corte de Apclacio..'1.es de P.?U'llilia.. 

.Articulo 18. seguilticnto, ::iotü.t.o:-co y eva.luació::a.: Se ! a.culta a 
1" unidad de Cor.trol , Segui:tie,,to y F:val.uai,ié:l de les órg;moo 
E!r'Oec ialiudcs en Delitos de :"emicicii:o v Ot.2:as ?oxmas de 
Vi~lencia contra la !{i.rj er y Dirección. de Gestión de Fi1.mili'1, 
pa:a cr..:e se: ::-ealice el seguirr.icnto, evaluaci6:J. y moci~o::-eo 
du...-ant.e los sorime-""Os sei~ 'CleSe.5 del fU!lc.ionar..ie.nto de los 
6r5a...'10s ju..-is(i:..ccio~eo crea.dos po~ e3te Aet.:e-""Co. Se realiza:á 
\lil4l. cn.luac i6n técnica, juriadiccio:1a.l, y a~~'!"¡j.t i vz., por 
parte del órgano Co::llpet ente.1 co:t cotivo de idenci.fica= 
~i!.ida.c:.e:~ y fo::taleza.3, pa..T'3. e jecuta: las acciones :o.ece.sa...~a.s 
:piL.'"'a el :fortalecimiento de la justicia e:.specia.J.iza.d.a . 

~ic.:.lo 19 . Servicios c:o:.:;w:es. Los ó:sa,:::.os j u:isdiccio:i..ü.es, 
Ju:5M-do C.e l'u.::no ¿e Pr-'....mera. !:'.st.a:lcia Pe:ml de Delitos de 
?emiciciio y OL".1.6 Formas de Viole:cia con-era. l a Mujer y 
Viole:1eU. Sexu.'.l.l I .. X :eem -~- y el Juzgado Ce ?.:'imer a 
:tns:ancia de ¡-Wlie. Cc;l Competen.ch. e~ci!ica :;,a_-a la 
Prot.ecci6n er. M:1.t.eria de ViolC!!lcia Int-T""3.familia= de Tu...""n~ 
usarán todos los servicios co:snmes que te:iga a disposici6n el 
?-'..ode!o de Ate.nci6.i'l Inte~ u la. MUj er V!ctiina de Violencia 
I'"X ?ern - MADfI-, CO!l la finalidad Ce bri.:id.ar Wl c~:v:.cio 
efeccb,o y e.vitar la vic:'dm:1%aci6n secunc.a.ria. ~ la.s pe:so:as 
usuarias. 
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JL...-e!cci.o 20. Dis-:,osiciones ld.::ci:i~t..-r.tivas- Tod.a.s les 
CU.idades acminis~a.tivas del 0:5at:.is:no Judicitl de:>cr'4.ll 
adopta: las meeid.ls que eo=reS?Qt!..d.o..n paza la. :,a!:,il~t.aei6~ Ce 
los espacios: !isicos y dota.ci6n de =eCU-'P'$0S ht.'lna:lOEi al Ju:gado 
Ce T'..:r:!o ~e 7:i::ie.n. Inst~ia ?C2.l C.e DelitoB de Pecicidio y 
ot~ formas de Violencia contra la ~j-er y Violencia Sexual 
r-x Xem - MAIMI- . el Juzgado de Pri"era !c.lltancia de !acilia 
~on Ccr.upete.c.cia. espt!!c!f ica p.L.~ la. ?:otecci6c. en ~.ate..-i.i de: 
Viole,,cia I:ll::::t!a:tilio.r de TU..""10 debiendo k Ge..'"Cllei~ 
~eie..."7. hacer l.m p_...-c_vúicnea ~esta.r:i~ respectivas. 

•1 .A..-tícul.o 21. Di::t>osicio:oes Ge,,.anJ.e~- De C<lnfo:'lO.idad co:, los 
Acuerdos de i:rea,;ió:l e.e los de!04.G 6:rgano,i jutisdiccio:,a.J.es que 
conocen <!e estas materias, los mi~s &egui~ conociendo segtm. 
la co:npcte,,cia oto,:g¡,.d.a. 

A...~culo 22.. Di2po;iciot:ec Tre.itori~ . El JUzgado Ce Tur.lO 
de Primera I::i.stallcia Penal ee Delitos de Fecicidio y Otras 
:'om.as de Viole:oc1a Con-:<a la MUj er y Viole.-,cia Sexual del 
depaxtme~to d.e Guatem!a con sece e: el edificio Ge.ro.::a. a 
partir C.e la ent::-ada e.n vi5e!lei a del p:-esen~ Ac"ll.e:-do, ó.e.be:-~ 
a.;otar el procedi!:dento de los ex;,edie.'l.te:s g\!e a la fech~ 
se encuc.:1~rac. Cl': =esguardo en dicho 6rgac..o juri.sc.iccion&l, 
cie ac-..te:-CO .¡;;. su co~~eocia. 

!.rt'!cclo 23. ?:li~sicio::ics De:cgato::-i~s y ="in.ale:.. Se dc~os,:..'"l 
las d:.spos!.::i~es que se o?Q::san a lo est:al:>leeieo en el 
-;:=e~ente >.o.:.e=Co. 
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MUNICIPALIDAD DE FRAIJANES, 
DEPARTAMENTO DE GUATEMALA 

ACTA NÚMERO 22•2021 PUNTO QUINTO 

LA INFRASCRITA SECRETARIA MUN!CIPAl DE FRAUANES. MUNICIPIO DEL 
DEPARTAMENTO DE GUAW'AA!A.---·--····-·-··-··---·-·--·---···· 

CE RTIFI CA: 
Que poro el efecto tiene o lo vislo el Ubro de Actos de Sesiones Púbffcos 
Ordinarias y Ex1roordínotios qua celebro el Honoroble Concejo Mvniclpol de 
Froijones. oufolizodo por lo Contro1ot'io General de Cuentos. con número de 
cvenlodoncio. Tires guión uno guión trece (13-1-13). en el que se encuentro 
el Acto número velnlldos guión dos ml! velnUuno (22-2021). celebrodc el día 
miércoles diecisiete de febrero del al\o dos mil veintiuno (17/02/2021). cuyo 
punto resolutivo. QUINTO. frteralmente establece::---- ---­
QUINTO: El. Honorable Concejo Munldpol de Fro!Jones, dopartamen!o de 
Guatemalo.------------- -----
CONSIDERANDO: Se iiene por recibido el offclo número OFIOO-INT-SP--02-

2021. presenlodo por el sei'lor Kevin Rondolfo Carranza Rores. Diteclor de 

Servicios PObITcos de esto munldpardod. CONSIDERANDO: Manifiesta el 

presentada en oficio qve se resuelve: "Derivado al requeñmiento de 

modemizoción del sistema de recoudad6n de impuesfos. tasas y arbltTios 

municipales. es procedente sorrcitar a us!edel actuaf:zar el p!an de to rtfas 

establecidos o¡y,obadas por el Honoroble Concejo Munlcipol por cabros de 



GUATEM ALA. C.A. 

CORRELATIVO ÚNICO DE 

GESTIÓN 

Correlativo 

Fecha del Documento 

Nombre Unidad: 

Usuario: 

Descripción General : 

Anotación: 

Usuario 

LALVAREZ 

ORGANI~.~10 ... JUDICIAL 
SISTEMA DE GESTIÓN DOCUMENTAL 

RECEPCIÓN ELECTRÓNICA DE DOCUMENTOS 

GG-SPG-2021-20 

GG-SPG-2021-20-E2 Correlativo interno 
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Señor Magistrado: 

ORGANISMO JUDICIAL 
GERENCIA GENERAL 

Guatemala, C. A. 
4 de octubre de 2021 

Oficio 2442 

Respetu,;samente me dirijo o usted, pero remitirle expediente relacionado con ei 
requerirnieri~o c. t~avés del Oficio REF.UAlíMFCC/eseho/2220-2021 de fecha 1 de octubre del 
año en curso, de ia Procuraduría General de le Nac ión, por el cual informa que se encuentran 
dando seguimiE.:~1 o ·.JI caso Véliz Frcnco y Otros Vs. Guatemala y Velásquez Paiz y Otros Vs. 
Guatemala, ank E}i Corte Interamericano de Derechos i-lumanos (en adelante "Corte IDH'' ). 
la cua l mediante notos REF.: CDH-12.578/402 y REF: CDH-004-2014/182 ambas de fecho 17 de 
septiembre de 2021, notificó la nueva resolución de supervisión de cumpiimiento de sentencio 
de fecna 21 de junio de 2021, donde se abordan los dos cosos antes mencionados. 

Por ia: razón, so!iciton información detallado en el Oficio en referencia, tomando en 
cc·nS:Cle~cción que en razón del corto plazo establecido por la Comisión al Estado, es 
funcc:n entc ! paro ia defensa de los intereses del Estado que esa Institución cuente con lo 
l,~formac'ón requericc o más tardar, el 2 de noviembre de 2021. 

i_c, anterior para SL' consideración y si !o estima conveniente, remitir lo requerido por 1o 
ProciJrGdurfo Gener,;! de la Nación a esta Gerencia, en forma física (fo liada) y digital, pare 
q:.;e p,,steriormer.te se remita a donde corresponda, tomando en cuenta el tiempo 
estGblec;do paro ei efecto. 

Sil"\ o tro ~articular me suscribo de usted, con las muestras de mi consideración. 

Gr::Ierentemente. 

~ef .. GG-WG-2021 -20/leCil.­
AdjJ'.110. ~0 ir.dicod0. 

Señor M a;istrado 
Dr. fosué Fe lipe Saquiax Baquiax 
Vocal V de lo Corie ~uprema de Justicia y 
Pr(::3¡den!e de la Có:-nara Penal 
So Despacho 

21 calle 7-70, zona 1, Pa!acio de Justicia, Tels.: 2426-7000 Ext. 4277, Directo 2426-7083 
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GERENCIA GENERAL 

SBARRERA (SANDRA ELIZABETH BARRERA GONZALEZ) 

SOLICITA INFORME RELACIONADO CON EL SEGUIMIENTO DE LOS CASOS VELIZ FRANCO Y 
OTROS VS. GUATEMALA Y VELASQUEZ PAIZ Y OTROS VS. GUATEMALA. ANTE LA CORTE 
INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS. 

Operadores As ignados 

Nombre 

LADY ELJZABETH ALVAREZ DE LEON 

01/10/ 2021 02:31:18 p.m. 

2. 
_ _,,) 



LA INFRASCRITA SECRÉT ARIA DE LA 
CORTE SUPREMA DE JUSTIC IA 

HACE CONSTAR: 

Que para el efecto tiene a la vista, el Acta número cincuenta y tres guion dos mil 
veintiuno (53-2021) de fecha diecinueve de octubre de dos mil veintiuno, de la sesión 
celebrada por la Corte Suprema de Justicia, en la que consta, en su parte conducente 
el siguiente punto: 

" QUINTO: ASUNTO: Información de Cámaras y Presidencia: ... 5. El 
Magistrado Vocal Quinto y Presidente de Cámara Penal, JOSUÉ FELIPE BAQUIAX 
BAQUIAX, se refiere a los siguientes temas: a. Presenta los siguientes proyectos de 
Acuerdo: 1. Creación del Juzgado Segundo de Primera Instancia Penal en Materia 
Tributaria y Aduanera con sede en el municipio y departamento de Guatemala. 2. 
Creación del Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y otras 
formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual y, del Tribunal de Sentencia 
Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia 
Sexual ambos del departamento de Retalhuleu, los mismos revisados por asesores 
de las vocalías que integran Cámara Penal, por lo que se incorporaron las 
observaciones correspondientes, a efecto de ser aprobados por el Honorable Pleno. 
La Corte Suprema de Justicia, resuelve: l. Se aprueban los proyectos presentados 
y se procede a firmar los Acuerdos respectivos. 11. Que se continúe con el trámite 
respectivo .... " 

Y para entregar a la Vocalía Quinta de la Corte Suprema de Justicia, extiendo, sello 
y firmo la presente en la ciudad de Guatemala, el veintiocho de octubre de dos mil 
veintiuno. 

5 



LA INFRASCRITA SECRETARIA DE LA 
CO RT E S U PRE MA DE JU S TI C IA 

HACE CONSTAR: 

Que para el efecto tiene a la vista, el Acta número cincuenta y tres guion dos mil veintiuno (53-
2021) de fecha diecinueve de octubre de dos mil veintiuno, de la sesión celebrada por la Corte 
Suprema de Justicia, en la que consta, en su parte conducente el siguiente punto: 

DÉCIMO TERCERO: ASUNTO: Dictámenes en atención a la instrucción del 
Honorable Pleno, contenida en Acta cuarenta y cuatro guion dos mil veintiuno, para 
que se actualicen los dictámenes presentados en relación a la creación de órganos 
jurisdiccionales especializados de Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia 
contra la Mujer y Violencia Sexual en los departamentos de Totonicapán, Jalapa, El 
Progreso y Sacatepéquez. a. Secretaría de Planificación y Desarrollo Institucional, 
remite dictamen, en el que opina que es oportuna la creación e implementación de 
un Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y Otras Formas de 
Violencia contra la Mujer y 1 Tribunal de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y 
Otras Formas de Violencia contra la Mujer, en cada uno de los departamentos 
siguientes: Totonicapán, Jalapa, El Progreso y Sacatepéquez. b. Dirección de 
Presupuesto de la Gerencia Financiera, remite providencia en la cual, informa que sí 
existe disponibilidad presupuestaria en el ejercicio fiscal dos mil veintiuno, para la 
creación e implementación de cuatro Juzgados de Primera Instancia y Tribunales de 
Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia contra la Mujer, 
de los departamentos referidos. c. Unidad de Clasificación de Puestos y 
Administración de Salarios, remite oficio en el que presenta la clasificación de 
puestos para la creación de cuarenta y cuatro plazas para integrar cuatro Juzgados 
de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia 
contra la Mujer y sesenta plazas para integrar cuatro Tribunales de Sentencia Penal 
de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer de los 
departamentos de Totonicapán, Jalapa, El Progreso y Sacatepéquez. d. Asesoría 
Jurídica, remite dictamen, en el que ratifica y actualiza el dictamen anteriormente 
presentado, por lo que opina que es viable la creación de cuatro Juzgados de Primera 
Instancia y Tribunales de Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y Otras Formas de 
Violencia contra la Mujer, que corresponderían a los departamentos de Totonicapán, 
Jalapa, El Progreso y Sacatepéquez, toda vez que las condiciones presupuestarias 
han variado y actualmente son favorables de conformidad con el dictamen de la 
Dirección de Presupuesto de la Gerencia Financiera del Organismo Judicial. La Corte 
Suprema de Justicia, resuelve: l. Se instruye a la Asesoría Jurídica emitir los proyectos de 
Acuerdos para la creación de los órganos jurisdiccionales referidos. 11. Se instruye a la 
Gerencia General del Organismo Judicial, para que, de manera urgente, a través de la 
Gerencia de Infraestructura, realice la búsqueda de los inmuebles para instalar los 
Juzgados referidos .... " 

Y para entregar a la Vocalía Quinta de la Corte Suprema de Justicia, extiendo, sello y firmo 
la presente en la ciudad de Guatemala, el veintiocho de octubre de dos mil veintiuno. 
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Licenciada 
Alba Ruth Sandoval Guerra 
Gerente General 
Organismo Judicial 
Su Despacho 

Respetable Licenciada Sandoval Guerra: 

Oficio No. UJEFEM-251-2021/DATSJ-smbl 

Guatemala, 14 de octubre de 2021 

Reciba un respetuoso sa ludo de la Unidad de Contro l, Seguimiento y Eva luación de los 

Órganos Especializados en Delitos de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la M ujer. 

En respuesta al requerimiento enviado a esta Unidad por medio de oficio No. 2443 de la 

Gerencia General, recibido en esta Unidad el día jueves siete de octubre de! presente año, 

en el que requieren que se dé respuesta a lo solicitado por la Procuraduría General de la 

Nación -PGN- como seguimiento al caso Véliz Franco y Otros Vs. Guatemala y Velásquez 
Paiz y Otros Vs. Guatemala, ante la Corte lnteramericana de Derechos Humanos -CIDH-, 

m e permito adjuntar información solicitada acerca del cump limiento por parte del Est ado 

de Guatemala en lo que compet e a la justicia especializada en Delitos de Femicidio y otras 
Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual en el Organismo Judicial. 

Agradezco su at endón, me suscri bo. 
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Guatemala 13 de octubre de 2021. 

En virtud de oficio 2443 fechado 4 de octubre de 2021, remitido por la Gerencia Genera l del 
Organismo Judicial, y recibido en esta Unidad el día 7 de octubre de 2021, en relación al oficio 
REF.UAI/MFCC/eseho/2220-2021 de fecha 1 de octubre de 2021, de la Procuraduría Genera l de la 
Nación, por el cual informan que se encuent ran dando seguimiento al caso Véliz Franco y Otros Vs. 
Guatemala y Velásquez Paiz y Otros Vs. Guatemala ante la Corte lnteramericana de Derechos 
Humanos, -Corte IDH-, la cual mediante notas REF: CDH-12.578/402 y REF: CDH-004-2014/ 182, 
ambas de fecha 17 de septiembre de 2021, notificó la nueva resolución de supervisión de 
cumplimiento de sentencia de fecha 21 de junio de 2021, en donde se abordan los dos casos antes 
mencionados. 

Por lo que solicitan remitir información detallada en el oficio ya mencionado, el cual se encuentra 
adjunto al mismo. 

Al respecto se informa lo siguiente: 

Del caso Véliz Franco, en cuanto a la medida de reparación ordenada ª11. El Estado deberá, en 
un plazo razonable, implementar el funcionamiento de los órganos jurisdiccionales especializados 
y de la fiscalía especializada, en los términos del párrafo 270 de la presente sentencia". 

Del caso Velásquez Paiz "15 El Estado debe, en un plazo razonable, implementar el funcionamiento 
pleno de los órganos jurisdiccionales especializados" en toda la República de Guatemala, así como 

de la fiscalía especializada, de conformidad con lo establecido en el párrafo 257 de esta 
Sentencias". 

En cuanto a informar sobre la ejecucion de dichas reparaciones ordenadas, esta Unidad 
administrativa, cuyo objetivo de conformidad con el Acuerdo 149-2012 de la Presidencia del 
Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia, artículo 1 establece "Se creo lo Unidad de 
Control, Seguimiento y Evaluación de los Órganos Especializados en Delitos de Femicidio y Otras 
Formas de Violencia Contra la Mujer del Organismo Judicial, con el objetivo de monitorear y dar 
seguimiento o los Juzgados y Tribuno/es Especializados, paro fortalecer su acción y brindar una 
atención de calidad a las víctimas de violencia contra la mujer", le imposibilita dar respuesta de la 
ejecución de dichas reparaciones, en cuanto a ¡o que corresponde a las fiscalías especializadas, en 
virtud de los párrafos de las sentencias ya mencionadas, toda vez que corresponde al Ministerio 
Público responder al respecto. 
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En cuanto-a las medidas de reparación y requerimientos se informa lo siguiente: 

l. Si en los cinco departamentos que aún no cuentan con órganos jurisdiccionales especializados 
(Progreso, Jalapa, Sacatepéquez y Totonicapán), se encuentran en proceso de creación e 
implementación o bien, si es procedentes si ya se encuentran funcionando {de ser procedentes 

adjuntar acuerdos de creación). 

Según lo establecido en el Plan Estratégico Institucional 2021-2025, reiterado en el informe de 
Memoria de Labores de la Presidencia del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia, 
Cámara de Amparo y Antejuicio, Cámara Penal y Cámara Penal de la Corte Suprema de Justicia 
(Magistratura 2020-2021), presentado el 12 de octubre del presente año, los órganos 
jurisdiccionales especializados en delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexua l, está contemplada su instalación en los departamentos Progreso, Jalapa, 
Sacatepéquez, Retalhuleu y Totonicapán a partir del año 2022 al 2025 y así completar el 100% de 
cobertura nacional. 

2. Si los Órganos especializados en los departamentos de Santa Rosa, Baja Verapaz y Zacapa ya 
han sido implementados y se encuentra en funcionamiento pleno. 

Al respecto se informa que ya se encuentra n en funcionamiento los órganos jurisdiccionales 
especializados de los departamentos de Santa Rosa, Zacapa y Baja Verapaz, se describe la 
información de dichos órganos jurisd iccionales especializados en el siguiente cuadro: 

~~·~·~ . 
,'¡~~!~;--:¡~ € l,~:-s~~~ ~ 

Juzgado de 
Prir.iera 
Instancia Penal 

,9,;.~~~1~ 
'::"'! 

de Oeli".os de : ~s-2020 
Fe:-r.icicio, 

ZACAPA 

ZACAPA 

Otras Formas 
de Violencia 
cont,a la M ujer 
y Violencia 

S~u~I .. - ······ 
Tribunal d'e 

Sentencia Penal 
de Delitos de 
Femic:idio, 

Otras formas de 
Violencia 
contra la Mujer 

y Violencia 
Sexual 

-·········· . 

SANTA ROSA 

Juzgado de 
Primera 
Instancia Penal 
de Delitos de 
Femicidio, 
Otras Fo:mas 
de Violencia 
con_!!? la Mujer 

43-2020 

~:;..v;,F:::. • 
f_i..;~ . ~ 

Creación 

Creación 

Creación 

22 de abril de 2021 

22 de abri l de 2Cll 

21 de mayo de 2021 

Deli::os de 
Femicidio, Otras 
Formas ée 
Violencia contra la 
Mujer y Violencia 
Sexual 

~t~ _r:..:~& 
:~.-:r;.~"..!t,. 

Conocen desde la 
solici':ud del con-;rol 
jurisdiccional y er. 
cualquier etapa de 
la fase pre?aratoria 
hasta la fase 
intermedia del 
proceso penal de 
conformiéad con !as 
leyes de la mate,ia 

Delitos 

Fer.iicidio, 
Formas 

de ,i':: Conoce desde la 
Otras designación que se 

ée hizo en el auto de 

Violencia contra la ape~ra a juicio o 
Mujer y Violencia cuando los casos le 
Sexua: sean remit:c!os de 

conformidad con lo 
establecido en el 
articulo 9 del 
Acuerdo 45-2020 
CSJ 

Oeli".os de 
remiciCio, Otras 
Formas de 
Vio lencia contra la 
Mujer y Violencia 
Sexual 

- ·······- .. 
Conocen desde la 
solicitud del control 

juriSdicdonal y en 
cualquier etapa ce 
la fase preparato,ia 
hasta la fase 
i ntermedia del 
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Departame 
ntoCe 
Zacapa 

Departame 
nto de 
Zacapa 

Oepar-.ame 
m:oée 
San-.a Rosa 

( 
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y Violencia 
Sexual 
Tribunal de 
Semencia Penal 
de Delitos de 
Femicidio, 43-2020 
0-::ras formas de 
Violencia 

contra la Mujer 
y Violencia 
Sexual 

Juzgado de 
?rimera 

Instancia Penal 
de Delitos de 
Femicidio, 4.;-2020 
0-::ras Formas 
c!e Violencia 
contra la Mujer 
y Violencia 
Sexual 

' Tribunal de · 
Sentencia 
Penal de 
Delitos de 
Fernicidio, 

O:ras formas 
c!e Violencia 
contra la Mujer 
yVioleacia 
Sexual 

44-2020 

Creilción 

Creación 

Creación 

Delitos de 
Femicidio, Otras 
Formas de 

conformidad con las : 

_ _ leyes de la.materia- ·--· .. 
¡ Conoce desde la · 

designación que se 
hiw en el auto de 

21 de mayo de 2021 Vlolencla con!ra la apertura a juicio o Ocpartame 

1 ce Julio de 2021 

1 de julio de 2021 

Mujer y Violencia cuando los casos le nto de 
Sexual sean remitidos ce Santa Rosa 

conformidad con lo 

establecido en el 
artículo 9 del 
Acuerdo 4S-2020 

CSJ ·- ······ · -·· 
Delitos de Conocen desée la 
remiódio, Otras 
;:armas de 
Violenci~ contra la 

Mujer y Violencia 
Sexual 

Delitos de 
Femicidio, 
Formas de 

Violencia contra la 
Mujer y Violencia 
Sexual 

solicitud del control 
jurisdiccional y en 
cualquier etapa de 
la fase preparatoria 
has-.a la fase 
intermeCia del 
proceso penal de 
conformidad con las 

Oepartame 
nto de Saja 
verapaz 

leyes de la materia · 
Conoce desde la · - - - - ·-= 
designación que se 
hizo en el auto de 

apertura a juicio o 
cuando los casos le 
sean remitidos de 
conformidad con lo 
es-.ablecido en el 
artículo 9 del 
Acuerdo 45-2020 

Departame 
nto de Saja 
Verapaz 

'·······························-'······-····-· ··-··················- ·-······-·-········-·--······ . ··· -·····-····-····-··-········ j .. ···················-··-····· ·- CSJ.·-- ·----·---···-·····--·- ' 

3. De los 17 departamentos que cuentan órganos especializados, solo 4 departamentos tienen 
Salas de Corte de Apelaciones (Guatemala, Izaba!, Chimaltenango y Jutiapa) y de los 13 restantes 
que no cuentan con Salas de Corte de Apelaciones indicar si se tienen planes, proyectos y 
programas para la creación de Salas especializadas en la materia en dichos departamentos e 
indicar, mientras se crean dichos órganos, que Salas de Corte de Apelaciones conocen de estos 
temas. 

En re lación a las Salas de Corte de Apelaciones especia lizadas en Delitos de Femicidio, Otras formas 
de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual, conocen únicamente en segunda Instancia de los 
Juzgados y Tribunales de Delitos de Femicidio, otras formas de violencia contra la Mujer y Violencia 
Sexual del Departamento de Guatemala, las Salas siguientes: 

Guatemala 

Sala Primera de la Corte de 

Apelaciones 

Penal ce 

del Ramo 

Delitos de 

Femicidio y otras formas de 

Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual 

12-2012 
32-20'.!.4 

&'?r'"~~~~~ 
__ ._.;.i:1'.-=fr&:"'r"" ·®::e 

Corresponde conocer 

en segunda ins,ancia, 

de las impugnaciones y 
cie más cuestiones que 

se planteen en contra 

ce los órganos 

jurisdiccionales de 

primera instancia penal, 

que conocen de 

procesos por delitos de 

Femicidio, otras formas 
de Violencia contra la 

rvi.1:.ie~--- ':L .. Yiolencia 

~ e::~ 7 .. ¡o, ~ :, C-~ C:-.r.co, Ú--:-:.:> 1'.':v::t T~ ¿e T~~ 
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Guatemala 

Sala Segunda de la Corte de 
Apelaciones del Ramo 
Penal de Delitos de 
Femicidio y otras formas de 
Violencia contra la Mujer y 

Violencia Sexual 

32·2017 

Sexual del 

departamento de 
'Guatemala 

·- .. - - -·· 
Corresponde conocer 
en segunda instancia, 
de las impugnaciones y 
de más cuestiones que 
se planteen en contra 

de los órganos 
jurisdiccionales de 
primera instancia penal, 
que conocen de 
procesos por delitos de 
Femicidio, otras formas 
de Violencia contra la 

Mujer y 
Sexual 

Violencia 

del 

departamento de 

- ······· .. ·•·· .... ·; 

Departamento de 

Guatemala 

'-·-·································---- : ............................... ·····--··-······ ;·······-·····-··-······--····- -·--- -·'·-Guatemala - -·-··-··- ! ····-········· ............•........... .! 

En cuanto a los planes, proyectos y programas para la creación de Salas especia lizadas en la materia 
en dichos departamentos, se encuentra incluido en el Plan Estratégico Institucional 2021-2025, así 
como en su plan de acción en el eje estratégico I Acceso a la Justicia para toda la Población; y eje 

estratégico 2, Fortalecimiento Jurisdiccional, para el forta lecimiento de la justicia especializada. 

Actualmente, y de conformidad con los Acuerdos de creación de cada uno de los órganos 
jurisdiccionales especializados, conocen las siguientes Salas de Corte de Apelaciones: 

Alta Verapaz 

Baja Verapaz 

Chimaltenango 

Chiquimula 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 

Violencia Sexual 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 

otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual 

·:·-J;·~g-~d~'Y'Tribu~·a1 ·de Deiit~~-di F~;i~idio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual . . .. .. .. .. 
Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, 

! ,I~@~.€ 
@ 

Sala Sexta de la Corte de Apelaciones del 
Ramo Penal Narcoactividad y Delitos 

12-2012 contra el Ambiente de Cobán Alta 

_Vera¡:_i~z_- -·---··--· __ .... _ -· __ 
Sala Sexta de la Corte de Apelaciones del 
Ramo Penal Narcoactividad y Delitos 

44-2020 contra el Ambiente de Cobán Alta 

. .Y.~rapa_z. . - .... .... --·-< 
Sala Regional Mixta de Antigua 

Guatemala, departamento de : 

25-2016 . s~~tep_~su.e_z_ ........ -·---- . --
Sala Jurisdiccional respectiva Penal 

1·2010 •' 

Escuintla otras formas de Violencia contra la M ujer y 
Sala Mixta de la Corte de Apelaciones del 
departamento de Escuintla 

..• .. . . ... - --·- ..... _. Viole~~i~.s~.~-u.ª~·-
Juzgado y Tribunal ée oé.1itos.de F~~i~idió; 

Huehuetenango 

Izaba! 

otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual -.. .... . .. 
Juzgado y Tribunal ée Delitos de Femicidio, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 

32-2014 

12-2002 __ __ . 

Violencia Sexuai 44-2013 

Jutiapa 

Peten 

"T'j·~zgad.;- ·v ·T;ib~~~I de Delitos -de .Fé;;;icidio; . .... 

ot ras formas de Violencia contra !a Mujer y 
Violencia Sexual 

Juzgado y Tribunal de Delitos de .. Femicidio·, 
otras formas de Violencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual ··-·-·· - - -· . . .. . --··· .. _ ...... . .. . 

37-2018 

11-2014 

Sala Regional Mixta de la Corte de 

Apelaciones de Huehuetenango 

Sala Regional Mixta ée la Corte de 

Apelaciones de za capa 

....... . ·--··-·--··--··---···-
Sala Regional Mixta de, departamento 
de Jalapa 

-····-· ..... ~ ·- - ... ····-· .. ... .. 
Sala Regio na I Mixta de la Corte de 
Apelaciones del departamento de Peten ' 

~ c::7:e 7-7:,, ~~ ?, ~~ c.:..":::.,, C=:-'!:> !\~d, 7::.:-:-::! 6 i:-;~..:lc 
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........................................... .... T".i~~~.d~·y·T¡¡¡;·~;;-i .. d;·"o~·1Tto~ ·de ·Femicidio, ; : Sala jurisdiccional respectiva Penal .... 

Quettaltenango ¡ otras for::ias de Violencia contra la Mujer y , 
; Violencia Sexual . . _ .. . . · l-2010 · 

.... Juzg.Íd~ ·v .. Tribunal de Delitos de Femicidio, 'sa,; .. ·Re .. gionát ""Mixta "éie"'ii é;ñ:e-·de~ 

otras formas de Violencia cont ra la Mujer y Apelaciones del departamento de Quiché 
Violencia Sexual 13-2014 Quiché 

.... -· ·-. _ ..... .. ·¡ J~zga'ciov"ir'ib~~al 'cie" De.litos .. de· Fe'm'~idi~:-T -· · - - . ~ .Sala ·Region~, .... ivi~ de Ta'' c~rte de ¡ 

¡ otras formas de Violencia contra la Mujer y ! j Apelaciones del departamen~o de Sa .. n .!. San Marcos 
! v.i.oien!=i~.s~xuat.. 12-2014 Marcos 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, Satá' Regional Mixta . de -,~·"corte de 

Santa Rosa otras formas de Violencia contra la Mujer y Apelaciones de Santa Rosa 
Violencia Sexual 43-2020 

""T.Ju~ado y Trib~;;-al de DeÍito~· de· Fé;;;-icÍdio, ! -· . !" Sal~ - 'Regio~ii'1 "' rviixia" -de -·;;,t~~a""'1 
¡ otras formas de Violencia contra la Mujer y ¡ j Guatemala, departamento de 1 
! ~ oten!=i.a se.x.ual . . _ . 14-2014 1 Sacatepéquez . 

Juzgado y Tribunal de Delitos de Femicidio, ... ..... ·- sáta" Regionai' M~-de Tá . Corte" de ·: 

Sololá 

Suchite;>équez otras formas de Violencia contra la Mujer y Apelaciones de Retalhuleu 
Violencia Sexual 49-2017 

"¡ Ju~;¡;-;,.- ·+;ib~nai"cie' ·Delito; de Fe~i~idio: r-.. . .. :' . Sala ... Regi~~a'i Mbtta .... de .. ¡;·-corté"'de ·: 

, Zacapa ! otras formas de Violencia contra la Mujer y ! ¡ Apelaciones de Zacapa ' 

! .................. - .............. -..... _ ! .. violencia Sexual ....... - .............. - .... - ....................... ' ... 45-2020 ·' - ------.... - ....... _ ............ ........................... .; 

4. Indicar la manera en la que se encuentra implementado el Sistema de Atención Integral para ./ 

mujeres Víctimas de violencia contra la mujer - SAi-, en los lugares donde no existen órganos 

jurisdiccionales especializados. 

Actualmente, son 17 departamentos de la República de Guatemala, que cuentan con órganos 

j urisdiccionales especia lizados en Delitos de Femicidio, otras formas de Violencia contra la Mujer Y 

Violencia Sexua l siendo los siguientes: 

l. Guatemala, 11. Quetzaltenango 

2. Alta Verapaz 12. Quiché 

3. Baja Verapaz 13. San Marcos 

4. Chimaltenango 14. Santa Rosa 

5. Chiquimula 15. Sololá 

6. Escuintla 16. Suchitepéquez 
7. H uehuetenango 17. Zacapa 

8 . Izaba! 
9. Jutiapa 

10. Peten 

En cada departamento en el que fue instaurado el Juzgado y Tribunal especializado en Delitos de 

Femicid io, otras formas de violencia contra la mujer y Vio lencia Sexual, en los acuerdos de creación, 

igualmente se establece la creación el Sistema de Atención Integral a Víctimas de Violencia contra 

la Mujer - SAi-, integrado, de conformidad con el Acuerdo 30-2010 de la Corte Suprema de Justicia, 
por profesionales en psicología, trabajo socia l y niñeras, estas últimas, para la atención en sala lúdica 

de niños, niñas y adolescentes, hijos e hijas de las mujeres víctimas de violencia o de testigos, que 
acuden a las audiencias u otras dil igencias en los órganos jurisdiccionales especializados. 

En los 5 departamentos en los que aún no se cuenta con justicia especializada; Retalhuleu, 
Sacatepéquez, Jalapa, El Progreso y Totonicapán, conocen de los Delitos de Femicidio, otras formas 

21 :z:h 7 .. 7r,, ~ i , C.....-.-::-:, Cf-.. -5::c, ~ ?-!:":ci, 7~ C.:'::.~..:::; 
::2:-."= (502) Z42~70CO. ~ 'U~/ uz;.J 'U/Y) 2435 J-u,..-¡J 24.:>-S 



:JN:!)2.!l i;"S COi\':R.:)i,, ~:.Glfi.:" ,B i\"TO Y EVAwAC:6N 
~; ~es Ó~GP-~:E .:S?SG~CS 

2N DZ':,;uJVS D'Z :=Stt'1~::=c::c "'t ~..AS ?O?J..,.f~ iD~ ~.nc:...5\:CA ~04'.~ :A tt.~~ 

de vio lencia contra la mujer y v iolencia Sexual, los Juzgados de Primera Instancia Pena l y Tribunales 

de Sentencia Penal de justicia pena l ordinaria. 

s. Informar si todos los departamentos cuentan con estos órganos y como se está implementando / 

este aspecto de la reparación. 

Como se indicó anteriormente, en los 17 departamentos que cuentan con justicia especializada en 

Delitos de Femicidio, otras formas de violencia contra la Mujer y Violencia Sexual, se creó el Sistema 

de Atención Integral a Víctimas de Violencia contra la Mujer-SAi-, por lo que en los departamentos 

donde no se cuenta con justicia especializada, no cuentan con dicho sistema. 

En cuanto a la reparación, no se cuenta con juzgados de ejecución pena l especializados, por lo que 

los Juzgados de ejecución penal de orden común, también son los encargados de ejecutar las 
sentencias dictadas por los órganos jurisdiccionales especializados en Delitos de Femicidio, Violencia 

contra la Mujer y Violencia Sexual. 

En los órganos jurisdiccionales especializados en Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia 

contra la Mujer, el Sistema de Atención a la Integral a la Víctima de Violencia contra la M ujer - SAi­

integrados por Psicólogas y Trabajadoras Sociales, como buena práctica, jueces y juezas señalan en 

las sentencias que dichas profesionales den seguimiento a las medidas de reparación digna a casos 

en concreto, en cumplimiento con estándares internacionales en materia de Derechos Humanos de 

la Mujeres. 

6. Indicar además, si existe una estrategia o plan de fortalecimiento presupuesta! para la creación 
o implementación y funcionamiento de los órganos jurisdiccionales especializados y Salas de ( 
Corte de Apelaciones en materia que aún se encuentran pendientes o en proceso de 
implementación, creación y funcionamiento pleno. 

La Presidente del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia ha re iterado solicitud para 
lograr un incremento presupuestario a este Organismo de Estado que permita el forta lecimiento de 

la j usticia, ya que su voiuntad y la de las Magistradas y Magistrados de la Corte Suprema de Just icia, 

expresada en el Plan Estratégico Institucional 2021-2025, y reiterado en el informe de M emoria de 

Labores de la Presidencia del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia, Cámara de 

Amparo y Antejuicio, Cámara Penal y Cámara Penal de la Corte Suprema de Justicia (Magistratura 

2020-2021), presentado el 12 de octubre del presente año, contem pla la creación de los órganos 

j urisdiccionales especializados en delitos de Femicidio y otras formas de Vio lencia contra la Mujer y 
Violencia Sexual, en los departamentos Progreso, Jalapa, Sacatepéquez, Retalhuleu y Totonicapán 

a partir del año 2022 al 2025 para completar el 100% de cobertura nacional de la j usticia 
especializada, dando cumplimiento a compromisos contra ídos por el Estado de Guatema la en 
contribuir a erradicar la violencia contra las mujeres, al suscribir convenios y tratados 

internaciona les y legislación nacional relacionada al respeto de los derechos humanos de las 
mujeres, en particular el derecho a una vida libre de violencia, estipulado en el articulo 15 de la Ley 

contra el Femicid io y otras formas de Violencia contra la Mujer, así como las recomendaciones de 

la Corte lnteramericana de Derechos Humanos -CIDH- al Estado de Guatemala, relacionado con la 
condena al Estado de Guatemala en los casos Velásquez Paiz y Veliz Franco, en los punt os 
resolutivos de la Sentencia de 19 de Noviembre de 2015, ... El Estado debe, en un plazo razonable, 
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implementar el funcionamiento pleno de los "órganos jurisdiccionales especia/izados" en toda la 

Repúólica de Guatemala. 

7. Cualquier otra información que estime relevante sobre los órganos Jurisdiccionales / 
Especializados en Delitos de Femicidio, Otras Formas de Violencia contra la Mujer 

Al respecto se informa lo siguiente: 

TRANSFORMACIÓN DE JUZGADO ESPECIALIZADO DE HUEHUETENANGO EN PLURIPERSONAL 

Mediante Acuerdo 44-2017 de la Corte Suprema de Justicia, en dicho Acuerdo se transformó el 
Juzgado de Primera Instancia Pena l de Delitos de Femicidio, otras formas de violencia contra la 
Mujer y Violencia Sexual del departamento de Huehuete nango, en Juzgado Pluripersonal. 

TRANSFORMACIÓN DELJUZGAD0 ESPECIALIZADO DE QUElZALTENANGO EN PLURIPERSONAL 

Mediante Acuerdo 1-2018 de la Corte Suprema de Justicia, en dicho Acuerdo se transformó el 
Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio, otras formas de violencia contra la 
Mujer y Violencia Sexual del departamento de Quetzaltenango, en Juzgado Pluripersonal. 

CREACIÓN DEL JUZGADO DE TURNO DE PRIMERA INSTANCIA PENAL DE DEUTOS DE FEMCIDIO, 
OTRAS FORMAS DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER Y VIOLENCIA SEXUAL - MAIMI-

En base al Convenio de Cooperación lnterinstitucional para la Implementación del Modelo de 
Atención Integra l para Mujeres Víctimas de Violencia rx Kem, suscrito ent re las autoridades 
firmantes en fecha 11 de enero de 2021, en la cual el Organismo Judicial en la cláusula NOVENA 
COLABORACIÓN INTERINSITUCIONAL DEL ORGANISMO JUDICIAL, se establece que "El Organismo 
Judicial realizará las acciones necesarias para instalar dentro del -MAIMl-, un Juzgado Especializado 
de Turno de Femicidio de 24 horas, para la atención inmediata a las diligencias urgentes de 
investigación y otras diligencias gestionadas por los fiscales designados por la Fiscalía de la Mujer, y 
las medidas de protección solicitadas. Asimismo, instalará un Juzgado de Familia Pluripersonal de 
turno de 24 horas para diligencias en el ámbito de familia, así como un juzgado de Paz móvil". 

Mediante Acuerdo 4-2021 de la Corte Suprema de Justicia, se creó el Juzgado de Turno de Primera 
Instancia Penal de Delitos de Femicidio, otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual 
- MAIMI- del departamento de Guatemala, que funcionara ininterrumpidamente las veinticuatro 

horas del día, todos los días del año, incluyendo días inhábiles, fines de semana, días de asueto, 
feriados y permisos acordados por la Presidencia del Organismo Judicial o por la Corte Suprema de 
Justicia. Y de conformidad con el Acuerdo 5-2021 de Corte Suprema de Justicia, en el artículo 1, 
reforma el artículo 22 del Acuerdo 4-2021 de la Corte Suprema de Justicia, quedando de la siguiente 
manera "Articulo 22. Disposiciones Transitorias. El Juzgado de Turno de Primera Instancia Penal de 
Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual ,del 
departamento de Guatemala con sede en el edificio Gerona continuara ejerciendo su competencia 
hasta que se hayan concluido todos los procedimientos administrativos que permitan el adecuado 
funcionamiento del Juzgado de Turno de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio y Otras 
Formas de Violencia contra lo Mujer y Violencia Sexual, -MAIMI- con sede en el municipio de 
Guatemala", Y de conformidad con el Acuerdo 14-2021 de la Corte Suprema de Justicia, artículo 27 
establece " Se deroga el Acuerdo 5-2021 de Corte Suprema de Justicia y las disposiciones que se 
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opongan o lo establecido en el presente Acuerdo." El que entró en vigencia el día 21 de mayo del 
año 2021. 

----~ 
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Unidad de Cont~ol, seguimiento y'-,~ 

Evaluación de los Órganos Especializados en 
Delitos de Femicidio y otras formas de 
Violencia contra la Mujer 
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Séñoras y Señores 
Magistradas y Magistrados 
de la Corte Suprema de Justicia 
Su Despacho. 

Ref: 63/Acta 51 -2021/SPS 
Guatemala, 27 de octubre de 2021 

Asunto: Acta 51-2021 
De fecha: 13-10-2021 

RATIFICADA: 27-10-2021 

Honorables Magistradas y Magistrados: 

Atentamente informo que, en el Acta arriba identificada, el Magistrado Vocal 
Sexto de la Corte Suprema de Justicia y Presidente de la Cámara de Amparo y 
Antejuicio, Magíster Sergio Amadeo Pineda Castañeda, remitió oficio al que adjuntó 
la propuesta de Convenio entre el Organismo Judicial y la Facultad de Ciencias 
Jurídicas y Sociales de la Universidad de San Carlos, para la preparación de los 
trabajadores del Organismo Judicial en el examen técnico profesional y la 
elaboración de tesis. El Pleno de la Corte Suprema de Justicia, acordó: l. Remitir 
copia del proyecto presentado a las y los señores Magistrados, con el objeto que 
presenten sus observaciones en una próxima sesión de Pleno. 11. Instruir a la 
Asesoría Jurídica y a la Secretaría de Planificación y Desarrollo Institucional, ambas 
del Organismo Judicial, a efecto emitan dictamen en relación al proyecto presentado 
y posteriormente lo remitan al Honorable Pleno. 

Sin otro particular, me suscribo atentamente. 
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Magister 

Presicíencia 

Cámara <Pena[ 

Guatemala, 26 de octubre de 2021 
Oficio No. 309-2021/ Ref. PCP-atl 

Alba Ruth Sandoval Guerra 
Gerente General a.i 
Organismo Judicial 
Su despacho 

Estimada señora Gerente: 

De conformidad con el acta numero cuarenta y cinco guion dos mil diecinueve de fecha once de octubre de dos mil diecinueve; acta 
número cuarenta guion dos mil veinte, de fecha doce de octubre de dos mil veinte; y, acta número cincuenta guion dos mil veintiuno, de 
fecha doce de octubre de dos mil veintiuno; correspondientes a sesiones extraordinarias de la Corte Suprema de Justicia, con fundamento 
en el artículo 2 de la Constitución Política de la República de Guatemala, el articulo 71 de la Ley del Organismo Judicial y la opinión 
consult iva emitida por la Corte de Constitucionalidad el ocho de octubre de dos mil diecinueve, expediente cinco mil cuatrocientos 
setenta y siete - dos mil diecinueve. 

De manera atenta y en relación a su oficio 2442, de fecha 04 de octubre del presente año, en 
relación a requerimiento realizado en Oficio REF.UAI/MFCC/eseho/2220-2021 de fecha 01 de 
octubre de 2021 de la Procuraduría General de la Nación, informando que se encuentran dando 
seguimiento al caso Véliz Franco y Otros vs. Guatemala y Velásquez Paíz y Otros Vs. Guatemala, 
ante la Corte Interamericana de Derechos Humanos, por lo que me permito manifestar lo 
siguiente: 

1) Por parte de la Presidencia de la Cámara Penal de la Corte Suprema de Justicia, 
informamos que el Pleno de la Corte Suprema de Justicia, ha aprobado la 
implementación de los Órganos Jurisdiccionales especializados en Delitos de Femicidio 
y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual en los departamentos de 
El Progreso, Jalapa, Totonicapán, Retalhuleu y Sacatepéquez únicamente está pendiente 
su implementación, de esta esta manera se completará el cien por ciento de cobertura 
nacional en esta materia, adjuntando para conocimiento las siguientes constancias 
extendidas por la Secretaría de la Corte Suprema de Justicia : 

a) Acta No.53-2021 de fecha 19 de octubre de 2021, de la Sesión del Honorable Pleno de 
la Corte Suprema de Justicia, indicando en el PUNTO QUINTO. ASUNTO: 
Información de Cámaras y Presidencia: .. . 5. El Magistrado Vocal V y Presidente de 
Cámara Penal, JOSUÉ FELIPE BAQUIAX BAQUIAX, se refiere a los siguientes 
temas: . .. 2. Creación del Juzgado de Primera Instancia Penal de Delitos de Femicidio 
y otras formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sexual y, del Tribunal de 
Sentencia Penal de Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la Mujer 
y Violencia Sexual, ambos del departamento de Retalhuleu .. resuelve: l. Se aprueban 
los proyectos presentados y se procede a firmar los Acuerdos respectivos. II. Que se 
continué con el trámite respectivo ... " 
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ORGANISMO JUDICIAL 
GERENCIA GENERAL 

Licenciada 
María Fernando Cervantes Chicas 
Unidad de Asuntos Internacionales 
Procuraduría General de la Nación 
Su Despacho 

Licenciada Cervantes: 

Guatemala, C. A. 

29 de octubre de 202 l 

Oficio 2696 

De manera atenta me dirijo a usted en atención a su Oficio REF. 
UA/MFCC/eseho/2220-2021 de fecha 01 de octubre del año en curso, por el cual 
manifiesta que se encuentran dando seguimiento a los casos Vé liz Franco y Otros Vs. 

,,........_, Guatemala y Velásquez Paiz y Otros Vs. Guatemala, ante la Corte Interamericano de 
:Jerechos Humanos, solicitando información al respecto: por lo que me permito 
adjuntar lo siguiente: 

y 

• Oficio No. UJEFEM-251 -2021 /DATSJ-smbl de fecha 14/10/2021, emitido por la 
Unidad de Control, Seguimiento y Evaluación de los Órganos Espe cializados en 
Delitos de Femicidio y Otras Formas de Violencia Contra la Mujer, medio por e l 
cual adjunta información solicitada acerca del cumplimiento por parte del 
Estado de Guatemala en lo que compete a la justicia especializada en Delitos 
de Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer y Violencia Sex.:Ja l en 
e l Organismo Judicial (adjuntando 1 cd) . 

e Oficio No. 309-2021/Ref. PCP-atl de fecha 26/10/2021 , emitido por la Cámara 
Penal, por el cual remite documentación relacionada con su requerimiento, 
:-n.::,nJestando que por parte de la Presidencia de la Cámara Penal de la Corte 
Suprema de Justicia, informan que el Honorable Pleno de la Corte Suprema de 
Justicia. ha aprobado la implementación de los Órganos Jurisdiccionales 
especializados en Delitos de Femicidio y otras formas de Violencia contra la 
Mujer y Violencia Sexual en los departamentos de El Progreso, Jalapa, 
Totonicapán, Re ta lhuleu y Sacatepéquez, únicamente está pendiente su 
implementación, de esta materia, adjuntando para conocimiento constancias 
extendidas poí la Secretaría de la Corte Suprema de Justicia: así como, 
fotocopia de l Oficio No. UJEFEM-251-2021 /DATSJ-smbl, de la Licenciado Dora 
Amalia Taracena San Juan, Coordinadora de la Unidad de Control, 
Seguimiento y Evaluac ión de los Órganos Especializados en Delitos de 
Femicidio y otras Formas de Violencia contra la Mujer, en la que da respuesta 
a !as interrogantes realizadas. (Se adjunta 1 CD) . 

Sin otro particular, me suscribo atentamente, 

Ref. GG·SPG-202 1-20·E2·E3/leo!. 
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Licenciado 
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Primer Sub secretario General 
Secretaria Genral 
Ministerio Público 

Estimado Licenciado Muñoz: 
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MINISTERIO PÚBLICO 

OFICIO DA/G 2021 -343/cbof 
Santo Domingo Xenacoj, 22 de octubre de 2021 

Le saludo cordialmente deseándole éxito en sus labores diarias. El motivo de la presente 
es para dar respuesta a la solicitud de información requerida por la Procuraduría General de la 
Nación, como se solicitó mediante OFICIO SAIC/G 2021-001189/jrpe, en relación con 
capacitaciones en materia de Femicidio y Derechos Humanos, por lo que remito la siguiente 
información, la cual fue extraída de la memoria de labores del Sistema Académico de la Unidad 
de Capacitación. 

l. Si las capacitaciones son obligatorias u optativas, estableciendo el mecanismo para 
que el personal del Ministerio Público se instruya en la materia. 

• Los cursos se realizan por medio de convocatorias abiertas de carácter voluntario, 
dirigidas a todo el personal del Ministerio Público, y a lo que respecta de temas 
específicos que tengan relación con la labor que desempeña la dependencia o fiscalía 
especializada se realiza una convocatoria cerrada, las cuales son de carácter obligatorios; 
designando directamente al personal que compete respecto al tema de capacitación, 
para lo cual existen controles de asistencia y registros en los sistemas y propios de la 
UNICAP. 

2. Si las capacitaciones son de carácter integral, si existe una línea de estudios y 
preparación continua. 

• Si, se cuenta con una línea de estudios y preparación continua por medio del modelo 
educativo por parte de la Unidad de Capacitación, que constituyen procesos de 
formación extensos y sólidos, que incluyan las temáticas relacionadas al perfil del 
puesto y su función específica, y procesos de especialización según cada área. Son 
impartidos por profesionales expertos en la materia; cuando se imparten dentro de la 
plataforma educativa de UNICAP, se utilizan fuentes bibliográficas adecuadas, marco 
normativo e instrucciones propias de la institución. 

Usuario
Escritor de tipo
AE-07
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3. Si posee un pensum de estudios específico sobre la capacitación del personal en 
materia de Derechos Humanos. 

• Se cuenta por parte de la Unidad de Capacitación, con el programa de especialización: 
"Género, Derechos Humanos y debida diligencia en casos de violencia contra la mujer y 
grupos vulnerables". El cual se estará inaugurando el próximo 6 de diciembre del 
presente año, el cual cuenta con un pensum especializado en la materia, priorizando al 
personal de las fiscalías que atienden dichos delitos, con el objetivo de fortalecer sus 
conocimientos en la materia. Constituye una oferta académica de manera permanente 
por parte de la Unidad de Capacitación, tendrá una duración de 4 meses, y se convocará 
a nivel nacional de manera regionalizada, conformando diferentes cohortes de estudio. 

• Se cuenta como oferta académica de la Unidad de Capacitación el curso de Personas 
Defensoras de Derechos Humanos, dicho curso se encuentra en la plataforma virtual de 
https:/ / unicapenlinea.mp.gob.gt/, que tiene capacidad para todo el personal del 
Ministerio Público, un estimado de 12 mil personas que puedan acceder y capacitarse. 

• Existen cursos impartidos en materia de Derechos Humanos que responden a una 
necesidad de capacitación específica con una meta comprobable de corto plazo, de los 
cuales se hace la convocatoria cerrada de carácter obligatoria. 

• Se han propiciado por parte del Ministerio Público, las coordinaciones inter 
institucionales con la Universidad de San Carlos de Guatemala, UNFPA ejecutando 3 
cohortes del Diplomado de Derechos Humanos, Victimología y enfoque de Género, 
coordinado por la Secretaria de la Mujer, capacitando a 98 profesionales que laboran en 
el Ministerio Público y que han tenido a bien el fortalecimiento de conocimientos sobre 
la materia, lo cual coadyuva en su labor diaria. 

TEMAS DE FEMICIDIO PRÓXIMOS A EJECUTAR: 

Se t iene programada por parte de la Unidad de Capacitación, la ejecución del CURSO DE 
INDUCCIÓN DE LA INVESTIGACIÓN Y PERSECUCIÓN PENAL DE MUERTES VIOLENTAS DE 
MUJERES Y /O FEMICIDIO, el cual está planificado a ejecutarse en 40 horas. 

El mismo se brindará al personal que conformará la Red de Femicidio a nivel nacional. Dicho 
curso se encuentra configurado en la plataforma en https://unicapenlinea.mp.gob.gt y contará 
con nueve sesiones sincrónicas y una sesión presencial. 
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El curso se ejecutará durante el mes de noviembre para el primer grupo de personal designado 
y se repl icará a nivel nacional durante el año 2022 para fortalecimiento de Fiscalías Distritales. 

Se realizará la SOCIALIZACIÓN DE LA GUÍA DE ACTUACIÓN PARA LA INVESTIGACIÓN Y EL 
LITIGIO DE LOS CASOS DE FEMICIDIO". INSTRUCCIÓN 04-2020. 

Con el apoyo del cooperante ONUMUJERES para la mediación pedagógica de dicha Guía de 
Actuación, durante los meses de julio a noviembre 2021. Dicha mediación constará de 7 
Módulos. 

4. Indicar si los cursos, programas o diplomados se capacita sobre la aplicación de la 
normativa internacional y jurisprudencia de la Corte IDH son de carácter permanente y 
continuo. 

En efecto se imparten bajo ese enfoque, de manera sincrónica y asincrónica, con la 
normativa internacional , y son de carácter permanente y continúo por estar dentro del 
modelo educativo de la Unidad con enfoque de especialización. 

S. Cursos programas que posea el Ministerio Público sobre Stándares en materia de 
prevención, eventual sanción y erradicación de homicidios de mujeres y sobre la 
aplicación de la normativa pertinente para esos casos. 

Se han impartido 3 cursos específicos en tema de femicidio, 14 relacionados a abordajes con 
perspectiva de género y 12 en materia de Derechos Humanos, el Sub programa de 
profesionalización del área fiscal que dentro de su malla curricular se contemplan dichos 
contenidos. Se nombran a continuación los cursos que se han impartido según el registro 
académico de la Unidad: 

• Sub Programa De Profesionalización Del Área Fiscal Del Ministerio Público, Nivel Inicial 

• Intercambio De Buenas Prácticas En La Investigación Criminal De Casos De Femicidio En 
Los Tres Países Del Triángulo Norte De Centroamérica 

• Inducción Al Modelo De Atención Integral Para Mujeres Víctimas De Violencia, li'Xkem 
Maimi (3) 

• Curso Especializado Sobre La Perspectiva De Género En La Investigación De Delitos Con 
Arma De Fuego 

• Técnicas Complementarias A La Investigación En Casos De Femicidio 
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• Socialización Y Promoción De La Herramienta Para La Incorporación Del Enfoque De 
Derechos Humanos, Género E lnterseccionalidad En Sentencias Sobre Violencia De 
Género 

• "Taller De Capacitación Sobre Estándares lnteramericanos De Enfrentamiento A La 
Violencia Y Discriminación Contra Mujeres Y Niñas" 

• Vocerías Para Trabajar Estratégicamente Con Los Medios De Comunicación Desde La 
Perspectiva De Género 

• Protocolo De Atención Con Pertinencia Cultural Y Lingüística Para Mujeres Que Acuden 
Al Ministerio Público (7) 

• Asistencia Técnica Mediante Docencia Para El Desarrollo De Herramientas 
Metodológicas Para El Análisis Táctico De Información En Archivos Históricos Sobre 
Violaciones A Los Derechos Humanos 

• Sensibilización, Socialización E Implementación De La Política De Derechos Humanos 
Para La Persecución Penal Del Ministerio Público 

• Sensibilización, Socialización E Implementación De La Política De Derechos Humanos 
Para La Persecución Penal Del Ministerio Público 

• Victimología Y Derechos Humanos (2) 

• Estándares Internacionales En Materia De Derechos Humanos Sobre Derecho Al Trabajo 
Y Formas Contemporáneas De Esclavitud 

• Socialización Y Promoción De La Herramienta Para La Incorporación Del Enfoque De 
Derechos Humanos, Género E lnterseccionalidad En Sentencias Sobre Violencia De 
Género 

• Los Desafíos En La Protección De Los Derechos Humanos De Las Niñas, Niños Y 
Adolescentes Víctimas De Violencia 

• Personas Defensoras De Derechos Humanos 

• Sensibilización, Socialización E Implementación De La Política De Derechos Humanos 
Para La Persecución Penal Del Ministerio Público 

• Jurisprudencia De La Corte lnteramericana De Derechos Humanos En Materia De Niñez 
Víctima De Violencia 

• Personas Defensoras De Derechos Humanos 

Para hacer un total de personal del Ministerio Publico capacitados en dichas materias: 
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Por lo que se han realizado esfuerzos institucionales, en el fortalecimiento de 
conocimientos en materia de Derechos Humanos por parte de la Unidad de Capacitación 
dirigidos al personal del Ministerio Público; la pandemia COVID-19 no ha paralizado los procesos 
de formación y capacitación sino han servido de impulso para realizarlos de manera virtual a 
través de nuestra plataforma de unicapenlinea.mp.gob.gt y en otras plataforma, beneficioso 
para llegar a impartir los cursos a nivel nacional y así cumplir el mandato que nos ha sido 
encomendado como Ministerio Público. 

ce. Lic. Herberth Douglas Morales. 

_,,,,-
MINISTERIO PÚllLICO 

Unidad de C29acita.ci~n 
Departamento Academ~--- --·--

Encargado del Despacho de la Secretaria de Asuntos Internacionales y Cooperación 
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